*: } Rada
Unii Europejskiej
Bruksela, 13 maja 2022 r.

(OR. en)
9068/22
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2022/0155 (COD)

JAI 641
ENFOPOL 256
CRIMORG 69
IXIM 119
DATAPROTECT 149
CYBER 170
COPEN 182
FREMP 98
TELECOM 216
COMPET 332
Mi 388
CONSOM 117
DIGIT 97
CODEC 690
1A 71

WNIOSEK

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine

DEPREZ)

Data otrzymania: 12 maja 2022 .

Do: Sekretariat Generalny Rady

Nr dok. Kom.: COM(2022) 209 final

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY ustanawiajgcego przepisy majgce na celu
zapobieganie niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych
i jego zwalczanie

Delegacje otrzymuja w zatagczeniu dokument COM(2022) 209 final.

Zat.: COM(2022) 209 final

9068/22 ms

JALI PL



PL

* %

KOMISJA

* % %

it EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 11.5.2022 r.
COM(2022) 209 final
2022/0155 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace przepisy majace na celu zapobieganie niegodziwemu traktowaniu dzieci
w celach seksualnych i jego zwalczanie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

{SEC(2022) 209 final} - {SWD(2022) 209 final} - {SWD(2022) 210 final}

PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Konwencja o prawach dziecka oraz art. 24 ust. 2 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
(zwanej dalej ,,Karta”)! okre$laja jako prawa ochrone najlepszego interesu i dobra dziecka
oraz dbato$¢ o najlepszy interes i dobro dziecka. W 2021 r. Komitet Praw Dziecka podkreslit,
7e prawa te nalezy w rownym stopniu chroni¢ w srodowisku cyfrowym?. Ochrona dzieci,
zarOwno w internecie, jak i poza nim, jest priorytetem Unii.

Co najmniej jedno na piecioro dzieci pada ofiarg przemocy seksualnej w dziecifistwie’.
Z ogoblnoswiatowego badania z 2021 r. wynika, ze wigcej niz jeden na trzech respondentow
zostat w dziecinstwie poproszony o zrobienie w sieci czego$ o wyraznie seksualnym
charakterze, aponad polowa doswiadczyla w internecie jakiejs formy niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych®. Dzieci z niepetnosprawnoscia sg naraZone na
jeszcze wicksze ryzyko doswiadczenia przemocy seksualnej: az 68 % dziewczat 130 %
chlopcéw z niepetnosprawnoscia intelektualng lub rozwojowa jest wykorzystywanych
seksualnie przed ukonczeniem 18 roku zycia’. Materialy przedstawiajace niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych sg efektem fizycznego niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych. Ich wykrywanie i zgtaszanie jest niezbgdne, by zapobiegaé ich
powstawaniu 1rozpowszechnianiu, atakze stanowi wazny S$rodek identyfikacji ofiar
i udzielania im pomocy. Pandemia narazita dzieci na znacznie wigksza liczbg niechcianych
kontaktéow w internecie, w tym naklanianie do niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych. Pomimo faktu, ze niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
1 wykorzystywanie seksualne dzieci oraz materialy przedstawiajace niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych sg w catej UE uznawane za przestgpstwo na mocy dyrektywy
w sprawie niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych®, przyjetej w 2011 r., jasne
jest, ze UE nadal nie jest w stanie chroni¢ dzieci, aby nie staly si¢ ofiarg niegodziwego
traktowania w celach seksualnych, oraz ze szczegdélnym wyzwaniem jest bezpieczenstwo
W internecie.

Dlatego tez dnia 24 lipca 2020 r. Komisja Europejska przyjeta strategic UE na rzecz
skuteczniejszej walki z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych’, w ktéorej
przedstawiono kompleksowa reakcje na rosngce zagrozenie, jakim jest niegodziwe

Karta praw podstawowych Unii Europejskiej, 2012/C 326/02, 26 pazdziernika 2012 r.

Komentarz ogdlny ONZ nr 25 (2021) na temat praw dziecka w odniesieniu do srodowiska cyfrowego.
Kampania ,.Jedno na Pi¢¢”, Rada Europy, 2010-2015.

Badanie przeprowadzone przez Economist Impact wsrod ponad 5 000 oséb w wieku 18-20 lat w 54
krajach, opublikowane w Global Threat Assessment, WeProtect Global Alliance, 2021

Specjalny przedstawiciel Sekretarza Generalnego ONZ ds. zapobiegania przemocy wobec dzieci, dzieci
z niepetnosprawnoscia

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2011/93/UE zdnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie
zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci
oraz pornografii dziecigcej, zastgpujaca decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW.

Strategia UE na rzecz skuteczniejszej walki z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych,
COM(2020) 607, z dnia 24 lipca 2020 r., s. 2.
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traktowanie dzieci w celach seksualnych, zarowno w internecie, jak 1 poza nim; obejmuje ona
poprawe dzialan prewencyjnych iprowadzenia dochodzen oraz poprawe w zakresie
udzielania pomocy ofiarom. Strategia zawiera osiem inicjatyw majacych na celu stworzenie
solidniejszych ram prawnych zapewniajacych ochrone dzieci i utatwiajacych skoordynowane
podejécie obejmujace wiele podmiotéw zaangazowanych w ochron¢ i wspieranie dzieci.
Inicjatywy te maja na celu zidentyfikowanie luk prawnych izapewnienie, by prawo Unii
umozliwiato skuteczng reakcje, intensyfikowanie wysitkow w zakresie egzekwowania prawa
na poziomie krajowym i unijnym, umozliwienie panstwom UE lepszej ochrony dzieci przez
zapobieganie, zwigkszenie wysitkow branzy wcelu zapewnienia ochrony dzieci
korzystajacych z oferowanych przez nig ushug oraz poprawe ochrony dzieci w skali globalnej
dzigki wspotpracy wielu zainteresowanych stron. Tej ukierunkowanej strategii towarzyszg
inne dzialania uzupelniajagce. W dniu 24 marca 2021 r. Komisja Europejska przyjeta
kompleksowg strategic UE na rzecz praw dziecka, w ktorej proponuje wzmocnione $rodki
ochrony dzieci przed wszelkimi formami przemocy, wtym przed wykorzystywaniem
w internecie. Ponadto Komisja zacheca przedsigbiorstwa do kontynuowania dziatan majacych
na celu wykrywanie, zglaszanie i usuwanie ze swoich platform iustug nielegalnych tresci
internetowych, w tym dotyczacych niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie. Proponowana Europejska deklaracja praw izasad cyfrowych w cyfrowej
dekadzie® zawiera takze zobowigzanie do ochrony wszystkich dzieci przed nielegalnymi
tresciami, wykorzystywaniem, manipulacja iniegodziwym traktowaniem Ww internecie,
a takze do zapobiegania wykorzystywaniu przestrzeni cyfrowej do popetniania lub utatwiania
przestepstw’.

W tym kontek$cie szczegodlnie wazng role odgrywaja dostawcy uslug hostingu lub ustug
facznosci interpersonalnej (,,dostawcy ustug”). Ich odpowiedzialne i nalezyte zachowanie jest
niezbedne do zapewnienia bezpiecznego, przewidywalnego i godnego zaufania srodowiska
internetowego oraz do korzystania z praw podstawowych zagwarantowanych w Karcie.
Rozpowszechnianie obrazéw 1inagran wideo przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, ktére gwattownie wzrosto wraz z rozwojem $wiata cyfrowego,
utrwala szkodg, jakiej do§wiadczaja ofiary, a przestepcy za posrednictwem tych ustug znalezli
nowe mozliwos$ci uzyskania dostepu do dzieci i1 ich wykorzystywania.

Niektorzy dostawcy ustug juz teraz dobrowolnie stosuja technologie pozwalajace wykrywac,
zglasza¢ 1usuwaé przypadki niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie w ramach swoich ushug. Jednak dziatania podejmowane przez dostawcéw ustug
sg bardzo zroznicowane — zdecydowana wiekszo$¢ zgloszen pochodzi od kilku dostawcow,
a znaczna liczba dostawcow nie podejmuje zadnych dzialan. Jako$¢ i przydatnos¢ zgloszen
otrzymywanych przez unijne organy egzekwowania prawa od dostawcoOw ustug réwniez
znacznie si¢ roznig. Mimo to organizacje takie jak Krajowe Centrum ds. Zaginionych
1 Wykorzystywanych Dzieci (,, NCMEC”), do ktorych dostawcy ustug w USA sg zobowigzani
na mocy prawa amerykanskiego zgtasza¢ przypadki, gdy pozyskaja wiedz¢ o niegodziwym
traktowaniu dzieci w celach seksualnych w ramach $swiadczonych przez nich ustug, otrzymaty
w 2020 r. ponad 21 mln zgloszen, z czego ponad 1 mln dotyczyt panstw cztonkowskich UE.

8 Proponowana Europejska deklaracja praw izasad cyfrowych w cyfrowej dekadzie. COM(2022) 28,
z dnia 26 stycznia 2022 r.
? Strategia UE na rzecz praw dziecka, COM(2021) 142, z dnia 24 marca 2021 r.
2
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Najnowsze dane dotyczace zgloszen za 2021 r. wskazujg na dalszy wzrost, zblizajac si¢ do
granicy 30 min'’,

Mimo istotnego wkiadu niektérych dostawcéw ustug, dobrowolne dziatania okazaty si¢
niewystarczajace, aby rozwigza¢ problem niewlasciwego wykorzystywania ustug online do
celow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych. W zwigzku z tym kilka panstw
cztonkowskich rozpoczgto prace nad przygotowaniem i przyjeciem przepisow krajowych
majacych na celu zwalczanie niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie. Jak wykazano w sprawozdaniu z oceny skutkéw dotagczonym do niniejszego
wniosku, efektem tego jest powstanie rozbieznych wymogow krajowych, co z kolei prowadzi
do jeszcze wigkszego rozdrobnienia jednolitego rynku cyfrowego w odniesieniu do ustug'!.
W tym konteks$cie konieczne sg jednolite unijne przepisy dotyczace wykrywania, zgtaszania
i eliminowania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, ktore
uzupelnig akt o ustugach cyfrowych, zlikwidujg istniejagce bariery na jednolitym rynku
cyfrowym i zapobiegng ich rozprzestrzenianiu si¢'?. Przeciwdzialanie ryzyku rozdrobnienia
za posrednictwem niniejszego wniosku musi uwzglednia¢ potrzebe zagwarantowania
dzieciom podstawowych praw do opieki iochrony ich dobra, zdrowia psychicznego
i najlepszego interesu, atakze wspiera¢ ogoOlny interes publiczny w celu skutecznego
zapobiegania powaznym przestgpstwom zwigzanym z niegodziwym traktowaniem dzieci
w celach seksualnych, prowadzenia dochodzen w ich sprawie i ich $cigania.

Aby sprosta¢ tym wyzwaniom oraz w odpowiedzi na wezwania Rady i Parlamentu
Europejskiego, celem niniejszego wniosku jest zatem ustanowienie jasnych
i zharmonizowanych ram prawnych w zakresie zapobiegania zjawisku niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie i jego zwalczania. Wniosek ma na celu
zapewnienie dostawcom ustug pewno$ci prawa co do ich obowigzkéw w zakresie oceny
iograniczania ryzyka oraz, w stosownych przypadkach, wykrywania, zglaszania
1 eliminowania tego rodzaju niegodziwego traktowania w ramach §wiadczonych przez nich
ustug w sposob zgodny z prawami podstawowymi okreslonymi w Karcie oraz ogdlnymi
zasadami prawa Unii. W zwalczaniu zjawiska niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych pojawiajacego si¢ w internecie w gr¢ wchodza wazne prawa i interesy po
wszystkich stronach. Dlatego szczegdlnie wazne jest zapewnienie sprawiedliwej rOwnowagi
migdzy $rodkami majacymi na celu ochrong dzieci pokrzywdzonych w wyniku niegodziwego
traktowania w celach seksualnych 1ich praw podstawowych, atym samym osiggnigcie
istotnych celow zwigzanych z ogdlnym interesem spotecznym, a prawami podstawowymi
innych uzytkownikow 1 dostawcow ustug.

Liczba zgloszen w 2021 r. wynoszaca okolo 29,4 min stanowi wzrost o 35 % w poréwnaniu z rokiem
poprzednim, wyciag z danych dotyczacych UE w systemie CyberTipline prowadzonym przez NCMEC,
wizyta 11 marca 2022 r.

llustruje to powolywanie réznych nowych lub istniejacych organdéw odpowiedzialnych za
monitorowanie i egzekwowanie réznych obowigzkéw majacych zastosowanie do rozmaitych rodzajow
dostawcow ustug, zgodnie z ograniczeniami wynikajagcymi z prawa krajowego panstw cztonkowskich.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. sekcja 3 zalagcznik 5 do sprawozdania z oceny skutkoéw
dotaczonego do niniejszego wniosku.

Zob. sekcja 4, Fragmentation of rules for digital services [Rozdrobnienie przepisow dotyczqcych ustug
cyfrowych], w Business Journeys on the Single Market: Practical Obstacles and Barriers [Podroze
stuzbowe po jednolitym rynku: praktyczne przeszkody i bariery], SWD(2020) 54, 10 marca 2020 r.
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Z tego wzgledu w niniejszym wniosku okreslono ukierunkowane $rodki, ktore sg
proporcjonalne do ryzyka niewlasciwego wykorzystywania danej ustugi do celow
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie i podlegaja surowym
warunkom i zabezpieczeniom. Ma on roéwniez na celu zagwarantowanie, ze dostawcy ushug
beda mogli wywigzac¢ si¢ ze swoich obowigzkéw dzieki ustanowieniu Unijnego Centrum na
rzecz Zapobiegania Niegodziwemu Traktowaniu Dzieci w Celach Seksualnych oraz Walki
ztym Zjawiskiem (,,Unijne Centrum”), ktére bedzie utatwia¢ 1 wspiera¢ wdrazanie
niniejszego rozporzadzenia, atym samym pomaga¢ w usuwaniu przeszkéd na rynku
wewnetrznym, zwlaszcza wzwigzku z wynikajagcymi  z niniejszego rozporzadzenia
obowigzkami dostawcow w zakresie wykrywania przypadkéw niegodziwego traktowania
dzieci wcelach seksualnych w internecie, zglaszania ich iusuwania materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych. W szczego6lno$ci
Unijne Centrum bedzie tworzy¢, utrzymywac iobstugiwaé bazy danych wskaznikow
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, z ktérych dostawcy
ustug beda musieli korzysta¢ w celu wypetnienia obowigzkéw w zakresie wykrywania. Z tego
wzgledu bazy danych powinny by¢ gotowe przed wejsciem w zycie rozporzadzenia. Aby to
zapewni¢, Komisja udostepnita juz panstwom czlonkowskim s$rodki finansowe na pomoc
w przygotowaniu tych baz danych. Unijne Centrum powinno takze wykonywac okre§lone
zadania uzupehiajace, takie jak udzielanie wlasciwym organom krajowym pomocy
w realizacji ich zadan na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz udzielanie ofiarom
wsparcia w zwiazku z obowigzkami dostawcoOw ustug. Powinno ono takze wykorzystywac
swoja centralng pozycje, aby ulatwiaé wspoélprace i wymiang informacji oraz wiedzy
eksperckiej, takze w celu ksztattowania polityki opartej na dowodach oraz zapobiegania.
Zapobieganie stanowi priorytet w dziataniach Komisji podejmowanych w celu zwalczania
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek stanowi wywigzanie si¢ ze zobowigzan podjetych w Strategii UE na rzecz
skuteczniejszej walki zniegodziwym traktowaniem dzieci wcelach seksualnych,
w szczegblnosci zobowigzania do przedtozenia wnioskow ustawodawczych, aby skuteczne
zwalcza¢ niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych w internecie, w tym w drodze
nalozenia na dostawcow uslug wymogu wykrywania znanego materialu prezentujacego
seksualne wykorzystywanie dzieci, oraz zobowigzania do dzialania na rzecz utworzenia
europejskiego centrum na rzecz zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach
seksualnych oraz walki ztym zjawiskiem. Aktualne ramy prawne UE w tym obszarze
obejmuja przepisy Unii dotyczace niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych,
takie jak dyrektywa w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych oraz rozporzadzenie (UE) 2021/1232 w sprawie zwalczania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie'®, ktére beda stosowane do dnia 3
sierpnia 2024 r. (,,rozporzadzenie tymczasowe”).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1232 z dnia 14 lipca 2021 r. w sprawie
tymczasowego odstepstwa od niektorych przepisow dyrektywy 2002/58/WE w odniesieniu do
wykorzystywania technologii przez dostawcow ustug tgcznos$ci interpersonalnej niewykorzystujacych
numerdéw do przetwarzania danych osobowych i innych danych do celéw zwalczania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie (Tekst majacy znaczenie dla EOG).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32021R1232&qid=1636576483536&rid=1

Naktadajac na dostawcoOw ustug obowiagzek wykrywania, zglaszania, blokowania i usuwania
ze swoich ushug materialdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, wniosek umozliwi lepsze wykrywanie, dochodzenie i $ciganie przestepstw
objetych dyrektywa w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych. Proponowane prawodawstwo uzupeini nowa Europejska strategi¢ na rzecz
lepszego internetu dla dzieci'®, ktérej celem jest stworzenie bezpiecznych do$wiadczen
cyfrowych dla dzieci oraz promowanie umacniania praw cyfrowych.

Unijne Centrum powinno $cis§le wspdlpracowa¢ z Europolem. Bedzie ono otrzymywaé
zgloszenia od dostawcow uslug, sprawdza¢ je celem uniknigcia zgltoszen oczywistych
falszywych alarmow i przekazywaé je Europolowi oraz krajowym organom $cigania.
Przedstawiciel Europolu bedzie wchodzit w sktad zarzadu Unijnego Centrum. Z kolei
przedstawiciel Unijnego Centrum moze wejs¢ w sklad zarzadu Europolu, aby zapewnié
dalsza skuteczng wspotprace i koordynacie.

Proponowane prawodawstwo przyczyni si¢ takze do osiggniecia celow okreslonych w kilku
instrumentach prawa miedzynarodowego. Istotne wtym wzgledzie sa konwencja Rady
Europy z Lanzarote o ochronie dzieci przed seksualnym wykorzystywaniem i niegodziwym
traktowaniem w celach seksualnych!®, ratyfikowana przez wszystkie pafnstwa czlonkowskie
UE, ktéra ustanawia minimalne wymogi dotyczace prawa karnego materialnego, pomocy
ofiarom 1 programéw interwencyjnych, oraz budapesztanska konwencja Rady Europy
o cyberprzestepczosci'®, ratyfikowana przez prawie wszystkie panstwa czlonkowskie UE,
ktora naktada na strony obowigzek wprowadzenia do ustawodawstw okreslonych przestgpstw
zwigzanych z materialami przedstawiajagcymi niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych.

. Spodjnos¢ z innymi politykami Unii

Whiosek oparto na ogélnym rozporzadzeniu o ochronie danych!” (RODO). Aby przetwarzaé
dane osobowe nieodlagcznie zwigzane z dobrowolnym wykrywaniem 1 zglaszaniem
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, dostawcy ustlug
w praktyce zazwyczaj powolujg si¢ na rdézne podstawy przetwarzania danych osobowych
przewidziane w RODO. We wniosku przedstawiono system ukierunkowanych nakazow
wykrywania oraz okreslono warunki wykrywania, gwarantujac wieksza pewnos$¢ prawa
w podejmowaniu tych czynno$ci. W odniesieniu do obowigzkowych czynnos$ci zwigzanych
z wykrywaniem 1obejmujacych przetwarzanie danych osobowych, we wniosku,
a w szczegolnosci w nakazach wykrywania wydawanych na jego podstawie, okre§lono
podstawy takiego przetwarzania, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. c) RODO, ktory zezwala
na przetwarzanie danych osobowych, jesli jest ono niezbedne do wypetnienia obowiazku
prawnego cigzacego na administratorze, natozonego przepisami Unii lub panstwa
cztonkowskiego.

14 COM(2022) 212, z dnia 11 maja 2022 r.

Konwencja Rady Europy o ochronie dzieci przed seksualnym wykorzystywaniem i niegodziwym
traktowaniem w celach seksualnych, CETS nr 201, 25 pazdziernika 2007 .

Konwencja Rady Europy o cyberprzestepczosci, ETS nr 185, 23 listopada 2001 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie
danych).
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Whiosek obejmuje miedzy innymi dostawcow ustug elektronicznej tacznosci interpersonalne;,
podlegajacych przepisom krajowym wdrazajacym dyrektywe o prywatnosci itacznosci
elektronicznej'® oraz jej proponowana zmiane, bedaca obecnie przedmiotem negocjaciji'®.
Srodki wymienione we wniosku pod niektorymi wzgledami ograniczaja zakres praw
1 obowiagzkow na podstawie wiasciwych przepisow tej dyrektywy, mianowicie w odniesieniu
do czynnosci, ktore sg bezwzglednie konieczne do wykonania nakazéw wykrywania. W tym
wzgledzie wniosek obejmuje stosowanie art. 15 ust. 1 tej dyrektywy przez analogig.

Whniosek jest spdjny takze zdyrektywa o handlu elektronicznym oraz z wnioskiem
dotyczacym aktu o ustugach cyfrowych (DSA)?°, w kwestii ktorego niedawno osiagnieto
wstepne porozumienie polityczne miedzy wspétprawodawcami?!. We wniosku ustanawia sie
zwlaszcza szczegOtowe wymogi dotyczace zwalczania konkretnych form nielegalnej
dziatalno$ci prowadzonej w internecie oraz nielegalnych tresci przekazywanych w internecie
w polaczeniu z szeregiem zabezpieczen. W ten sposdb wniosek bedzie stanowil uzupeinienie
ogblnych ram przewidzianych w akcie o ustugach cyfrowych po ich przyjeciu. Wniosek
oparto na ramach horyzontalnych aktu o ustugach cyfrowych, w miar¢ mozliwosci traktujac je
jako scenariusz odniesienia oraz w razie potrzeby ustanawiajac bardziej szczegotowe przepisy
dotyczace szczegolnych przypadkow zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie. Na przyktad niektérzy dostawcy ustug moga podlegaé bardziej
ogo6lnemu obowigzkowi oceny ryzyka systemowego zwigzanego z korzystaniem z ich ustug
na podstawie aktu o uslugach cyfrowych, atakze zawartemu w niniejszym wniosku
uzupetniajagcemu obowigzkowi dokonywania szczegdlowej oceny ryzyka niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie. Dokonujac bardziej szczegdtowej
oceny ryzyka, tacy dostawcy ustug moga opiera¢ si¢ na bardziej ogdlnej ocenie ryzyka,
a z kolei szczegdlowe ryzyko zidentyfikowane w odniesieniu do dzieci korzystajacych z ich
ustug na podstawie szczegdlowe] oceny ryzyka zgodnie zniniejszym wnioskiem moze
stanowi¢ podstawe dla bardziej ogolnych srodkéw ograniczajacych ryzyko, ktére takze beda
stuzyty wywiazaniu si¢ z obowigzkow natozonych na podstawie aktu o ustugach cyfrowych.

W dyrektywie o handlu elektronicznym oraz w akcie o ustugach cyfrowych zakazano
panstwom czlonkowskim naktadania na dostawcow ustug posrednich ogoélnych obowigzkow
monitorowania lub aktywnego poszukiwania faktéow lub okoliczno$ci wskazujacych na
nielegalng dziatalno$¢. Chociaz doktadne nakreslenie granic tego zakazu skierowanego do
panstw cztonkowskich nastgpuje stopniowo, celem proponowanego rozporzadzenia jest
zachowanie zgodnosci z podstawowym wymogiem sprawiedliwego wywazenia rdznych
sprzecznych praw podstawowych lezacym u podstaw tego zakazu, uwzgledniajac konkretny
kontekst zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie oraz
majac na uwadze wazno$¢ istotnego interesu publicznego. Cel ten ma zosta¢ osiggniety
w szczegblnosci poprzez ukierunkowanie zakresu obowiazkéw natozonych na zagrozonych
dostawcow ustug oraz poprzez ustanowienie zbioru jasnych 1 ostroznie wywazonych

18 Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie

niektorych aspektow prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego, w szczego6lnosci handlu
elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego.

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca
przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci elektronicznej
(dyrektywa o prywatnosci i tacznos$ci elektronicznej).

Whniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia w sprawie jednolitego rynku ushlug cyfrowych (akt
o ustugach cyfrowych) izmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE, COM(2020) 825 final z dnia 15
grudnia 2020 .

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/pl/IP_22 2545
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przepisOw 1 zabezpieczen, w tym poprzez jasne okreslenie zamierzonych celow oraz rodzaju
odno$nych materiatow 1iczynnosci, podejscia opartego na analizie ryzyka, zakresu
1 charakteru istotnych obowigzkoéw, przepisow dotyczacych zaskarzenia oraz istotnego
nadzoru i mechanizméw przejrzystosci. Obejmuje to takze stanowcze $rodki majace utatwic
1 wspomaga¢ wdrazanie, a zatem ogranicza¢ obcigzenia natozone na dostawcow ustug.

Realizacja gtownych celow wniosku pomoze takze ofiarom. Proponowane rozporzadzenie
jest zatem zgodne z dyrektywa o prawach ofiar, stanowigc instrument horyzontalny stuzacy
poprawie dostepu ofiar do ich praw?2.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawag prawng wspierania dziatan w tej dziedzinie jest art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE). W artykule tym przewidziano ustanowienie srodkow niezbednych
dla funkcjonowania rynku wewnetrznego. Art. 114 stanowi wiasciwg podstawe prawng
rozporzadzenia, ktérego celem jest harmonizacja wymogoéw nalozonych na dostawcow
istotnych ustug online na jednolitym rynku cyfrowym. Jak wspomniano powyzej, bariery na
jednolitym rynku cyfrowym dla ustug zaczety pojawiaé sie¢ po wprowadzeniu przez niektére
panstwa cztonkowskie rozbieznych przepisow krajowych, ktoérych celem jest celu
zapobieganie niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie ijego
zwalczanie.

Celem proponowanego rozporzadzenia jest eliminacja istniejacych rozbieznos$ci oraz
zapobieganie pojawianiu si¢ w przysztoSci przeszkod, ktore wynikatyby z dalszego
stosowania takich przepiséw krajowych. Biorgc pod uwage $cisle transgraniczny charakter
$wiadczenia ustug online, brak dzialan ze strony UE oznacza pozostawienie przestrzeni dla
rozdrobnienia ram regulacyjnych w przepisach krajowych, co spowoduje obcigzenie
dostawcow ustug obowigzkiem zapewnienia zgodnos$ci z rozbieznymi przepisami krajowymi
oraz stworzy nierowne warunki dla dostawcow ustug w calej UE, jak rowniez potencjalne
luki prawne.

. Pomocniczosé

Zgodnie z zasada pomocniczo$ci UE moze podejmowaé dziatania jedynie woéwczas, gdy
zatlozone cele mozna lepiej osiggng¢ na poziomie Unii, anie w wyniku samodzielnego
dziatania panstw cztonkowskich.

Wprowadzajac srodki w celu zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach
seksualnych w internecie i zwalczania takiego traktowania, panstwa cztonkowskie nie moga
samodzielnie osiggna¢ celu zapewnienia rownych szans dla dostawcow ustug na jednolitym
rynku cyfrowym. Jak wspomniano, panstwa czlonkowskie zaczety naktada¢ na dostawcow
uslug wymogi dotyczace zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. ustanawiajaca

normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw oraz zastgpujaca decyzje
ramowg Rady 2001/220/WSiSW.
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w internecie. Nawet te panstwa czlonkowskie, ktore jeszcze nie wprowadzily takich
wymogow, w coraz wiekszym stopniu rozwazaja wprowadzenie w tym celu $rodkéw na
poziomie krajowym. Dostawcy ustug objeci takimi wymogami zazwyczaj jednak prowadza
dziatalno$¢ na poziomie transgranicznym, czesto w catej UE, lub majg taki zamiar. Zatem
krajowe wymogi przeciwdzialania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych
w internecie nalozone na takich uczestnikow rynku zwigkszaja rozdrobnienie na jednolitym
rynku cyfrowym i1 powoduja, ze dostawcy ustug musza ponosi¢ znaczne koszty przestrzegania
przepisow, a ponadto nie s3 wystarczajaco skuteczne z uwagi na transgraniczny charakter
przedmiotowych ustug.

Tylko podjecie dziatan na poziomie UE umozliwi osiggnigcie celu, jakim jest eliminacja
barier na jednolitym rynku cyfrowym dla przedmiotowych ustug, zwigkszajac pewnos¢ prawa
w przypadku dostawcow uslug i zmniejszajac koszty przestrzegania przepisdOw, gwarantujac
jednoczes$nie, ze natozone na uczestnikOw rynku wymogi zwalczania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie sg skuteczne dzigki ich jednolitemu
stosowaniu w wymiarze transgranicznym w catej UE. Z tego wzgledu dziatania ze strony UE
sa konieczne do osiggnigcia celéw proponowanego rozporzadzenia i stanowig istotng wartos¢
dodang w pordwnaniu z dziataniami na poziomie krajowym.

. Proporcjonalnos¢

Celem wniosku jest eliminacja istniejacych barier w §wiadczeniu istotnych uslug w ramach
jednolitego rynku cyfrowego oraz zapobieganie powstawaniu dodatkowych barier przy
jednoczesnym umozliwieniu skutecznego zwalczania niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych
wszystkich zainteresowanych stron zgodnie zprawem Unii. Aby osiagnaé ten cel, we
wniosku wprowadzono $cisle ukierunkowane i jednolite obowigzki w zakresie oceny
1 ograniczania ryzyka, w razie potrzeby uzupelnione o nakazy wykrywania, zglaszania oraz
usuwania tresci przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych.
Obowiazki te majg zastosowanie do wtasciwych dostawcow oferujacych ustugi na jednolitym
rynku cyfrowym bez wzgledu na to, gdzie znajduje si¢ ich gtéwna siedziba.

Proponowane przepisy maja zastosowanie wylacznie do dostawcow okreslonych rodzajow
ustug online, ktérzy wykazali, Ze s3 narazeni na niewtasciwe korzystanie z ich ustug w celu
rozpowszechniania materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych lub nagabywania dzieci w celach seksualnych, zwlaszcza z powodu wlasciwosci
technicznych tych ustug lub struktury wiekowej ich typowych uzytkownikéw. Zakres
obowiazkow jest ograniczony do tego, co jest bezwzglednie konieczne do osiggniecia wyzej
wymienionych celow. Obowigzkom towarzysza srodki stuzace minimalizacji obcigzen
natozonych na takich dostawcéw ustug, jak roéwniez wprowadzenie szeregu zabezpieczen
w celu zminimalizowania ingerencji w prawa podstawowe, w szczeg6lnosci prawo do
prywatnosci uzytkownikoéw ustug.

Aby zredukowac liczbe przypadkow falszywie pozytywnych i zapobiec skladaniu btednych
zgloszen organom $cigania oraz zminimalizowa¢ obcigzenia administracyjne i finansowe
nalozone na dostawcow ustug, we wniosku przewidziano mig¢dzy innymi utworzenie
Unijnego Centrum jako podstawowego koordynatora wdrazania obowigzkéw natozonych na
dostawcow. Do zadan Unijnego Centrum nalezy mi¢dzy innymi utatwianie dostawcom ustug
dostepu do wiarygodnych technologii wykrywania; udostepnianie wskaznikow tworzonych na
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podstawie przypadkow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie,
zweryfikowanych przez sady lub niezalezne organy administracyjne panstw czlonkowskich,
do celéw wykrywania; udzielanie — na wniosek — okre§lonej pomocy w zwigzku
z dokonywaniem ocen ryzyka; atakze udzielanie wsparcia w komunikacji z wlasciwymi
organami krajowymi.

Proponowane rozporzadzenie zawiera ponadto zabezpieczenia, ktdore maja zapewnié, aby
technologie wykorzystywane w celu wykrywania, zglaszania iusuwania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych zgodnie z nakazem wykrywania w jak najmniejszym
stopniu naruszaty prywatno$¢ oraz byly zgodne z aktualnym stanem techniki w branzy,
aniezbedne przeglady przeprowadzane byly na zasadzie anonimowos$ci, natomiast
w przypadku wykrycia potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie dzialania podejmowane byly wylacznie w celu identyfikacji uzytkownika.
Gwarantuje ono podstawowe prawo do skutecznego $rodka odwotawczego na wszystkich
etapach odpowiednich dziatan, od wykrycia do usunigcia, a przechowywanie usunigtych
materialdow 1 powigzanych danych ogranicza do tego, co jest bezwzglednie konieczne na
potrzeby realizacji wymienionych okreslonych celéw. Ztego wzgledu w proponowanym
rozporzadzeniu ingerencja w prawo do ochrony danych osobowych uzytkownikéw oraz ich
prawo do poufnosci komunikacji ogranicza si¢ do tego, co jest bezwzglednie konieczne do
zapewnienia osiggni¢cia celdéw tego rozporzadzenia, czyli ustanowienia na rynku
wewnetrznym  zharmonizowanych przepisow dotyczacych skutecznego zapobiegania
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie oraz zwalczania takiego
traktowania.

. Wyb6ér instrumentu

Art. 114 TFUE daje unijnym ustawodawcom mozliwo$¢ przyjmowania rozporzadzen
1 dyrektyw. Poniewaz celem wniosku jest nalozenie jednolitych obowiazkow na dostawcow
ustug, ktoérzy zazwyczaj oferuja swoje ustugi w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim
lub maja taki zamiar, dyrektywa pozostawiajagca margines dla rozbieznych krajowych
transpozycji przepisow UE nie bytaby odpowiednim $rodkiem do osiggnigcia istotnych
celow. Rozbiezne przepisy krajowe transponujace wymogi natozone na dostawcow ustug na
podstawie niniejszego instrumentu doprowadzityby do dalszego istnienia lub ponownego
wprowadzenia tych barier, ktdre niniejsza inicjatywa ma wyeliminowa¢, na jednolitym rynku
cyfrowym dla ustug.

W przeciwienstwie do dyrektywy rozporzadzenie zapewnia naktadanie takich samych
obowigzkow w jednolity sposob wcatej UE. Ponadto rozporzadzenie jest stosowane
bezposrednio, zapewnia przejrzystos¢ i1wigksza pewnos¢ prawa idzigki niemu mozna
unikng¢ rozbieznych transpozycji w panstwach czlonkowskich. W zwigzku z powyzszym
wlasciwym instrumentem, ktdrego nalezy uzy¢ do osiagnigcia celow tej inicjatywy, jest
rozporzadzenie. Co wigcej, bioragc pod uwage date wygasniecia rozporzadzenia
tymczasowego, wtym przypadku nie byloby wystarczajaco duzo czasu na przyjecie
dyrektywy, a nastepnie transpozycje jej przepisow na poziomie krajowym.
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Na przestrzeni dwoch lat Komisja konsultowata si¢ z wlasciwymi zainteresowanymi
stronami, aby zidentyfikowa¢ problemy w zakresie zwalczania niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych, zarowno w internecie, jak i poza nim, oraz sposoby ich dalszego
rozwigzywania. Konsultacje przeprowadzono w formie badan ankietowych, poczawszy od
otwartych konsultacji publicznych az po ukierunkowane badania organdw $cigania.
Zorganizowano liczne spotkania grupowe ekspertow oraz spotkania dwustronne mig¢dzy
Komisja a wlasciwymi zainteresowanymi stronami w celu omdwienia potencjalnych skutkow
ustawodawstwa w tej dziedzinie, a Komisja wzie¢ta udzial w odpowiednich warsztatach,
konferencjach i wydarzeniach zwigzanych z prawami dziecka.

W grudniu 2020 r. Komisja opublikowata wstepna ocene skutkow, ktorej celem byto
poinformowanie obywateli i zainteresowanych stron o planowanej inicjatywie oraz uzyskanie
wstepnych informacji zwrotnych. Z informacji zwrotnych wynika, Ze istnieje znaczne
poparcie dla zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie.
Chociaz z zadowoleniem przyj¢to holistyczng ideg¢ potencjalnego Centrum oraz oczekiwang
poprawe w zakresie jasnosci prawa, zainteresowane strony z niektorych branz wyrazity
obawy dotyczace skutkow obowigzkowego wykrywania 1izglaszania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie.

W 2021 r. Komisja przeprowadzita otwarte konsultacje publiczne. Celem tego procesu bylo
zgromadzenie opinii szerokiego grona zainteresowanych stron, takich jak organy publiczne
1osoby prywatne, przedstawiciele przemystu i spoteczenstwa obywatelskiego. Pomimo
dziatan podjetych w celu zapewnienia zréwnowazonego rozktadu odpowiedzi, znaczny
odsetek tych odpowiedzi otrzymano od osob prywatnych w Niemczech, ktore odniosty si¢
wylacznie do pytan dotyczacych tematu szyfrowania. Oprocz tego wsrod odpowiedzi
udzielonych przez organy publiczne oraz przedstawicieli przemystu i spoteczenstwa
obywatelskiego wyraznie przewazaly kwestie lepszej wspolpracy ikoordynacji, a takze
kwestie zapewnienia wystarczajacych zasobow 1 wiedzy eksperckiej w celu sprostania stale
rosngcej ilosci nielegalnych tresci. Wszystkie grupy wyrazity takze szerokie poparcie dla
szybkiego usuwania zgloszonych materialdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych w odniesieniu do dziatan majacych na celu ograniczenie
nagabywania dzieci w celach seksualnych przez internet oraz w odniesieniu do ulepszenia
dziatan zapobiegawczych oraz pomocy ofiarom.

Jesli chodzi o potencjalne natozenie na dostawcow ustug zobowigzan prawnych w zakresie
wykrywania 1 zglaszania rdéznych rodzajow niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie w §wiadczonych przez nich ustugach, w toku konsultacji pojawito
si¢ zdecydowane poparcie ze strony organdw Scigania oraz organizacji dziatajacych
w dziedzinie praw dzieci, natomiast zwolennicy prawa do prywatno$ci oraz osoby prywatne
byli w wigkszosci przeciwni takim obowigzkom.
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. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Ukierunkowane badania ankietowe ws$rod organdéw $cigania w panstwach czlonkowskich
wykazaty, ze zgloszenia dokonywane przez dostawcow ustug w USA stanowig obecnie jedno
z najwazniejszych zrodet zgloszen niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych.
Takie zgloszenia roznig si¢ jednak jako$cig 1 przydatnoscig, aniektorych zglaszanych
przypadkdéw nie uznaje si¢ na podstawie obowigzujacego prawa krajowego za stanowigce
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych w internecie.

W badaniach ankietowych wskazano takze elementy niezb¢dne do zagwarantowania, ze na
podstawie zgtoszenia bedzie mozna podja¢ dziatania, tj. ze jako$¢ iadekwatno$é takiego
zgloszenia wystarczy do podjecia dziatan przez wlasciwy organ $cigania. Z tego wzgledu
zharmonizowane zgloszenia na poziomie UE, koordynowane przez Unijne Centrum, bylyby
najlepsza strategia —maksymalnego wykorzystania wiedzy eksperckiej do celow
przeciwdziatania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie.

o Ocena skutkow

Po wydaniu w lutym 2022 r. przez Rade ds. Kontroli Regulacyjnej pierwszej negatywne;j
opinii na temat oceny skutkow, Rada ds. Kontroli Regulacyjnej wydala pozytywna opini¢ na
temat oceny skutkOw z zastrzezeniami oraz przedstawila rdzne sugestie na temat poprawy.
Nastepnie, uwzgledniajac otrzymane informacje zwrotne, wprowadzono dalsze zmiany do
sprawozdania z oceny skutkéw, w szczegolnosci precyzujac opis $rodkéw podejmowanych
w celu zapewnienia zgodnos$ci z prawami podstawowymi oraz zzakazem naktadania
ogo6lnych obowigzkow monitorowania, atakze sporzadzajac bardziej szczegdlowe opisy
wariantow strategicznych. W koncowym sprawozdaniu z oceny skutkéw przeanalizowano
1 poréwnano kilka wariantow polityki dotyczacej niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie oraz ewentualnego utworzenia Unijnego Centrum ds. Zapobiegania
Niegodziwemu Traktowaniu Dzieci w Celach Seksualnych i1 Jego Zwalczania.

Ocena skutkow wykazata, ze same dobrowolne dziatania przeciwko niegodziwemu
traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie okazaly si¢ niewystarczajace ze
wzgledu na fakt, ze podjeta je tylko niewielka liczba dostawcow ustug, na istotne wyzwania
powstate w kontek$cie prywatno-publicznej wspotpracy wtej dziedzinie, jak réwniez na
trudnos$ci, zjakimi zetknely sie panstwa czlonkowskie przy zapobieganiu temu zjawisku
1 zagwarantowaniu odpowiedniego poziomu pomocy ofiarom. Sytuacja ta doprowadzita do
przyjecia w roznych panstwach cztonkowskich rozbieznych srodkow w celu zwalczania
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie. Wobec braku dziatan ze
strony Unii mozna oczekiwa¢ dalszego rozdrobnienia prawnego w miar¢ wprowadzania przez
panstwa czlonkowskie dodatkowych $rodkow w celu rozwigzania problemu na poziomie
krajowym, co spowoduje tworzenie barier dla $wiadczenia ustug transgranicznych na
jednolitym rynku cyfrowym.

Biorgc pod uwagg potrzebe zaradzenia sytuacji oraz perspektywe zapewnienia wlasciwego
funkcjonowania jednolitego rynku cyfrowego dla ustug przy jednoczesnym ulepszaniu
mechanizmow zapobiegania przypadkom niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, ich wykrywania, zglaszania i usuwania oraz zapewnieniu ofiarom
wlasciwej ochrony i1 wsparcia, za konieczne uznano podjecie dziatan na poziomie UE.
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Oprocz scenariusza odniesienia rozwazono pi¢¢ podstawowych wariantow strategicznych,
biorac pod uwage rosnacy poziom skuteczno$ci w realizacji celow wyznaczonych w ocenie
skutkow oraz ogdlny cel polityczny polegajacy na zapewnieniu wiasciwego funkcjonowania
jednolitego rynku cyfrowego dla ustug, jednoczesnie gwarantujac wykrywanie, zglaszanie
1 usuwanie przypadkéw niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
w catej Unii, wten sposob posrednio ulepszajac zapobieganie, ulatwiajac prowadzenie
dochodzen i gwarantujac odpowiednig pomoc ofiarom.

W przypadku wszystkich wariantow koncentrowano si¢ na celu zapewniania wykrywania,
usuwania i zglaszania uprzednio znanych i nowych materialéw przedstawiajgcych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz nagabywania dzieci w celach seksualnych
(zakres przedmiotowy) przez wilasciwych dostawcow ustug online (zakres podmiotowy)
z siedzibami w UE i1 w panstwach trzecich — w zakresie, w jakim oferujg swoje ustugi w Unii
(zakres geograficzny).

Gloéwne roznice miedzy pigcioma wariantami dotycza zakresu obowigzkéw dostawcoéw ustug
oraz roli i formy Unijnego Centrum. Wariant A obejmuje praktyczne $rodki o charakterze
nielegislacyjnym, ktorych celem jest ulepszenie zapobiegania niegodziwemu traktowaniu
dzieci w celach seksualnych w internecie oraz wykrywanie izglaszanie go, jak réwniez
pomoc ofiarom. Sg to praktyczne $rodki majace na celu poprawe wdrozenia i skutecznos$ci
dobrowolnych $rodkéw podejmowanych przez dostawcow ustug wcelu wykrywania
1 zglaszania niegodziwego traktowania, a takze utworzenie europejskiego centrum do spraw
zapobiegania 1pomocy ofiarom w formie centrum koordynujacego zarzadzanego przez
Komisje.

W wariancie B przewidziano ustanowienie wyraznej podstawy prawnej dla dobrowolnego
wykrywania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, a nast¢pnie
obowigzkowego zglaszania iusuwania. W kontek$cie wariantu B Unijne Centrum
realizowatoby zadania w zakresie wykrywania, zglaszania 1iusuwania, jak réwniez
stanowiloby podstawowy element ustawodawstwa, stuzac jako kluczowe zabezpieczenie dla
dostawcow ustug, atakze mechanizm kontroli pomagajacy w zapewnieniu skutecznego
wdrozenia wniosku. Po przeanalizowaniu szeregu wariantow dotyczacych formy, jaka
mogltoby przyja¢ Unijne Centrum, na podstawie oceny skutkow wyciagnieto wniosek, ze
ustanowienie Unijnego Centrum jako agencji zdecentralizowanej UE najlepiej zaspokoi
potrzebe niezaleznos$ci, zasobow wiasnych, widocznosci, pracownikéw 1 wiedzy eksperckiej
niezbednych do realizacji istotnych funkcji. Wniosek ten potwierdzono iwzmocniono
w odniesieniu do wariantow C-E, ktore przyjmuja podej$cie przyrostowe, opierajac si¢ na
sobie nawzajem.

Warianty C 1 D, opierajac si¢ na wariancie B, naktadajg na dostawcow ustug zobowigzanie
prawne w zakresie wykrywania okre$lonych rodzajow niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie w $wiadczonych przez nich ustugach. Wariant C naktada
na dostawcow uslug obowigzek wykrywania znanych materiatow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych (CSAM), mianowicie kopii materialow,
ktore zostaty uprzednio w sposdb wiarygodny zweryfikowane jako stanowigce CSAM.
Wariant D naktada na dostawcow ustug obowigzek wykrywania nie tylko ,,znanych” CSAM
(materiatow, w przypadku ktorych potwierdzono, ze stanowig materialy przedstawiajace
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych), ale takze ,,nowych” CSAM (materiaty,
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ktore potencjalnie stanowig materialty przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, ale organ (jeszcze) nie potwierdzit takiego ich statusu).

Przyjety wariant (wariant E) opiera si¢ na wariancie D i wymaga od dostawcow ushug
wykrywania, oprocz znanych inowych CSAM, takze przypadkéw nagabywania dzieci
w celach seksualnych.

Na podstawie oceny skutkéw wyciggnigto wniosek, ze wariant E jest wariantem
preferowanym zkilku powodow. Natozenie obowiazkow w zakresie wykrywania
niegodziwego traktowania dzieci wcelach seksualnych w internecie jest lepszym
rozwigzaniem niz zalezno$¢ od dobrowolnych dziatan podejmowanych przez dostawcow
ustug (warianty A i B), nie tylko dlatego, ze jak dotad dzialania te okazaly si¢
niewystarczajace w skutecznym zwalczaniu niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, lecz takze z tego powodu, ze tylko jednolite wymogi natozone na
poziomie Unii sa odpowiednim S$rodkiem do osiggniecia celu, jakim jest uniknigcie
rozdrobnienia jednolitego rynku cyfrowego dla ustug. Z tego powodu warianty A i B zostaly
odrzucone.

Wplyw na wilasciwe funkcjonowanie jednolitego rynku cyfrowego dla ustug oraz na walke
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie stopniowo wzrasta
wraz ze zwickszaniem zakresu obowigzkow, ktére zostatyby natozone na podstawie kazdego
wariantu. Chociaz obowiazek wykrywania znanych materiatdw przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych (wariant C) pomodglby w zredukowaniu
ponownego obiegu znanych materiatow, taki obowigzek mialby jedynie ograniczony wptyw
na realizacj¢ celu zapobiegania niegodziwemu traktowaniu i $wiadczenia pomocy ofiarom
trwajacego niegodziwego traktowania, zwazywszy na fakt, ze materialy objete zakresem
takiego obowiazku mogly znajdowaé si¢ w obiegu od lat. Obowigzek wykrywania zarowno
znanych, jak i nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych (wariant D) umozliwiatby identyfikacje 1ratowanie ofiar trwajacego
niegodziwego traktowania w oparciu o jednolite kryteria ustanowione na poziomie UE,
zapobiegajac w ten sposob przyjmowaniu rozbieznych srodkow krajowych wtej kwestii.
Obowiagzek wykrywania obejmujacy takze wykrywanie przypadkéw nagabywania dzieci
w celach seksualnych (wariant E) idzie dalej i1zapewnia najszerszy zakres zapobiegania
potencjalnemu niegodziwemu traktowaniu oraz zagwarantowania rownych warunkow
dziatania na jednolitym rynku cyfrowym dla ustug.

Z tego wzgledu uwaza si¢, ze dzigki wariantowi E bedzie mozna w najlepszy sposob
zrealizowac cel polityki w sposéb skuteczny i proporcjonalny, zapewniajagc tym samym
proporcjonalno$¢ w procesie wprowadzania rygorystycznych limitdw i zabezpieczenh w celu
zapewnienia w szczegoOlnosci wymaganej sprawiedliwej réwnowagi praw podstawowych.
Oprécz opisanych wyzej pozytywnych skutkow spotecznych, od wariantu preferowanego
oczekuje si¢ wptywu gospodarczego na zainteresowanych dostawcow ustug wynikajacego
z kosztow spowodowanych realizacja obowiazkow, jak rdwniez na organy $cigania iinne
wlasciwe organy krajowe w wyniku zwigkszonej liczby zgloszen potencjalnego niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie. Dzigki okre§lonemu wsparciu
udzielanemu przez Unijne Centrum liczba takich przypadkéw zostanie ograniczona
w mozliwie najwigkszym stopniu.

13

PL



PL

Z kolei zalozenie Centrum pociggnie za sobg takze konieczno$¢ ponoszenia kosztow
jednorazowych i statych. W ocenie skutkdw przeprowadzono ilosciowe oszacowanie korzysci
1 kosztow kazdego z wariantow strategicznych w celu ich porownania. Uznano, ze wariant
preferowany przyniesie najwicksze korzysci ogolne, przynoszac poprawe funkcjonowania
jednolitego rynku cyfrowego oraz obnizenie kosztow spolecznych zwigzanych
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie.

Dla osiggniecia przez Unijne Centrum wszystkich celow kluczowe znaczenie ma fakt, ze jego
siedziba znajduje si¢ wtym samym miejscu, co Europolu — jego najblizszej instytucji
partnerskiej. Dzigki wspolnej lokalizacji Unijnego Centrum i Europol odniosg korzysci ze
wspotpracy, od lepszych mozliwosci wymiany danych po wicksze szanse utworzenia centrum
wiedzy w dziedzinie zwalczania materialow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych dzieki przycigganiu wyspecjalizowanych pracownikow lub ekspertow
zewngetrznych. Tacy pracownicy bedg takze mieli wicksze mozliwosci rozwoju kariery bez
konieczno$ci zmiany lokalizacji. Chociaz Unijne Centrum jest podmiotem niezaleznym,
dzieki wspolnej lokalizacji bedzie moglo korzysta¢ z ustug wsparcia Europolu (HR, ustugi IT
wraz z cyberbezpieczenstwem, budynek, komunikacja). Wspolne korzystanie z takich ustug
wsparcia jest bardziej optacalne i zapewnia bardziej profesjonalng obstuge niz dublowanie ich
poprzez tworzenie od nowa obslugi dla relatywnie niewielkiego podmiotu, jakim bedzie
Unijne Centrum.

W ocenie skutkow szczegdlowo przeanalizowano istotne skutki, tj. skutki spoteczne
i gospodarcze oraz skutki dla praw podstawowych. Rozwazono takze wplyw na
konkurencyjno$é oraz MSP. Do rozporzadzenia wigczono niektore §rodki wskazane w ocenie
skutkow w odniesieniu do MSP. Obejmuja one w szczegdlnosci potrzebe uwzgledniania
przez wlasciwe organy krajowe skali dziatania dostawcy uslugi oraz jego mozliwo$ci
finansowych 1 technicznych przy egzekwowaniu rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do
oceny ryzyka, obowigzkdéw wykrywania 1 kar, jak rowniez mozliwosci zwrdcenia si¢ przez
MSP do Unijnego Centrum o bezptatne wsparcie w przeprowadzeniu oceny ryzyka.

W ocenie skutkow rozwazono takze zgodnos¢ z Europejskim prawem o klimacie, zasadg ,,nie
czyn powaznych szkoéd” oraz zasada domyslnej cyfrowosci. W ocenie skutkow
przeanalizowano rowniez stosowanie zasady ,,jedno wiecej — jedno mniej”, zgodnie z ktorg
kazdy wniosek ustawodawczy tworzacy nowe obcigzenia powinien zwalnia¢ ludno$é¢
1 przedsigbiorstwa z rdwnowaznego obcigzenia obowigzujacego na poziomie UE w tym
samym obszarze polityki, jak rowniez skutki zwigzane z celami zrownowazonego rozwoju
ONZ, przy czym szczegdlnie istotne dla niniejszego rozporzadzenia sg cel 5.2 (wyeliminowac
wszelkie formy przemocy wobec kobiet 1 dziewczat) oraz cel 16.2 (wyeliminowaé naduzycia,
wykorzystywanie 1 handel ludzmi oraz wszelkie formy przemocy wobec dzieci).

. Prawa podstawowe

Zgodnie zart. 52 ust. 1 Karty ,,Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw i wolnosci
uznanych w niniejszej Karcie muszg by¢ przewidziane ustawa i szanowac istote tych praw
i wolnosci. Z zastrzezeniem zasady proporcjonalnos$ci, ograniczenia moga by¢ wprowadzone
wylacznie wtedy, gdy sa konieczne irzeczywiscie odpowiadaja celom interesu ogdlnego
uznawanym przez Uni¢ lub potrzebom ochrony praw i wolnosci innych os6b.”
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Celem wniosku jest harmonizacja przepisow stosowanych wcelu zapobiegania
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych oraz zwalczania takiego traktowania,
ktore stanowi szczegodlnie powazne przestepstwo?>. Wniosek realizuje zatem cel interesu
ogblnego w rozumieniu art. 52 ust. 1 Karty?*. Ponadto wniosek ma na celu ochrong praw
innych osob, mianowicie dzieci. Odnosi si¢ on w szczegdlnosci do ich praw podstawowych
do godnosci osoby ludzkiej oraz do integralnosci, zakazu nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania, jak rowniez praw dziecka?. We wniosku uwzgledniono fakt, ze we wszystkich
dziataniach dotyczacych dzieci, zaréwno podejmowanych przez wiladze publiczne, jak
1 instytucje prywatne, nalezy bra¢ pod uwage przede wszystkim najlepszy interes dziecka. Co
wigcej, poszczegolne rodzaje niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych bedace
przedmiotem niniejszego wniosku — w szczegdlnosci wymiana zdje¢ lub filmoéw wideo
przedstawiajacych takie niegodziwe traktowanie — mogg wplynaé takze na prawa dzieci do
poszanowania zycia prywatnego irodzinnego oraz do ochrony danych osobowych?S.
W odniesieniu do zwalczania przestgpstw przeciwko maloletnim Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej zauwazyt, ze przynajmniej niektére z wymienionych praw podstawowych
moga stanowi¢ podstawg¢ do natozenia pozytywnych obowigzkéw na wiasciwe organy
publiczne, w tym ustawodawce¢ UE, polegajacych na przyjeciu srodkow prawnych w celu
ochrony przedmiotowych praw?’.

Jednoczesnie srodki zawarte we wniosku wptywaja przede wszystkim na realizacje praw
podstawowych uzytkownikéw przedmiotowych ustug. Prawa te obejmuja w szczegdlnosci
prawa podstawowe do poszanowania prywatnosci (w tym poufno$¢ komunikacji, ktéra
stanowi cze$¢ szerszego prawa do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego), do ochrony
danych osobowych oraz do wolnoséci wypowiedzi i informacji?®. Chociaz prawa te sg bardzo
wazne, zadne z nich nie ma charakteru absolutnego i nalezy je rozpatrywa¢ w odniesieniu do
funkcji, jakg pelnig w spoteczenstwie®. Jak wskazano powyzej, zgodnie z art. 52 ust. 1 Karty
ograniczenia w realizacji tych praw mozna wprowadza¢ z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w tym przepisie.

W gr¢ wchodzi ponadto wolnos$¢ prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej przez dostawcow
ustug objetych wnioskiem®’. Ogolnie rzecz biorge, to prawo podstawowe wyklucza
nakltadanie na przedsigbiorcow nadmiernych obcigzen. Obejmuje ono wolnos¢ wyboru
kontrahentéw oraz swobode umow. Prawo to rOwniez nie ma jednak charakteru absolutnego;
dozwolone jest podejmowanie szerokiego zakresu interwencji, ktore mogg ograniczy¢
prowadzenie dzialalnoéci gospodarczej zuwagi na interes publiczny®'. W zwigzku
z powyzszym wniosek stuzy realizacji wyzej wymienionego celu interesu ogolnego oraz
ochronie wymienionych praw podstawowych dzieci, jednocze$nie gwarantujac
proporcjonalnos$¢ 1 osiggnigcie sprawiedliwe] rownowagi miedzy prawami podstawowymi

= Materiaty przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych stanowig jedyny rodzaj

nielegalnych tresci, ktorych samo posiadanie jest nielegalne.

Por. np. TSUE, Digital Rights Ireland, sprawy potaczone C-293/12 oraz C-594/12, sprawy potaczone
C-511/18, C-512/18 oraz C-520/18, pkt 42.

Art. 1, 3, 4 1 24 Karty, odpowiednio.

Art. 71 8 Karty, odpowiednio.

27 Zob. w szczeg6lnosci TSUE, La Quadrature du Net, sprawy polaczone C-511/18, C-512/18 oraz C-
520/18, pkt 126.

Art. 7, 8 1 11 Karty, odpowiednio.

24

25
26

28

» Por. np. TSUE, sprawy potaczone C-511/18, C-512/18 oraz C-520/18, pkt 120.
30 Art. 16 Karty.
3 Por. np. TSUE, Sky Osterreich, sprawa C-283/11, pkt 45-46.
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wszystkich zainteresowanych stron. W tym celu we wniosku zawarto szereg ograniczen
1 zabezpieczen, ktore s3 zroéznicowane w zalezno$ci od charakteru i poziomu ograniczenia
natozonego na realizacj¢ odno$nych praw podstawowych.

W szczegbélnosci natozenie obowigzku wykrywania niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie zard6wno na podmioty $§wiadczace ustugi o charakterze
»publicznym”, jak i ,prywatnym”, wtym ustugi taczno$ci interpersonalnej, spowoduje
ingerencj¢ na réznych poziomach w odniesieniu do praw podstawowych uzytkownikow.
Jezeli dochodzi do ingerencji w przypadku materialdow dostgpnych publicznie, ogolny wptyw,
zwlaszcza na prawo do prywatnosci, jest mniejszy, biorgc pod uwage role tych ushlug,
bedacych ,,wirtualnymi przestrzeniami publicznymi”, dla wypowiedzi 1 transakcji
gospodarczych. Wpltyw na prawo do prywatnosci jest bardziej znaczacy w odniesieniu do
komunikacji prywatne;j.

Co wigcej, potencjalne lub faktyczne usuwanie materiatdéw uzytkownikéw, w szczegdlnoSci
bledne usuwanie (przy mylnym =zalozeniu, Ze stanowig one materialy przedstawiajace
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych), moze potencjalnie wywrze¢ znaczny
wplyw na prawa podstawowe uzytkownikow, zwilaszcza wolnos¢ wypowiedzi i informacji.
Jednocze$nie materialy przedstawiajgce niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych,
ktérych nie wykryto inie usuni¢to, moga wywieraé znaczny negatywny wplyw na wyzej
wymienione prawa podstawowe dzieci, utrwalajac szkody wyrzadzone dzieciom i catemu
spoteczenstwu . Inne czynniki, ktére nalezy w tym wzgledzie wzig¢ pod uwage, obejmuja
charakter materiatlow uzytkownika (tekst, zdjecia, filmy wideo), dokladno$¢ danej
technologii, a takze ,,absolutny” charakter zakazu wymiany materiatow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych (ktory co do zasady nie podlega zadnym
wyjatkom i nie zalezy od kontekstu).

Dzigki $rodkom naktadajacym na dostawcoOw ustug obowigzek wykrywania i zglaszania
znanych inowych materialow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych wniosek wywrze istotny pozytywny wplyw na prawa podstawowe ofiar, ktorych
wizerunki znajdujg si¢ w obiegu w internecie, w szczeg6lnosci na ich prawo do poszanowania
zycia prywatnego i rodzinnego, prawo do ochrony danych osobowych oraz prawo czlowieka
do integralnosci.

Srodki te znacznie ogranicza naruszenia praw ofiar, ktore to prawa sa nieodtgcznie zwigzane
z obiegiem materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie tych osob. Obowigzki te,
w szczegdlnosci wymodg wykrywania nowych materialdw przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz przypadkéw nagabywania dzieci w celach
seksualnych, beda skutkowaly identyfikacja nowych ofiar oraz stworza mozliwo$¢ ich
ratowania w sytuacjach trwajacego niegodziwego traktowania, prowadzac do istotnego
pozytywnego wplywu na ich prawa oraz na ogoél spoteczenstwa. Wprowadzenie jasnej
podstawy prawnej obowigzkowego wykrywania i zglaszania przypadkow nagabywania dzieci
w celach seksualnych takze wptynie pozytywnie na te prawa. Bardziej intensywne i skuteczne
dziatania zapobiegawcze takze ogranicza rozpowszechnianie niegodziwego traktowania
w celach seksualnych, wspierajac prawa dzieci poprzez zapobieganie ich wiktymizacji.
Srodki wspierajace ofiary w usuwaniu zdje¢ inagran wideo zawierajacych ich wizerunek
zabezpieczg ich prawa do ochrony zycia prywatnego i rodzinnego (prywatnosci) oraz danych
osobowych.
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Jak wspomniano, natozenie obowigzkéw na dostawcéw ustlug wplynie na ich prawo do
swobodnego prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej, co zasadniczo mozna usprawiedliwi¢ ze
wzgledu na zatozony cel, biorgc rowniez pod uwage role, jaka ich ustugi odgrywaja
w zwigzku z niegodziwym traktowaniem. Wplyw na prawa dostawcow ustug nalezy jednak
ograniczy¢ w maksymalnym mozliwym zakresie w celu zapewnienia, aby nie wykraczat on
poza to, co jest absolutnie niezbedne. Mozna to osiagna¢ na przyklad dzigki wprowadzeniu
okreslonych form wsparcia dla dostawcow ustlug w wykonywaniu natozonych na nich
obowigzkow, wtym dostegpu do wiarygodnych zestawow wskaznikow niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, ktore zkolei zapewniajg S$rodki
korzystania z wiarygodnych zautomatyzowanych technik wykrywania, oraz do bezptatnych
zautomatyzowanych technik wykrywania, zmniejszajac obcigzenie po stronie dostawcow. Co
wiecej, korzystnym dla dostawcow ustug jest fakt, ze podlegaja jednemu zestawowi jasnych
1 jednolitych przepisow.

Przetwarzanie danych osobowych uzytkownikéw na potrzeby wykrywania, zglaszania
iusuwania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie wywiera
istotny wplyw na prawa uzytkownikow imoze by¢ uzasadnione wylacznie w $wietle
znaczenia zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie
oraz jego zwalczania. W zwiazku z tym decyzji o wlaczeniu w te dziatalnos¢ co do zasady nie
mozna pozostawi¢ dostawcom ustug; powinien j3 raczej podja¢ ustawodawca. Wszelkie
obowigzki nalezy jednak $ci$le ukierunkowa¢ zardwno w zakresie podmiotowym, jak
1 przedmiotowym, oraz potaczy¢ je z odpowiednimi zabezpieczeniami, aby nie wplynety na
istote praw oraz aby zachowac proporcjonalnos¢. Z tego wzgledu w niniejszym wniosku
okreslono zasady, ktore odpowiadaja tym wymogom, Wwyznaczajac ograniczenia
i zabezpieczenia zréznicowane pod wzgledem potencjalnego wptywu na wymienione prawa
podstawowe, zwiekszajace ogolng zalezno$¢ od rodzaju uslug oraz od tego, czy celem
srodkow jest wykrywanie rozpowszechniania znanych materialdw przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, rozpowszechniania nowych materiatlow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub wykrywanie
przypadkdéw nagabywania dzieci w celach seksualnych.

Jak wspomniano, wykrywanie przypadkoéw nagabywania dzieci w celach seksualnych bedzie
mialo pozytywny wplyw na prawa podstawowe potencjalnych ofiar, zwlaszcza dzigki
przyczynianiu si¢ do zapobiegania niegodziwemu traktowaniu; jezeli zostanie podjete szybkie
dziatanie, moze to nawet zapobiec doznaniu przez dziecko szkody. Jednoczes$nie proces
wykrywania jest, ogoOlnie rzecz biorgc, najbardziej inwazyjny w odniesieniu do
uzytkownikéw (w poréwnaniu z wykrywaniem rozpowszechniania znanych 1nowych
materiatlow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych),
poniewaz wymaga automatycznego skanowania wiadomosci w tacznos$ci interpersonalne;.
W tym wzgledzie nalezy pamigtac, ze takie skanowanie jest czgsto jedynym mozliwym
sposobem wykrycia tych materialow oraz Zze wykorzystywana technologia nie ,,rozumie”
tresci komunikacji, lecz opiera si¢ na wyszukaniu znanych, uprzednio zidentyfikowanych
wzorow wskazujacych na potencjalne nagabywanie dzieci w celach seksualnych.
W technologiach wykrywania takze osiagnieto juz wysoki stopien doktadnoéci*?, chociaz
nadal niezbedne jest sprawowanie nadzoru oraz dokonywanie przegladow przez cztowieka,

32 Na przyktad Microsoft informuje, ze doktadno$¢ jego narzedzia wykrywajacego nagabywanie wynosi

88 %, co oznacza, ze sposrdd 100 rozméw oznaczonych jako mozliwe karalne nagabywanie dzieci
w celach seksualnych 12 mozna po przegladzie wykluczy¢ i nie trzeba ich zglasza¢ organom $cigania;
zob. zalacznik 8 do oceny skutkdw.
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a wskazniki nagabywania dzieci w celach seksualnych z uptywem czasu stajg si¢ coraz
bardziej wiarygodne w miar¢ uczenia si¢ przez algorytmy.

Mimo to nadal jest to ingerencja w bardzo wrazliwe kwestie. Z tego wzgledu, chociaz do
wykrywania znanych materialdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych juz stosuje si¢ solidne ograniczenia i zabezpieczenia, sg one bardziej restrykcyjne
w odniesieniu do nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, aw szczegolnosci w odniesieniu do wykrywania przypadkow
nagabywania dzieci w celach seksualnych. Obejmuja one dostosowane kryteria naktadania
nakazéw wykrywania, skrocony okres stosowania tych nakazéw oraz wzmocnione wymogi
dotyczace zglaszania w tym okresie. Ponadto we wniosku przedstawiono silne mechanizmy
nadzoru, ktore obejmuja wymogi dotyczace niezaleznos$ci i uprawnien organdéw krajowych
odpowiedzialnych za wydawanie nakazéw inadzorowanie ich wykonania, jak réwniez
pomocniczg i1 doradczg rolg Unijnego Centrum. Wktad Unijnego Centrum polega takze na
udostgpnianiu dostawcom ustug nie tylko doktadnych i wiarygodnych wskaznikow, ale takze
odpowiednich technologii, oraz na dokonywaniu ocen zgloszen dostawcéw w przedmiocie
potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie. Jest to
pomocne dla Unijnego Centrum w minimalizowaniu ryzyka btgdnego wykrycia i1 zgloszenia.
Ponadto wdrazane sg rézne $rodki w celu zapewnienia skutecznego zaskarzania zaréwno
w odniesieniu do dostawcow ustug, jak 1 uzytkownikow.

Nowo utworzone uprawnienie do wydawania nakazoéw usuni¢cia w odniesieniu do znanych
materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, chociaz
ma odmienny charakter iogdlnie rzecz biorgc jest mniej inwazyjne, z pewnoscig takze
wplynie na prawa podstawowe, w szczegdlnosci prawa zainteresowanych uzytkownikow
zwigzane z wolno$cia wypowiedzi i informacji. Takze wtym wzgledzie przedstawiono
zestaw ograniczen i zabezpieczen, poczawszy od ustanowienia jasnych i znormalizowanych
przepisow zapewniajagcych mozliwo$¢ zaskarzenia oraz zagwarantowania niezaleznosci
organow wydajacych, az po przejrzystos¢ i skuteczny nadzor.

Wszystkie odniesienia do praw podstawowych zawarte w proponowanym rozporzadzeniu
nalezy rozumie¢ jako odnoszace si¢ wytacznie do praw podstawowych uznawanych w prawie
UE, czyli praw zapisanych w Karcie oraz praw uznawanych za ogolne zasady prawa UE®.

4. WPLYW NA BUDZET

Wptyw wniosku na budzet zostanie pokryty ze Srodkow przewidzianych w wieloletnich
ramach finansowych (WRF) na lata 2021-27 w ramach puli srodkéw finansowych Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, co szczegdtowo opisano w ocenie skutkéw finansowych
regulacji dotaczonej do niniejszego wniosku dotyczacego rozporzadzenia w zakresie,
w ktorym dotyczy ona aktualnej perspektywy budzetowej. Skutki te wymagaja rowniez
przeprogramowania dzialu 7 perspektywy finansowe;.

Ocena skutkéw finansowych regulacji towarzyszaca niniejszemu wnioskowi dotyczacemu
rozporzadzenia obejmuje wplyw na budzet samego rozporzadzenia.

33 Zob. art. 6 Traktatu UE (TUE).
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5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Program monitorowania wynikow, rezultatow i skutkdw proponowanego rozporzadzenia
przedstawiono w art. 83, a bardziej szczegdbtowo opisano w ocenie skutkéw. W programie
wyznaczono rozne wskazniki wykorzystywane do monitorowania osiggni¢cia celow
operacyjnych oraz wdrozenia rozporzadzenia.

Komisja przeprowadzi oceng¢ i przedtozy sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady
najpozniej pi¢¢ lat po wejsciu w zycie rozporzadzenia, a nastgpnie co sze$¢ lat. W oparciu
o ustalenia zawarte w sprawozdaniu, w szczegolnosci dotyczace tego, czy rozporzadzenie
pozostawia jakiekolwiek Iuki istotne w praktyce, oraz zuwzglednieniem postepu
technologicznego, Komisja oceni potrzeb¢ dostosowania zakresu rozporzadzenia. W razie
potrzeby Komisja przedtozy wnioski majace na celu dostosowanie rozporzadzenia.

. Szczegétowe objasnienia poszczegdélnych przepisow wniosku

Proponowane rozporzadzenie sktada si¢ z dwdch gldéwnych moduldw: po pierwsze naktada
si¢ wnim na dostawcoéw ustug obowigzki w zakresie wykrywania, zglaszania, usuwania
i blokowania znanych i nowych materialéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, jak réwniez przypadkéw nagabywania dzieci w celach seksualnych,
bez wzgledu na technologie wykorzystywana w komunikacji internetowej, a po drugie
ustanawia si¢ Unijne Centrum ds. Niegodziwego Traktowania Dzieci w Celach Seksualnych,
bedace agencja zdecentralizowang w celu umozliwienia wdrozenia nowego rozporzadzenia.

W rozdziale I ustanowiono przepisy ogolne, wtym dotyczace przedmiotu i zakresu
stosowania rozporzadzenia (art. 1) oraz definicje najwazniejszych poje¢ stosowanych
w rozporzadzeniu (art. 2). Odniesienie do ,materialow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych” opiera si¢ na wlasciwych terminach w brzmieniu
zdefiniowanym w dyrektywie w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania dzieci
w celach  seksualnych, mianowicie pornografii  dziecigcej oraz przedstawieniu
pornograficznym, 1 ma na celu objecie wszystkich zawartych tam materialow dyrektywa
w zakresie, w jakim takie materialy moga by¢ rozpowszechniane poprzez przedmiotowe
ustugi (w praktyce zazwyczaj w formie filmoéw wideo izdj¢¢). Definicja ta jest zgodna
z definicja zawarta Ww rozporzadzeniu tymczasowym. To samo dotyczy definicji
»hagabywania dzieci w celach seksualnych” oraz ,,niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie”. W definicjach kilku innych terminéw uzywanych we wniosku
oparto si¢ na definicjach zawartych winnych aktach prawa UE Ilub wnioskach,
w szczegolnosci w Europejskim kodeksie lacznosci elektronicznej (EECC)** oraz wniosku
dotyczacym aktu o ustugach cyfrowych.

W rozdziale II wprowadzono jednolite obowigzki stosowane do wszystkich dostawcow ustug
hostingu lub ustug acznosci interpersonalnej oferujacych takie ustugi na jednolitym rynku
cyfrowym UE, obejmujace dokonywanie oceny ryzyka niewtasciwego wykorzystywania ich

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca

Europejski kodeks facznosci elektroniczne;.
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ustlug do rozpowszechniania znanych lub nowych materiatéw przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych lub do nagabywania dzieci w celach seksualnych
(zdefiniowanych 1acznie jako ,niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
w internecie”’). Obejmuje on takze nalozone na okre§lonych dostawcow ustug ukierunkowane
obowiazki wykrywania przypadkow takiego niegodziwego traktowania, zglaszania ich za
posrednictwem Unijnego Centrum, usuwania materialdw przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych lub uniemozliwiania dostepu do nich lub blokowania
ich, jezeli na dostawcow zostanie nalozony taki nakaz.

W sekcji 1 naktada si¢ wyzej wymienione obowigzki dokonywania oceny ryzyka na
dostawcow ustug hostingu lub ustug tacznosci interpersonalnej (art. 3). Naktada si¢ w niej na
dostawcow ustug takze obowigzek przyjecia dostosowanych do potrzeb i proporcjonalnych
srodkow w celu ograniczenia zidentyfikowanego ryzyka (art. 4), a takze zglaszania wyniku
oceny ryzyka oraz srodkow ograniczajacych ryzyko przyjetych przez organy koordynujgce
wyznaczone przez panstwa cztonkowskie (art. 5). Ponadto naktada si¢ w niej ukierunkowane
obowiazki na sklepy z aplikacjami, obejmujace ocene, czy istnieje ryzyko wykorzystywania
aplikacji, w ktorej sprzedazy posrednicza, do celow nagabywania, a jesli takie ryzyko istnieje
ijest powazne — zastosowanie uzasadnionych $rodkéow w celu identyfikacji dzieci
korzystajacych z tej aplikacji i zapobieganie uzyskaniu przez nich dost¢pu do niej (art. 6).

W sekcji 2 upowazniono organy koordynujace, ktore pozyskaly wiedz¢ — poprzez oceng
ryzyka lub w inny sposéb — o dowodach na to, ze istnieje znaczne ryzyko niewlasciwego
wykorzystywania okres$lonych ustug hostingu lub ustug tacznosci interpersonalnej w celu
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, do zwrdcenia si¢ do
wlasciwego organu sadowego lub niezaleznego organu administracyjnego o wydanie nakazu
wykrywania przez danego dostawce ustug danego rodzaju niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie w ramach przedmiotowej ustugi (art. 7 1 8). Zawiera ona
szereg srodkow uzupetniajacych, takich jak srodki zapewniajace dostawcom ushug prawo do
zaskarzenia otrzymanych nakazow (art. 9). W sekcji tej wprowadza si¢ takze wymogi
1 zabezpieczenia w celu zapewnienia skutecznego i jednocze$nie zréwnowazonego oraz
proporcjonalnego wykrywania (art. 10). Ponadto przyznano w niej Komisji uprawnienie do
przyjmowania wytycznych dotyczacych stosowania art. 7-10 (art. 11).

W sekcji 3 zobowigzano dostawcow ustug hostingu lub ustug tacznos$ci interpersonalnej,
ktorzy pozyskali wiedzg, niezaleznie od sposobu jej pozyskania, o jakimkolwiek przypadku
potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie w ich
ustugach $wiadczonych w Unii, do niezwlocznego zgloszenia tego przypadku do Unijnego
Centrum (art. 12) oraz sprecyzowano wymogi, jakie musi spelnia¢ wlasciwe zgloszenie
(art. 13).

W sekcji 4 przyznano organom koordynujacym uprawnienie do zadania od wlasciwego
organu sadowego lub niezaleznego organu administracyjnego wydania nakazu
zobowigzujacego dostawce uslug hostingu do usunigcia zjego ustug materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub uniemozliwienia
dostepu do nich we wszystkich panstwach czlonkowskich, precyzujac wymogi, jakie musi
spetni¢ taki nakaz (art. 14). Jezeli dostawcy ustug wykryja niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych w internecie, zgodnie z prawem UE nie cigzy na nich obowigzek
usuni¢cia materialdow przedstawiajacych takie traktowanie. Biorgc jednak pod uwage
wyraznie nielegalny charakter wigkszos$ci przypadkdw niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie oraz ryzyko utraty wylaczenia odpowiedzialnosci na
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podstawie dyrektywy o handlu elektronicznym oraz wniosku dotyczacego aktu o ustugach
cyfrowych, dostawcy zwykle zdecyduja si¢ na usunigcie tych materialow (lub
uniemozliwienie dostepu do nich). Jezeli dostawca z wlasnej inicjatywy nie usunie
materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, organ
koordynujagcy moze zazada¢ ich usunigcia w drodze wydania odpowiedniego nakazu.
W artykule naktada si¢ takze na dostawcoéw ustug hostingu, ktorzy otrzymali taki nakaz,
obowigzek poinformowania uzytkownika, ktory dostarczyl materiaty, z zastrzezeniem
wyjatkdw obejmujacych zapobieganie ingerencji w czynno$ci zwigzane z zapobieganiem
przestepstwom zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, ich
wykrywaniem, prowadzeniem dochodzen w ich sprawie oraz ich $ciganiem. Uregulowano
takze inne $rodki, takie jak zaskarzenie (art. 15). Przepisy zawarte w tej sekcji oparto na
przepisach zawartych w rozporzadzeniu dotyczacym tresci o charakterze terrorystycznym
(rozporzadzenie 2021/784).

W sekcji 5 przyznano organom koordynujagcym uprawnienie do zadania od wlasciwego
organu sadowego lub niezaleznego organu administracyjnego wydania nakazu
zobowigzujacego dostawce ustug dostepu do internetu do uniemozliwienia dostepu do
adresow URL wskazujacych na okreSlone elementy materiatow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, ktorych nie mozna w sposob
uzasadniony usuna¢ u zrodla (art. 16 1 17). Art. 18 gwarantuje miedzy innymi, ze dostawcom
ustug, ktérzy otrzymali nakaz blokowania, przystuguje prawo do zaskarzenia tego nakazu
oraz ze takie prawo przystuguje rdwniez uzytkownikom, w tym poprzez zadanie ponowne;j
oceny przez organ koordynujacy. W artykulach tych, w polaczeniu z przepisami dotyczacymi
wiarygodnej identyfikacji materialdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych (art. 36) oraz jakosci danych (art.46), okreslono warunki
1 zabezpieczenia takich nakazéw, gwarantujac ich skuteczno$¢ oraz zréwnowazony
1 proporcjonalny charakter.

W sekcji 6 zwolniono dostawcow wlasciwych ustug spoteczenstwa informacyjnego,
podejmujacych  czynnosci wcelu  wykonania  niniejszego  rozporzadzenia, od
odpowiedzialno$ci za przestepstwa obejmujace niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych (art. 19). Zwolnienie takie ma na celu w szczeg6lnosci zapobieganie ryzyku
pociagniecia do odpowiedzialno$ci, na podstawie krajowego prawa karnego, za dziatanie
wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

W sekcji 6 utworzono takze konkretne prawa w odniesieniu do ofiar, ktérych zdjecia i filmy
wideo przedstawiajagce niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych moga
pozostawa¢ w obiegu internetowym dlugo po tym, jak ustalo niegodziwe traktowanie
w sensie fizycznym. W art. 20 przyznano ofiarom niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych prawo do otrzymania od Unijnego Centrum, poprzez organ koordynujacy
wilasciwy dla ich miejsca zamieszkania, informacji o zgloszeniach znanych materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, w ktérych sa one
przedstawione. W art. 21 przyznano ofiarom, ktore dazg do uzyskania usunigcia lub
uniemozliwienia dostepu do takich materialow, prawo do uzyskania pomocy od wilasciwych
dostawcow ustug hostingu lub, za posrednictwem organu koordynujacego wtasciwego dla ich
miejsca zamieszkania, wsparcia ze strony Unijnego Centrum.

Sekcja ta zawiera takze wyczerpujacy wykaz celow, w odniesieniu do ktorych dostawcy ustug
hostingu lub uslug tacznosci interpersonalnej maja obowigzek przechowywania danych
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dotyczacych tresci oraz innych danych przetwarzanych w zwigzku ze srodkami wdrazanymi
w celu realizacji niniejszego rozporzadzenia, atakze danych osobowych wygenerowanych
w procesie takiego przetwarzania, ustanawiajac szereg zabezpieczen i gwarancji, w tym
maksymalny okres przechowywania wynoszacy 12 miesigcy (art. 22).

Ponadto nalozono w niej na dostawcow wiasciwych ustug spoteczenstwa informacyjnego
obowigzek utworzenia pojedynczego punktu kontaktowego w celu utatwienia bezposredniej
komunikacji z wtasciwymi organami publicznymi (art. 23), a na takich dostawcoéw, ktorzy nie
majg siedziby w zadnym panstwie cztonkowskim, ale oferuja swoje ustugi w UE, natozono
obowigzek wyznaczenia przedstawiciela prawnego w UE, aby ulatwi¢ egzekwowanie
(art. 24).

Rozdzial III zawiera przepisy dotyczace wdrozenia 1egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia. W sekcji 1 okre§lono przepisy dotyczace wilasciwych organow krajowych,
w szczegblnosci organéw koordynujacych, ktére stanowig podstawowe organy krajowe
wyznaczone przez panstwa cztonkowskie wcelu spdjnego stosowania niniejszego
rozporzadzenia (art. 25). Organy koordynujace, podobnie jak inne wyznaczone wlasciwe
organy, maja by¢ niezalezne w kazdej dziedzinie, zwigzane z sagdem, a powierzone im zadania
maja wykonywaé w sposob bezstronny, przejrzysty i1 terminowy (art. 26).

W sekcji 2 przyznano organom koordynujagcym okreslone uprawnienia w zakresie
prowadzenia dochodzen i egzekwowania przepisow w odniesieniu do dostawcow istotnych
ustug spoteczenstwa informacyjnego podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego,
ktore wyznaczyto organy koordynujace (art. 27-30). Przepisy te oparto gtownie na przepisach
zawartych we wniosku dotyczacym aktu o ustugach cyfrowych. W sekcji tej przewidziano
takze uprawnienie do monitorowania zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem poprzez
wyszukiwanie materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych (art. 31) oraz do skladania zawiadomief dostawcom ushug hostingu, aby
sygnalizowali istnienie znanych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych w swoich ustugach (art. 32).

Sekcja 3 zawiera dalsze przepisy dotyczace egzekwowania przepisOw 1 kar, ustalajac, ze
wlasciwe do stosowania iegzekwowania niniejszego rozporzadzenia s3 panstwa
cztonkowskie gldéwnego przedsigbiorstwa dostawcy istotnych uslug spoleczenstwa
informacyjnego (lub jego przedstawiciela prawnego) (art. 33). Zagwarantowano w niej takze,
iz organy koordynujagce moga otrzymywac zazalenia na takich dostawcow ushug
w przedmiocie domniemanego naruszenia ich obowiazkéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu (art. 34). Ponadto panstwa czlonkowskie majag uchwali¢ przepisy
w przedmiocie kar stosowanych za naruszenia tych obowiazkow (art. 35).

Sekcja 4 zawiera przepisy dotyczace wspOlpracy miedzy organami koordynujgcymi na
poziomie UE. Okre§lono wniej zasady dotyczace oceny materiatow lub rozméw
umozliwiajgce potwierdzenie, ze stanowig one niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych w internecie, co jest zadaniem zarezerwowanym dla organéow koordynujacych,
innych niezaleznych krajowych organdéw administracyjnych lub sadoéw krajowych, jak
réwniez przedktadania ich wynikow Unijnemu Centrum w celu generowania wskaznikéw lub,
jezeli dotyczy to adresow URL, wlaczenia ich do wlasciwego wykazu (art. 36). Zawiera takze
przepisy dotyczace wspotpracy transgranicznej mi¢dzy organami koordynujacymi (art. 37)
oraz stanowi, ze moga one prowadzi¢ wspdlne dochodzenia, w stosownych przypadkach przy
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wsparciu ze strony Unijnego Centrum (art. 38). Przepisy te oparto takze na wniosku
dotyczacym aktu o uslugach cyfrowych. Sekcja ta przewiduje wreszcie przepisy ogodlne
dotyczace wspoOlpracy na poziomie UE oraz rzetelnego ibezpiecznego systemu
przekazywania informacji w celu wsparcia komunikacji migdzy zainteresowanymi stronami
(art. 39).

Rozdzial IV dotyczy Unijnego Centrum. Przepisy tego rozdzialu oparto na wspolnym
podejéciu uzgodnionym przez Parlament Europejski, Rad¢ UE iKomisj¢ Europejska
w sprawie agencji zdecentralizowanych.

W sekcji 1 tworzy si¢ Unijne Centrum ds. Niegodziwego Traktowania Dzieci w Celach
Seksualnych (EUCSA) jako zdecentralizowane Unijne Centrum (art. 40) oraz reguluje jego
status prawny 1isiedzibe (art. 41 142). Dla osiggni¢cia przez Unijne Centrum wszystkich
celow kluczowe znaczenie ma fakt, ze zatozono je w tym samym miejscu, co Europol — jego
najblizszg instytucj¢ partnerska. Dzigki wspdlnej lokalizacji Unijne Centrum i Europol
odniosg korzysci ze wspotpracy, od lepszych mozliwosci wymiany danych az po wigksze
szanse utworzenia centrum wiedzy na temat niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych dzieki przyciaganiu wyspecjalizowanych pracownikéw lub ekspertow
zewnetrznych. Tacy pracownicy beda takze mieli wigksze mozliwo$ci rozwoju kariery bez
konieczno$ci zmiany lokalizacji. Chociaz Unijne Centrum jest niezaleznym podmiotem,
dzicki wspdlnej lokalizacji bedzie ono moglo korzysta¢ z ustlug wsparcia Europolu (HR,
ustugi IT wraz z cyberbezpieczenstwem, komunikacja). Wspolne korzystanie z takich ustug
wsparcia jest bardziej optacalne i zapewnia bardziej profesjonalng obstuge niz dublowanie ich
poprzez tworzenie od nowa obslugi dla relatywnie niewielkiego podmiotu, jakim bedzie
Unijne Centrum.

W sekcji 2 okre§lono zadania Unijnego Centrum na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Obejmuja one udzielanie wsparcia organom koordynujacym, ulatwianie oceny ryzyka,
wykrywania, zglaszania, usuwania iblokowania procesOw oraz ulatwianie generowania
1 wymiany wiedzy ogolnej i eksperckiej (art. 43). Unijne Centrum jest upowaznione do
tworzenia 1 utrzymywania baz danych zawierajacych wskazniki niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie (art. 44) oraz wskazniki zglaszania (art. 45), a takze
do udzielania zainteresowanym stronom w wymaganym zakresie dostepu do baz danych
zawierajacych wskazniki, z zachowaniem okre§lonych warunkoéw i zabezpieczen (art. 46).
W sekcji tej przyznano takze Komisji uprawnienie do przyjmowania aktéw delegowanych
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie w zwigzku z tymi bazami danych (art. 47).

Co wigcej, w sekeji tej sprecyzowano, ze Unijne Centrum ma dziata¢ jako specjalny kanat
dokonywania zgtoszen dla calej UE, otrzymujac zgloszenia o potencjalnym niegodziwym
traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie od wszystkich dostawcéw ustug
hostingu lub ustug 1acznosci interpersonalnej wydane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, oceniajagc, czy zgloszenia mogg by¢ calkowicie nieuzasadnione, oraz
przekazujac zgloszenia, ktére nie sg catkowicie nieuzasadnione, do Europolu lub organow
scigania panstw cztonkowskich (art. 48). Sekcja ta stanowi wreszcie, ze aby ulatwié
monitorowanie  zgodno$ci  z niniejszym  rozporzadzeniem, Unijne Centrum moze
w okreslonych okolicznosciach przeprowadza¢ w internecie wyszukiwanie materialow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub zglosi¢ takie
materiaty wilasciwym dostawcom uslug hostingu, wnioskujac, aby dostawcy uslug
dobrowolnie rozwazyli usunigcie tego materialu lub tych materiatéw lub uniemozliwienie
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dostgpu do nich (art. 49). Unijne Centrum jest takze upowaznione do udost¢pniania
wlasciwych technologii do egzekwowania nakazéw wykrywania oraz do dziatania jako
centrum informacji i wiedzy eksperckiej, gromadzgcej informacje, prowadzacej 1 wspierajace;]
prowadzenie badan oraz wymiane¢ informacji w dziedzinie niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie (art. 50).

W sekcji 3 zezwala si¢ Unijnemu Centrum na przetwarzanie danych osobowych do celow
przedmiotowego rozporzadzenia zgodnie z zasadami przetwarzania takich zbioréw danych
okreslonymi w przedmiotowym rozporzadzeniu oraz w innych aktach prawa Unii
dotyczacych tego tematu (art. 51).

W sekcji 4 ustanawia si¢ kanaly wspolpracy 1aczace Unijne Centrum z organami
koordynujagcymi poprzez wyznaczenie krajowych urzednikéw odpowiedzialnych za kontakty
(art. 52); z Europolem (art. 53); oraz z ewentualnymi organizacjami partnerskimi, takimi jak
sie¢ infolinii stowarzyszenia INHOPE stuzacymi do zglaszania materiatow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych (art. 54).

W sekcji 5 okreslono strukture administracyjng 1 kierownicza Unijnego Centrum (art. 55),
ustanawiajgc sktad, strukture, zadania, czestotliwos$¢ spotkan izasady glosowania zarzadu
Unijnego Centrum (art. 56—60); sklad, procedur¢ mianowania, zadania i zasady glosowania
w jego radzie wykonawczej (art. 61-63); jak rowniez procedur¢ mianowania i zadania jego
dyrektora wykonawczego (art. 64 1 65). W $wietle technicznego charakteru i1 szybkiego tempa
rozwoju technologii wykorzystywanych przez dostawcéw odpowiednich ustug spoleczenstwa
informacyjnego oraz w celu wsparcia zaangazowania Unijnego Centrum w monitorowanie
1 wdrazanie niniejszego rozporzadzenia w tym zakresie, w sekcji tej ustanawia si¢ Komitet ds.
Technologii w obrgbie Unijnego Centrum, sktadajacy si¢ z ekspertdw technicznych i petniacy
funkcje doradczg (art. 66).

W sekcji 6 przewidziano ustanowienie i strukturg¢ budzetu (art. 67), przepisy finansowe
majace zastosowanie do Unijnego Centrum (art. 68), przepisy dotyczace prezentacji,
wykonania i kontroli budzetu Unijnego Centrum (art. 69), jak rowniez prezentacji sprawozdan
finansowych 1 udzielania absolutorium (art. 70).

Sekcje 7 18 zawieraja przepisy koncowe dotyczace skladu i statusu personelu Unijnego
Centrum, ustalen jezykowych, przejrzystosci 1 komunikacji w zakresie dzialalnosci Unijnego
Centrum, $rodkéw zwalczania naduzy¢ finansowych, odpowiedzialno$ci umownej
1 pozaumownej, mozliwosci prowadzenia dochodzen administracyjnych, porozumienia
w sprawie siedziby i warunkoéw funkcjonowania, a takze rozpoczecia dziatalno$ci Unijnego
Centrum (art. 71-82).

W  rozdziale V okreS§lono obowiazki dotyczace gromadzenia danych i obowigzki
sprawozdawcze w zakresie przejrzystosci. Zobowigzuje si¢ w nim Unijne Centrum, organy
koordynujace i dostawcoéw ustug hostingu, ustug tacznosci interpersonalnej i ustug dostepu do
internetu do gromadzenia danych zagregowanych dotyczacych ich dziatalnosci na podstawie
przedmiotowego rozporzadzenia i do udostepniania odpowiednich informacji Unijne Centrum
(art. 83), atakze do sktadania corocznych sprawozdan ze swojej dziatalnosci ogdtowi
spoteczenstwa 1 Komisji (art. 84).
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Rozdzial VI zawiera przepisy koncowe niniejszego rozporzadzenia. Odnoszg si¢ one do
okresowej oceny niniejszego rozporzadzenia i dziatalnosci Unijnego Centrum (art. 85); do
przyjecia aktow delegowanych i wykonawczych zgodnie z — odpowiednio — art. 290 1291
TFUE (art. 86 i 87); do uchylenia rozporzadzenia tymczasowego (rozporzadzenie 2021/1232)
(art. 88) 1 wreszcie wejscia w zycie 1 stosowania przedmiotowego rozporzadzenia (art. 89).
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2022/0155 (COD)
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace przepisy majace na celu zapobieganie niegodziwemu traktowaniu dzieci

w celach seksualnych i jego zwalczanie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI T RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego??,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?>®,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych Europejskiego oraz Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych®’,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

Ustugi spoleczefistwa informacyjnego staty si¢ bardzo wazne dla komunikacji,
wyrazania opinii, gromadzenia informacji 1 wielu innych aspektow wspotczesnego
zycia, takze dla dzieci, ale rowniez dla sprawcOéw przestgpstw zwigzanych
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych. Takie przestepstwa, ktore
podlegaja minimalnym zasadom okres§lonym na poziomie Unii, sg bardzo powaznymi
przestgpstwami, ktorym nalezy skutecznie zapobiegaé 1ktore nalezy skutecznie
zwalcza¢ wcelu ochrony praw idobra dzieci, jak wymaga tego Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej (,,Karta”), oraz w celu ochrony ogotu spoteczenstwa.
Uzytkownicy takich uslug oferowanych w Unii powinni by¢ w stanie zaufaé, ze
korzystanie z nich jest bezpieczne, zwlaszcza przez dzieci.

Bioragc pod uwage kluczowe znaczenie odpowiednich ustug spoteczenstwa
informacyjnego, cele te mozna osiggna¢ jedynie poprzez zapewnienie, aby dostawcy
oferujacy takie ustugi w Unii zachowywali si¢ odpowiedzialnie i zastosowali rozsadne
srodki w celu zminimalizowania ryzyka niewtasciwego wykorzystywania ich ustug do
celu niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych, przy czym dostawcy ci sg
czesto jedynymi osobami mogacymi zapobiega¢ takiemu niegodziwemu traktowaniu
izwalcza¢ je. Wdrozone $rodki powinny by¢ ukierunkowane, starannie wywazone
1 proporcjonalne, tak aby unikng¢ wszelkich nadmiernych negatywnych konsekwencji
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(4)

()

(6)

dla oso6b korzystajacych z ustug w celach zgodnych z prawem, w szczegdlnosci w celu
wykonywania swoich praw podstawowych chronionych na podstawie prawa Unii, t.
praw zapisanych w Karcie i uznanych za zasady ogo6lne prawa Unii, oraz aby unikna¢
naktadania nadmiernych obcigzen na dostawcéw ustug.

Panstwa cztonkowskie w coraz wigkszym stopniu wprowadzaja przepisy krajowe lub
rozwazaja ich wprowadzenie w celu zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci
w celach seksualnych w internecie 1ijego zwalczania, w szczegdlnosci poprzez
nalozenie wymogoéw na dostawcoOw odnosnych ustug spoteczenstwa informacyjnego.
Ze wzgledu na znatury rzeczy transgraniczny charakter internetu i $wiadczonych
ustug te przepisy krajowe, ktore sa rozbiezne, majg bezposredni negatywny wptyw na
rynek wewnetrzny. Aby zwiekszy¢ pewnos¢ prawa, wyeliminowa¢ wynikajace z tego
przeszkody w $wiadczeniu ustug izapewni¢ réwne warunki dziatania na rynku
wewnetrznym, nalezy ustanowi¢ niezbedne zharmonizowane wymogi na szczeblu
Unii.

Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem przyczyni¢ si¢ do wilasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez ustanowienie jasnych, jednolitych
i wywazonych zasad zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach
seksualnych 1ijego =zwalczania w sposdb skuteczny iz poszanowaniem praw
podstawowych wszystkich odnos$nych stron. W zwigzku z szybko zmieniajagcym si¢
charakterem przedmiotowych ushug itechnologii wykorzystywanych do ich
Swiadczenia, zasady te nalezy okresli¢ wsposob neutralny technologicznie
i nieulegajacy dezaktualizacji, tak aby nie hamowac¢ innowacji.

Aby osiagnac cele niniejszego rozporzadzenia, powinno ono obejmowac dostawcow
ustug, ktére moga by¢ potencjalnie wykorzystywane w celu niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie. Z uwagi na to, ze ustugi te coraz czesciej
wykorzystuje si¢ do tego celu, powinny one obejmowaé publicznie dostgpne ustugi
tacznos$ci interpersonalnej, takie jak ustugi przesylania wiadomosci iushugi poczty
elektronicznej w przegladarkach internetowych, w zakresie, w jakim uslugi te s3
publicznie dostepne. Jako ze ustugi, ktére umozliwiaja bezposrednig interpersonalng
1 interaktywng wymian¢ informacji, stanowigce jedynie mato istotng funkcja
pomocnicza nieodiacznie zwiazang z inng usluga, taka jak czat i podobne funkcje
w ramach gier, udostepniania zdje¢ 1 filmoéw wideo, sa w rOwnym stopniu narazone na
ryzyko niewlasciwego wykorzystywania, nalezy je rowniez obja¢ niniejszym
rozporzadzeniem. Bioragc jednak pod uwage nieodigczne roéznice miedzy
poszczegolnymi odpowiednimi ustugami spoteczefistwa informacyjnego objetymi
niniejszym rozporzadzeniem oraz zwigzane z nimi rézne zagrozenia polegajace na
niewlasciwym wykorzystywaniu tych ustug w celu niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie, a takze r6zne mozliwosci odnosnych dostawcow
ustug w zakresie zapobiegania niegodziwemu traktowaniu 1ijego zwalczania,
obowigzki nalozone na dostawcéw tych uslug powinny by¢ odpowiednio
zrdZnicowane.

Niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych w internecie czesto wigze si¢
z niewlasciwym korzystaniem zustug spoteczenstwa informacyjnego oferowanych
w Unii przez dostawcow ustug, ktorych gltowna siedziba znajduje si¢ w panstwach
trzecich. W celu zapewnienia skutecznos$ci przepisow okre§lonych w niniejszym
rozporzadzeniu oraz rownych warunkéw dzialania na rynku wewnetrznym, przepisy te
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich dostawcoéw ustug — niezaleznie od gltéwnej
siedziby lub miejsca pobytu — ktorzy oferujg ustugi w Unii, czego dowodem jest ich
znaczacy zwiazek z Unig.
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Niniejsze rozporzadzenie powinno pozostawaé bez uszczerbku dla przepisow
wynikajacych z innych aktéw Unii, w szczegdlnosci dyrektywy 2011/93 Parlamentu
Europejskiego i Rady?®, dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*’
oraz rozporzadzenia (UE) ../.. Parlamentu Europejskiego iRady*® [w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) izmieniajgcego
dyrektywe 2000/31/WE], dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE, #!,
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679* oraz dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/58/WE*.

Niniejsze rozporzadzenie nalezy traktowac jako lex specialis w stosunku do ogolnie
obowigzujacych ram okreslonych w rozporzadzeniu (UE) .../... [w sprawie jednolitego
rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) izmieniajgcym dyrektywe
2000/31/WE] ustanawiajagcym zharmonizowane zasady $§wiadczenia niektorych ustug
spoleczenstwa informacyjnego na rynku wewngtrznym. W odniesieniu do kwestii,
ktére nie zostaly uwzglednione lub zostaly uwzglednione w niepelnym zakresie
W niniejszym rozporzadzeniu, zastosowanie maja przepisy rozporzadzenia (UE) .../...
[w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE].

W art. 15 ust. 1 dyrektywy 2002/58/WE zezwala si¢ panstwom cztonkowskim na
przyjmowanie $rodkéw ustawodawczych w celu ograniczenia zakresu praw
1 obowigzkow przewidzianych w niektorych przepisach szczegdétowych tej dyrektywy
dotyczacych poufnosci komunikacji, jezeli takie ograniczenie stanowi konieczny,
wlasciwy 1 proporcjonalny §rodek w ramach spoteczenstwa demokratycznego, miedzy
innymi w celu zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen, wykrywania
i karania, oile spelnione sa okreslone warunki, w tym zgodno$¢ z Kartg. Stosujac
wymogi tego przepisu przez analogi¢, niniejsze rozporzadzenie powinno ograniczy¢
korzystanie zpraw iobowigzkéw przewidzianych wart. 5 ust. 1, 3 16 ust. 1
dyrektywy 2002/58/WE w takim zakresie, w jakim jest to absolutnie niezbedne do
wykonania nakazow wykrywania wydanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
w celu zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych
w internecie 1 jego zwalczania.
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2011/93/UE zdnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie
zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci
oraz pornografii dziecigcej, zastepujaca decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW (Dz.U. L 335
z17.12.2011, s. 1).

Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie
niektorych aspektow prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego, w szczegdlnosci handlu
elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego (,,dyrektywa o handlu elektronicznym”) (Dz.U. L 178
7 17.7.2000, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) .../... wsprawie jednolitego rynku ustug
cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) i zmieniajgce dyrektywe 2000/31/WE (Dz.U. L ....).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2010/13/UE zdnia 10 marca 2010r. w sprawie
koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonawczych iadministracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych $wiadczenia audiowizualnych ustug medialnych (Dz.U. L 95 z 15.4.2010,
s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 1).
Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca
przetwarzania danych osobowych 1iochrony prywatnosci w sektorze tacznosci -elektronicznej
(dyrektywa o prywatnosci i tacznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37).
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W celu zapewnienia jasnosci 1spoOjnosci definicje zawarte w niniejszym
rozporzadzeniu powinny, o ile to mozliwe i wlasciwe, opiera¢ si¢ na odpowiednich
definicjach zawartych w innych aktach prawa Unii, takich jak rozporzadzenie (UE)
o). [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgce dyrektywe 2000/31/WE], 1 by¢ do nich dostosowane.

Nalezy uzna¢, ze istnieje S$cisty zwigzek z Unig, jezeli odpowiednie ustugi
spoleczenstwa informacyjnego sa gtownie $§wiadczone w Unii lub, jesli nie, $cisty
zwigzek ustala si¢, jezeli znaczna liczba uzytkownikéw znajduje si¢ w co najmniej
jednym panstwie czlonkowskim lub jezeli dziatalnos$¢ jest kierowana do co najmniej
jednego panstwa cztonkowskiego. To, czy dziatalno$¢ jest kierowana do jednego
panstwa czlonkowskiego lub wigkszej ich liczby, nalezy ustali¢ na podstawie
wszelkich istotnych okolicznosci, w tym takich czynnikdw, jak stosowanie jezyka lub
postugiwanie si¢ walutg danego panstwa cztonkowskiego lub mozliwo$¢ sktadania
zaméwien na produkty lub ustugi czy korzystanie z krajowej domeny najwyzszego
poziomu. Kierowanie dziatalnosci do ktérego$ z panstw czlonkowskich moze rowniez
wynika¢ z dostgpnosci oprogramowania uzytkowego w danym krajowym sklepie
z oprogramowaniem uzytkowym, zobecnos$ci reklam na rynku lokalnym lub
z poslugiwania si¢  wreklamach jezykiem stosowanym wtym panstwie
cztonkowskim, lub z zarzadzania relacjami z klientem polegajacego np. na obstudze
klientow w jezyku powszechnie uzywanym wtym panstwie czlonkowskim.
W przypadku gdy dostawca ustug kieruje swoja dziatalno$§¢ do co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego, jak okreslono wart. 17 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 1215/2012 Parlamentu Europejskiego iRady, nalezy réwniez zatozy¢ Scisly
zwigzek*. Sama techniczna dostepno$¢ strony internetowej z Unii nie powinna by¢
uznawana za dowod istnienia $cistego zwigzku z Unig.

Ze wzgledu na spdjno$¢ ineutralno$¢ technologiczng termin , materiaty
przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych” nalezy do
celow niniejszego rozporzadzenia zdefiniowa¢ jako odnoszacy si¢ do wszelkiego
rodzaju materialow stanowigcych pornografie dziecigca lub przedstawienie
pornograficzne ~ w rozumieniu  dyrektywy  2011/93/UE, ktore moga byc
rozpowszechniane za po$rednictwem uslug hostingu lub wuslug lacznosci
interpersonalnej. Obecnie materialy takie to zazwyczaj obrazy lub filmy wideo, nie
mozna jednak wykluczy¢, ze przybiora one inne formy, zwlaszcza w Swietle
przysztego rozwoju technologicznego.

Termin ,,niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych w internecie” powinien
obejmowaé¢ nie tylko rozpowszechnianie materialtow uprzednio wykrytych
i potwierdzonych jako materiaty przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych (,,znane” materialy), ale takze materialdw uprzednio
niewykrytych, ktére prawdopodobnie stanowig materialy przedstawiajace niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, ale ktérych prawdziwos$¢ nie zostala jeszcze
potwierdzona (,,nowe” materialy), jak rowniez dziatania stanowigce nagabywanie
dzieci w celach seksualnych. Jest to konieczne, aby zaja¢ si¢ nie tylko przeszitymi
przypadkami niegodziwego traktowania, ponowng wiktymizacja 1 naruszaniem
zwigzanych z nimi praw ofiar, takich jak prawo do prywatnosci i ochrony danych
osobowych, ale takze aktualnymi, trwajacymi oraz potencjalnymi przypadkami

44

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1215/2012 zdnia 12 grudnia 2012r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L
351 220.12.2012, s. 1).
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niegodziwego traktowania, tak aby wjak najwigkszym stopniu im zapobiegac,
skutecznie chroni¢ dzieci oraz zwigkszy¢ prawdopodobienstwo pomocy ofiarom
1 powstrzymania sprawcow.

W celu zminimalizowania ryzyka, ze ich ustugi sa niewtasciwie wykorzystywane do
rozpowszechniania znanych lub nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych lub do nagabywania dzieci w celach
seksualnych, dostawcy ustug hostingu i dostawcy publicznie dostepnych ustug
facznosci interpersonalnej powinni oceni¢ takie ryzyko w odniesieniu do kazdej
z ustug, ktore oferuja w Unii. Aby ulatwi¢ im ocen¢ ryzyka, nalezy przedstawié
niewyczerpujacy wykaz elementow, ktore nalezy wzig¢ pod uwage. Aby umozliwié
pelne uwzglednienie specyficznych cech oferowanych przez siebie ustug, dostawcy
ustug powinni mie¢ mozliwo§¢ uwzglednienia w stosownych przypadkach
dodatkowych elementow. Poniewaz ryzyko zmienia si¢ w czasie, w zaleznosci od
zmian, takich jak zmiany zwigzane z technologig i sposobami oferowania i korzystania
z danych ustlug, nalezy zapewni¢ aktualizacj¢ oceny ryzyka w sposob regularny,
a takze wtedy, gdy jest to konieczne ze szczegdlnych wzgledow.

Niektorzy z dostawcow odnosnych uslug spoteczenstwa informacyjnego objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia mogg roéwniez podlegaé obowigzkowi
przeprowadzenia oceny ryzyka na podstawie rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) izmieniajgcego
dyrektywe  2000/31/WE] w odniesieniu do informacji, ktére przechowuja
i upowszechniajg publicznie. Do celow niniejszego rozporzadzenia tacy dostawcy
ustlug moga korzysta¢ ze wspomnianej wyzej oceny ryzyka i uzupeic ja o bardziej
szczegdtowa oceng ryzyka wykorzystania ich ustug do celu niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie, zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia.

Aby skutecznie zapobiega¢ i niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych
w internecie 1 je zwalczaé, dostawcy ustug hostingu oraz dostawcy publicznie
dostepnych ustug lacznosci interpersonalnej powinni zastosowac rozsadne $rodki
w celu zmniejszenia ryzyka niewtasciwego wykorzystywania ich ustug do tego
rodzaju niegodziwego traktowania, zgodnie zoceng ryzyka. Dostawcy ushug
podlegajacy obowigzkowi przyjecia Srodkow ograniczajagcych ryzyko zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt
o ustugach cyfrowych) izmieniajgcym dyrektywe 2000/31/WE] moga rozwazyc,
w jakim zakresie §rodki ograniczajace ryzyko przyjete w celu wywigzania si¢ z tego
obowigzku, ktore mogg obejmowac $rodki ukierunkowane na ochrong praw dziecka,
w tym weryfikacje wieku i narz¢dzi kontroli rodzicielskiej, moga rowniez shuzy¢ do
przeciwdziatania zagrozeniu okreslonemu w ocenie szczegllnego ryzyka zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, oraz w jakim zakresie dalsze ukierunkowane s$rodki
ograniczajace ryzyko moga by¢ wymagane do spelnienia wymogoéw niniejszego
rozporzadzenia.

Aby umozliwi¢ innowacje oraz zapewni¢ proporcjonalno$¢ 1 neutralnos¢
technologiczng, nie nalezy tworzy¢é wyczerpujacej listy obowigzkowych s$rodkow
ograniczajacych ryzyko. Dostawcom ustug nalezy za to pozostawi¢ pewien stopien
elastycznosci w zakresie projektowania i wdrazania S$rodkéw dostosowanych do
zidentyfikowanego ryzyka oraz charakterystyki §wiadczonych przez nich ustug
i sposoboéw korzystania ztych ushug. W szczegdlnosci dostawcy ustug moga
opracowac 1 wdrozy¢, zgodnie z prawem Unii, Srodki oparte na swoich istniejgcych
praktykach wcelu wykrywania niegodziwego traktowania dzieci w celach

30

PL



PL

(18)

(19)

(20)

seksualnych w internecie w $wiadczonych przez nich ustlugach oraz wskazac,
w ramach zglaszania ryzyka, swoja wole i gotowos¢ do wydania im docelowego
nakazu wykrywania na podstawie niniejszego rozporzadzenia, jezeli wlasciwy organ
krajowy uzna to za konieczne.

Aby zapewni¢ osiggni¢cie celow niniejszego rozporzadzenia, elastycznos¢ ta powinna
by¢ uzalezniona od konieczno$ci zapewnienia zgodno$ci zprawem Unii,
a w szczeg6lnosci z wymogami niniejszego rozporzadzenia dotyczacymi Srodkow
ograniczajacych ryzyko. W zwiagzku z tym dostawcy uslug hostingu oraz dostawcy
publicznie dostepnych ustug lacznosci interpersonalnej, opracowujac i1 wdrazajac
srodki ograniczajace ryzyko, powinni zwraca¢ uwage nie tylko na zapewnienie ich
skutecznosci, ale takze na unikanie wszelkich nadmiernych negatywnych
konsekwencji w stosunku do innych zainteresowanych stron, zwlaszcza w zakresie
korzystania przez uzytkownikow zich praw podstawowych. Przy okres§laniu, jakie
srodki ograniczajace ryzyko powinny zosta¢ racjonalnie wdrozone w danej sytuacji,
nalezy réwniez wzig¢ pod uwage mozliwosci finansowe 1 technologiczne oraz skale
dzialania danego dostawcy uslugi, aby wten sposdb zapewni¢ proporcjonalnosc.
Wybierajac odpowiednie srodki ograniczajace ryzyko, dostawcy ustlug powinni co
najmniej nalezycie rozwazy¢ mozliwe $rodki wymienione W niniejszym
rozporzadzeniu, a takze, w stosownych przypadkach, inne $rodki, takie jak $rodki
oparte na najlepszych praktykach branzowych, wtym ustanowione w ramach
wspoOtpracy samoregulacyjnej, oraz $rodki zawarte w wytycznych Komisji. Jezeli po
starannie przeprowadzonej lub zaktualizowanej ocenie ryzyka nie wykryto zadnego
ryzyka, od dostawcoéw ustug nie powinno si¢ wymaga¢ podejmowania zadnych
srodkow ograniczajacych ryzyko.

W $wietle ich roli jako posrednikow utatwiajacych dostep do aplikacji, ktére moga
by¢ niewlasciwie wykorzystywane do niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, dostawcy sklepow zaplikacjami powinni zostaé
zobowigzani do wprowadzenia pewnych rozsadnych s$rodkow w celu oceny
1 zmniejszenia tego ryzyka. Dostawcy ushlug powinni dokonaé tej oceny w sposob
staranny, podejmujac wysitki uzasadnione w danych okoliczno$ciach, uwzgledniajac
miedzy innymi charakter i zakres tego ryzyka, atakze swoje mozliwosci finansowe
1 technologiczne oraz skale dzialania, atakze wspotpracujagc w miare mozliwosci
z dostawcami $wiadczacymi ustugi oferowane za posrednictwem aplikacji.

W celu zapewnienia skutecznego zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci
w celach seksualnych w internecie i jego zwalczania, gdy $rodki ograniczajace ryzyko
zostang uznane za niewystarczajace do ograniczenia ryzyka niewlasciwego
wykorzystywania okreslonej ustugi w celu niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, organy koordynujace wyznaczone przez panstwa
cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ uprawnione do
zadania wydania nakazow wykrywania. Aby unikna¢ wszelkiej nadmiernej ingerencji
w prawa podstawowe 1 zapewni¢ proporcjonalno$¢, uprawnienia te powinny podlegaé
starannie wywazonemu zestawowi ograniczen 1 zabezpieczen. Na przyktad, biorac pod
uwage, ze materialy przedstawiajagce niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych sg zazwyczaj rozpowszechniane za posrednictwem uslug hostingu
1 publicznie dostgpnych ustug lacznos$ci interpersonalnej oraz Zze nagabywanie dzieci
w celach seksualnych odbywa si¢ glownie w publicznie dostgpnych ustugach
taczno$ci interpersonalnej, powinna istnie¢ mozliwos¢ kierowania nakazow
wykrywania do dostawcow takich ustug.
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Ponadto, w ramach tych ograniczen i zabezpieczen, nakazy wykrywania powinny by¢
wydawane wyltacznie po przeprowadzeniu starannej 1 obiektywnej oceny prowadzacej
do stwierdzenia znacznego ryzyka wykorzystania danej uslugi do danego rodzaju
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, objetego
niniejszym rozporzadzeniem. Jednym z elementdéw, ktore nalezy wzig¢ pod uwage
wtym wzgledzie, jest prawdopodobienstwo, ze ustuga jest wykorzystywana
W znacznym stopniu — tzn. poza odosobnionymi i stosunkowo rzadkimi przypadkami
— do takiego niegodziwego traktowania. Kryteria powinny by¢ zré6znicowane, tak aby
uwzglednialy poszczegdlne cechy charakterystyczne roznych rodzajéw niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie oraz poszczegoélne cechy ustug
wykorzystywanych do podejmowania takiego niegodziwego traktowania, a takze
zwigzany z tym rozny stopien inwazyjnosci srodkéw, ktore nalezy wdrozy¢ w celu
wykonania nakazu wykrywania.

Samo stwierdzenie takiego znaczacego ryzyka nie powinno by¢ jednak wystarczajace,
aby uzasadniato wydanie nakazu wykrywania z tego wzgledu, ze w takim przypadku
nakaz moglby doprowadzi¢ do nieproporcjonalnie negatywnych konsekwencji wobec
praw 1iuzasadnionych interesoéw stron, ktérych on dotyczy, w szczegdlnos$ci praw
podstawowych uzytkownikow. Nalezy zatem zapewni¢, by mozna bylo wydawaé
nakazy wykrywania wylacznie po dokonaniu przez organy koordynujace oraz
wlasciwe organy sadowe lub niezalezne organy administracyjne obiektywnej
irzetelnej oceny, identyfikacji i analizy, odrebnie dla kazdego przypadku, zarowno
prawdopodobienstwa  ipowagi  potencjalnych  konsekwencji  niewlasciwego
wykorzystywania ustugi do celu rodzaju niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, ktorego dotyczy sprawa, jak iprawdopodobienstwa
wystapienia i powagi wszelkich potencjalnych negatywnych konsekwencji dla stron,
ktérych on dotyczy. Aby unikna¢ naktadania nadmiernych obcigzen, w ocenie nalezy
uwzgledni¢ rowniez mozliwosci finansowe 1 technologiczne danego dostawcy ustugi
oraz skale jego dziatania.

Co wigcej, aby unikna¢ nadmiernej ingerencji w prawa podstawowe oraz zapewnic
proporcjonalno$¢, po stwierdzeniu, ze spetniono powyzsze wymogi inalezy wydac
nakaz wykrywania, nalezy jeszcze =zapewni¢, aby nakaz wykrywania byl
ukierunkowany 1 sformutowany w sposob gwarantujacy, ze wszelkie negatywne
konsekwencje wobec stron, ktérych on dotyczy, nie wykraczaja poza to, co
bezwzglednie konieczne do skutecznego przeciwdzialania znaczacemu ryzyku, ktore
zidentyfikowano. Powinno to w szczego6lnos$ci dotyczy¢ ograniczenia $rodka do czgsdci
lub komponentu uslugi mozliwych do zidentyfikowania, oile to mozliwe bez
uszczerbku dla skuteczno$ci tego $rodka, takich jak okreslone rodzaje kanaloéw
w ramach publicznie dostepnych uslug tacznos$ci interpersonalnej, wybrani
uzytkownicy lub okreSlone grupy uzytkownikéw, w zakresie, wjakim mozna
traktowa¢ je oddzielnie do celow wykrywania, atakze okreslenia dodatkowych
zabezpieczen uzupelniajacych te wyraznie okreslone w niniejszym rozporzadzeniu,
takich jak przeprowadzanie niezaleznych audytéw, przekazywanie dodatkowych
informacji lub udzielanie dostgpu do danych badZ wzmozone sprawowanie nadzoru
1 przeprowadzanie przegladow przez cztowieka, atakze dalsze ograniczanie czasu
stosowania nakazu wykrywania, ktory organ koordynujacy uzna za konieczne. Aby
unikng¢ nieuzasadnionych lub nieproporcjonalnych skutkdéw, nalezy ustali¢ takie
wymagania po przeprowadzeniu z nalezyta staranno$cig obiektywnej oceny kazdego
przypadku.
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W stosownych przypadkach wtasciwy organ sagdowy lub wiasciwy niezalezny organ
administracyjny, zgodnie ze szczegdélowymi przepisami proceduralnymi okreslonymi
przez dane panstwo cztonkowskie, powinien mie¢ mozliwos¢ podjecia §wiadomej
decyzji w sprawie wnioskow o wydanie nakazéw wykrywania. Jest to szczegdlnie
istotne dla zapewnienia koniecznej sprawiedliwej rownowagi miedzy odnosnymi
prawami podstawowymi a spojnym podejsciem, zwlaszcza w zwigzku z nakazami
wykrywania dotyczacymi nagabywania dzieci w celach seksualnych. Nalezy zatem
ustanowi¢ procedure, ktéra umozliwi zainteresowanym dostawcom ustug, Unijnemu
Centrum ds. Niegodziwego Traktowania Dzieci w Celach Seksualnych 1Jego
Zwalczania ustanowionemu niniejszym rozporzadzeniem (,,Unijne Centrum”) oraz,
w przypadkach przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, wlasciwemu organowi
ochrony danych wyznaczonemu na podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/679,
przedstawienie opinii na temat przedmiotowych $rodkow. Powinny to zrobi¢ jak
najszybciej, majac na uwadze wazny cel porzadku publicznego oraz potrzebe
niezwlocznego dziatania w celu ochrony dzieci. W szczeg6élnosci organy ochrony
danych powinny dotozy¢ wszelkich staran, aby unikng¢ przedluzenia terminu na
przedstawianie opinii w odpowiedzi na wczesniejsze konsultacje, ktory okreslono
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679. Co wiecej, powinny co do zasady by¢ w stanie
przedstawi¢ swoja opini¢ we wskazanym terminie w sytuacjach, w ktorych Europejska
Rada Ochrony Danych wydata juz wytyczne dotyczace technologii, ktére dostawca
uslug zamierza wdrozy¢ istosowa¢ wcelu wykonania nakazu wykrywania
skierowanego do niego na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli chodzi o nowe ushlugi, tj. ustugi niedostgpne wczesniej w Unii, zazwyczaj nie
istnieja dowody wskazujace na potencjalne niewtasciwe wykorzystywanie danej
ustugi w ciggu ostatnich 12 miesiecy. Z tego wzgledu oraz aby zapewni¢ skuteczno$¢
niniejszego rozporzadzenia, organ koordynujacy powinien mie¢ mozliwosé
skorzystania z dowodow zwigzanych z porownywalnymi uslugami przy ocenie, czy
nalezy wnioskowa¢ o wydanie nakazu wykrywania w odniesieniu do tego rodzaju
nowej ustugi. Usluge nalezy uzna¢ za porownywalna, jesli stanowi ona funkcjonalny
odpowiednik danej ushlugi, zuwzglednieniem wszystkich istotnych faktow
1 okolicznosci, w szczegdlnosci jej glownych cech i1 funkcji, sposobu, wjaki jest
oferowana 1 uzytkowana, bazy uzytkownikow, obowigzujacych warunkow 1 srodkow
ograniczania ryzyka, a takze ogdlnego profilu pozostatego ryzyka.

Srodki podejmowane przez dostawcoéw ustug hostingu oraz dostawcoéw publicznie
dostgpnych ustug tacznosci interpersonalnej celem wykonania skierowanych do nich
nakazow wykrywania powinny pozosta¢ $cisle ograniczone do zakresu okreslonego
w niniejszym rozporzadzeniu oraz w nakazach wykrywania wydanych zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem. Aby zapewni¢ skutecznos$¢ tych srodkoéw, umozliwi¢
zastosowanie rozwigzan dostosowanych do potrzeb, zachowa¢ neutralnosé
technologiczng oraz unikng¢ obchodzenia obowigzkéw w zakresie wykrywania,
nalezy wdrozy¢ te $rodki niezaleznie od technologii stosowanych przez dostawcow
ushug, ktorych one dotycza, w zawigzku ze S$wiadczeniem przez nich ushlug.
W niniejszym rozporzadzeniu pozostawia si¢ zatem dostawcy ustug, ktorego dotycza
te $rodki, wybor technologii, ktore majg zosta¢ zastosowane celem skutecznego
wypetniania nakazow wykrywania, przy czym nie nalezy tego rozumie¢ jako zachgty
do stosowania jakiejkolwiek technologii lub zniech¢cania do jej stosowania, pod
warunkiem ze technologie i towarzyszace im $rodki spetniaja wymagania niniejszego
rozporzadzenia. Obejmuje to stosowanie technologii pelnego szyfrowania transmisji,
ktora to technologia jest waznym narzedziem stuzacym zapewnieniu bezpieczenstwa
1 poufnosci komunikacji uzytkownikéw, w tym dzieci. Podczas wykonywania nakazu
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wykrywania dostawcy ustug powinni wprowadzi¢ wszelkie dostepne $rodki ochronne,
aby zagwarantowaé, ze zastosowane przez nich technologie nie beda mogly zostac
wykorzystane przez nich lub ich pracownikow, ani przez osoby trzecie, do celow
innych niz stosowanie niniejszego rozporzadzenia, a tym samym unikng¢ naruszenia
bezpieczenstwa i poufnosci komunikacji uzytkownikéw.

Aby ufatwi¢ dostawcom ustlug wywigzywanie si¢ z obowigzkéw w zakresie
wykrywania, Unijne Centrum powinno udostepni¢ dostawcom uslug technologie
wykrywania, z ktorych moga nieodptatnie korzysta¢ wylacznie do celéw wykonania
skierowanych do nich nakazow wykrywania. Nalezy konsultowa¢ si¢ z Europejska
Rada Ochrony Danych w sprawie tych technologii oraz najlepszych metod ich
wykorzystywania, aby zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami prawa UE
w zakresie ochrony danych osobowych. Unijne Centrum powinno uwzglednié
zalecenia Europejskiej Rady Ochrony Danych przy sporzadzaniu wykazu dost¢pnych
technologii, atakze Komisji przy opracowywaniu wytycznych dotyczacych
wypetniania obowigzkéw w zakresie wykrywania. Dostawcy ustlug moga korzystaé
z technologii udostgpnionych przez Unijne Centrum Ilub inne podmioty badz
z samodzielnie opracowanych przez nich technologii, pod warunkiem ze spelniaja one
wymogi niniejszego rozporzadzenia.

Aby na biezgco ocenia¢ dziatanie technologii wykrywania oraz zapewni¢ ich
wystarczajaca niezawodnos$é, a takze identyfikowaé wyniki falszywie dodatnie oraz
w miar¢ mozliwosci unika¢ przekazywania Unijnemu Centrum blednych zgloszen,
dostawcy ustug powinni zapewni¢ sprawowanie nadzoru przez cziowieka oraz,
w razie potrzeby, interwencje czlowieka dostosowana do rodzaju technologii
wykrywania irodzaju niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie, ktorych dotyczy sprawa. Taki nadzor powinien obejmowaé regularne
oceny odsetka wynikow falszywie ujemnych idodatnich generowanych przez te
technologie na podstawie analizy probek zanonimizowanych reprezentatywnych
danych. W szczegbdlnosci w sytuacji wykrycia przypadkdw nagabywania dzieci
wcelach  seksualnych za posrednictwem publicznie dostepnej tacznosci
interpersonalnej dostawcy uslug powinni zapewni¢ regularne, konkretne
1 szczegbtowe sprawowanie nadzoru przez czlowieka oraz weryfikacje przecz
cztowieka rozmow zidentyfikowanych przez technologie jako potencjalnie zwigzane
z nagabywaniem dzieci w celach seksualnych.

Dostawcy uslug hostingu oraz dostawcy publicznie dostepnych ustug lacznosci
interpersonalnej maja szczegdlne mozliwosci, jezeli chodzi o wykrywanie
potencjalnych przypadkéw niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
z wykorzystaniem $wiadczonych przez nich ustug. Informacje, ktore moga uzyskac,
oferujac swoje ustugi, sa czesto niezbgdne do skutecznego prowadzenia dochodzen
W sprawie przestgpstw zwigzanych zniegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych oraz $cigania takich przestepstw. Nalezy zatem nalozy¢ na dostawcow
ustug obowigzek zglaszania potencjalnych przypadkéw niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie z wykorzystaniem $wiadczonych przez nich
ustug, kiedy tylko uzyskaja informacje na ten temat, tzn. jezeli istnieja uzasadnione
podstawy, by sadzi¢, ze dane dzialanie moze stanowi¢ niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych w internecie. Jezeli istnieja uzasadnione powody, watpliwosci
co do wieku potencjalnej ofiary nie powinny powstrzymac tych dostawcow ustug od
dokonania zgloszenia. W trosce o skuteczno$¢ nie powinno mie¢ znaczenia, w jaki
sposob uzyskuja taka wiedzg. Taka wiedze¢ mozna uzyskac¢ przyktadowo w drodze
wykonywania nakazow wykrywania, dzigki informacjom zasygnalizowanym przez

34

PL



PL

(30)

€2))

(32)

(33)

uzytkownikéw lub organizacje dziatajace w interesie publicznym przeciwko
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych Iub dzigki czynno$ciom
wykonywanym przez dostawcoéw ustug z wihasnej inicjatywy. Dostawcy ustug powinni
przekaza¢ minimum informacji okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu, tak aby
wlasciwe organy S$ciggania mogly oceni¢, czy nalezy wszcza¢ dochodzenie,
w stosownych przypadkach, atakze powinni zapewnié, aby zgloszenia byly jak
najbardziej kompletne.

W celu zapewnienia, aby dostepne w internecie materiaty przedstawiajace niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych byly usuwane tak szybko jak to mozliwe po
ich wykryciu, organy koordynujace gltownego miejsca prowadzenia dziatalnosci
powinny mie¢ uprawnienia pozwalajace im zwroci¢ si¢ do wilasciwych organdéw
sagdowych lub niezaleznych organdw administracyjnych o wydanie nakazu usunigcia
skierowanego do dostawcow ustug hostingu. Ze wzgledu na to, ze usuni¢cie lub
uniemozliwienie dostepu do tych materiatbw moze mie¢ wplyw na prawo
uzytkownikéw, ktorzy dostarczyli dany material, dostawcy ustlug powinni
poinformowa¢ takich uzytkownikéw o powodach usunigcia, aby umozliwi¢ im
skorzystanie z prawa dochodzenia roszczen, z zastrzezeniem wyjatkow koniecznych
do uniknigcia zaklocenia dziatan majacych na celu zapobieganie przestepstwom
zwigzanym zniegodziwym traktowaniem dzieci wcelach seksualnych, ich
wykrywanie, prowadzenie dochodzen w ich sprawie oraz ich $ciganie.

Nie nalezy rozumie¢ przepisOw niniejszego rozporzadzenia jako majacych wptyw na
wymogi dotyczace nakazow usunigcia okreslone w rozporzadzeniu (UE) .../.. [w
sprawie  jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE].

Obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia nie maja zastosowania do
dostawcow ustug hostingu, ktorzy nie $wiadcza ustug w Unii. Takie ustugi moga
jednak  by¢ nadal wykorzystywane do  rozpowszechniania  materialow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych wsrod
uzytkownikéw lub przez uzytkownikéw w Unii, wyrzadzajac szkod¢ dzieciom oraz
calemu spoteczenstwu, nawet jezeli dzialalno$¢ dostawcow wustug nie jest
ukierunkowana na panstwa czlonkowskie, a catkowita liczba uzytkownikow tych
ustlug w Unii jest ograniczona. Ze wzgledow prawnych i praktycznych wezwanie tych
dostawcow ustug do usunigcia lub uniemozliwienia dostgpu do tych materialdéw moze
nie by¢ racjonalnie mozliwe, nawet w drodze wspdlpracy z wlasciwymi organami
panstwa trzeciego, w ktérym maja oni swoja siedzib¢. Powinno zatem by¢ mozliwe,
zgodnie z praktyka stosowang w szeregu panstw czlonkowskich, wymaganie od
dostawcow ustug dostepu do internetu, by wprowadzili uzasadnione §rodki majace na
celu blokowanie dostepu do tego materiatu uzytkownikom w Unii.

W trosce o spojnos¢, skuteczno$¢ oraz efektywnos$¢ oraz w celu zminimalizowania
ryzyka obejscia prawa podstawg takich nakazéw blokowania powinien by¢ wykaz
adresow URL prowadzacych do konkretnych, zweryfikowanych przypadkow
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych, sporzadzony 1 dostarczony
centralnie przez Unijne Centrum na podstawie starannie zweryfikowanych zgloszen
dokonanych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich. Nalezy przewidzie¢
odpowiednie  ograniczenia izabezpieczenia, aby unikng¢ podejmowania
nieuzasadnionych lub nieproporcjonalnych srodkow, przede wszystkim takich, ktore
w niekorzystny sposéb wptywatyby na odnos$ne prawa podstawowe, w szczegdlnosci,
oprocz praw dzieci, wolnos¢ wypowiedzi uzytkownikéw 1iich swobodny dostep do
informacji, a takze wolno$¢ prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej przez dostawcow
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ushug. Przede wszystkim nalezy zapewnié¢, by obcigzenia nakladane na dostawcoéw
ustug dostgpu do internetu, ktorych dotyczy sprawa, nie byly bezzasadne, by starannie
oceniano potrzebe¢ i1 proporcjonalno$¢ nakazow blokowania roéwniez po ich wydaniu,
atakze by zaro6wno dostawcy uslug, jak 1uzytkownicy, ktorych one dotycza,
dysponowali skutecznymi srodkami zaskarzenia na drodze sagdowej 1 pozasgdowe;.

Bioragc pod uwagg, ze nabywanie, posiadanie, $wiadome uzyskiwanie dostepu do
materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
oraz ich przekazywanie stanowig przestepstwo na podstawie dyrektywy 2011/93/UE,
konieczne jest zwolnienie dostawcow odpowiednich wustug spoteczenstwa
informacyjnego z odpowiedzialno$ci karnej, jezeli sa oni zaangazowani w takie
dziatania, o ile ich dziatania pozostaja $cisle ograniczone do tego, co niezb¢dne do
celow wypehienia obowigzkéw natozonych na nich niniejszym rozporzadzeniem,
oraz o ile dziatajg oni w dobrej wierze.

Rozpowszechnianie materialdéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych stanowi przestepstwo, ktore narusza prawa ukazanych w nich
ofiar. Ofiary powinny mie¢ zatem prawo do otrzymania, na wniosek, od Unijnego
Centrum, jednak za posrednictwem organdow koordynujacych, stosownych informacji,
jezeli dostawcy ustug hostingu Iub dostawcy publicznie dostepnych ustug tacznosci
interpersonalnej zglosza zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem znane im materiaty
przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, ukazujace te
ofiary.

Ze wzgledu na wplyw na prawa ofiar ukazanych w takich znanych materiatach
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz
powszechng zdolno$¢ dostawcow ustug hostingu do ograniczenia tego wptywu, gdyz
pomagaja oni zapewnié, aby materialy te nie byly juz dostgpne w ramach
swiadczonych przez nich ustug, odnosni dostawcy ustug powinni udzieli¢ pomocy
ofiarom, ktore wnioskuja o usunigcie lub blokowanie dostepu do danego materiatu.
Pomoc ta powinna ogranicza¢ si¢ do tego, czego w danych okoliczno$ciach mozna
w sposoOb uzasadniony wymaga¢ od danego dostawcy ustug, z uwzglednieniem takich
czynnikow jak tre$¢ 1 zakres wniosku, kroki niezbgdne do zlokalizowania elementow
znanych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych oraz $rodkow, ktérymi dysponuje dostawca ustug. Pomoc ta moglaby
polega¢, przyktadowo, na utatwieniu zlokalizowania wspomnianych elementow, ich
weryfikowaniu oraz usuwaniu lub uniemozliwianiu dostepu do nich. Biorgc pod
uwage, ze podejmowanie dzialan niezbednych do doprowadzenia do usunigcia
materiatlow lub uniemozliwienia dostgpu do nich moze by¢ bolesne, anawet
traumatyczne, a takze ztozone, ofiary powinny mie¢ réwniez prawo do otrzymania
wsparcia wtym zakresie od Unijnego Centrum za posrednictwem organdw
koordynujacych.

Aby zapewni¢ skuteczne zarzadzanie takiego rodzaju wsparciem ofiar, ofiary powinny
mie¢ mozliwo$¢ kontaktowania si¢ z organem koordynujacym, ktory jest dla nich
najtatwiej dostepny, oraz polegania na nim; z kolei organ ten powinien posredniczy¢
we wszelkiej komunikacji miedzy ofiarami a Unijnym Centrum.

Celem ufatwienia ofiarom korzystania z prawa do informacji oraz z pomocy i wsparcia
w zakresie usuwania materiatdw lub uniemozliwiania dostgpu do nich, nalezy
umozliwié¢ ofiarom  wskazanie = odpowiednich  elementow  materiatow
przedstawiajacych  niegodziwe  traktowanie dzieci wcelach  seksualnych,
w odniesieniu do ktorych wnosza o uzyskanie informacji lub usunigcie badz
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uniemozliwienie dostepu, poprzez dostarczenie zdjecia lub zdje¢ badz nagrania lub
nagran wideo, lub poprzez dostarczenie adresow URL prowadzacych do konkretnych
elementéw materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, lub poprzez jakagkolwiek inng form¢ pozwalajaca na jednoznaczng
identyfikacj¢ danych elementow.

Aby unikna¢ nieproporcjonalnego naruszenia prawa uzytkownikéw do zycia
prywatnego 1rodzinnego oraz do ochrony danych osobowych, dostawcy
odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego nie powinni przechowywac
danych zwigzanych z przypadkami potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie, chyba ze jest to konieczne, ale nie dluzej niz to jest
konieczne do co najmniej jednego z celéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
z zastrzezeniem odpowiedniego maksymalnego okresu przechowywania. Ze wzgledu
na to, ze powyzsze wymogi dotyczace przechowywania danych odnoszg si¢ wylacznie
do niniejszego rozporzadzenia, nie nalezy rozumie¢ ich jako majacych wplyw na
mozliwos¢ przechowywania odpowiednich danych dotyczacych tresci ani danych
o ruchu zgodnie z dyrektywa 2002/58/WE ani na wywigzywanie si¢ z jakiegokolwiek
obowigzku prawnego dotyczacego przechowywania danych, ktéry ma zastosowanie
do dostawcow ustug na podstawie innych aktéw prawa Unii lub przepisow krajowych
zgodnych z prawem Unii.

Aby ulatwi¢ sprawng i skuteczng komunikacje za pomocg srodkéw elektronicznych,
wtym, w stosownych przypadkach, poprzez potwierdzanie odbioru takiej
komunikacji, dotyczaca kwestii objetych niniejszym rozporzadzeniem, nalezy
zobowigza¢ dostawcow odpowiednich ushug spoteczenstwa informacyjnego do
wyznaczenia pojedynczego punktu kontaktowego oraz publikowania odpowiednich
informacji dotyczacych tego punktu kontaktowego, w tym informacji o jezykach,
ktére maja by¢ uzywane do takiej komunikacji. W odréznieniu od przedstawiciela
prawnego dostawcy ustug punkt kontaktowy powinien stuzy¢ celom operacyjnym i nie
powinno wymagac si¢, by miat fizyczng lokalizacje. Nalezy ustanowi¢ odpowiednie
warunki w odniesieniu do jezykoéw komunikacji, ktére maja by¢ okreslone, tak aby
zapewni¢, aby sprawna komunikacja nie byla nadmiernie skomplikowana.
W przypadku dostawcow ustug objetych obowiazkiem ustanowienia komorki nadzoru
zgodnos$ci z prawem oraz mianowania pracownikow ds. zgodno$ci z prawem zgodnie
z przepisami rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych
(akt o ustugach cyfrowych) izmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE], mozna
wyznaczy¢ jednego ztych pracownikow ds. zgodno$ci zprawem jako punkt
kontaktowy na podstawie niniejszego rozporzadzenia, aby ulatwi¢ spdjne wypetnianie
obowigzkow wynikajacych z obu ram prawnych.

Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor oraz, w stosownych przypadkach, egzekwowanie
niniejszego  rozporzadzenia, dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa
informacyjnego, ktorzy nie maja siedziby w panstwie trzecim i $wiadczg ustugi
w Unii, powinni mie¢ przedstawiciela prawnego w Unii oraz poinformowac opini¢
publiczng 1 odpowiednie organy o sposobie kontaktowania si¢ z tym przedstawicielem
prawnym. Aby umozliwi¢ stosowanie, w razie potrzeby, elastycznych rozwigzan
niezaleznie od réznych celéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, nalezy
umozliwi¢, oile zainteresowany dostawca ustug wyraznie to zaznaczyt, by jego
przedstawiciel prawny réwniez pehit funkcje punktu kontaktowego, pod warunkiem
ze spelnione sg odpowiednie wymogi niniejszego rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach 1 w dogodnych okoliczno$ciach, z zastrzezeniem wyboru
dostawcy odpowiednich ustug spoleczenstwa informacyjnego oraz koniecznosci

37

PL



PL

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

spetnienia obowigzujagcych wymogoéw prawnych w tym zakresie, nalezy umozliwic¢
dostawcom uslug wyznaczenie pojedynczego punktu kontaktowego oraz
pojedynczego przedstawiciela prawnego do celow rozporzadzenia (UE) .../ ... [w
sprawie  jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE] oraz niniejszego rozporzadzenia.

W interesie skutecznego stosowania oraz, w stosownych przypadkach, egzekwowania
niniejszego rozporzadzenia kazde panstwo czlonkowskie powinno wyznaczy¢ co
najmniej jeden istniejacy lub nowo ustanowiony organ wiasciwy do zapewniania
takiego stosowania 1iegzekwowania przepisow w odniesieniu do dostawcow
odnosnych ustug spoteczenstwa informacyjnego podlegajacych jurysdykcji
wyznaczajgcego panstwa cztonkowskiego.

Aby zapewni¢ jasno$¢ oraz umozliwi¢ skuteczng, efektywna ispojna koordynacje
1 wspotprace zaré6wno na szczeblu krajowym, jak 1iunijnym, jezeli panstwo
cztonkowskie wyznacza do celow stosowania iegzekwowania niniejszego
rozporzadzenia wigcej niz jeden wlasciwy organ, powinno wyznaczy¢ jeden organ
wiodacy jako organ koordynujacy; jezeli natomiast panstwo czlonkowskie wyznacza
tylko jeden organ, nalezy automatycznie uzna¢ wyznaczony organ za organ
koordynujacy. W zwiagzku ztym organ koordynujacy powinien dziata¢ jako
pojedynczy punkt kontaktowy w odniesieniu do wszystkich spraw zwigzanych ze
stosowaniem niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla uprawnien innych
organow krajowych w zakresie egzekwowania przepisow.

Biorac pod uwage konkretng wiedze ekspercka Unijnego Centrum oraz jego centralng
pozycje w zwiagzku z wdrazaniem niniejszego rozporzadzenia, organy koordynujace
powinny mie¢ mozliwos¢ zwrdécenia si¢ do Unijnego Centrum o pomoc
w wykonywaniu niektorych z powierzonych im zadan. Pomoc ta powinna pozostawac
bez uszczerbku dla odpowiednich zadan i uprawnien organéw koordynujacych, ktore
zwracajg si¢ o pomoc, oraz Unijnego Centrum, a takze przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu wymogoéw majagcych zastosowanie do realizowania powierzonych im
zadan 1 wykonywania przyznanym ich uprawnien.

Ze wzgledu na znaczenie powierzonych im zadan oraz potencjalny wptyw korzystania
z przystugujacych im uprawnien na korzystanie zpraw podstawowych przez
zainteresowane strony konieczne jest, aby organy koordynujace byly w pelni
niezalezne. W tym celu zasady igwarancje majace zastosowanie do organdw
koordynujacych powinny by¢ podobne do tych majacych zastosowanie do sadow
1 trybunatéw, aby zagwarantowac, ze stanowig one niezalezne organy administracyjne
1 mogg pod kazdym wzgledem dziata¢ jako takie.

Zarowno organ koordynujacy, jak iinne wilasciwe organy, odgrywaja kluczowa role
w zapewnieniu  skutecznosci praw 1obowigzkow okreSlonych w niniejszym
rozporzadzeniu i osiggni¢cia wyznaczonych w nim celéw. W zwigzku z tym nalezy
zapewni¢, by organy te mialy nie tylko niezbedne uprawnienia w zakresie
prowadzenia dochodzen iegzekwowania przepisow, ale takze niezbedne zasoby
finansowe, ludzkie, technologiczne 1inne, aby wtasciwie wykonywa¢ swoje zadania
na podstawie niniejszego rozporzadzenia. W szczego6lnos$ci ze wzgledu na wysoka
liczbe dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego oraz
korzystanie przez nich z zaawansowanych technologii przy $wiadczeniu przez nich
uslug konieczne jest, by zar6wno organ koordynujacy, jak i1inne wtasciwe organy,
dysponowaly odpowiednig liczbg pracownikow, w tym ekspertow o specjalistycznych
umiejetnosciach. Nalezy okresli¢ zasoby organow koordynujacych z uwzglednieniem
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skali dzialania, zlozono$ci 1 potencjalnego wpltywu spotecznego dostawcow
odpowiednich uslug spoteczefistwa informacyjnego podlegajacych jurysdykcji
wyznaczajgcego panstwa czlonkowskiego, a takze zasiegu ushug swiadczonych przez
nich w Unii.

Ze wzgledu na konieczno$¢ zapewnienia skutecznego wypetniania natozonych
obowigzkow nalezy nada¢ organom koordynujagcym uprawnienia w zakresie
egzekwowania przepisOw w celu przeciwdzialania naruszeniom przepisOw niniejszego
rozporzadzenia. Uprawnienia te powinny obejmowaé prawo do tymczasowego
ograniczenia dostepu uzytkownikow do ustugi bedacej przedmiotem naruszenia, lub,
jedynie w przypadku gdy nie jest to technicznie wykonalne, do interfejsu
internetowego dostawcy ustug, na ktérym ma miejsce naruszenie. W Swietle
wysokiego poziomu ingerencji w prawa dostawcow ustug, zjakim wigza si¢ takie
uprawnienia, nalezy wykonywaé je wylacznie, gdy spelnione zostang okreslone
warunki. Powinny one obejmowaé¢ warunek, ze naruszenie skutkuje regularnym
1 strukturalnym umozliwianiem popeiniania przest¢pstw zwigzanych z niegodziwym
traktowaniem dzieci w celach seksualnych, co nalezy rozumie¢ jako odnoszace si¢ do
sytuacji, w ktorej ze wszystkich dostepnych dowodow wynika, ze takie umozliwianie
miato miejsce na duzg skale i przez dtuzszy czas.

Aby zweryfikowaé, czy przepisy niniejszego rozporzadzenia, w szczegolnosci te
dotyczace $rodkéw ograniczajacych ryzyko oraz wykonywania wydanych nakazow
wykrywania, nakazoéw usunigcia lub nakazéw blokowania, sg skutecznie przestrzegane
w praktyce, kazdy organ koordynujacy powinien mie¢ mozliwo$¢ wyszukiwania
z wykorzystaniem odpowiednich wskaznikéw dostarczonych przez Unijne Centrum,
aby wykrywaé¢ przypadki rozpowszechniania znanych lub nowych materiatlow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych poprzez
publicznie dostgpne materialy za posrednictwem ustug hostingu $wiadczonych przez
odno$nych dostawcow ustug.

Majac na celu zapewnienie, aby dostawcy ustug hostingu mieli $wiadomos$¢
niewlasciwego wykorzystywania §wiadczonych przez nich ushug i mozliwo$¢ podjecia
szybkich dziatan w celu usunigcia materiatow lub uniemozliwienia dostepu do nich na
zasadzie dobrowolnosci, organy koordynujace gléwnego miejsca prowadzenia
dziatalno$ci powinny mie¢ mozliwos¢ powiadomienia tych dostawcéw ustug
o istnieniu materiatdw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych w ramach ich uslug oraz wnioskowania, aby dostawcy ustug dobrowolnie
rozwazyli usunigcie tych materiatow lub uniemozliwienie dost¢epu do nich. Nalezy
wyraznie odrézni¢ takie dziatania w zakresie powiadamiania od przystugujacych
organom koordynujagcym na podstawie niniejszego rozporzadzenia uprawnien do
wnioskowania o wydanie nakazéw usuni¢cia, w ktorych naklada si¢ na odno$nych
dostawcow ustug wigzace zobowigzanie prawne do usunig¢cia odno$nego materiatu lub
uniemozliwienia dostepu do niego w okreslonym czasie.

Aby zapewni¢ jasno$¢ i skuteczne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia, dostawca
odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego powinien podlega¢ jurysdykcji
panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ jego gldwne przedsigbiorstwo, tzn.
tam, gdzie dostawca uslug ma swoja siedzibe zarzadu lub siedzibe statutowa, w ktorej
wykonywane s3 gtéwne funkcje finansowe i sprawowana jest kontrola operacyjna.
Jezeli chodzi o dostawcow ustug, ktorzy nie majg siedziby w Unii, ale §wiadczg swoje
ustugi na jej terytorium, panstwo czlonkowskie, w ktdrym ma miejsce pobytu lub
siedzibe wyznaczony przedstawiciel prawny, powinno sprawowa¢ nad nim
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jurysdykcje, z uwagi na funkcj¢ przedstawicieli prawnych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ skuteczne egzekwowanie i ochron¢ praw uzytkownikow na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, nalezy umozliwi¢ skladanie skarg dotyczacych
domniemanego niewywigzania si¢ z obowigzkéw dostawcoéOw odpowiednich ustug
spoteczenstwa informacyjnego wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Nalezy
tego dokona¢ w drodze umozliwienia uzytkownikom sktadania skarg do organu
koordynujacego na terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktorym przebywaja lub
maja swoja siedzibe uzytkownicy, niezaleznie od tego, ktore panstwo cztonkowskie
sprawuje jurysdykcje nad danym dostawca ustug. W celu sktadania skarg uzytkownicy
moga zdecydowac¢ si¢ na skorzystanie zustug organizacji dziatajacych w interesie
publicznym przeciwko niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych. Aby
jednak nie zagrozi¢ realizacji celu, jakim jest ustanowienie jasnego i skutecznego
systemu nadzoru, oraz unikna¢ ryzyka podejmowania niespojnych decyzji, pdzniejsze
wykonywanie  wszelkich  uprawnien  w zakresie = prowadzenia  dochodzen
i egzekwowania przepisOw w odniesieniu do zachowania bedacego przedmiotem
skargi powinno naleze¢ wylacznie do organu koordynujacego gltownego miejsca
prowadzenia dziatalnosci, w stosownych przypadkach, bez wuszczerbku dla
kompetencji innych organdéw nadzorczych w ramach ich uprawnien.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, by za naruszenie obowiazkéw okreslonych
Ww niniejszym rozporzadzeniu grozily skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace
sankcje uwzgledniajagce elementy takie jak charakter, waga, powtarzalno$¢ i czas
trwania naruszenia, majac na uwadze interes publiczny, zakres 1 rodzaj prowadzonej
dzialalnosci, atakze mozliwosci gospodarcze danego dostawcy odnos$nych ustug
spoteczenstwa informacyjnego.

Nie nalezy rozumie¢ przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych nadzoru
i egzekwowania jako majacych wplyw na uprawnienia ikompetencje organow
ochrony danych przystugujacych im na podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Dla prawidlowego dziatania ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem systemu
obowigzkowego wykrywania 1 blokowania przypadkoéw niegodziwego traktowania
dzieci wcelach seksualnych w internecie konieczne jest, by Unijne Centrum
otrzymywato, za posrednictwem organdow koordynujacych, materialty uznane za
stanowigce materialy przedstawiajace niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych lub transkrypcje rozméw uznanych za nagabywanie dzieci w celach
seksualnych, na przyktad takich, ktore mozna bylo uzyska¢ w toku dochodzen, tak aby
materialy lub rozmowy mogly postuzy¢ jako dokladna i1 wiarygodna podstawa do
generowania przez Unijne Centrum wskaznikéw takiego niegodziwego traktowania.
Aby osiggna¢ taki rezultat, nalezy przeprowadza¢ identyfikacj¢ po dokonaniu
starannej oceny przeprowadzonej w kontekscie procedury gwarantujacej sprawiedliwy
1 obiektywny wynik przez same organy koordynujace lub przez sad lub niezalezny
organ administracyjny inny niz organ koordynujacy. Chociaz szybka ocena,
identyfikacja 1przekazywanie takich materiatow s3 wazne takze w innych
kontekstach, to w przypadku nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz nagabywania dzieci w celach
seksualnych zgtoszonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia sg one kluczowe ze
wzgledu na to, ze materialy te moga prowadzi¢ do wykrycia trwajacego lub
potencjalnego niegodziwego traktowania oraz do udzielenia pomocy ofiarom. Nalezy
zatem wyznaczy¢ konkretne terminy dotyczace przekazywania tego rodzaju zgloszen.
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Aby wskazniki generowane przez Unijne Centrum do celow wykrywania byly jak
najbardziej kompletne, organy koordynujace powinny z wlasnej inicjatywy
przekazywaé odnosne materiaty i transkrypcje. Unijne Centrum powinno mie¢ jednak
w tym celu rowniez mozliwo$¢ zwracania uwagi organéw koordynujacych na pewne
materiaty lub rozmowy.

Niektorzy dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego $wiadcza
ushugi w kilku lub nawet we wszystkich panstwach cztonkowskich, podczas gdy na
podstawie niniejszego rozporzadzenia wyltacznie jedno panstwo cztonkowskie
sprawuje jurysdykcje nad danym dostawca uslug. Konieczne jest zatem, by
sprawujacy jurysdykcje organ koordynujacy wyznaczony przez panstwo cztonkowskie
uwzglednial interesy wszystkich uzytkownikéw w Unii podczas wykonywania swoich
zadan iuprawnien, bez dokonywania rozrdéznien, jesli chodzi o elementy takie jak
lokalizacja lub narodowos$¢ uzytkownikow, atakze by organy koordynujace
wspoOtpracowaly ze sobg w skuteczny i efektywny sposob. Aby ulatwi¢ taka
wspotprace, nalezy ustanowi¢ niezbedne mechanizmy i systemy wymiany informacji.
Wspolpraca ta pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien panstw cztonkowskich do
organizowania regularnej wymiany pogladéw z innymi organami publicznymi, jezeli
jest to istotne zpunktu widzenia wykonywania zadan tych organdéw i organu
koordynujacego.

W szczego6lnosci, aby ulatwi¢ wspotprace niezbedng do wihasciwego dzialania
mechanizmow ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem, Unijne Centrum powinno
ustanowi¢ iutrzymywaé konieczne systemy wymiany informacji. Podczas
ustanawiania  iutrzymywania tych systemoéw Unijne Centrum powinno
wspolpracowaé z Agencja Unii Europejskiej ds. Wspodlpracy Organdéw Scigania
(,,Europol”) 1 organami krajowymi, aby w razie potrzeby wykorzystywac istniejace
systemy i najlepsze praktyki.

Aby wspiera¢ wdrazanie niniejszego rozporzadzenia i przyczynia¢ si¢ do osiaggnigcia
wyznaczonych w nim celow, Unijne Centrum powinno dziata¢ jako gtéwny podmiot
utatwiajacy, wykonujac szereg okreslonych zadan. Wykonywanie tych zadan wymaga
mocnych gwarancji niezaleznosci, w szczegdlnosci od organdw S$cigania, a takze
struktury zarzadzania zapewniajacej efektywne, skuteczne ispojne wykonywanie
powierzonych mu réznych zadan oraz osobowosci prawnej umozliwiajacej efektywne
interakcje ze wszystkimi zainteresowanymi stronami. Nalezy je zatem ustanowi¢ jako
zdecentralizowang agencj¢ unijna.

W trosce o pewno$¢ prawa i skutecznos$¢ nalezy okresli¢ zadania Unijnego Centrum
W sposOb jasny 1wyczerpujacy. Aby zapewni¢ wilasciwe wdrozenie niniejszego
rozporzadzenia, zadania te powinny dotyczy¢ w szczeg6lnosci obowiazkéw
w zakresie wykrywania, zglaszania i1blokowania natozonych na dostawcéw ushug
hostingu, dostawcow publicznie dostgpnych ustug tacznosci interpersonalnej
1 dostawcow ustug dostepu do internetu. Z tego samego powodu nalezy jednak
powierzy¢ Unijnemu Centrum inne zadania, w szczegolnoSci zwigzane
z wykonywaniem zobowigzan dostawcow odpowiednich ustlug spoteczenstwa
informacyjnego w zakresie oceny 1iograniczania ryzyka, zusuwaniem przez
dostawcoOw uslug hostingu materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych lub uniemozliwianiem przez nich dostgpu do takich
materialow, z udzieleniem pomocy organom koordynujacym, a takze z generowaniem
wiedzy ogolnej ieksperckiej na temat niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie oraz dzieleniem si¢ tg wiedzg.
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Unijne Centrum powinno dostarcza¢ wiarygodnych informacji na temat tego, jakie
dziatania mozna w sposob uzasadniony uzna¢ za stanowigce niegodziwe traktowanie
dzieci wcelach seksualnych w internecie, aby umozliwi¢ ich wykrywanie
i blokowanie zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem. Ze wzgledu na charakter
materiatlow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
nalezy przekazywa¢ wiarygodne informacje, o ktérych mowa, bez udostepniania
samego materialu. Unijne Centrum powinno zatem generowac¢ dokltadne i wiarygodne
wskazniki na podstawie zidentyfikowanych materiatlow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz przypadkéw nagabywania dzieci
w celach seksualnych, zgloszonych mu przez organy koordynujace zgodnie
z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia. Wskazniki te powinny
umozliwia¢ technologiom wykrywanie rozpowszechniania odpowiednio tych samym
materialow (znane materiaty) lub innych materiatow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych (nowe materialy) badz wykrywanie
przypadkow nagabywania dzieci w celach seksualnych.

Aby system ustanowiony niniejszym rozporzadzeniem dziatat prawidlowo, nalezy
powierzy¢ Unijnemu Centrum obowigzek tworzenia baz danych dla kazdego z tych
trzech rodzajow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
oraz utrzymywania i obstugi tych baz danych. Do celéw rozliczalno$ci i umozliwiania
korekt w razie potrzeby powinien on prowadzi¢ dokumentacj¢ zgloszen i procesu
generowania wskaznikow.

Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ procesu zgtaszania i wszelkich dziatan nastepczych
podejmowanych w zwigzku ze zgloszeniami, atakze umozliwi¢ przekazywanie
informacji zwrotnych na temat zgloszen dostawcom ustug hostingu i dostawcom
dostepnych publicznie ustug tacznosci interpersonalnej, generowanie statystyk
dotyczacych zgloszen oraz wiarygodne isprawne zarzadzanie zgloszeniami 1iich
rozpatrywanie, Unijne Centrum powinno utworzy¢ baz¢ danych przeznaczona na takie
zgtoszenia. Aby taka baza danych mogla spetnia¢ powyzsze cele, powinna zawieraé
takze istotne informacje na temat tych zgloszen, takie jak wskazniki odnoszace si¢ do
materialu oraz pomocnicze znaczniki, ktore moga wskazywaé, przykladowo, czy
zgloszone zdjecie lub nagranie wideo stanowi czg$¢ serii zdje¢ lub nagran wideo
przedstawiajacych t¢ samg ofiare lub te same ofiary.

Z uwagi na wrazliwo$¢ przedmiotowych danych oraz celem uniknigcia bledow
1 ewentualnego niewtasciwego wykorzystywania, nalezy ustanowi¢ S$ciste zasady
dostepu do tych baz danych zawierajacych wskazniki oraz baz danych zawierajacych
zgloszenia, Sciste zasady dotyczace zawartych w nich danych oraz ich bezpieczenstwa.
Przede wszystkim nie nalezy przechowywac przedmiotowych danych dluzej niz jest to
bezwzglednie konieczne. Z powyzszych wzgledow dostgp do bazy danych
zawierajace] wskazniki powinien by¢ udzielany wylacznie stronom wymienionym
w niniejszym rozporzadzeniu oraz do okreslonych w nim celéw, z zastrzezeniem
kontroli ze strony Unijnego Centrum, a takze takie dostep powinien by¢ ograniczony
w czasie 1 zakresie do tego, co jest absolutnie niezbedne do tych celow.

Aby unikng¢ dokonywania na podstawie niniejszego rozporzadzenia btgdnych
zgloszen przypadkow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie oraz umozliwi¢ organom S$cigania skupienie si¢ na ich glownych
zadaniach w zakresie prowadzenia dochodzen, nalezy przekazywac zgloszenia za
posrednictwem Unijnego Centrum. Unijne Centrum powinno poddaé te zgloszenia
ocenie, aby zidentyfikowa¢ zgloszenia, ktére sa calkowicie nieuzasadnione, tzn.
zgloszenia, w przypadku ktorych natychmiast wiadomo, bez koniecznosci
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przeprowadzania jakiejkolwiek merytorycznej analizy prawnej lub faktycznej, ze
zgloszone dziatania nie stanowig niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie. Jezeli zgloszenie jest calkowicie nieuzasadnione, Unijne
Centrum powinno przekaza¢ informacje zwrotne dostawcy ustug hostingu lub
dostawcy publicznie dostgpnych ustug lacznosci interpersonalnej, ktory dokonat
zgloszenia, aby umozliwi¢ ulepszenie stosowanych przez nich technologii i proceséw
oraz podjecie innych odpowiednich krokéw, takich jak przywrocenie niestusznie
usuni¢tych materiatéw. Ze wzgledu na to, ze kazde zgloszenie moze by¢é waznym
srodkiem umozliwiajagcym prowadzenie dochodzen w sprawie przestgpstw
zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych oraz ich
Scigganie, atakze ratowanie ofiar takiego niegodziwego traktowania, nalezy
rozpatrywac zgloszenia tak szybko jak to mozliwe.

Aby przyczyni¢ si¢ do skutecznego stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz
ochrony praw ofiar, Unijne Centrum powinno mie¢ mozliwos¢, na wniosek, udzielenia
ofiarom pomocy oraz wspierania wlasciwych organéw poprzez wyszukiwanie ustug
hostingu  wykorzystywanych do  rozpowszechniania  znanych  materialow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, ktére sa
publicznie dostepne, przy wykorzystaniu stosownych wskaznikow. W przypadku
zidentyfikowania tego rodzaju materialu po przeprowadzeniu takiego wyszukiwania
Unijne Centrum powinno mie¢ réwniez mozliwos¢ zwroci¢ si¢ do dostawcy odnos$ne;j
ustugi hostingu o usunigcie lub uniemozliwienie dost¢gpu do danego elementu lub
danych elementéw, ze wzgledu na to, ze dostawca moze nie by¢ $wiadomy ich
istnienia i moze by¢ sktonny zrobi¢ to na zasadzie dobrowolnosci.

Ze wzgledu na swoja centralng pozycje wynikajaca z wykonywania gtownych zadan
powierzonych mu na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz informacje 1 wiedze
ekspercka, jaka moze w zwiagzku z tym zgromadzi¢, Unijne Centrum powinno takze
przyczynia¢ si¢ do osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia, petnigc role osrodka
gromadzacego wiedzg ogo6lng i ekspercka oraz informacje o badaniach dotyczacych
spraw zwigzanych z zapobieganiem niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach
seksualnych w internecie oraz zwalczaniem tego zjawiska. W zwigzku z tym Unijne
Centrum powinno wspoOtpracowaé z odpowiednimi zainteresowanymi stronami
zaro6wno z Unii, jak 1 spoza niej, oraz umozliwi¢ panstwom cztonkowskim korzystanie
ze zgromadzone] wiedzy ogodlnej i eksperckiej, wtym znajlepszych praktyk oraz
wdrozonych do§wiadczen 1 wnioskow.

Przetwarzanie i przechowywanie wybranych danych osobowych jest konieczne do
wykonywania przez Unijne Centrum zadan powierzonych mu na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewni¢ odpowiednig ochrong takich danych
osobowych, Unijne Centrum powinno przetwarzac i przechowywaé dane osobowe
wylacznie wtedy, gdy jest to bezwzglednie konieczne do osiagnigcia celow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Powinno si¢ to odbywaé w bezpieczny
sposob 1 przy ograniczeniu przechowywania do tego, co jest bezwzglednie konieczne
do wykonania odpowiednich zadan.

Aby umozliwi¢ skuteczne i efektywne wykonywanie powierzonych mu zadan, Unijne
Centrum powinno $cisle wspolpracowaé z organami koordynujacymi, Europolem
1 odpowiednimi organizacjami partnerskimi, takimi jak Narodowe Centrum Standéw
Zjednoczonych ds. Dzieci Zaginionych 1 Wykorzystywanych lub Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Internetowych Goracych Linii (,,stowarzyszenie INHOPE”), ktorego
sie¢ gorgcych linii shuzy zglaszaniu materialow przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, w granicach okreslonych niniejszym

43

PL



PL

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

rozporzadzeniem 1innymi aktami prawnymi regulujacymi ich dzialalnos¢. Aby
ulatwi¢ taka wspotpracg, nalezy poczyni¢ niezbedne ustalenia, takie jak powotanie
przez organy koordynujgce urzednikow odpowiedzialnych za kontakty oraz
podpisanie protokotéw ustalen z Europolem, atakze, w stosownych przypadkach,
z jedng odpowiednig organizacjg partnerskg lub wigkszg ich liczba.

Wieloletnie wsparcie Unii zaréwno dla stowarzyszenie INHOPE, jak i nalezacych do
niego goracych linii, $wiadczy o tym, ze gorgce linie znajdujg si¢ w pierwszej linii
frontu wwalce zniegodziwym traktowaniem dzieci wcelach seksualnych
w internecie. Unijne Centrum powinno korzystac¢ z sieci goracych linii i apelowaé do
nich o skuteczng wspotprace z organami koordynujacymi, dostawcami odpowiednich
ushug spoteczenstwa informacyjnego oraz organami $cigania panstw cztonkowskich.
Wiedza ekspercka i do§wiadczenie goracych linii to nieocenione zrédlo informacji na
temat wczesnego rozpoznawania powszechnych zagrozen irozwigzan, atakze na
temat roznic na szczeblu regionalnym i krajowym w catej Unii.

Biorgc pod uwage =zakres dziatania Europolu oraz jego do$wiadczenie we
wskazywaniu wtasciwych organéw krajowych w niejasnych sytuacjach, a takze jego
baz¢ danych wywiadowczych dotyczacych przestgpstw, ktdra moze przyczynié si¢ do
zidentyfikowania powigzan z dochodzeniami prowadzonymi w innych panstwach
cztonkowskich, Unijne Centrum powinno $ci§le znim  wspotpracowac,
w szczegblnosci aby zapewni¢ szybkie wskazywanie wtasciwych krajowych organdéw
Scigania w sprawach, w ktérych nie sa one jasne lub ktore dotycza wiecej niz jednego
panstwa czlonkowskiego.

Biorgc pod uwage potrzebe Scistej wspotpracy Unijnego Centrum z Europolem,
siedziba Unijnego Centrum powinna znajdowac si¢ w poblizu siedziby Europolu,
ktéra miesci si¢ w Hadze, w Niderlandach. Wspodlna lokalizacja Unijnego Centrum
i Europolu jest korzystna ze wzgledu na bardzo wrazliwy charakter zgloszen
przekazywanych Europolowi przez Unijne Centrum oraz wymagania techniczne, takie
jak bezpieczne potaczenia danych. Pozwolitaby ona réwniez Unijnemu Centrum
korzysta¢ zustug wsparcia Europolu, w szczegdlno$ci w zakresie zarzadzania
zasobami ludzkimi, technologii informacyjnej, wtym cyberbezpieczenstwa,
budynkéw 1 komunikacji, pozostajac przy tym niezaleznym podmiotem. Wspdlne
korzystanie z takich uslug wsparcia jest bardziej optacalne 1zapewnia bardziej
profesjonalng obstuge niz powielanie ich poprzez tworzenie ich od nowa.

Nalezy ustanowi¢ niezbgdne zasady dotyczace organizacji Unijnego Centrum, aby
zapewni¢ jego wilasciwe dzialanie. W celu zachowania spdjnosci zasady te powinny
by¢ zgodne ze wspolnym podejsciem uzgodnionym przez Parlament Europejski, Rade
UE i Komisje¢ Europejska w sprawie agencji zdecentralizowanych.

Z uwagi na potrzebg¢ posiadania przez Unijne Centrum technicznej wiedzy eksperckiej
do celow wypehiania powierzonych mu zadan, w szczegdlno$ci zadania polegajacego
na udostgpnianiu wykazu technologii, ktore mogg stuzy¢ wykrywaniu, powinno ono
mie¢ Komitet ds. Technologii sktadajacy si¢ z ekspertéw petniagcych funkcje doradcze.
Komitet ds. Technologii moze w szczegolnosci dostarczaé wiedze ekspercka, aby
wspiera¢ prace Unijnego Centrum, w zakresie swoich uprawnien, w odniesieniu do
spraw zwigzanych z wykrywaniem przypadkoéw niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych w internecie oraz wspiera¢ Unijne Centrum w przyczynianiu si¢
do wysokiego poziomu standardéw technicznych oraz zabezpieczen w technologii
wykrywania.
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W trosce o przejrzystos¢ i odpowiedzialnos¢ oraz w celu umozliwienia oceny oraz,
w stosownych przypadkach, wprowadzania dostosowan, nalezy zobowigzaé
dostawcow ustlug hostingu, dostawcow publicznie dostepnych ustug tacznosci
interpersonalnej oraz dostawcéw ushug dostepu do internetu, organy koordynujace
oraz Unijne Centrum do gromadzenia, rejestrowania i analizowania informacji
w oparciu o gromadzenie zanonimizowanych danych nieosobowych oraz do
publikowania rocznych sprawozdan ze swojej dziatalnosci na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Organy koordynujace powinny wspotpracowaé w zakresie
gromadzenia takich informacji z Europolem oraz organami $cigania iinnymi
odpowiednimi organami krajowymi panstwa cztonkowskiego, ktore wyznaczyto dany
organ koordynujacy.

W interesie dobrych rzadow oraz w oparciu o zgromadzone statystyki iinformacje
oraz mechanizmy sprawozdawczosci z przejrzystosci przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu Komisja powinna podda¢ niniejsze rozporzadzenie ocenie w terminie
pieciu lat od daty jego wejsScia w zycie, a nastepnie co pigc lat.

Ocena ta powinna opiera¢ si¢ na kryteriach skutecznosci, koniecznosci, efektywnosci,
proporcjonalnos$ci, adekwatnos$ci, spojnosci i1 unijnej wartosci dodanej. Nalezy oceni¢
wniej funkcjonowanie poszczegdlnych s$rodkdéw operacyjnych i technicznych
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w tym skutecznos$¢ srodkdw majacych
na celu poprawg¢ wykrywania, zglaszania iusuwania przypadkow niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, skuteczno$¢ mechanizmow
ochronnych, a takze wplyw na potencjalnie zagrozone prawa podstawowe, wolnos¢
prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, ochrone zycia prywatnego idanych
osobowych. Komisja powinna réwniez oceni¢ wplyw na potencjalnie zagrozone
interesy osob trzecich.

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1232* przewidziano
rozwigzanie tymczasowe Ww odniesieniu do wykorzystywania technologii przez
niektérych dostawcoOw publicznie dostgpnych ustug tacznosci interpersonalnej do
celow zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie, w oczekiwaniu na opracowanie 1 przyjecie dlugoterminowych ram
prawnych. W niniejszym rozporzadzeniu zapewniono takie dlugoterminowe ramy
prawne. Rozporzadzenie (UE) 2021/1232 nalezy w zwigzku z tym uchylic.

Aby osiagnaé cele niniejszego rozporzadzenia, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjecia zgodnie zart. 290 Traktatu aktow, ktore zmieniaja zalaczniki do
niniejszego rozporzadzenia oraz ktore uzupelniaja je w drodze ustanowienia
szczegblowych przepisow dotyczacych tworzenia baz danych prowadzonych przez
Unijne Centrum, ich zawartosci oraz dostgpu do nich, przepiséw dotyczacych formatu,
doktadnej tresci 1innych szczegotow zgloszen oraz procesu dokonywania zgloszen,
przepiséw dotyczacych okreslania wysoko$ci kosztow, jakie ponosi Unijne Centrum,
aby wspiera¢ dostawcow ustug w ocenie ryzyka oraz obcigzania tymi kosztami,
atakze przepisow dotyczacych wymogoéw technicznych systemow wymiany
informacji wspierajacych komunikacj¢ migdzy organami koordynujacymi, Komisja,
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1232 z dnia 14 lipca 2021 r. w sprawie
tymczasowego odstepstwa od niektorych przepisow dyrektywy 2002/58/WE w odniesieniu do
wykorzystywania technologii przez dostawcéw ustug tacznos$ci interpersonalnej niewykorzystujacych
numerdéw do przetwarzania danych osobowych iinnych danych do celow zwalczania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie (Dz.U. L 274 z 30.7.2021, s. 41).
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Unijne Centrum, innymi odpowiednimi agencjami unijnymi oraz dostawcami
odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego.

Wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych w zakresie aktow delegowanych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym w formie otwartych konsultacji
publicznych i na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa zdnia 13 kwietnia 2016 1.*¢ W szczegolnoéci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach
w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Do celow zapewnienia jednolitych warunkéw wdrozenia systemu wymiany informacji
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny byc¢
wykonywane zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011%.

Aby zapewni¢ wszystkim zainteresowanym stronom dostatecznie duzo czasu na
wprowadzenie $rodkow niezbednych do przestrzegania przepisdéw niniejszego
rozporzadzenia, nalezy przewidzie¢ odpowiedni okres miedzy datg jego wejscia
w zycie a datg rozpoczecia jego stosowania.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie przyczynienie si¢ do
prawidtowego dziatania rynku wewnetrznego poprzez ustanowienie jasnych,
jednolitych 1zréwnowazonych przepisow majacych na celu zapobieganie
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych 1izwalczanie takiego
traktowania w sposob skuteczny 1z poszanowaniem praw podstawowych, nie moga
zostac¢ osiggnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na rozmiary i skutki dziatan mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie zzasada proporcjonalnosci okreslong we
wspomnianym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
niezbedne do osiggnigcia tego celu.

Zgodnie zart. 42 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/1725*  przeprowadzono konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych 1 Europejska Rada Ochrony Danych, ktore zakonczyty si¢ wydaniem przez nie
opinii w dniu [...],
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Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa
(Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajace przepisy izasady ogodlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1725 zdnia 23 pazdziernika 2018 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy ijednostki organizacyjne Unii iswobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z21.11.2018; s. 39).
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PRZYJIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i zakres

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ jednolite przepisy stuzace
przeciwdziataniu  niewlasciwemu  wykorzystywaniu  odpowiednich  ustug
spoteczenstwa informacyjnego do niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie na rynku wewnetrznym.

Ustanawia si¢ w nim w szczeg6lnos$ci:

a) obowiazki dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego
w zakresie minimalizowania ryzyka, ze ich ustugi zostang niewlasciwie
wykorzystane do niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie;

b) obowigzki dostawcoéw ustug hostingu oraz dostawcow ushug tacznos$ci
interpersonalnej ~ w zakresie =~ wykrywania  izglaszania  przypadkéw
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie;

c) obowiazki dostawcow ustug hostingu w zakresie usuwania materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub
uniemozliwiania dostgpu do takich materiatow w ramach $wiadczonych przez
nich ustug;

d) obowiazki dostawcoéw ustug dostepu do internetu w zakresie uniemozliwiania
dostegpu do materiatdéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych;

e) przepisy dotyczace wdrazania iegzekwowania niniejszego rozporzadzenia,
wtym wyznaczania wilasciwych organow panstw czlonkowskich 1ich
funkcjonowania, Unijnego Centrum ds. Niegodziwego Traktowania Dzieci
w Celach Seksualnych ustanowionego wart. 40 (,,Unijne Centrum”) oraz
wspolpracy 1 przejrzystosci.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do dostawcow odpowiednich ustug
spoteczenstwa informacyjnego, ktérzy oferuja takie ustugi w Unii, niezaleznie od
miejsca, w ktorym znajduje si¢ ich gtdéwne przedsigbiorstwo.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wpltywu na przepisy ustanowione w nastepujacych
aktach prawnych:

a)  dyrektywie 2011/93/UE w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania
w celach seksualnych i1 wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii
dzieciecej, zastepujaca decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW;

b)  dyrektywie 2000/31/WE 1rozporzadzeniu (UE) .../... [w sprawie jednolitego
rynku ushug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) i zmieniajacego dyrektywe
2000/31/WE];

c)  dyrektywie 2010/13/UE;
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d) rozporzadzeniu (UE) 2016/679, dyrektywa 2016/680, rozporzadzenie (UE)
2018/1725 oraz — z zastrzezeniem ust. 4 niniejszego artykutu — dyrektywa
2002/58/WE.

W niniejszym rozporzadzeniu ograniczono korzystanie zpraw iobowigzkéw
przewidzianych w art. 5 ust. 1 13 oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy 2002/58/WE w takim
zakresie, w jakim jest to niezbedne do wykonania nakazow wykrywania wydanych
zgodnie z rozdziatem 1 sekcja 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

g)

h)

,ustuga hostingu” oznacza ustuge spoteczenstwa informacyjnego w rozumieniu art. 2
lit. f) tiret trzecie rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug
cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE];

,sustuga taczno$ci interpersonalnej” oznacza publicznie dostepna ushuge
w rozumieniu art. 2 pkt5 dyrektywy (UE) 2018/1972, wtym ustugi, ktore
umozliwiaja bezposrednia interpersonalng i interaktywng wymiane informacji, bedac
jedynie niewielkg funkcja pomocniczg nieodtgcznie zwigzang z inng ustuga;

»aplikacja” oznacza produkt cyfrowy lub ustuge cyfrowa w rozumieniu art. 2 pkt 13
rozporzadzenia (UE) ../.. [w sprawie kontestowalnych iuczciwych rynkow
w sektorze cyfrowym (akt o rynkach cyfrowych)];

»sklep z aplikacjami” oznacza ustuge w rozumieniu art. 2 pkt 12 rozporzadzenia
(UE) .../... [w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym (akt
o rynkach cyfrowych)];

,sustuga dostepu do internetu” oznacza ustluge w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt2
rozporzadzenia (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady 2015/2120%;

,»odpowiednie ustugi spoteczenstwa informacyjnego” oznaczaja wszystkie
nastepujace ustugi:

(1) ustuga hostingu;

(i1) ustuga tacznosci interpersonalnej;
(111) sklep z aplikacjami;

(iv) usluga dostgpu do internetu.

,oferowanie ustug w Uni1” oznacza oferowanie ustlug w Unii w rozumieniu art. 2
lit. d) rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt
o ustugach cyfrowych) i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE];

,Luzytkownik” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawng, ktora korzysta
z odpowiedniej ustugi spoteczenstwa informacyjnego;
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2015/2120 zdnia 25 listopada 2015r.
ustanawiajagce S$rodki dotyczace dostepu do otwartego internetu oraz zmieniajace dyrektywe
2002/22/WE w sprawie ushugi powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami tacznos$ci elektroniczne;j
praw uzytkownikéw, atakze rozporzadzenie (UE) nr 531/2012 w sprawie roamingu w publicznych
sieciach facznosci ruchomej wewnatrz Unii (Dz.U. L 310 2 26.11.2015, s. 1).
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)

k)

D

p)

Q)

t)

,»dziecko” oznacza kazdg osobg fizyczng w wieku ponizej 18 lat;

»uzytkownik  bedacy dzieckiem” oznacza osob¢ fizyczng korzystajaca
z odpowiedniej ustugi spoteczenstwa informacyjnego w wieku ponizej 17 lat;

»~mikroprzedsigbiorstwo lub mate lub $rednie przedsigbiorstwo” oznacza
przedsigbiorstwo w rozumieniu zalecenia Komisji 2003/361/WE dotyczacego
definicji mikroprzedsiebiorstw oraz matych i $rednich przedsiebiorstw?’;

,material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych”
oznacza material stanowigcy pornografie dziecigca lub  przedstawienie
pornograficzne w rozumieniu w art. 2 lit. ¢) 1 €) dyrektywy 2011/93/UE;

»zhany material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych” oznacza materiat potencjalnie przedstawiajacy niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, wykryty przy uzyciu wskaznikow zawartych w bazie
danych wskaznikow, o ktorej mowa w art. 44 ust. 1 lit. a);

,howy material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych” oznacza material potencjalnie przedstawiajacy niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, wykryty przy uzyciu wskaznikow zawartych w bazie
danych wskaznikéw, o ktorej mowa w art. 44 ust. 1 lit. b);

,hagabywanie dzieci w celach seksualnych” oznacza nagabywanie dzieci w celach
seksualnych, o ktorym mowa w art. 6 dyrektywy 2011/93/UE.

,hiegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych w internecie” oznacza
rozpowszechnianie materialdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych w internecie oraz nagabywanie dzieci w celach seksualnych;

»przestepstwa zwigzane z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych”
oznaczajg przestgpstwa w rozumieniu art. 3—7 dyrektywy 2011/93/UE;

»System rekomendacji” oznacza system w rozumieniu art. 2 lit. 0) rozporzadzenia
(UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE];

»dane dotyczace tresci” oznaczaja dane w rozumieniu art. 2 pkt 10 rozporzadzenia
(UE) [w sprawie europejskiego nakazu wydania dowodéw dotyczacego
elektronicznego materialu dowodowego w sprawach karnych 1 europejskiego nakazu
zabezpieczenia dowoddéw dotyczacego elektronicznego materialu dowodowego
w sprawach karnych (.../... rozporzadzenie w sprawie elektronicznego materiatu
dowodowego)];

,moderowanie tresci” oznacza dzialania w rozumieniu art. 2 lit. p) rozporzadzenia
(UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE];

»organ koordynujacy gtownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci” oznacza organ
koordynujacy do spraw zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych wyznaczony zgodnie z art. 25 przez panstwo cztonkowskie, w ktorym
dostawca uslug spoteczenstwa informacyjnego ma gltoéwne miejsce prowadzenia
dziatalnosci lub, w stosownych przypadkach, w ktorym jego przedstawiciel prawny
ma miejsce pobytu lub siedzibe;
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Zalecenie Komisji zdnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych
i srednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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,warunki” oznaczajg warunki w rozumieniu art. 2 lit. q) rozporzadzenia (UE) .../...
[w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)
i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE];

»Zlowne przedsicbiorstwo” oznacza siedzib¢ gléwnag lub siedzibe statutowa
dostawcy odpowiednich ustug spoleczenstwa informacyjnego, w ktérej wykonywane
sa glowne funkcje finansowe 1 sprawowana jest kontrola operacyjna.

50

PL



PL

ROZDZIAL 11

OBOWIAZKI DOSTAWCOW ODPOWIEDNICH USLUG SPOLECZENSTWA
INFORMACYJNEGO W ZAKRESIE ZAPOBIEGANIA NIEGODZIWEMU
TRAKTOWANIU DZIECI W CELACH SEKSUALNYCH W INTERNECIE I

JEGO ZWALCZANIA
Sekcja 1
Obowiazki w zakresie oceny i ograniczania ryzyka
Artykut 3
Ocena ryzyka

Dostawcy ustug hostingu i dostawcy ustug lacznosci interpersonalnej identyfikuja,
analizuja 1 oceniaja ryzyko wykorzystania ustugi w celu niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie w odniesieniu do kazdej z takich ustug,
ktore oferuja.

Podczas przeprowadzania oceny ryzyka dostawca ustugi bierze pod uwage
w szczegblnosci:

a)

b)

wszelkie stwierdzone wczesniej przypadki wykorzystywania jego ustug do
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie;

istnienie polityki stuzacej ograniczeniu ryzyka, o ktérym mowa w ust. 1, oraz
jej wdrozenie przez dostawce ustugi, atakze dostgpnos¢ stuzacych temu
funkcji, rowniez za posrednictwem:

— zakazOw 1 ograniczen okreslonych w warunkach;

— srodkow  wdrozonych wcelu egzekwowania takich zakazow
1 ograniczen;

— funkcji umozliwiajgcych sprawdzanie wieku;

— funkcji umozliwiajgcych uzytkownikom sygnalizowanie dostawcy ustugi
przypadkow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie za posrednictwem tatwo dostepnych i dostosowanych do
wieku narzedzi;

sposob korzystania z ustugi przez uzytkownikow i jego wplyw na to ryzyko;

sposOb, w jaki dostawca zaprojektowat ustuge i w jaki ja $wiadczy, w tym
model biznesowy, zarzadzanie oraz odpowiednie systemy i procesy, a takze ich
wplyw na to ryzyko;

w odniesieniu do ryzyka nagabywania dzieci w celach seksualnych:
(1) zakres, w jakim z ustugi korzystaja lub mogg korzysta¢ dzieci;

(i) jezeli zustugi korzystaja dzieci — poszczegdlne grupy wiekowe
uzytkownikéw bedacych dzieémi oraz ryzyko nagabywania dzieci
w celach seksualnych w odniesieniu do tych grup wiekowych;

(111) dostepnos¢ funkcji stwarzajacych lub zwigkszajacych ryzyko nagabywania
dzieci w celach seksualnych, w tym nastgpujacych funkc;ji:
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— umozliwiajacych uzytkownikom wyszukiwanie innych
uzytkownikdw, w szczegdlnosci umozliwiajacych  dorostym
uzytkownikom wyszukiwanie uzytkownikow bedacych dzie¢mi;

—  umozliwiajacych uzytkownikom nawigzywanie bezposrednich
kontaktow  zinnymi uzytkownikami, w szczegolnosci za
posrednictwem wiadomosci prywatnych;

— umozliwiajacych uzytkownikom udostepnianie zdje¢ lub nagran
wideo innym uzytkownikom, w szczego6lnosci za posrednictwem
wiadomosci prywatnych.

Dostawca ustugi moze zwroéci¢ si¢ do Unijnego Centrum o przeprowadzenie analizy
reprezentatywnych, zanonimizowanych probek danych, stuzacej zidentyfikowaniu
potencjalnych przypadkéw niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
Ww internecie, na potrzeby wsparcia oceny ryzyka.

Dostawca ustugi wystepujacy z wnioskiem pokrywa koszty poniesione przez Unijne
Centrum w zwigzku z przeprowadzeniem takiej analizy. Koszty te ponosi jednak
Unijne Centrum, jezeli dostawca ushugi to mikroprzedsiebiorstwo, mate lub $rednie
przedsigbiorstwo, pod warunkiem ze istnieje uzasadniona potrzeba wystgpienia
z takim wnioskiem do celow wsparcia oceny ryzyka.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w celu
uzupehienia niniejszego rozporzadzenia o niezbedne szczegdtowe zasady dotyczace
okreslania tych kosztéw 1 obcigzania nimi oraz stosowania zwolnienia w przypadku
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsicbiorstw.

Dostawca uslugi przeprowadza pierwsza ocene ryzyka do [data rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzenia + 3 miesigce] lub, jezeli nie oferowal ustugi
w Unii do [data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenial, do trzech
miesi¢cy od daty rozpoczecia oferowania ustugi w Unii.

Nastepnie dostawca ustugi aktualizuje oceng ryzyka w razie potrzeby i co najmniej
raz na trzy lata od dnia, w ktérym po raz ostatni przeprowadzit lub zaktualizowat
oceng ryzyka. Jednak:

a)  w przypadku ustugi, ktora podlega nakazowi wykrywania wydanemu zgodnie
z art. 7, dostawca ushugi aktualizuje oceng ryzyka najpdzniej na dwa miesiace
przed uptywem okresu stosowania nakazu wykrywania;

b) organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci moze
wymagac¢ od dostawcy ustugi aktualizacji oceny ryzyka w rozsagdnym terminie
wczesniejszym niz termin, o ktdrym mowa w akapicie drugim, jezeli istnieja
dowody wskazujace na mozliwg istotng zmian¢ ryzyka wykorzystywania
ustugi do celow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
W internecie.

Ocena ryzyka obejmuje ocene wszelkiego potencjalnego pozostalego ryzyka, ze po
zastosowaniu $rodkOw ograniczajacych ryzyko zgodnie zart.4 ustuga jest
wykorzystywana do celéw niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
W internecie.

Komisja, we wspotpracy z organami koordynujagcymi i Unijnym Centrum oraz po
przeprowadzeniu konsultacji publicznych, moze wyda¢ wytyczne dotyczace

stosowania ust. 1-5, uwzgledniajac w szczegdlnosci istotny rozwoj technologiczny
oraz sposoby oferowania ustug objetych tymi przepisami i korzystania z nich.
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Artykut 4
Ograniczenie ryzyka

Dostawcy ustug hostingu oraz dostawcy ustug tacznosci interpersonalnej stosujg
uzasadnione $rodki ograniczajace ryzyko, dostosowane do ryzyka okreslonego
zgodnie z art. 3, w celu jego zminimalizowania. Srodki takie obejmuja niektére lub
wszystkie z ponizszych elementow:

a) dostosowanie, za posrednictwem odpowiednich s$rodkow technicznych
1 operacyjnych oraz przy pomocy personelu, nalezacych do dostawcy ustugi
systemow moderowania tresci lub systemow rekomendacji, jego proceséOw
decyzyjnych, dziatania lub funkcji ustugi, czy tez tresci lub egzekwowania jej
warunkow;

b)  wzmocnienie wewngtrznych proceséw dostawcy ustugi lub wewnetrznego
nadzoru nad funkcjonowaniem ustugi;

c) inicjowanie lub dostosowywanie wspoOtpracy — zgodnie z prawem konkurencji
— zinnymi dostawcami ustug hostingu lub dostawcami uslug Iacznosci
interpersonalnej, organami publicznymi, organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego lub, w stosownych przypadkach, podmiotami, ktérym
przyznano status zaufanych podmiotdw sygnalizujacych zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt
o ustugach cyfrowych) i zmieniajgcego dyrektywe 2000/31/WE].

Srodki ograniczajace ryzyko muszg byé:
a)  skuteczne w ograniczaniu zidentyfikowanego ryzyka;

b)  ukierunkowane i proporcjonalne w stosunku do tego ryzyka, uwzgledniajace
w szczeg6lno$ci powage ryzyka, jak rowniez mozliwosci finansowe
1 technologiczne dostawcy ustugi oraz liczbe uzytkownikow;

c) stosowane  wsposob  staranny  1niedyskryminacyjny,  z nalezytym
uwzglednieniem — w kazdych okoliczno$ciach — potencjalnych konsekwencji
srodkow ograniczajacych ryzyko dla korzystania z praw podstawowych przez
wszystkie zainteresowane strony;

d) odpowiednio wprowadzane, poddawane przegladowi, cofane lub rozszerzane
za kazdym razem, gdy przeprowadza si¢ lub aktualizuje oceng¢ ryzyka zgodnie
z art. 3 ust. 4, w ciaggu trzech miesiecy od daty, o ktoérej mowa w tym ustepie.

Dostawcy ustlug tacznosci interpersonalnej, ktérzy w wyniku oceny ryzyka
przeprowadzonej lub zaktualizowanej zgodnie z art. 3 stwierdzili, ze istnieje ryzyko
wykorzystywania ich ustug do nagabywania dzieci w celach seksualnych, wdrazaja
niezbedne S$rodki sprawdzania ioceny wieku stuzace wiarygodnej identyfikacji
uzytkownikow bedacych dzie¢mi korzystajacych zich ushug, umozliwiajacych im
zastosowanie §rodkow ograniczajacych ryzyko.

Dostawcy ushug hostingu i dostawcy ustug taczno$ci interpersonalnej wyraznie
opisuja wich warunkach wprowadzone przez siebie Srodki ograniczajace ryzyko.
Opis ten nie powinien zawiera¢ informacji, ktére moga ograniczy¢ skuteczno$¢
srodkow ograniczajacych ryzyko.

Komisja, we wspotpracy z organami koordynujacymi i Unijnym Centrum oraz po
przeprowadzeniu konsultacji publicznych, moze wyda¢ wytyczne dotyczace
stosowania ust. 1, 2, 3, 14, uwzgledniajac w szczegdlnosci istotny rozwoj
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technologiczny oraz sposoby oferowania i wykorzystywania ustug objetych tymi
przepisami.

Artykut 5
Sprawozdanie z oceny ryzyka

Dostawcy ustug hostingu 1 podmioty §wiadczace ustugi tgcznosci interpersonalnej
przekazuja w terminie trzech miesiecy od daty, o ktorej mowa wart.3 ust. 4,
organowi  koordynujagcemu  gléwnego miejsca prowadzenia  dzialalnosSci
sprawozdanie okreslajace, co nastepuje:

a)  proces 1 wyniki oceny ryzyka przeprowadzonej lub zaktualizowanej zgodnie
z art. 3, w tym oceny wszelkiego potencjalnego pozostalego ryzyka, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 5;

b)  wszelkie srodki ograniczajace ryzyko wdrozone na podstawie art. 4.

W ciagu trzech miesigcy od otrzymania sprawozdania organ koordynujacy gtdéwnego
miejsca prowadzenia dzialalnosci przeprowadza jego oceng i ustala na tej podstawie
1 z uwzglednieniem wszelkich innych dostgpnych mu istotnych informacji, czy ocene
ryzyka przeprowadzono lub =zaktualizowano, as$rodki ograniczajace ryzyko
wdrozono zgodnie z wymogami art. 3 1 4.

W razie potrzeby, do celéw przeprowadzenia tej oceny, organ koordynujacy moze
zazagda¢ od dostawcy wustugi dalszych informacji w rozsadnym terminie
wyznaczonym przez ten organ koordynujacy. Termin ten nie moze by¢ dtuzszy niz
dwa tygodnie.

Bieg terminu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, ulega zawieszeniu do czasu
udzielenia takich dodatkowych informacji.

Nie naruszajac przepisow art. 7 iart. 27-29, jezeli wymogi art. 3 14 nie zostaty
spelnione, dany organ koordynujacy wymaga od dostawcy uslugi ponownego
przeprowadzenia lub aktualizacji oceny ryzyka badz wprowadzenia, przegladu,
cofnigcia lub rozszerzenia, w stosownych przypadkach, $rodkéw ograniczajacych
ryzyko, w rozsagdnym terminie okre§lonym przez ten organ koordynujacy. Termin
ten nie moze by¢ dluzszy niz jeden miesiac.

Przekazujac  sprawozdanie organowi koordynujagcemu  glownego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci zgodnie zust. 1, dostawcy uslug przekazuja je réwniez
Unijnemu Centrum.

Dostawcy ushugi przekazuja na wniosek sprawozdanie dostawcom sklepow
z aplikacjami w zakresie niezb¢ednym do przeprowadzenia oceny, o ktorej mowa
wart. 6 ust. 2. W stosownych przypadkach moga oni usunaé ze sprawozdania
informacje poufne.

Artykut 6
Obowigzki w odniesieniu do sklepow z aplikacjami
Dostawcy sklepow z aplikacjami:

a) doktadajg rozsadnych staran, by oceni¢ — w miar¢ mozliwosci wspdlnie
z dostawcami aplikacji — czy kazda ustuga oferowana za posrednictwem
aplikacji, w ktoérej sprzedazy posredniczg, niesie ze sobg ryzyko, ze moze
zosta¢ wykorzystana do nagabywania dzieci w celach seksualnych;
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b)  wdrazajg uzasadnione $rodki stuzagce uniemozliwieniu uzytkownikom bedacym
dzie¢mi dostgpu do aplikacji, w odniesieniu do ktorej stwierdzili znaczace
ryzyko wykorzystania danej wustugi do nagabywania dzieci w celach
seksualnych;

¢) wdrazaja niezbedne $rodki sprawdzania ioceny wieku stuzgce wiarygodnej
identyfikacji uzytkownikoéw bedacych dzie¢mi korzystajacych zich ustug, co
umozliwia im zastosowanie srodkow, o ktorych mowa w lit. b).

Oceniajac ryzyko, o ktorym mowa w ust. 1, dostawca ustugi uwzglednia wszystkie
dostgpne informacje, wtym wyniki oceny ryzyka przeprowadzonej lub
zaktualizowanej zgodnie z art. 3.

Dostawcy sklepdéw z aplikacjami publikujg informacje opisujace proces i kryteria
stosowane do oceny ryzyka oraz opisujace srodki, o ktérych mowa w ust. 1. Opis ten
nie powinien zawiera¢ informacji, ktore moga ograniczy¢ skuteczno$¢ oceny tych
srodkow.

Komisja, we wspotpracy z organami koordynujacymi i Unijnym Centrum oraz po
przeprowadzeniu konsultacji publicznych, moze wyda¢ wytyczne dotyczace
stosowania ust. 1, 2, 13, uwzgledniajac w szczegodlnosci istotny rozwdj
technologiczny oraz sposoby oferowania ustlug objetych tymi przepisami
1 korzystania z nich.

Sekcja 2
Obowiazki w zakresie wykrywania
Artykut 7
Wydawanie nakazow wykrywania

Organ koordynujacy gldwnego miejsca prowadzenia dzialalno$ci ma prawo zwrdcié
si¢ do wlasciwego organu sagdowego panstwa cztonkowskiego, ktory go wyznaczyl,
lub do innego niezaleznego organu administracyjnego tego panstwa cztonkowskiego
o wydanie nakazu wykrywania zobowigzujacego dostawce ustug hostingu lub
dostawce ustug tacznosci interpersonalnej podlegajacego jurysdykeji tego panstwa
cztonkowskiego do zastosowania Srodkow okreslonych w art. 10 w celu wykrywania
przypadkoéw niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
w ramach konkretnej ustugi.

Przed ztozeniem wniosku o wydanie nakazu wykrywania organ koordynujacy
glownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci przeprowadza dochodzenia ioceny
niezbe¢dne do stwierdzenia, czy speinione zostaty warunki okre§lone w ust. 4.

W tym celu moze on, w stosownych przypadkach, wymaga¢ od dostawcy ustugi
przedstawienia niezbednych informacji, dodatkowych w stosunku do sprawozdania
i dalszych informacji, o ktérych mowa odpowiednio w art. 5 ust. 1 i 3, w rozsadnym
terminie wyznaczonym przez ten organ koordynujacy, lub zwroci¢ si¢ do Unijnego
Centrum, innego organu publicznego, odpowiednich ekspertow lub podmiotéw
o dostarczenie niezbednych informacji dodatkowych.

Jesli organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci wstepnie uzna,
ze warunki okreslone w ust. 4 zostaty spelnione, wowczas:

a)  sporzadza projekt wniosku o wydanie nakazu wykrywania, okreslajac gtowne
elementy tresci nakazu wykrywania, o ktory zamierza wystgpic¢, oraz powody
ztozenia wniosku;
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b)  przekazuje projekt wniosku dostawcy ustugi 1 Unijnemu Centrum;

c¢) umozliwia dostawcy uslugi ustosunkowanie si¢ do projektu wniosku
w rozsgdnym okresie wyznaczonym przez ten organ koordynujacy;

d) zwraca si¢ do Unijnego Centrum o zaopiniowanie projektu wniosku w terminie
czterech tygodni od daty otrzymania projektu wniosku.

Jezeli po uwzglednieniu uwag dostawcy ustugi iopinii Unijnego Centrum, organ
koordynujacy nadal uwaza, ze warunki okreslone wust.4 zostaly speinione,
ponownie przedstawia dostawcy ustugi projekt wniosku, ktéry w razie potrzeby
zostal dostosowany. W takim przypadku dostawca ustugi powinien wykonaé
wszystkie ponizsze czynno$ci w rozsagdnym terminie wyznaczonym przez dany
organ koordynujacy:

a)  sporzadzi¢ plan wdrozenia, w ktorym okre§la $rodki, jakie zamierza
przedsigwzig¢ w celu wykonania planowanego nakazu wykrywania, w tym
szczegotowe  informacje  dotyczace  przewidywanych  technologii
1 zabezpieczen,;

b)  w przypadku gdy projekt planu wdrozenia odnosi si¢ do planowanego nakazu
wykrywania dotyczacego nagabywania dzieci w celach seksualnych innego niz
odnowienie wcze$niej wydanego nakazu wykrywania bez zadnych zmian
merytorycznych — przeprowadzi¢ ocen¢ skutkéw dla ochrony danych oraz
procedure uprzednich konsultacji, o ktérych mowa odpowiednio w art. 35 136
rozporzadzenia (UE) 2016/679, w odniesieniu do $rodkéw okreslonych
w planie wdrozenia;

c¢) w przypadku gdy zastosowanie ma lit. b) lub gdy spetnione zostaty warunki
okreslone w art. 35 136 rozporzadzenia (UE) 2016/679 — dostosowac w razie
potrzeby projekt planu wdrozenia z uwagi na wyniki oceny skutkéw dla
ochrony danych oraz w celu uwzglednienia opinii organu ochrony danych
przekazanej w odpowiedzi na uprzednie konsultacje;

d) przedstawi¢ temu organowi koordynujacemu plan wdrozenia, w stosownych
przypadkach dotaczajac opini¢ wlasciwego organu ochrony danych i okreslajac
sposOb, w jaki plan wdrozenia zostat dostosowany w $wietle wynikdw oceny
skutkow dla ochrony danych oraz tej opinii.

Jezeli po uwzglednieniu planu wdrozenia dostawcy ustugi 1 opinii organu ochrony
danych ten organ koordynujacy nadal uwaza, ze warunki okreslone w ust. 4 zostaty
spetnione, przedstawia wlasciwemu organowi sagdowemu lub niezaleznemu organowi
administracyjnemu projekt wniosku o wydanie nakazu wykrywania, ktory w razie
potrzeby zostal dostosowany. Do wniosku dotacza plan wdrozenia przygotowany
przez dostawce ustugi oraz opinie Unijnego Centrum 1 organu ochrony danych.

Organ koordynujacy glownego miejsca prowadzenia dzialalno$ci wystepuje
z wnioskiem o wydanie nakazu wykrywania, a wlasciwy organ sadowy lub
niezalezny organ administracyjny wydaje nakaz wykrywania, kiedy uwazaja, ze
zostaly spelnione nast¢pujace warunki:

a) istnieja dowody na istnienie znacznego ryzyka wykorzystania ustugi do
niegodziwego traktowania dzieci wcelach seksualnych w internecie
w rozumieniu odpowiednio ust. 5, 61 7;

b)  przestanki wydania nakazu wykrywania przewazaja nad negatywnymi
konsekwencjami  dla  praw 1uzasadnionych interesow  wszystkich

56

PL



PL

zainteresowanych  stron — uwzgledniajac  w szczegdlnosci  potrzebe
zapewnienia sprawiedliwej rownowagi migdzy prawami podstawowymi tych
stron.

Przy ocenie, czy warunki okreslone w akapicie pierwszym zostaly spehione,
uwzglednia si¢ wszystkie istotne fakty i okolicznos$ci danej sprawy, w szczegolnosci:

a)  przeprowadzong lub zaktualizowang ocen¢ ryzyka oraz wszelkie $rodki
ograniczajacych ryzyko wdrozone przez dostawce ustugi zgodnie z art. 3 14,
w tym, w stosownych przypadkach, wszelkie $rodki ograniczajace ryzyko,
ktore zostalty wprowadzone, poddane przegladowi, cofnigte lub rozszerzone
zgodnie z art. 5 ust. 4;

b)  wszelkie dodatkowe informacje uzyskane zgodnie z ust. 2 lub wszelkie inne
istotne  informacje, ktorymi  dysponuje, w szczeg6lnosci  dotyczace
wykorzystywania, projektu 1dziatania ustugi, mozliwosci finansowych
i technologicznych dostawcy ustugi oraz skali jego dzialania, a takze
potencjalnych konsekwencji srodkow, ktore nalezy wdrozy¢ w celu wykonania
nakazu wykrywania, dla wszystkich innych zainteresowanych stron;

c) opinie i plan wdrozenia dostawcy ustugi przedstawione zgodnie z ust. 3;

d) opinie Unijnego Centrum iorganu ochrony danych przedstawione zgodnie
Z ust. 3.

W odniesieniu do akapitu drugiego lit. d), jezeli opinia organu koordynujacego
znaczaco odbiega od opinii Unijnego Centrum, informuje on o tym Unijne Centrum
i Komisj¢, wyszczegblniajac kwestie rodzace rozbiezne opinie oraz gléwne
przyczyny tej rozbieznosci.

W odniesieniu do nakazow wykrywania dotyczacych rozpowszechniania znanych
materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych,
uznaje si¢, ze znaczace ryzyko, o ktorym mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. a),
istnieje, jezeli spetnione sg nastgpujace warunki:

a) istnieje prawdopodobienstwo, ze pomimo wdrozenia lub planowanego
wdrozenia przez dostawce ustugi wszelkich srodkéw ograniczajacych ryzyko
usluga jest wykorzystywana w znacznym stopniu do rozpowszechniania
znanych materiatdw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych;

b) istnieja dowody na to, Ze dana usluga lub porownywalna ustuga, jesli dana
usluga nie jest jeszcze oferowana w Unii w momencie zlozenia wniosku
w sprawie wydania nakazu wykrywania, byla wykorzystywana w ciagu
ostatnich 12 miesiecy w znacznym stopniu do rozpowszechniania znanych
materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych.

W odniesieniu do nakazéw wykrywania dotyczacych rozpowszechniania nowych
materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
uznaje si¢, ze znaczace ryzyko, o ktorym mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. a),
istnieje, jezeli spelnione sg nastepujace warunki:

a) istnieje prawdopodobienstwo, ze pomimo wdrozenia lub planowanego
wdrozenia przez dostawce ushugi wszelkich srodkow ograniczajacych ryzyko
ustuga jest wykorzystywana w znacznym stopniu do rozpowszechniania
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nowych materiatow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych;

b) istniejg dowody na to, ze dana usluga lub poréwnywalna usluga, jesli dana
ustuga nie jest jeszcze oferowana w Unii w momencie zlozenia wniosku
w sprawie wydania nakazu wykrywania, byla wykorzystywana w ciggu
ostatnich 12 miesigcy w znacznym stopniu do rozpowszechniania nowych
materiatow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych;

c¢) w przypadku ustug innych niz uslugi umozliwiajgce transmisj¢ na zywo
przedstawien pornograficznych w rozumieniu art. 2 lit. ) dyrektywy
2011/93/UE:

1) w odniesieniu do tej ustugi wydano nakaz wykrywania dotyczacy
rozpowszechniania znanych materiatow przedstawiajagcych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych;

2) dostawca ustugi przedstawit znaczng liczbe zgloszen dotyczacych
znanych materiatlow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, wykrytych dzigki $rodkom wdrozonym w celu
wykonania nakazu wykrywania, o ktéorym mowa w ppkt 1, zgodnie
z art. 12.

W odniesieniu do nakazéw wykrywania dotyczacych nagabywania dzieci w celach
seksualnych, uznaje si¢, ze znaczace ryzyko, o ktérym mowa w ust.4 akapit
pierwszy lit. a), istnieje, jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

a)  dostawca ustugi kwalifikuje si¢ jako dostawca ustug Iacznosci interpersonalnej;

b) istnieje prawdopodobienstwo, ze pomimo wdrozenia lub planowanego
wdrozenia przez dostawce ushugi wszelkich §rodkow ograniczajacych ryzyko
usluga jest wykorzystywana w znacznym stopniu do nagabywania dzieci
w celach seksualnych;

c) istnieja dowody na to, ze dana ustuga lub porownywalna ustuga, jesli dana
ustuga nie jest jeszcze oferowana w Unii w momencie zlozenia wniosku
w sprawie wydania nakazu wykrywania, byla wykorzystywana w ciagu
ostatnich 12 miesigcy w znacznym stopniu do nagabywania dzieci w celach
seksualnych.

Nakazy wykrywania dotyczace nagabywania dzieci w celach seksualnych maja
zastosowanie wylacznie do tacznoSci interpersonalnej, w ktérej jednym
z uzytkownikow jest dziecko.

Organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci, wystepujac
z wnioskiem o wydanie nakazu wykrywania, oraz wlasciwy organ sadowy lub
niezalezny organ administracyjny, wydajac nakaz wykrywania, ukierunkowuja
1 doprecyzowuja go w taki sposob, aby negatywne konsekwencje, o ktérych mowa
w ust. 4 akapit pierwszy lit. b), byly ograniczone do tego, co jest bezwzglednie
konieczne do skutecznego przeciwdziatania znacznemu ryzyku, o ktorym mowa
w lit. a).

W tym celu uwzglgdniaja one wszystkie istotne parametry, w tym dostepnosé
wystarczajagco  niezawodnych  technologii ~ wykrywania,  ograniczajacych
w maksymalnym stopniu poziom btgdow w wykrywaniu, oraz ich adekwatno$¢
1 skuteczno$¢ dla osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia, atakze wplyw

58

PL



PL

srodkow na prawa uzytkownikoéw, ktorych one dotycza, atakze wymagaja
zastosowania najmniej inwazyjnych $rodkoéw, zgodnie z art. 10, wybranych sposrod
kilku rownie skutecznych srodkow.

W szczeg6lnosci zapewniaja one:

a)  jezeli ryzyko to jest ograniczone do mozliwych do zidentyfikowania czesci lub
komponentu ustugi — aby wymagane $rodki stosowano tylko w odniesieniu do
tej czesci lub tego komponentu;

b) w razie potrzeby, w szczegdlnosci w celu ograniczenia takich negatywnych

skutkow — aby przewidziane zostaly skuteczne i proporcjonalne
zabezpieczenia, dodatkowe w stosunku do wymienionych w art. 10 ust. 4, 5
16;

c) aby okres stosowania nakazu blokowania byl ograniczony do tego, co jest
absolutnie niezbg¢dne, z zastrzezeniem ust. 9.

Wiasciwy organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny okre$la w nakazie
wykrywania okres jego stosowania, wskazujac date poczatkowa i1 koncowa.

Date poczatkowa ustala si¢ zuwzglednieniem rozsadnego czasu potrzebnego
dostawcy ustugi na wprowadzenie niezbednych $rodkow stuzacych przygotowaniu
do wykonania nakazu wykrywania. Nie moze ona przypada¢ wcze$niej niz trzy
miesigce od daty otrzymania przez dostawce uslugi nakazu wykrywania, ani pozniej
niz 12 miesiecy od tej daty.

Okres stosowania nakazow wykrywania dotyczacych rozpowszechniania znanych
lub nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych nie moze przekracza¢ 24 miesiecy, a nakazow wykrywania dotyczacych
nagabywania dzieci w celach seksualnych — 12 miesigcy.

Artykut 8
Dodatkowe zasady dotyczqce nakazow wykrywania

Wilasciwy organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny wydaje nakazy
wykrywania, o ktérych mowa w art. 7, stosujgc szablon przedstawiony w zataczniku
I. Nakazy wykrywania obejmuja:

a) informacje dotyczace srodkow, jakie nalezy wdrozy¢ w celu wykonania nakazu
wykrywania, wtym wskaznikow, jakie nalezy zastosowac, izabezpieczen,
jakie nalezy zapewni¢, atakze wymogdéw dotyczacych zgloszen okreslonych
zgodnie zart.9 ust.3 oraz, wstosownych przypadkach, wszelkich
dodatkowych zabezpieczen, o ktorych mowa w art. 7 ust. §;

b) dane identyfikacyjne wlasciwego organu sagdowego lub niezaleznego organu
administracyjnego wydajacego nakaz wykrywania oraz uwierzytelnienie
nakazu wykrywania przez ten organ sadowy lub niezalezny organ
administracyjny;

c¢) nazwg dostawcy ustugi oraz, w stosownych przypadkach, jego przedstawiciela
prawnego;

d)  konkretng ustugeg, w odniesieniu do ktorej wydany jest nakaz wykrywania, a,
w stosownych przypadkach, cze$¢ lub komponent ustugi, ktérej lub ktorego
dotyczy nakaz wykrywania, o czym mowa w art. 7 ust. §;
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e) informacje, czy wydany nakaz wykrywania dotyczy rozpowszechniania
znanych lub nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych lub nagabywania dzieci w celach seksualnych;

f)  date poczatkowa i koncowa nakazu wykrywania;

g)  wystarczajagco szczegdlowe uzasadnienie, wyjasniajace przyczyny wydania
nakazu wykrywania;

h)  wskazanie niniejszego rozporzadzenia jako podstawy prawnej nakazu
wykrywania;

1) datg, znacznik czasu i1 podpis elektroniczny organu sgdowego lub niezaleznego
organu administracyjnego wydajacego nakaz wykrywania;

j)  tatwo zrozumiate informacje o §rodkach zaskarzenia dostepnych dla adresata
nakazu wykrywania, w tym informacje o wniesieniu $rodkow zaskarzenia do
sadu oraz o terminach majacych zastosowanie do takich §rodkow zaskarzenia.

2. Wilasciwy organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny wydajacy nakaz
wykrywania kieruje go do gléwnego przedsiebiorstwa dostawcy ustugi lub,
w stosownych przypadkach, do jego przedstawiciela prawnego wyznaczonego
zgodnie z art. 24.

Nakaz wykrywania kierowany jest do punktu kontaktowego dostawcy, o ktérym
mowa w art. 23 ust. 1, do organu koordynujacego gléwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci i do Unijnego Centrum za posrednictwem systemu ustanowionego
zgodnie z art. 39 ust. 2.

Nakaz wykrywania sporzadza si¢ w jezyku zgloszonym przez dostawce ustugi
zgodnie z art. 23 ust. 3.

3. Jezeli dostawca ushugi nie moze wykona¢ nakazu wykrywania, poniewaz zawiera on
oczywiste btedy lub nie zawiera informacji wystarczajacych do jego wykonania,
dostawca ustugi bez zbednej zwloki zwraca si¢ o niezbedne wyjasnienia do organu
koordynujacego gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci, korzystajac z szablonu
przedstawionego w zataczniku II.

4. Komisja jest uprawniona do przyj¢cia aktow delegowanych, zgodnie z art. 86, w celu
zmiany zatacznikow I 1 II w stosownych przypadkach, aby ulepszy¢ szablony
w zwigzku zistotnym postgpem technicznym lub zdobytymi dos$wiadczeniami
praktycznymi.

Artykut 9
Zaskarzanie, przekazywanie informacji, sprawozdawczos¢ i zmiana nakazu wykrywania

1. Dostawcy ustug hostingu 1dostawcy ustug tacznosci interpersonalnej, ktorzy
otrzymali nakaz wykrywania, jak réwniez uzytkownicy, ktorych dotycza s$rodki
wdrozone w celu wykonania tego nakazu, maja prawo do skutecznego $rodka
zaskarzenia. Prawo to obejmuje prawo do zakwestionowania nakazu wykrywania
przed sadami panstwa czlonkowskiego, do ktérego nalezy wiasciwy organ sadowy
lub niezalezny organ administracyjny, ktory wydat nakaz wykrywania.

2. Gdy nakaz wykrywania staje si¢ prawomocny, wlasciwy organ sadowy Ilub
niezalezny organ administracyjny, ktory wydal nakaz wykrywania, bez zbednej
zwloki przekazuje jego kopie organowi koordynujacemu gltoéwnego miejsca
prowadzenia dzialalnosci. Organ koordynujacy gldéwnego miejsca prowadzenia
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dziatalnosci przekazuje nastepnie, bez zbednej zwtoki, kopie nakazu wykrywania
wszystkim innym organom koordynujacym za po$rednictwem = systemu
ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

Do celéw akapitu pierwszego nakaz wykrywania staje si¢ prawomocny po uplywie
terminu na wniesienie odwotania, jezeli nie wniesiono odwotania zgodnie z prawem
krajowym, lub po potwierdzeniu nakazu wykrywania w wyniku odwotania.

Jezeli okres stosowania nakazu wykrywania przekracza 12 miesi¢cy lub 6 miesigcy
w przypadku nakazu wykrywania dotyczacego nagabywania dzieci w celach
seksualnych, organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dzialalnos$ci
wymaga, aby dostawca ustugi ztozyl mu sprawozdanie dotyczace dziatan podjetych
w celu wykonania nakazu wykrywania co najmniej raz, po uplywie potowy okresu
stosowania.

Sprawozdania te zawieraja szczegotowy opis $rodkéw wdrozonych w celu
wykonania nakazu wykrywania, w tym zapewnionych zabezpieczen, oraz informacje
o funkcjonowaniu tych $rodkéw w praktyce, w szczegdlnosci oich skuteczno$ci
w wykrywaniu  rozpowszechniania  znanych  lub  nowych  materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub,
w stosownych przypadkach, nagabywania dzieci w celach seksualnych, a takze
o konsekwencjach tych $rodkow dla praw iuzasadnionych intereséw wszystkich
zainteresowanych stron.

W razie potrzeby iw kazdym przypadku po otrzymaniu sprawozdan, o ktorych
mowa w ust. 3, organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci
dokonuje oceny w odniesieniu do nakazow wykrywania, ktére wlasciwy organ
sagdowy lub niezalezny organ administracyjny wydat na jego wniosek, czy zaszly
jakiekolwiek istotne zmiany dotyczace uzasadnienia wydania tych nakazow
wykrywania, a w szczegdlnosci, czy nadal spelnione sg warunki okre§lone w art. 7
ust. 4. Uwzglednia przy tym dodatkowe $rodki ograniczajace ryzyko, ktore dostawca
ustugi moze zastosowa¢ wcelu wyeliminowania znaczacego ryzyka
zidentyfikowanego w momencie wydania nakazu wykrywania.

Organ koordynujacy wystepuje do wlasciwego organu sagdowego lub niezaleznego
organu administracyjnego, ktory wydat nakaz wykrywania, o zmiang¢ lub uchylenie
takiego nakazu, gdy jest to konieczne w $wietle wynikow tej oceny. Do takich
wnioskow stosuje si¢ odpowiednio przepisy niniejszej sekcji.

Artykut 10
Technologie i zabezpieczenia

Dostawcy ustug hostingu 1dostawcy uslug 1acznosci interpersonalnej, ktorzy
otrzymali nakaz wykrywania, wykonuja go, instalujac i stosujac technologie stuzace
wykrywaniu, odpowiednio, rozpowszechniania znanego lub nowego materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub
przypadkow nagabywania dzieci w celach seksualnych, przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow zapewnionych przez Unijne Centrum zgodnie z art. 46.

Dostawca ustugi jest uprawniony do nieodptatnego nabycia, zainstalowania i obstugi
technologii udostgpnionych przez Unijnego Centrum zgodnie zart. 50 ust. 1
wytacznie w celu wykonania nakazu wykrywania. Od dostawcy ustugi nie wymaga
si¢ stosowania zadnej konkretnej technologii, w tym technologii udostgpnionych
przez Unijne Centrum, o ile spetnione s3 wymogi okreslone w niniejszym artykule.
Wykorzystanie technologii udostgpnionych przez Unijne Centrum nie wpltywa na
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odpowiedzialno$¢ dostawcy ustugi za spekienie tych wymogow oraz za wszelkie
decyzje, ktore moze on podja¢é w zwigzku ze stosowaniem tych technologii lub
w wyniku ich stosowania.

Technologie:

a)

b)

d)

musza by¢ skuteczne w wykrywaniu, odpowiednio, rozpowszechniania
znanych lub nowych materiatéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych lub nagabywania dzieci w celach seksualnych;

nie mogg pozwala¢ na pozyskiwanie zadnych informacji z istotnych
komunikatéw innych niz informacje absolutnie niezb¢dne do wykrywania —
z wykorzystaniem wskaznikéw, o ktérych mowa wust. 1 — schematéw
wskazujacych na, odpowiednio, rozpowszechnianie znanych lub nowych
materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych lub na nagabywanie dzieci w celach seksualnych;

muszg by¢ zgodne z aktualnym stanem wiedzy w sektorze i w sposdb najmniej
inwazyjny pod wzgledem wplywu na prawa uzytkownikow do zycia
prywatnego i rodzinnego, w tym do zachowania poufno$ci komunikacji, oraz
do ochrony danych osobowych;

muszg by¢ wystarczajaco wiarygodne, to znaczy ograniczaja w jak
najwigkszym stopniu poziom btedoéw dotyczacych wykrywania;

Dostawca ustugi:

a)

b)

d)

wdraza wszelkie niezbgdne $rodki w celu zapewnienia wykorzystywania
technologii 1 wskaznikéw, jak réwniez przetwarzania danych osobowych
iinnych danych znimi zwigzanych, wylacznie wcelu wykrywania,
odpowiednio, rozpowszechniania znanego lub nowego materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub
przypadkoéw nagabywania dzieci w celach seksualnych, w zakresie absolutnie
niezb¢dnym do wykonania skierowanych do nich nakazoéw wykrywania;

ustanawia skuteczne procedury wewngtrzne w celu zapobiegania wszelkim
przypadkom niewtasciwego wykorzystywania technologii, wskaznikoéw
1 danych osobowych oraz innych danych, o ktéorych mowa w lit. a), w tym
nieuprawnionego dostepu do takich danych osobowych iinnych danych oraz
ich nieuprawnionego przekazywania 1, w razie potrzeby, wykrywania takich
przypadkow i ich usuwania;

zapewnia w stosownych przypadkach regularny nadzor przez cztowieka w celu
zapewnienia wystarczajaco niezawodnego dzialania technologii, oraz, w razie
potrzeby, a w szczegbdlnosci w przypadku wykrycia potencjalnych btedow
1 mozliwego nagabywania dzieci w celach seksualnych, interwencj¢ cztowieka;

ustanawia 1obstuguje dostepny, dostosowany do wieku 1iprzyjazny dla
uzytkownika mechanizm, ktéry umozliwia uzytkownikom przekazywanie
dostawcy uslugi w rozsagdnym terminie skarg dotyczacych domniemanych
naruszen jego obowiazkéw wynikajacych z niniejszej sekcji, jak réwniez
wszelkich decyzji, ktore dostawca ustugi mogt podja¢  w zwigzku
z korzystaniem z technologii, w tym usunigcia materiatow dostarczonych przez
uzytkownikéw lub uniemozliwienia dostepu do tych materiatow, blokowania
kont uzytkownikéw lub zawieszenia badz zakonczenia §wiadczenia ustug na
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rzecz uzytkownikow, atakze rozpatrywania takich skarg w sposob
obiektywny, skuteczny i terminowy.

€) najpozniej miesigc przed datg rozpoczecia okreslong w nakazie wykrywania
informuje organ koordynujacy o wdrozeniu przewidzianych $rodkow
okreslonych w planie wdrazania, o ktorym mowa w art. 7 ust. 3;

f)  regularnie przeprowadza przeglad funkcjonowania $rodkow, o ktérych mowa
w lit. a), b), ¢) 1 d) niniejszego ustepu, i, w razie potrzeby, dostosowuje je
w taki sposob, aby zapewni¢ spelnienie wymogow okreslonych w tych literach,
a takze dokumentuje proces przegladu i jego wyniki oraz wiacza te informacje
do sprawozdania, o ktérym mowa w art. 9 ust. 3.

5. Dostawca ustugi informuje uzytkownikéw w jasny, widoczny i zrozumiaty sposob
o nastepujacych kwestiach:

a) fakcie, ze w celu wykonania nakazu wykrywania wykorzystuje technologie
stuzace do wykrywania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie, o sposobach wykorzystania tych technologii oraz wplywie na
poufnos¢ komunikacji uzytkownikéw;

b)  fakcie, Ze zgodnie z art. 12 ma on obowigzek zglaszania do Unijnego Centrum
potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie;

c) prawie uzytkownikdw do wniesienia §rodkow zaskarzenia, o ktorym mowa
w art. 9 ust. 1, prawie do skladania przez nich skarg do dostawcy ushugi za
posrednictwem mechanizmu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. d), oraz do organu
koordynujacego, zgodnie z art. 34.

Dostawca ustugi nie udostepnia uzytkownikom informacji, ktére moga zmniejszy¢
skuteczno$¢ srodkoéw stuzacych do wykonania nakazu wykrywania.

6. Jezeli dostawca ustugi wykryje potencjalne niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych w internecie dzigki §rodkom zastosowanym w celu wykonania nakazu
wykrywania, bez zbgdnej zwloki informuje o tym zainteresowanych uzytkownikow,
po tym jak Europol lub krajowy organ $cigania panstwa czlonkowskiego, ktory
otrzymal zgloszenie zgodnie z art. 48, potwierdzi, ze przekazanie informacji
uzytkownikom nie =zaktoci dziatanh w zakresie zapobiegania przestgpstwom
zwigzanym zniegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie 1 ich $cigania.

Artykut 11
Wytyczne dotyczgce obowigzkow w zakresie wykrywania

Komisja, we wspotpracy zorganami koordynujagcymi i Unijnym Centrum oraz po
przeprowadzeniu konsultacji publicznych, moze wyda¢ wytyczne dotyczace stosowania
art. 7-10, uwzgledniajac w szczeg6lnosci istotny rozwdj technologiczny oraz sposoby
oferowania ustug objetych tymi przepisami i korzystania z nich.
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Sekcja 3
Obowiazki w zakresie sprawozdawczosci
Artykut 12
Obowiqgzki w zakresie sprawozdawczosci

W przypadku gdy dostawca uslug hostingu lub dostawca ustug *Iacznosci
interpersonalnej uzyska w jakikolwiek sposob inny niz za posrednictwem nakazu
usuni¢cia wydanego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem jakiekolwiek informacje
wskazujace na mozliwo$¢ niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie w ramach $wiadczonych przez siebie ustug, niezwlocznie przedstawia
Unijnemu Centrum zgloszenie na ten temat zgodnie zart. 13. Robi to za
posrednictwem systemu ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

W przypadku gdy dostawca uslugi przedstawia zgloszenie zgodnie zust. 1,
informuje danego uzytkownika o gléwnej tresci zgloszenia, o sposobie, w jaki
dostawca ustugi dowiedziat si¢ o potencjalnym niegodziwym traktowaniu dzieci
w celach seksualnych, o dziataniach nastepczych podjetych wzwigzku ze
zgloszeniem, oile dostawca uslugi dysponuje takimi informacjami, oraz
o mozliwo$ciach zaskarzenia przez uzytkownika, w tym o prawie do ztozenia skargi
do organu koordynujacego zgodnie z art. 34.

Dostawca ustugi informuje danego uzytkownika bez zbednej zwloki albo po
otrzymaniu od Unijnego Centrum powiadomienia wskazujacego, ze uwaza ono
zgloszenie za calkowicie nieuzasadnione, o czym mowa w art. 48 ust. 2, albo po
uptywie trzech miesiecy od daty zgloszenia, nie otrzymawszy od Unijnego Centrum
powiadomienia wskazujacego, ze informacje maja nie by¢ przekazywane, o czym
mowa w art. 48 ust. 6 lit. a), w zaleznosci od tego, co nastapi jako pierwsze.

Jezeli wciggu trzymiesigcznego okresu, o ktorym mowa w akapicie drugim,
dostawca ustugi otrzyma od Unijnego Centrum takie powiadomienie wskazujace, ze
informacje maja nie by¢ przekazywane, informuje o tym danego uzytkownika bez
zbednej zwloki, po uptywie okresu okreslonego w tym powiadomieniu.

Dostawca ustugi ustanawia i obstuguje dostgpny, dostosowany do wieku i przyjazny
dla uzytkownika mechanizm, ktory umozliwia uzytkownikom sygnalizowanie
dostawcy ustugi potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie w ramach ustugi.

Artykut 13
Szczegolowe wymogi dotyczqgce zgtoszen

Dostawcy ustug hostingu i dostawcy ustug taczno$ci interpersonalnej dokonuja
zgloszenia, o ktorym mowa w art. 12, stosujagc szablon przedstawiony w zatgczniku
II1. Zgltoszenie obejmuje:

a) dane identyfikacyjne dostawcy ustugi oraz, w stosownych przypadkach, jego
przedstawiciela prawnego;

b)  datg, znacznik czasu i1 podpis elektroniczny dostawcy ustugi;
c)  wszystkie dane dotyczace tresci, w tym zdj¢¢, nagran wideo i tekstu;

d) wszystkie inne informacje inne niz dane dotyczace treSci powigzane
z potencjalnym niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych
W internecie;
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e) informacj¢, czy potencjalne niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych w internecie dotyczy rozpowszechniania znanych lub nowych
materiatow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych lub nagabywania dzieci w celach seksualnych;

f)  informacje dotyczace lokalizacji geograficznej zwigzanej z potencjalnym
niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie, takie jak
adres IP;

g) informacje dotyczace tozsamo$ci wszelkich uzytkownikéw uczestniczacych
w potencjalnym niegodziwym traktowaniu dzieci w celach seksualnych
w internecie:

h)  informacj¢, czy dostawca ustugi rowniez zglosit lub zglosi potencjalne
przypadki niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
organowi publicznemu lub innemu podmiotowi wtasciwemu do przyjmowania
takich zgloszen w panstwie trzecim, ajesli tak, to jakiemu organowi lub
podmiotowi;

1)  jezeli potencjalne niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
w internecie dotyczy rozpowszechniania znanych lub nowych materiatéw
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub
nagabywania dzieci w celach seksualnych — informacje, czy dostawca ustugi
usunat ten materiat lub uniemozliwit dostep do niego;

j)  informacje, czy dostawca uslugi uwaza, ze zgloszenie wymaga pilnego
dzialania;

k)  wskazanie niniejszego rozporzadzenia jako podstawy prawnej zgloszenia;

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 86, w celu
zmiany zalgcznikéw III, aby wrazie potrzeby ulepszy¢ szablony w zwigzku
z istotnym postgpem technicznym lub zdobytymi doswiadczeniami praktycznymi.

Sekcja 4
Obowiazki w zakresie usuwania
Artykut 14
Nakazy usuniecia

Organ koordynujacy gtownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci ma prawo zwroci¢
si¢ do wlasciwego organu sagdowego panstwa cztonkowskiego, ktory go wyznaczyl,
lub do innego niezaleznego organu administracyjnego tego panstwa czlonkowskiego,
o wydanie nakazu usuni¢cia zobowigzujacego dostawce ustlug hostingu
podlegajacego jurysdykcji tego panstwa czlonkowskiego, ktére wyznaczylo dany
organ koordynujacy, do usuni¢cia co najmniej jednego konkretnego elementu
materiatu, ktory po starannej ocenie organ koordynujacy, sady lub inne niezalezne
organy administracyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, uznaly za materiat
przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, badZz do
uniemozliwienia dostgpu do tego materialu we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Dostawca ustugi wykonuje nakaz usunig¢cia tak szybko, jak to mozliwe, a w kazdym
razie w ciggu 24 godzin od jego otrzymania.

65

PL



PL

Wiasciwy organ sagdowy lub niezalezny organ administracyjny wydaje nakaz
usunigcia, stosujac szablon przedstawiony w zataczniku IV. Nakazy usunigcia
obejmuja:

a) dane identyfikacyjne wtasciwego organu sagdowego lub niezaleznego organu
administracyjnego wydajacego nakaz usunigcia oraz uwierzytelnienie nakazu
usunigcia przez ten organ;

b) nazwe¢ dostawcy ustugi oraz, w stosownych przypadkach, jego przedstawiciela
prawnego;

c)  wyszczegoblnienie ustugi, w odniesieniu do ktorej wydano nakaz usunigcia;

d)  wystarczajaco szczegdtowe uzasadnienie zawierajace wyjasnienie przyczyny
wydania nakazu usuni¢cia, a w szczegdlnosci wyjasnienie, dlaczego materiat
stanowi material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych;

e) doktadny adres URL oraz, w razie potrzeby, dodatkowe informacje stuzace
identyfikacji materialdéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych;

f) w stosownych przypadkach informacje o nieuyjawnianiu informacji
w okreslonym czasie, zgodnie z art. 15 ust. 4 lit. ¢);

g) wskazanie niniejszego rozporzadzenia jako podstawy prawnej nakazu
usuniecia;

h)  datg, znacznik czasu i podpis elektroniczny organu sagdowego lub niezaleznego
organu administracyjnego wydajacego nakaz usunigcia;

1)  latwo zrozumiate informacje o Srodkach zaskarzenia dostgpnych dla adresata
nakazu usuni¢cia, w tym informacje o wniesieniu $Srodkow zaskarzenia do sadu
oraz o terminach majacych zastosowanie do takich srodkéw zaskarzenia.

Wiasciwy organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny wydajacy nakaz
usuniecia kieruje go do gléwnego przedsigbiorstwa dostawcy lub, w stosownych
przypadkach, do jego przedstawiciela prawnego wyznaczonego zgodnie z art. 24.

Kieruje nakaz usunigcia do punktu kontaktowego, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1,
drogg elektroniczng umozliwiajacg uzyskanie pisemnego potwierdzenia zgodnie
z warunkami pozwalajagcymi na uwierzytelnienie nadawcy, w tym dokladne daty
1 godziny wystania iotrzymania nakazu, do organu koordynujacego gléwnego
miejsca prowadzenia dziatalno$ci i do Unijnego Centrum za posrednictwem systemu
ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

Nakaz usunigcia sporzadza si¢ w jezyku zgltoszonym przez dostawce ustugi zgodnie
z art. 23 ust. 3.

Jezeli dostawca uslugi nie moze wykona¢ nakazu usuniecia z powodu sity wyzszej
lub faktycznej niemozliwo$ci, ktorej nie mozna przypisa¢ dostawcy, w tym
z dajacych si¢ obiektywnie uzasadni¢ przyczyn technicznych i operacyjnych, bez
zbednej zwloki informuje o tych przyczynach organ koordynujacy gtownego miejsca
prowadzenia dziatalnosci, korzystajac z szablonu przedstawionego w zataczniku V.

Bieg terminu okreslonego wust. 1 rozpoczyna si¢ zchwilg ustania przyczyn,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym.
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Jezeli dostawca ustugi nie moze wykona¢ nakazu usunigcia, poniewaz zawiera on
oczywiste btedy lub nie zawiera informacji wystarczajacych do jego wykonania, bez
zbednej zwloki zwraca si¢ o niezbedne wyjasnienia do organu koordynujgcego
gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci, korzystajac z szablonu przedstawionego
w zalaczniku V.

Bieg terminu okreslonego wust. 1 rozpoczyna si¢ zchwilg otrzymania przez
dostawce ustugi niezbgdnych wyjasnien.

Bez zbednej zwloki i stosujac szablon okreslony w zataczniku VI, dostawca ustugi
informuje organ koordynujacy gtownego miejsca prowadzenia dziatalnosci 1 Unijne
Centrum o $rodkach wdrozonych w celu wykonania nakazu usunigcia, wskazujac
w szczegolnosci, czy usungt materialy przedstawiajgce niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych lub uniemozliwit dostep do nich we wszystkich
panstwach cztonkowskich oraz dat¢ i godzing tego usunigcia lub uniemozliwienia
dostepu.

Zgodnie z art. 86 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w celu
zmiany zatacznikow IV, V i VI, aby w razie potrzeby ulepszy¢ szablony w zwigzku
z istotnym postgpem technicznym lub zdobytymi do§wiadczeniami praktycznymi.

Artykut 15
Zaskarzanie i przekazywanie informacji

Dostawcy ustug hostingu, ktérzy otrzymali nakaz usunigcia wydany zgodnie
z art. 14, atakze uzytkownicy, ktorzy dostarczyli materialty, maja prawo do
skutecznego $rodka zaskarzenia. Prawo to obejmuje prawo do zakwestionowania
takiego nakazu usunigcia przed sagdami panstwa cztonkowskiego, do ktérego nalezy
wlasciwy organ sagdowy lub niezalezny organ administracyjny, ktéry wydat nakaz
usunigcia.

Gdy nakaz usunigcia staje si¢ prawomocny, wlasciwy organ sagdowy lub niezalezny
organ administracyjny, ktory wydal nakaz usunigcia, bez zbednej zwtoki przekazuje
jego kopie organowi koordynujagcemu gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci.
Organ koordynujacy gltownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci przekazuje
nastepnie bez zbednej zwloki kopie nakazu usunigcia wszystkim innym organom
koordynujacym za posrednictwem systemu ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

Do celow akapitu pierwszego nakaz usunigcia staje si¢ prawomocny po uplywie
terminu na wniesienie odwolania, jezeli nie wniesiono odwotania zgodnie z prawem
krajowym, lub po potwierdzeniu nakazu usunigcia w wyniku odwotania.

W przypadku gdy dostawca uslugi usungt material przedstawiajacy niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych lub uniemozliwit do niego dost¢p na
podstawie nakazu usunig¢cia wydanego zgodnie zart. 14, bez zbednej zwtoki
informuje on uzytkownika, ktory dostarczyt ten material, o nastgpujacych kwestiach:

a) fakcie usunigcia materiatu lub uniemozliwienia dost¢pu do niego;

b)  przyczynach usunigcia lub uniemozliwienia dostepu, przekazujac na zadanie
uzytkownika kopi¢ nakazu usunigcia;

c) prawie uzytkownikéw do wniesienia $rodkow zaskarzenia, o ktérym mowa
wust. I, prawie do skladania przez nich skarg do organu koordynujacego
zgodnie z art. 34.
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Organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci moze zazadac,
zwracajac si¢ do organu sadowego lub niezaleznego organu administracyjnego
wydajacego nakaz usuni¢cia i po konsultacji z odpowiednimi organami publicznymi,
aby dostawca uslugi nie ujawniat zadnych informacji dotyczacych usunigcia
materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
lub uniemozliwienia dostepu do nich, w stosownych przypadkach i w zakresie
niezbednym do uniknigcia zaktocenia dziatah w zakresie zapobiegania
przestgpstwom  zwigzanym  z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie i ich $cigania.

W takim przypadku:

a)  organ sgdowy lub niezalezny organ administracyjny wydajacy nakaz usuni¢cia
wyznacza okres nie dtuzszy niz to konieczne i nieprzekraczajacy szesciu
tygodni, w ktorym dostawca ma nie ujawniac¢ takich informacji;

b)  obowigzki okreslone w ust. 3 nie majg zastosowania w tym okresie;

c) ten organ sagdowy lub niezalezny organ administracyjny informuje dostawce
ustugi o swojej decyzji, okreslajac obowigzujacy termin.

Ten organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny moze zdecydowac
o przedtuzeniu okresu, o ktérym mowa w akapicie drugim lit. a), o kolejny okres
maksymalnie sze$ciu tygodni, w odpowiednich przypadkach i w zakresie, w jakim
nieujawnianie informacji jest nadal konieczne. W tym przypadku ten organ sagdowy
lub niezalezny organ administracyjny informuje dostawce ushugi o swojej decyzji,
okreslajac obowigzujacy termin. Do takiej decyzji stosuje si¢ art. 14 ust. 3.

Sekcja S
Obowiazki w zakresie blokowania
Artykut 16
Nakazy blokowania

Organ koordynujacy gtownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci ma prawo zwroci¢
si¢ do wlasciwego organu sagdowego panstwa cztonkowskiego, ktory go wyznaczyt,
lub do niezaleznego organu administracyjnego tego panstwa czlonkowskiego,
o wydanie nakazu blokowania zobowigzujacego dostawce ustug dostepu do internetu
podlegajacego jurysdykcji tego panstwa czlonkowskiego do zastosowania
uzasadnionych S$rodkow, aby uniemozliwi¢ uzytkownikom dostep do znanych
materiatdow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
wskazanych za pomocg wszystkich adresow URL w wykazie adresow URL
uwzglednionym w bazie danych wskaznikow, zgodnie zart.44 wust.2 lit. b)
1 zapewnionym przez Unijne Centrum.

Przed zlozeniem wniosku o wydanie nakazu blokowania organ koordynujacy
gléwnego miejsca prowadzenia dzialalnosci przeprowadza wszystkie dochodzenia
1 oceny niezbedne do stwierdzenia, czy spetnione zostaly warunki okre§lone w ust. 4.

W tym celu, w stosownych przypadkach:

a) sprawdza, czy w odniesieniu do wszystkich adresow URL lub ich
reprezentatywnej proby znajdujacej sie¢ w wykazie, o ktorych mowa w ust. 1,
spelnione sa warunki okreslone wart.36 ust. 1 lit. b), wtym poprzez

przeprowadzenie kontroli w celu sprawdzenia we wspotpracy z Unijnym
Centrum, czy wykaz jest kompletny, doktadny i aktualny;
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b) zobowigzuje dostawce ustugi do przedstawienia w rozsagdnym terminie
okreslonym  przez organ  koordynujacy  niezbednych  informacji,
w szczegolnosci dotyczacych dostepu lub proby dostepu przez uzytkownikow
do materialow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, wskazanych za pomocg adresow URL, dotyczacych polityki
dostawcy uslugi w zakresie ryzyka rozpowszechniania materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych,
a takze mozliwosci finansowych i technologicznych dostawcy ustugi i skali
jego dziatania;

c) zwraca si¢ do Unijnego Centrum o dostarczenie niezbgdnych informac;ji,
w szczegolnosci wyjasnien 1 zapewnien dotyczacych doktadnosci adresow
URL w zakresie wskazywania materiatbw przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, ilosci i charakteru tych materiatow
oraz weryfikacji dokonywanych przez Unijne Centrum i audytéw, o ktorych
mowa odpowiednio w art. 36 ust. 2 1 art. 46 ust. 7;

d) zwraca si¢ do wszelkich innych wtasciwych organéow publicznych,
odpowiednich ekspertow lub podmiotdow o dostarczenie niezbednych
informacji.

Przed zlozeniem wniosku o wydanie nakazu blokowania organ koordynujacy

gléwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci informuje dostawce o zamiarze ztozenia

wniosku o wydanie nakazu blokowania, okreslajac glowne elementy tresci
planowanego nakazu blokowania oraz powody ztozenia wniosku o wydanie nakazu
blokowania. Umozliwia dostawcy uslugi ustosunkowanie si¢ do tych informacji

w rozsadnym okresie wyznaczonym przez ten organ koordynujacy.

Organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci wystepuje
z wnioskiem o wydanie nakazu blokowania, a wlasciwy organ sadowy lub
niezalezny organ administracyjny wydaje nakaz blokowania, kiedy uwazaja, Ze
zostaly spelnione nastepujace warunki:

a) istnieja dowody na to, ze wciggu ostatnich 12 miesiecy ustuga byla
w znacznym stopniu wykorzystywana do uzyskiwania lub podejmowania prob
uzyskania dostepu do materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, wskazanych za pomoca adresow URL;

b)  nakaz blokowania jest konieczny, aby zapobiec rozpowszechnianiu materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych wsrod
uzytkownikéw w Unii, majac na uwadze w szczeg6lnos$ci ilos¢ 1 charakter tych
materiatow, potrzebg ochrony praw ofiar oraz istnienie polityki majacej na celu
przeciwdziatanie ryzyku takiego rozpowszechniania 1ijej wdrozenie przez
dostawce ustugi;

c) adresy URL wskazuja w wystarczajaco wiarygodny sposob materiaty
przedstawiajgce niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych;

d) przestanki wydania nakazu blokowania przewazaja nad negatywnymi
konsekwencjami  dla  praw  1uzasadnionych interesow  wszystkich
zainteresowanych stron — uwzgledniajac  w szczegdlnosci  potrzebe
zapewnienia sprawiedliwej rownowagi migedzy prawami podstawowymi tych
stron, wtym Kkorzystanie zwolno$ci wypowiedzi 1informacji przez
uzytkownikow oraz z wolnosci prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej przez
dostawce ustugi.
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W trakcie oceny, czy warunki okreslone w akapicie pierwszym zostaly spetnione,
uwzglednia si¢ wszystkie istotne fakty i okoliczno$ci danej sprawy, w tym wszelkie
informacje uzyskane zgodnie zust.2 oraz opinie dostawcy ustlugi przedstawione
zgodnie z ust. 3.

Organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnos$ci, wystepujac
z wnioskiem o wydanie nakazu blokowania, oraz wilasciwy organ sadowy lub
niezalezny organ administracyjny, wydajac nakaz blokowania, zobowigzane s3:

a)  okresli¢ skuteczne i proporcjonalne ograniczenia i zabezpieczenia niezbgdne
do zapewnienia, by wszelkie negatywne konsekwencje, o ktorych mowa
w ustepie 4 lit. d), byly ograniczone do tego, co absolutnie niezbedne;

b)  z zastrzezeniem ust. 6, zapewnic, aby okres stosowania nakazu blokowania byt
ograniczony do tego, co jest absolutnie niezbedne.

Organ koordynujacy okre§la w nakazie blokowania okres jego stosowania,
wskazujac date poczatkowa i koncowa.

Okres stosowania nakazow blokowania nie moze przekracza¢ pigciu lat.

W razie potrzeby i co najmniej raz w roku organ koordynujacy dokonuje oceny
w odniesieniu do nakazdéw blokowania, ktore wtasciwy organ sagdowy lub niezalezny
organ administracyjny wydatl na jego wniosek, czy zaszty jakiekolwiek istotne
zmiany dotyczace uzasadnienia wydania tych nakazow  blokowania,
a w szczeg6lnosci, czy nadal spelnione sg warunki okreslone w ust. 4.

Organ koordynujacy wystepuje do wlasciwego organu sadowego lub niezaleznego
organu administracyjnego, ktory wydal nakaz blokowania, o zmian¢ lub uchylenie
takiego nakazu, gdy jest to konieczne w $wietle wynikow tej oceny lub w celu
uwzglednienia uzasadnionych wnioskow lub sprawozdan, o ktérych mowa,
odpowiednio, w art. 18 ust. 5 16. Do takich wnioskéw stosuje si¢ odpowiednio
przepisy niniejszej sekcji.

Artykut 17
Dodatkowe zasady dotyczgce nakazow blokowania

Organ koordynujacy gltownego miejsca prowadzenia dziatalnosci wydaje nakazy
blokowania, o ktorych mowa w art. 16, stosujac szablon przedstawiony w zataczniku
VII. Nakazy blokowania zawieraja:

a)  wskazanie wykazu adreséw URL dostarczonego przez Unijne Centrum oraz
zabezpieczenia, ktore nalezy zapewni¢, w tym ograniczenia i zabezpieczenia
okreslone zgodnie z art. 16 ust. 5 oraz, w stosownych przypadkach, wymogi
dotyczace sprawozdawczos$ci okreslone zgodnie z art. 18 ust. 6;

b) dane identyfikacyjne wlasciwego organu sadowego lub niezaleznego organu
administracyjnego wydajacego nakaz blokowania oraz uwierzytelnienie nakazu
blokowania przez ten organ;

c¢) nazwg dostawcy ustugi oraz, w stosownych przypadkach, jego przedstawiciela
prawnego;

d)  konkretng ustuge, w odniesieniu do ktérej wydany jest nakaz wykrywania;
e) date poczatkowa i koncowg nakazu blokowania;

f)  wystarczajaco szczegdtowe uzasadnienie wyjasniajace przyczyny wydania
nakazu blokowania;
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g) wskazanie niniejszego rozporzadzenia jako podstawy prawnej nakazu
blokowania;

h)  datg, znacznik czasu i podpis elektroniczny organu sgdowego lub niezaleznego
organu administracyjnego wydajacego nakaz blokowania;

1)  tatwo zrozumiate informacje o §rodkach zaskarzenia dostgpnych dla adresata
nakazu blokowania, w tym informacje o wniesieniu $rodkow zaskarzenia do
sadu oraz o terminach majacych zastosowanie do takich §rodkow zaskarzenia.

Wilasciwy organ sadowy lub niezalezny organ administracyjny wydajacy nakaz
blokowania kieruje go do gléwnego przedsigbiorstwa dostawcy ustugi lub,
w stosownych przypadkach, do jego przedstawiciela prawnego wyznaczonego
zgodnie z art. 24.

Nakaz blokowania kierowany jest do punktu kontaktowego dostawcy ushugi,
o ktorym mowa w art. 23 ust. I, do organu koordynujacego gtownego miejsca
prowadzenia dzialalnosci 1 do Unijnego Centrum za posrednictwem systemu
ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

Nakaz blokowania sporzadza si¢ w jezyku zgloszonym przez dostawce ustugi
zgodnie z art. 23 ust. 3.

Jezeli dostawca uslugi nie moze wykona¢ nakazu blokowania, poniewaz zawiera on
oczywiste btedy lub nie zawiera informacji wystarczajacych do jego wykonania,
dostawca ustugi bez zbednej zwloki zwraca si¢ o niezbedne wyjasnienia do organu
koordynujacego gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci, korzystajac z szablonu
przedstawionego w zalaczniku VIII.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 86, w celu
zmiany zatacznikéw VII i VIII, aby w stosownych przypadkach ulepszy¢ szablony
w zwigzku zistotnym postepem technicznym lub zdobytymi do$wiadczeniami
praktycznymi.

Artykut 18

Srodki zaskarzenia, informowanie o nakazach blokowania i przekazywanie sprawozdan na

ten temat

Dostawcy ustug dostepu do internetu, ktorzy otrzymali nakaz blokowania, a takze
uzytkownicy, ktorzy dostarczyli okreSlony element materialu lub ktoérym
uniemozliwiono dostgp do okreslonego elementu materiatu wskazanego za pomoca
adresu URL w zwigzku z wykonaniem takich nakazéw, maja prawo do skutecznych
srodkow zaskarzenia. Prawo to obejmuje prawo do zakwestionowania nakazu
blokowania przed sadami panstwa cztonkowskiego, do ktorego nalezy wlasciwy
organ sagdowy lub niezalezny organ administracyjny, ktéry wydal nakaz blokowania.

Gdy nakaz blokowania staje si¢ prawomocny, wiasciwy organ sadowy lub
niezalezny organ administracyjny, ktory wydal nakaz blokowania, bez zbednej
zwloki przekazuje jego kopi¢ organowi koordynujagcemu gldéwnego miejsca
prowadzenia dzialalnos$ci. Organ koordynujacy gléwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci przekazuje nastepnie bez zbednej zwloki kopi¢ nakazu blokowania
wszystkim innym organom koordynujacym za posrednictwem = systemu
ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.
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Do celow akapitu pierwszego nakaz blokowania staje si¢ prawomocny po uplywie
terminu na wniesienie odwolania, jezeli nie wniesiono odwotania zgodnie z prawem
krajowym, lub po potwierdzeniu nakazu blokowania w wyniku odwotania.

3. Dostawca ustugi ustanawia i obstuguje dostgpny, dostosowany do wieku i przyjazny
dla uzytkownika mechanizm, ktéry umozliwia uzytkownikom przekazywanie
dostawcy ustugi w rozsadnym terminie skarg dotyczacych domniemanych naruszen
jego obowiazkow wynikajacych z niniejszej sekcji. Skargi takie rozpatrywane sg
w sposoOb obiektywny, skuteczny i1 terminowy.

4. W przypadku uniemozliwienia uzytkownikom dostgpu do adresow URL przez
dostawce ustugi na podstawie nakazu blokowania wydanego zgodnie z art. 17,
podejmuje on uzasadnione Srodki wcelu poinformowania uzytkownikow
o nastepujacych kwestiach:

a) o fakcie, ze czyni to na podstawie nakazu blokowania;

b) o powodach takiego dziatania, przedstawiajac na zadanie kopi¢ nakazu
blokowania;

c) o prawie uzytkownikéw do wniesienia srodkow zaskarzenia, o ktorym mowa
wust. 1, prawie do skladania przez nich skarg do dostawcy uslugi za
posrednictwem mechanizmu, o ktorym mowa wust. 3, oraz do organu
koordynujacego, zgodnie z art. 34, atakze prawie do sktadania wnioskow,
o ktorym mowa w ust. 5.

5. Dostawca ustugi i uzytkownicy, o ktérych mowa w ust. 1, maja prawo zwroci¢ si¢ do
organu koordynujacego, ktoéry wystapit o wydanie nakazu zablokowania, o oceng,
czy uzytkownikom niestusznie uniemozliwiono dost¢gp do okre$lonego elementu
materialu wskazanego za pomocg adresow URL na podstawie nakazu blokowania.
Dostawca ustugi ma réwniez prawo zwrdci¢ si¢ o zmiang lub uchylenie nakazu
zablokowania, jezeli uzna to za konieczne ze wzgledu na istotne zmiany podstaw
wydawania nakazéw zablokowania, ktére nastapily po jego wydaniu,
w szczegollnosci istotne zmiany uniemozliwiajagce dostawcy ustug wprowadzenie
wymaganych uzasadnionych §rodkéw w celu wykonania nakazu blokowania.

Organ koordynujacy bez zbednej zwloki dokonuje starannej oceny takich wnioskow
1 informuje dostawce ustugi lub uzytkownika sktadajacego wniosek o wyniku tej
oceny. Jezeli organ koordynujacy uzna wniosek za uzasadniony, wystepuje o zmiang
lub uchylenie nakazu blokowania zgodnie z art. 16 ust. 7 i informuje o tym Unijne
Centrum.

6. Jezeli okres stosowania nakazu blokowania przekracza 24 miesigce, organ
koordynujacy gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci wymaga, aby dostawca
ustugi zlozyl mu sprawozdanie dotyczace $rodkow wprowadzonych w celu
wykonania nakazu blokowania, w tym przewidzianych zabezpieczen, co najmniej
raz, po uplywie potowy okresu stosowania.

Sekcja 6
Przepisy dodatkowe
Artykut 19
Odpowiedzialnos¢ dostawcow ustug

Dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego nie ponoszg odpowiedzialnosci
za przestgpstwa zwigzane z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych tylko
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z tego powodu, ze w dobrej wierze prowadza dziatania niezbgdne do spetnienia wymogoéw
niniejszego rozporzadzenia, w szczegoOlno$ci dzialania majace na celu wykrywanie,
identyfikacje, usuwanie, blokowanie lub zglaszanie materialdow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych winternecie oraz uniemozliwianie
dostepu do takich materiatéw zgodnie z tymi wymogami.

Artykut 20
Prawo ofiar do informacji

1. Osoby majace miejsce zamieszkania w Unii majg prawo otrzymac, na ich wniosek,
od organu koordynujacego wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie ich
zamieszkania, informacje dotyczace wszelkich zgloszonych do Unijnego Centrum
zgodnie zart. 12 przypadkow  rozpowszechniania  znanych  materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, w ktorych
sg przedstawione te osoby. Osoby z niepelnosprawnos$ciami majg prawo zwrdcic sie
o takg informacje i otrzymac ja w sposob dla nich dostepny.

Organ koordynujacy przekazuje wniosek Unijnemu Centrum za posrednictwem
systemu ustanowionego zgodnie zart.39 wust.2 ipodaje wyniki otrzymane
z Unijnego Centrum osobie sktadajacej wniosek.

2. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, wskazuje sie:

a)  odno$ny element lub odno$ne elementy znanych materiatow przedstawiajacych
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych;

b) w stosownych przypadkach — osobe lub podmiot, ktére maja otrzymac
informacje w imieniu osoby sktadajacej wniosek;

c) elementy wystarczajace do wykazania tozsamosci osoby sktadajacej wniosek.
3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:
a) identyfikacj¢ dostawcy ustugi, ktory przekazat zgloszenie;
b)  date sporzadzenia zgtoszenia;
c) informacj¢, czy Unijne Centrum przekazato zgloszenie zgodnie z art. 48 ust. 3,
a jezeli tak, to do jakich organdw;
d) informacje otym, czy dostawca ushugi zglosil usunigcie materialu lub
uniemozliwienie dostepu do niego, zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. 1).
Artykut 21
Prawo ofiar do pomocy i wsparcia w zakresie usunigcia materiatow

1. Dostawcy uslug hostingu zapewniaja uzasadniong pomoc, na wniosek, osobom
zamieszkatym w Unii, ktore wnosza o usunigcie co najmniej jednego konkretnego
elementu znanego materialu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, w ktorym przedstawione sg te osoby, lub o uniemozliwienie
dostepu do nich przez dostawce ustugi.

2. Osoby majace miejsce zamieszkania w Unii majg prawo otrzymac, na ich wniosek,
za posrednictwem organu koordynujagcego wyznaczonego przez panstwo
cztonkowskie ich miejsca pobytu, wsparcie ze strony Unijnego Centrum przy
wnoszeniu o usuni¢cie przez dostawce uslug hostingu co najmniej jednego
konkretnego elementu znanego materiatu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, w ktorych sa przedstawione te osoby, lub
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uniemozliwienie do niego dostepu. Osoby z niepelnosprawno$ciami majg prawo
zwréci¢ sie o wszelkie informacje dotyczace takiego wsparcia iotrzymaé je
w sposob dla nich dostepny.

Organ koordynujacy przekazuje wniosek Unijnemu Centrum za posrednictwem
systemu ustanowionego zgodnie zart.39 wust.2 1ipodaje wyniki otrzymane
z Unijnego Centrum osobie sktadajacej wniosek.

We wnioskach, o ktérych mowa wust. 1 12, wskazuje si¢ odno$ny element lub
odnos$ne elementy materialdéw przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych.

Wsparcie ze strony Unijnego Centrum, o ktérym mowa w ust. 2, obejmuje
odpowiednio:

a)  wsparcie w zwigzku z wnioskiem o udzielenie pomocy przez dostawce ushugi,
o ktorej mowa w ust. 1;

b)  sprawdzenie, czy dostawca ustugi usungt lub uniemozliwil dostep do tego
elementu lub do tych elementow, wtym poprzez przeprowadzenie
wyszukiwan, o ktorych mowa w art. 49 ust. 1;

c¢) powiadomienie dostawcy ustugi o elemencie Iub elementach znanych
materiatow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, w ktorych przedstawiono dang osobe, oraz zadanie ich usunigcia
lub uniemozliwienia dostepu do nich, zgodnie z art. 49 ust. 2;

d) w razie potrzeby poinformowanie organu koordynujacego gtdéwnego miejsca
prowadzenia dzialalnosci o istnieniu odno$nego elementu lub odnosnych
elementow w ramach ustugi w celu wydania nakazu ich usunigcia zgodnie
z art. 14.

Artykut 22
Przechowywanie informacji

Dostawcy ustug hostingu oraz dostawcy ustug tacznosci interpersonalnej
przechowuja dane dotyczace tresci 1 inne dane przetwarzane w zwigzku ze $rodkami
wprowadzonymi w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dane osobowe wygenerowane w wyniku takiego przetwarzania, wytacznie na
potrzeby co najmniej jednego z ponizszych celow, odpowiednio:

a)  wykonania nakazu wykrywania wydanego na podstawie art. 7 lub nakazu
usuni¢cia wydanego na podstawie art. 14;

b) zglaszania do Unijnego Centrum potencjalnego niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie na podstawie z art. 12;

c) blokowania konta, zawieszenia lub zakonczenia $wiadczenia uslug danemu
uzytkownikowi;

d) rozpatrywania skarg uzytkownikow kierowanych do dostawcy ustugi lub
organu koordynujacego lub wykonywania prawa uzytkownikow do wniesienia
zaskarzenia na drodze administracyjnej lub sadowej w zwigzku
z domniemanymi naruszeniami niniejszego rozporzadzenia;

e) udzielenia odpowiedzi na wnioski skierowane przez wlasciwe organy $cigania
iorgany sadowe zgodnie z obowigzujacym prawem w celu dostarczenia im
informacji niezbednych do zapobiegania przestepstwom zwigzanym
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z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, wykrywania ich,
prowadzenia dochodzen wich sprawie lub ich $cigania, w jakim dane
dotyczace tresci iinne dane odnosza si¢ do zgloszenia przekazanego przez
dostawce ustugi Unijnemu Centrum zgodnie z art. 12.

Jezeli chodzi o akapit pierwszy lit. a), dostawca ustugi moze roéwniez przechowywac
informacje w celu zwigkszenia skutecznos$ci i doktadnos$ci technologii stuzacych do
wykrywania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie na
potrzeby wykonania nakazu wykrywania wydanego mu zgodnie z art. 7. Dostawca
ustugi nie przechowuje jednak w tym celu zadnych danych osobowych.

Dostawcy ustug przechowuja informacje, o ktérych mowa w ust. 1, nie dluzej niz
jest to konieczne do odpowiedniego celu, a w zadnym wypadku nie dtuzej niz przez
12 miesiegcy od dnia zgloszenia lub usunigcia lub uniemozliwienia dostgpu,
w zaleznosci od tego, ktore z nich nastgpi jako pierwsze.

Na wniosek wlasciwego organu krajowego lub sadu dostawcy ustug przechowuja
informacje przez kolejny okre$lony okres ustalony przez ten organ lub sad
w stosownych przypadkach iw zakresie, w jakim jest to konieczne na potrzeby
bedacych w toku postepowan dotyczacych zaskarzenia na drodze administracyjnej
lub sadowej, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d).

Dostawcy uslug zapewniaja, aby informacje, o ktorych mowa wust. 1, byty
przechowywane w bezpieczny sposob, aich przechowywanie podlegato
odpowiednim zabezpieczeniom technicznym i organizacyjnym. Zabezpieczenia te
zapewniaja w szczegolnosci mozliwos¢ dostepu do informacji iich przetwarzania
wylacznie w celu, w jakim s3 przechowywane, osiggni¢cie wysokiego poziomu
bezpieczenstwa oraz usuwanie informacji po uptywie obowigzujacych okresow
przechowywania. Dostawcy ustug regularnie dokonujg przegladu tych zabezpieczen
1 w razie potrzeby dostosowuja je.

Artykut 23
Punkty kontaktowe

Dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego ustanawiaja jeden
punkt kontaktowy umozliwiajacy bezposrednia komunikacje droga elektroniczng
z organami koordynujacymi, innymi wlasciwymi organami panstw cztonkowskich,
Komisja 1 Unijnym Centrum na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Dostawcy ushug przekazuja Unijnemu Centrum i podaja do wiadomosci publicznej
informacje niezbedne do tatwej identyfikacji ich pojedynczych punktow
kontaktowych i komunikowania si¢ z nimi w tym ich nazwy, adresy, adresy poczty
elektronicznej 1 numery telefonoéw.

W informacjach, o ktérych mowa w ust. 2, dostawcy ustug wskazuja jezyk urzedowy
lub jezyki urzedowe Unii, ktorych mozna uzywa¢ do komunikowania si¢ zich
punktami kontaktowymi.

Wskazane jezyki musza obejmowaé co najmniej jeden zjezykow urzedowych
panstwa cztonkowskiego, w ktorym dostawca ma glowne przedsigbiorstwo lub,

w stosownych przypadkach, w ktorym jego przedstawiciel prawny ma miejsce
pobytu lub siedzibe.
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Artykut 24
Przedstawiciel prawny

Dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego, ktoérzy nie maja
gléwnego przedsiebiorstwa w Unii, wyznaczaja na pismie osobe fizyczng lub prawng
jako swojego przedstawiciela prawnego w Unii.

Przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub siedzib¢ wjednym z panstw
cztonkowskich, w ktérych dostawca oferuje swoje ustugi.

Dostawca ustugi upowaznia swoich przedstawicieli prawnych do tego, aby do nich,
oprocz lub zamiast do dostawcy ustugi, zwracaly si¢ organy koordynujace, inne
wlasciwe organy panstw czlonkowskich i1Komisja we wszystkich kwestiach
niezb¢dnych na potrzeby otrzymywania, przestrzegania i wykonywania decyzji
wydanych w zwigzku z niniejszym rozporzadzeniem, w tym nakazéw wykrywania,
nakazdw usunigcia i nakazow blokowania.

Dostawca uslugi zapewnia swojemu przedstawicielowi prawnemu uprawnienia
1 zasoby niezbedne do wspolpracy z organami koordynujacymi, innymi wlasciwymi
organami panstw cztonkowskich i Komisja oraz dziatania zgodnie z decyzjami,
o ktérych mowa w ust. 3.

Wyznaczony przedstawiciel prawny moze zosta¢ pociagnigty do odpowiedzialnosci
z tytulu niewywigzania si¢ przez dostawce ustugi z obowigzkoéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia bez uszczerbku dla odpowiedzialno$ci tego ostatniego
1 postepowan, ktore moga zosta¢ przeciwko niemu wszczgte.

Dostawca ustugi przekazuje imi¢ inazwisko, adres, adres poczty elektroniczne;j
1 numer telefonu swojego przedstawiciela prawnego, wyznaczonego zgodnie z ust. 1,
organowi koordynujagcemu w panstwie cztonkowskim, w ktorym ten przedstawiciel
prawny ma miejsce pobytu lub siedzibg, oraz Unijnemu Centrum. Organy te
zapewniajg aktualnos$¢ 1 publiczng dostepnos¢ tych informac;i.

Wyznaczenie przedstawiciela prawnego na terytorium Unii zgodnie z ust. 1 nie jest
roOwnoznaczne z posiadaniem siedziby w Unii.
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ROZDZIAL 111

NADZOR, EGZEKWOWANIE I WSPOLPRACA
Sekcja 1

Organy koordynujace do spraw zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci
w celach seksualnych

Artykut 25

Organy koordynujgce do spraw zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych i inne wlasciwe organy

Do dnia [Data — dwa miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia)
panstwa czlonkowskie wyznaczaja co najmniej jeden wlasciwy organ
odpowiedzialny za stosowanie 1iegzekwowanie niniejszego rozporzadzenia
(,,wlasciwy organ”).

W terminie, o ktérym mowa wust. 1, panstwa czlonkowskie wyznaczaja jeden
z wlasciwych  organéw jako organ koordynujacy do spraw zwigzanych
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych (,,organ koordynujacy”).

Organ koordynujacy odpowiada za wszystkie kwestie zwigzane ze stosowaniem
1 egzekwowaniem niniejszego rozporzadzenia w danym panstwie cztonkowskim,
chyba ze to panstwo cztonkowskie przydzielito niektore szczegdlne zadania lub
sektory innym wilasciwym organom.

Organ koordynujacy w kazdym wypadku odpowiada za zapewnienie na szczeblu
krajowym koordynacji w zakresie tych kwestii, atakze za przyczynianie si¢ do
efektywnego, skutecznego 1ispojnego stosowania iegzekwowania niniejszego
rozporzadzenia w calej Unii.

W przypadku gdy oprécz organu koordynujacego panstwo cztonkowskie wyznaczy
wigcej wlasciwych organéw niz jeden, woéwczas panstwo to zapewnia, aby
odpowiednie zadania tych organéw 1organu koordynujacego byly jasno
zdefiniowane oraz aby organy te $cisle i skutecznie wspotpracowaty ze soba podczas
wykonywania swoich zadan. Dane panstwo czlonkowskie przekazuje Unijnemu
Centrum i Komisji nazw¢ wyznaczonych innych wilasciwych organdéw oraz ich
odpowiednie zadania.

W terminie jednego tygodnia po wyznaczeniu organéw koordynujacych i wszelkich
innych witasciwych organéw zgodnie zust. 1 panstwa czlonkowskie podaja do
wiadomosci publicznej i przekazujag Komisji 1 Unijnemu Centrum nazwg swojego
organu koordynujacego. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby informacje te byty
aktualizowane.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby w biurze organu koordynujacego
wyznaczono lub utworzono punkt kontaktowy do obstugi wnioskéw o wyjasnienia,
informacji zwrotnych i innych przekazow informacyjnych dotyczacych wszystkich
kwestii zwigzanych ze stosowaniem i egzekwowaniem niniejszego rozporzadzenia
w danym panstwie cztonkowskim. Panstwa cztonkowskie podaja do wiadomosci
publicznej informacje o punkcie kontaktowym i przekazuja je Unijnemu Centrum.
Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, aby informacje te byty aktualizowane.
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W terminie dwoéch tygodni po wyznaczeniu organdw koordynujacych zgodnie
zust. 2 Unijne Centrum tworzy rejestr internetowy zawierajacy wykaz organdéw
koordynujacych iich punktow kontaktowych. Unijne Centrum regularnie publikuje
wszelkie zmiany w tym wykazie.

Jezeli jest to niezbedne w celu wykonania ich zadan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, organy koordynujace moga zwréci¢ si¢ do Unijnego Centrum
0 pomoc w wykonywaniu tych zadan, w szczegdlnosci o to, aby Unijne Centrum:

a)  przekazato okreslone informacje lub techniczng wiedze ekspercka dotyczace
kwestii objetych niniejszym rozporzadzeniem;

b) pomoglo w dokonaniu oceny, zgodnie zart. 5 ust. 2, przeprowadzonej lub
zaktualizowanej oceny ryzyka lub s$rodkow ograniczajagcych ryzyko
wprowadzonych przez dostawce uslug hostingu lub wustug 1acznosci
interpersonalnej podlegajacego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego, ktore
wyznaczylo organ koordynujacy wystepujacy z wnioskiem;

c) sprawdzilo ewentualng potrzeb¢ zwrdcenia si¢ do wilasciwych organdéw
krajowych o wydanie nakazu wykrywania, nakazu usuni¢cia lub nakazu
blokowania ustugi podlegajacej jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, ktore
wyznaczylo dany organ koordynujacy;

d) sprawdzilo skuteczno$¢ nakazu wykrywania lub nakazu usunigcia wydanego
na zadanie wnioskujacego organu koordynujacego.

Unijne Centrum zapewnia taka pomoc bezplatnie i zgodnie ze swoimi zadaniami
1 obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia oraz w zakresie, w jakim
pozwalaja na to jego zasoby i priorytety.

Wymogi majace zastosowanie do organow koordynujacych okreslone w art. 26, 27,
28, 29 130 maja rowniez zastosowanie do wszelkich innych wtasciwych organow
wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1.

Artykut 26
Wymogi majgce zastosowanie do organow koordynujgcych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wyznaczone przez nie organy koordynujace

wykonywatly swoje zadania wynikajace z niniejszego rozporzadzenia w sposob

obiektywny, bezstronny, przejrzysty i terminowy, przy pelnym poszanowaniu praw

podstawowych wszystkich stron, ktérych sprawa dotyczy. Panstwa cztonkowskie

zapewniaja, aby organy koordynujace dysponowaly odpowiednimi zasobami

technicznymi, finansowymi i ludzkimi w celu wykonywania swoich zadan.

Podczas wypelniania swoich zadan i1wykonywania swoich uprawnien zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem organy koordynujace dziataja w sposob w peini

niezalezny. W tym celu panstwa czlonkowskie zapewniaja w szczegdlnosci, aby

organy koordynujace:

a) byly prawnie i funkcjonalnie niezalezne od wszelkich innych organow
publicznych;

b) mialy status umozliwiajacy im obiektywne i bezstronne dzialanie podczas
wykonywania zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

c)  byly wolne od wszelkich wpltywow zewnetrznych, zarowno bezposrednich, jak
1 posrednich;
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d) nie zwracaly si¢ o instrukcje ani nie przyjmowaty instrukcji od zadnego organu
publicznego lub podmiotu prywatnego;

e) nie byly obcigzane zadaniami zwigzanymi z zapobieganiem niegodziwemu
traktowaniu dzieci w celach seksualnych lub jego zwalczaniem, innymi niz ich
zadania wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

Ustep 2 nie stanowi przeszkody dla sprawowania nadzoru nad organami
koordynujagcymi zgodnie z krajowym prawem konstytucyjnym w zakresie, w jakim
taki nadzor nie wptywa na ich niezalezno§¢ wymagang na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Organy koordynujace zapewniaja, aby odpowiedni czlonkowie personelu mieli
wymagane kwalifikacje, do$§wiadczenie 1umiej¢tnosci techniczne na potrzeby
wykonywania swoich obowigzkow.

Kierownictwo 1 pozostaly personel organdéw koordynujacych podlegaja zgodnie
zprawem Unii lub prawem krajowym obowigzkowi zachowania tajemnicy
zawodowej — w trakcie kadencji oraz po jej zakonczeniu — w odniesieniu do
wszelkich informacji poufnych, ktére uzyskali w toku wykonywania swoich zadan.
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kierownictwo i pozostaty personel podlegali
przepisom zapewniajacym im mozliwo$¢ wykonywania zadan w sposob obiektywny,
bezstronny 1iniezalezny, w szczegolnosci w odniesieniu do ich mianowania,
zwalniania, wynagradzania i perspektyw rozwoju zawodowego.

Sekcja 2
Uprawnienia organéw koordynujacych
Artykut 27
Uprawnienia w zakresie prowadzenia dochodzen

Gdy jest to konieczne do wykonywania ich zadan, organy koordynujace maja
nastepujagce uprawnienia w zakresie prowadzenia dochodzen dotyczacych
dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego podlegajacych
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczyto te organy:

a)  uprawnienie do zadania od dostawcoéw ustug, jak réwniez od wszelkich innych
0sOb dziatajagcych w celach zwigzanych zich dziatalnoscia handlowa,
gospodarcza, rzemie$lnicza lub zawodowa, ktore moga w uzasadniony sposob
zna¢ informacje dotyczace podejrzenia naruszenia niniejszego rozporzadzenia,
aby przekazali takie informacje w rozsadnym terminie;

b) uprawnienie do prowadzenia kontroli na miejscu we wszelkich obiektach,
ktorych tacy dostawcy ustug lub inne osoby, o ktorych mowa w lit. a), uzywaja
do celéw zwigzanych z ich dziatalno$cig handlowa, gospodarcza, rzemie$lnicza
lub zawodowa, lub do Zadania tego od innych organéw publicznych w celu
zbadania, zajecia, wykonania lub uzyskania kopii informacji zwigzanych
z podejrzeniem naruszenia niniejszego rozporzadzenia w jakiejkolwiek postaci,
niezaleznie od no$nika;

c) uprawnienie do zwrocenia si¢ do ktoregokolwiek cztonka personelu lub
przedstawiciela tych dostawcow ustug lub innych osob, o ktéorych mowa
w lit. a), o udzielenie wyjasnien dotyczacych wszelkich informacji zwigzanych
z podejrzeniem naruszenia niniejszego rozporzadzenia oraz do zanotowania
odpowiedzi;
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d) uprawnienie do zadania informacji, w tym informacji stuzacych do oceny, czy
srodki wprowadzone w celu wykonania nakazu wykrywania, nakazu usunigcia
lub nakazu blokowania sg zgodne z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie moga przyzna¢ organom koordynujagcym dodatkowe
uprawnienia w zakresie prowadzenia dochodzen.

Artykut 28
Uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow

Gdy jest to konieczne do wykonywania ich zadan, organy koordynujace maja
nastepujace uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow w odniesieniu do
dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego podlegajacych
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczyto te organy:

a) uprawnienie do zatwierdzania zobowigzan proponowanych przez takich
dostawcow  w zwigzku  z przestrzeganiem  przez nich  niniejszego
rozporzadzenia oraz do nadawania mocy wigzacej takim zobowigzaniom,;

b)  uprawnienie do nakazywania zaprzestania naruszen niniejszego rozporzadzenia
oraz, w stosownych przypadkach, nakladania $rodkow naprawczych
proporcjonalnych do naruszenia i niezbednych dla skutecznego potozenia kresu
naruszeniu;

c) uprawnienie do naktadania grzywien lub zwracania si¢ do organu sadowego
w swoim panstwie cztonkowskim oich natozenie, zgodnie z art.35, za
naruszenie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, w tym za nieprzestrzeganie
ktoregokolwiek z nakazow wydanych zgodnie zart. 27 ilit. b) niniejszego
ustepu;

d) uprawnienie do nakladania okresowej kary pieni¢znej zgodnie z art. 35 w celu
zapewnienia polozenia kresu naruszeniu przepisOw niniejszego rozporzadzenia
na podstawie nakazu wydanego zgodnie zlit. b) niniejszego ustepu lub
z powodu nieprzestrzegania ktoregokolwiek znakazow wydanych zgodnie
z art. 27 1 lit. b) niniejszego ustepu;

e) uprawnienie do przyjmowania $rodkow tymczasowych, aby zapobiec ryzyku
wyrzadzenia powaznych szkod.

Panstwa cztonkowskie moga przyzna¢ organom koordynujacym dodatkowe
uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow.

Jezeli chodzi o ust. 1 lit. ¢) 1 d), organy koordynujace maja uprawnienia w zakresie
egzekwowania przepisoOw okreslone w tych literach rowniez w odniesieniu do innych
osob, o ktorych mowa wart. 27, w przypadku niewykonania ktéregokolwiek
z nakazow wydanych im na podstawie tego artykutu.

Moga one wykonywa¢ te uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow
wylacznie po przekazaniu takim innym osobom z odpowiednim wyprzedzeniem
wszystkich informacji zwigzanych z takimi nakazami, w tym informacji dotyczacych
obowigzujacego terminu, grzywien lub okresowych kar, ktore mogg zosta¢ natozone
za niewykonanie nakazu, oraz mozliwos$ci zaskarzenia.
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Artykut 29
Dodatkowe uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow

Gdy jest to konieczne do wykonywania ich zadan, organy koordynujace maja
dodatkowe uprawnienia w zakresie egzekwowania przepisow, o ktérych mowa
wust. 2, w odniesieniu do dostawcow odpowiednich uslug spoteczenstwa
informacyjnego podlegajacych jurysdykcji panstwa czlonkowskiego, ktore
wyznaczylo te organy, pod warunkiem ze:

a)  wyczerpano wszystkie inne uprawnienia na podstawie art. 27 128 majace na
celu doprowadzenie do zaprzestania naruszania niniejszego rozporzadzenia;

b)  naruszenie trwa nadal;

¢) naruszenie powoduje powazne szkody, ktérych nie mozna unikngé poprzez
wykonanie innych uprawnien dostgpnych na podstawie prawa unijnego lub
krajowego.

Organy koordynujace posiadaja dodatkowe uprawnienia w zakresie egzekwowania

przepisow do podejmowania nastepujacych dziatan:

a)  zobowigzanie organu zarzadzajacego dostawcow ustug do zbadania sytuacji
w rozsadnym terminie oraz do:

(i) przyjecia iprzedstawienia planu dziatania okreslajacego niezbedne
srodki w celu potozenia kresu naruszeniu;

(i) zapewnienia, aby dostawca ustugi wprowadzit te srodki;
(ii1) sktadania sprawozdan dotyczacych wprowadzonych srodkow;

b)  zwrocenie si¢ do wlasciwego organu sagdowego lub niezaleznego organu
administracyjnego panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczylo organ
koordynujacy, o wydanie nakazu tymczasowego ograniczenia uzytkownikom
dostepu do ustugi bedacej przedmiotem naruszenia lub, jedynie w przypadku
gdy nie jest to technicznie wykonalne, do interfejsu internetowego dostawcy
ustugi, na ktorym to interfejsie ma miejsce naruszenie, jezeli organ
koordynujacy uzna, ze:

(i) dostawca ushugi nie spelil w wystarczajagcym stopniu wymogow
okreslonych w lit. a);

(i) naruszenie trwa nadal i powoduje powazne szkody;

(111) naruszenie skutkuje regularnym 1 strukturalnym utatwianiem popelniania
przestepstw zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych.

Przed ztozeniem wniosku, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), organ koordynujacy
zwraca si¢ do zainteresowanych stron o zlozenie, w rozsadnym terminie przezen
okreslonym, uwag na piSmie dotyczacych zamiaru ztozenia przez organ
koordynujacy tego wniosku. Termin ten nie moze by¢ krotszy niz dwa tygodnie.

Zaproszenie do sktadania uwag na pismie zawiera:
a)  opis srodkéw, o ktore zamierza wnioskowac organ koordynujacy;

b)  wskazanie zamierzonego adresata lub zamierzonych adresatéw tych srodkow.
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Dostawca, zamierzony adresat lub zamierzeni adresaci oraz jakakolwiek osoba
trzecia wykazujaca prawnie uzasadniony interes sa uprawnieni do udzialu
W postepowaniu w sprawie wniosku.

Wszelkie $rodki nakazane w wyniku wniosku, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), musza
by¢ proporcjonalne do charakteru, wagi, powtarzalnosci i1 czasu trwania naruszenia,
nie ograniczajac przy tym nadmiernie dostepu uzytkownikow danej ushugi do
zgodnych z prawem informacji.

Tymczasowe ograniczenie obowigzuje przez cztery tygodnie, z zastrzezeniem
mozliwosci, ktorg dysponuje wiasciwy organ sagdowy i ktora polega na umozliwieniu
za pomocg wydanego nakazu organowi koordynujacemu przedtuzenia tego okresu
o kolejne okresy tej samej dtugosci, z zastrzezeniem maksymalnej liczby przedluzen
okreslonej przez ten organ sagdowy.

Organ koordynujacy przedluza taki okres tylko, jezeli uzna, ze uwzgledniajac prawa
1 prawnie uzasadniony interes wszystkich stron, ktorych dotyczy ograniczenie, oraz
wszystkie majace znaczenie fakty i okoliczno$ci, w tym wszelkie informacje, jakie
moga mu przekaza¢ dostawca ustugi, adresat lub adresaci oraz jakakolwiek inna
osoba trzecia, ktora wykazata prawnie uzasadniony interes, spetnione zostaty oba
ponizsze warunki:

a) dostawca uslugi nie przyjat niezbednych s$rodkéw w celu zaprzestania
naruszenia;

b) tymczasowe ograniczenie nie ogranicza Ww nienalezyty sposob dostgpu
uzytkownikéw ustugi do zgodnych z prawem informacji, biorgc pod uwage
liczbe uzytkownikow, ktorych ograniczenie dotyczy, oraz to, czy istnieja
jakiekolwiek odpowiednie i fatwo dostepne rozwigzania alternatywne.

Jezeli organ koordynujacy uzna, ze oba warunki zostaty spelnione, lecz nie moze
dokonac¢ kolejnego przedtuzenia okresu na podstawie akapitu drugiego, sktada nowy
wniosek do wlasciwego organu sagdowego, o ktérym mowa w akapicie drugim lit. b).

Artykut 30

Wspdlne przepisy w sprawie uprawnien w zakresie prowadzenia dochodzen i egzekwowania

przepisow

Srodki przyjmowane przez organy koordynujace wramach wykonywania ich
uprawnien w zakresie prowadzenia dochodzen 1 egzekwowania przepisoOw, o ktorych
mowa w art. 27, 28 129, musza by¢ skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne,
z uwzglednieniem w szczegolnosci charakteru, wagi, powtarzalnos$ci 1 czasu trwania
naruszenia niniejszego rozporzadzenia lub podejrzenia naruszenia, do ktorego
odnoszg si¢ te srodki, jak réwniez, w stosownych przypadkach, z uwzglednieniem
gospodarczej, technicznej i operacyjnej zdolnosci dostawcy odpowiednich ushug
spoleczenstwa informacyjnego.

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by wszelkie wykonywanie uprawnien
w zakresie prowadzenia dochodzen iegzekwowania przepisow, o ktorych mowa
w art. 27, 28 1 29, podlegalo odpowiednim zabezpieczeniom, okre§lonym w majacym
zastosowanie prawie krajowym, wcelu poszanowania praw podstawowych
wszystkich stron, ktorych $rodki dotycza. W szczegodlnosci takie srodki przyjmuje si¢
wytacznie w zgodnosci z prawem do poszanowania zycia prywatnego i prawem do
obrony, wtym zprawem do bycia wysluchanym i prawem dostepu do akt, oraz
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z zastrzezeniem prawa do skutecznego $rodka prawnego przystugujacego wszystkim
stronom, ktorych $rodki dotycza.

Artykut 31
Przeprowadzanie wyszukiwan w celu weryfikacji zgodnosci z prawem

Organy koordynujace sg uprawnione do przeprowadzania wyszukiwan w materiatach
publicznie dostgpnych w ramach ustug hostingu w celu wykrycia rozpowszechniania znanych
lub nowych materialdow przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, wrazie potrzeby przy uzyciu wskaznikoéw zawartych w bazach danych,
o ktorych mowa w art. 44 ust. 1 lit. a) i b), aby sprawdzi¢, czy dostawcy ustug hostingu
podlegajacy jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczyto organy koordynujace,
wypetniajg swoje obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 32

Powiadamianie o znanym materiale przedstawiajgcym niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych

Organy koordynujace uprawnione sg do zglaszania dostawcom ustug hostingu podlegajacym
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczylo te organy, istnienia w ich ustugach co
najmniej jednego konkretnego znanego materiatu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych, oraz do wystapienia z wnioskiem, aby dostawcy uslug
dobrowolnie rozwazyli usuniecie tego materialu lub tych materiatéw lub uniemozliwienie
dostepu do nich.

We wniosku wyraznie wskazuje si¢ dane identyfikacyjne organu koordynujacego
sktadajacego wniosek oraz informacje dotyczace jego punktu kontaktowego, o ktérym mowa
w art. 25 ust. 5, informacje niezbedne do identyfikacji danego elementu lub danych
elementow znanych materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, jak rowniez powody zlozenia wniosku. We wniosku stwierdza si¢ rowniez
wyraznie, ze jest on przeznaczony do dobrowolnego rozwazenia przez dostawce ustugi.

Sekcja 3
Pozostale przepisy dotyczace egzekwowania
Artykut 33
Jurysdykcja

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia jurysdykcje maja panstwa czlonkowskie,
w ktorych znajduje si¢ gldwne przedsigbiorstwo dostawcy odpowiednich ustug
spoteczenstwa informacyjnego.

2. Dostawca odpowiednich uslug spoteczenstwa informacyjnego, ktory nie ma
przedsigbiorstwa w Unii, podlega jurysdykcji pafstwa czlonkowskiego, w ktorym
ma miejsce pobytu lub siedzibg jego przedstawiciel prawny.

W przypadku gdy dostawca nie wyznaczyl przedstawiciela prawnego zgodnie
z art. 24, jurysdykcje maja wszystkie panstwa czlonkowskie. Jezeli panstwo
cztonkowskie podejmie decyzje o sprawowaniu jurysdykcji na podstawie niniejszego
akapitu, informuje otym wszystkie pozostate panstwa czlonkowskie i1 zapewnia
przestrzeganie zasady ne bis in idem.
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Artykut 34
Prawo uzytkownikow ustug do wniesienia skargi

Uzytkownicy majg prawo wnies¢ skarge, ktora odnosi si¢ do dotyczacego ich
domniemanego naruszenia niniejszego rozporzadzenia, przeciwko dostawcom
odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego do organu koordynujacego
wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie, w ktorym uzytkownik ma miejsce
pobytu lub siedzibg.

Organy koordynujace zapewniaja przyjazne dzieciom mechanizmy wnoszenia skarg
na podstawie niniejszego artykutu istosujg przy rozpatrywaniu skarg ztozonych
przez dzieci podejscie dostosowane do dziecka uwzgledniajace w nalezyty sposob
jego wiek, dojrzatos¢, poglady, potrzeby 1 obawy.

Organ koordynujacy przyjmujacy skarge ocenia ja i, w razie potrzeby, przekazuje ja
organowi koordynujgcemu gtownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci.

Jezeli skarga nalezy do zakresu odpowiedzialnosci innego wiasciwego organu
panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczyto organ koordynujacy przyjmujacy skarge,
organ koordynujacy przekazuje ja temu innemu wlasciwemu organowi.

Artykut 35
Kary

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszenia przez dostawcow odpowiednich uslug spoteczenstwa
informacyjnego  podlegajacych ich jurysdykcji obowigzkow  okreslonych
w rozdziatach II i V niniejszego rozporzadzenia i wprowadzajg wszelkie niezbedne
srodki w celu zapewnienia ich wykonywania.

Kary te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Do dnia [data
rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia] r. panstwa czlonkowskie
powiadamiaja Komisje o tych przepisach 1 $rodkach, atakze powiadamiaja ja
niezwlocznie o wszelkich pdzZniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby maksymalna kwota kar nalozonych za
naruszenie niniejszego rozporzadzenia nie przekraczala 6 % rocznego dochodu lub
catkowitego obrotu dostawcy w poprzednim roku obrotowym.

Kary za udzielenie nieprawidtowych, niekompletnych lub wprowadzajacych w blad
informacji, za brak odpowiedzi lub sprostowania nieprawidtowych, niekompletnych
lub wprowadzajacych w btad informacji lub za niepoddanie si¢ kontroli na miejscu
nie mogy przekracza¢ 1% rocznego dochodu lub catkowitego obrotu danego
dostawcy lub innej osoby, o ktoérej mowa w art. 27, w poprzednim roku obrotowym.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby maksymalna warto$¢ okresowej kary
pieni¢znej nie przekraczata 5 % S$redniego calkowitego dziennego obrotu danego
dostawcy, lub innej osoby, o ktorej mowa w art. 27, w poprzednim roku obrotowym
za kazdy dzien, liczonego od daty wskazanej w odnosnej decyzji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy podejmowaniu decyzji o natozeniu kary
oraz przy okre$laniu rodzaju iwymiaru kary uwzgledniono wszystkie istotne
okolicznosci, w tym:

a)  charakter, wage i czas trwania naruszenia;

b)  umyslny lub wynikajacy z zaniedbania charakter naruszenia;
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c) wszelkie wczes$niejsze naruszenia popelnione przez dostawce ustugi lub
odno$ng inng osobg;

d) dobrg kondycje¢ finansowg dostawcy ustugi lub odnosnej innej osoby;
e)  poziom wspotpracy dostawcy ustugi lub odnosnej innej osoby;

f)  charakter iwielko$¢ przedsiebiorstwa dostawcy ustugi lub odno$nej innej
osoby, w szczegdlnosci czy jest to mikro-, mate lub $rednie przedsigbiorstwo;

g) stopien winy dostawcy uslugi lub innej osoby, biorgc pod uwage Srodki
techniczne 1 organizacyjne wprowadzone przez nich w celu przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia.

Sekcja 4
Wspolpraca
Artykut 36

Identyfikacja i przekazywanie materiatow przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie dzieci

w celach seksualnych w internecie

Organy koordynujace przekazuja Unijnemu Centrum, bez zbednej zwloki, za
posrednictwem systemu ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2:

a)  konkretne elementy materiatu 1 transkrypcje rozmoéw, ktore organy
koordynujace lub wlasciwe organy sadowe lub inne niezalezne organy
administracyjne panstwa czlonkowskiego uznaly, po przeprowadzeniu
starannej oceny, odpowiednio za material przedstawiajacy niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych lub za nagabywanie dzieci w celach
seksualnych na potrzeby wygenerowania przez Unijne Centrum wskaznikow
zgodnie z art. 44 ust. 3;

b)  doktadne adresy URL wskazujace konkretne elementy materiatu, ktore organy
koordynujace lub wilasciwe organy sadowe lub inne niezalezne organy
administracyjne panstwa czlonkowskiego uznaly, po przeprowadzeniu
starannej oceny, za material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych, przechowywany przez dostawcow ustlug hostingu
nieoferujacych ustug w Unii, ktéry nie moze zosta¢ usunigty z powodu
odmowy przez tych dostawcow uslug usunigcia go lub uniemozliwienia
dostepu do niego oraz zpowodu braku wspotpracy wilasciwych organow
panstwa trzeciego majacego jurysdykcje, na potrzeby sporzadzenia przez
Unijne Centrum wykazu adresow URL zgodnie z art. 44 ust. 3.

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne dziatania w celu zapewnienia, aby
wyznaczone przez nie organy koordynujace otrzymywaty bez zbednej zwtloki
materiat uznany za material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, transkrypcje rozméw uznanych za nagabywanie dzieci w celach
seksualnych oraz adresy URL wskazane przez wlasciwy organ sadowy lub inny
niezalezny organ administracyjny niebedacy organem koordynujacym, w celu
przedtozenia ich Unijnemu Centrum zgodnie z akapitem pierwszym.

Na wniosek Unijnego Centrum, aby w razie potrzeby zapewni¢ kompletnos¢,
rzetelnos¢ 1 aktualno$¢ danych zawartych w bazach danych, o ktorych mowa
w art. 44 ust. 1, organy koordynujace sprawdzaja, czy warunki okreslone w ust. 1
lit. a) 1 b) byly 1, wstosownych przypadkach, nadal sg speiniane, zgodnie z tym
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ustepem, w odniesieniu do danego zgtoszenia do Unijnego Centrum albo przekazuja
wyjasnienia lub dodatkowe informacje w tej kwestii.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy ich organy S$cigania
otrzymaja zgloszenie o rozpowszechnianiu nowego materialu przedstawiajacego
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub o nagabywaniu dzieci
w celach seksualnych, przekazane im przez Unijne Centrum zgodnie z art. 48 ust. 3,
przeprowadzano staranng ocen¢ zgodnie zust. 1 oraz, aby w przypadku uznania
materialu lub rozmowy za material przedstawiajacy niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych lub za nagabywanie dzieci w celach seksualnych, organ
koordynujacy przekazywal material Unijnemu Centrum zgodnie ztym ustgpem
w terminie jednego miesigca od daty otrzymania zgloszenia lub, jezeli ocena jest
szczegolnie zlozona, w terminie dwdch miesiecy od tej daty.

Zapewniaja réwniez, aby w przypadku gdy staranna ocena wskazuje, ze dany
material nie stanowi materialu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych ani nagabywania dzieci w celach seksualnych, organ
koordynujacy byl informowany o tym wyniku, a nastepnie informowat o nim Unijne
Centrum w terminach okres$lonych w akapicie pierwszym.

Artykut 37
Wspolpraca transgraniczna organow koordynujgcych

Jezeli organ koordynujacy niebedacy organem koordynujagcym gléwnego miejsca
prowadzenia dzialalno$ci ma podstawy, aby podejrzewac, ze dostawca odpowiednich
ustug spoteczenstwa informacyjnego naruszyl niniejsze rozporzadzenie, kieruje
wniosek do organu koordynujacego gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci
o dokonanie oceny sprawy oraz wprowadzenie niezbednych  $rodkow
dochodzeniowych i egzekucyjnych celem zapewnienia zgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem.

Jezeli Komisja ma podstawy, aby podejrzewaé, ze dostawca odpowiednich ustug
spoleczenstwa informacyjnego naruszyt niniejsze rozporzadzenie W sposob
dotyczacy co najmniej trzech panstw cztonkowskich, moze skierowa¢ do organu
koordynujacego gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci zalecenie dokonania
oceny sprawy oraz wprowadzenia niezbednych $rodkow dochodzeniowych
1 egzekucyjnych celem zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

Wnhiosek lub zalecenie, o ktorych mowa w ust. 1, musi zawiera¢ co najmniej:
a)  dane punktu kontaktowego dostawcy ustugi okreslonego w art. 23;

b) opis stanu faktycznego, odnos$ne przepisy niniejszego rozporzadzenia oraz
powody, dla ktorych organ koordynujacy, ktory skierowat wniosek, lub
Komisja podejrzewa, ze dostawca ustugi naruszyt niniejsze rozporzadzenie;

c¢)  wszelkie inne informacje uznane za istotne przez organ koordynujacy, ktory
wystal wniosek, lub przez Komisj¢ wtym, w stosownych przypadkach,
informacje zebrane z jego wtlasnej inicjatywy 1 sugestie dotyczace konkretnych
srodkdw dochodzeniowych lub egzekucyjnych, ktore nalezy podjac.

Organ koordynujacy gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci dokonuje oceny
podejrzenia naruszenia, uwzgledniajac w jak najwigkszym stopniu wniosek lub
zalecenie, o ktorych mowa w ust. 1.
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Jezeli uzna, ze nie posiada wystarczajacych informacji na potrzeby oceny
podejrzenia naruszenia lub do podjecia dziatan w zwigzku z wnioskiem lub
zaleceniem 1 ma podstawy, aby uznaé, ze organ koordynujacy, ktory skierowat
wniosek, lub Komisja moglyby dostarczy¢ dodatkowych informacji, moze zwrdcié
si¢ o udzielanie takich informacji. Bieg terminu okreslonego w ust.4 ulega
zawieszeniu do czasu udzielenia takich dodatkowych informacji.

Organ koordynujacy glownego miejsca prowadzenia dziatalnosci, bez zbednej
zwtoki, a w kazdym razie nie pdzniej niz dwa miesigce po otrzymaniu wniosku lub
zalecenia, o ktérych mowa w ust. 1, przekazuje organowi koordynujgcemu, ktoéry
wystal wniosek, lub Komisji wynik swojej oceny podejrzenia naruszenia lub wynik
oceny dokonanej przez jakikolwiek inny wiasciwy organ zgodnie z prawem
krajowym, w stosownych przypadkach, oraz w razie potrzeby wyjasnienie srodkow
dochodzeniowych lub egzekucyjnych zastosowanych lub przewidywanych
wzwigzku ztym podejrzeniem naruszenia Ww celu zapewnienia zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 38
Wspolne dochodzenia

Organy koordynujagce moga uczestniczy¢ we wspolnych dochodzeniach, ktére moga
by¢ koordynowane przy wsparciu Unijnego Centrum, w sprawach objetych
niniejszym rozporzadzeniem dotyczacych dostawcéw odpowiednich ushug
spoteczenstwa informacyjnego, ktérzy oferuja swoje ustugi w kilku panstwach
cztonkowskich.

Takie wspolne dochodzenia pozostaja bez uszczerbku dla zadan iuprawnien
organow koordynujacych oraz przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu
wymogow majacych zastosowanie do realizowania tych zadan i wykonywania tych
uprawnien.

Uczestniczace organy koordynujace udostepniaja wyniki wspdlnych dochodzen
innym organom koordynujacym, Komisji 1 Unijnemu Centrum na potrzeby
wypetnienia ich odpowiednich zadan na podstawie niniejszego rozporzadzenia za
posrednictwem systemu ustanowionego zgodnie z art. 39 ust. 2.

Artykut 39
Ogolna wspoipraca i system wymiany informacji

Organy koordynujace wspolpracuja ze soba, zwszelkimi innymi wlasciwymi
organami panstwa cztonkowskiego, ktére wyznaczyto organ koordynujacy,
z Komisja, Unijnym Centrum i innymi odpowiednimi agencjami unijnymi, w tym
z Europolem, aby utatwi¢ im wykonywanie ich zadan na podstawie niniejszego
rozporzadzenia 1zapewni¢ jego skuteczne, efektywne 1spdjne stosowanie
1 egzekwowanie.

Unijne Centrum tworzy iutrzymuje co najmniej jeden niezawodny i bezpieczny
system wymiany informacji wspierajacy komunikacj¢ miedzy organami
koordynujacymi, Komisja, Unijnym Centrum, innymi wlasciwymi agencjami
unijnymi i dostawcami odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego.

Organy koordynujace, Komisja, Unijne Centrum, inne odpowiednie agencje unijne
1 dostawcy odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego wykorzystuja

systemy wymiany informacji, o ktorych mowa w ust. 2, na potrzeby przekazywania
wszelkich istotnych komunikatow na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre§lajace rozwigzania praktyczne
1 operacyjne na potrzeby funkcjonowania systemow wymiany informacji, o ktérych
mowa w ust. 2, oraz ich interoperacyjnosci z pozostatymi odpowiednimi systemami.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 87.
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ROZDZIAL 1V

UNIJNE CENTRUM DS. ZAPOBIEGANIA NIEGODZIWEMU TRAKTOWANIU
DZIECI W CELACH SEKSUALNYCH I JEGO ZWALCZANIA

Sekcja 1
Zasady
Artykut 40
Ustanowienie i zakres dziatania Unijnego Centrum

l. Ustanawia si¢ agencje Unii Europejskiej majaca na celu zapobieganie niegodziwemu
traktowaniu dzieci w celach seksualnych ijego zwalczanie, Unijne Centrum ds.
Niegodziwego Traktowania Dzieci w Celach Seksualnych.

2. Unijne Centrum przyczynia si¢ do osiaggni¢cia celu niniejszego rozporzadzenia przez
wspieranie 1 ufatwianie wdrazania jego przepisow dotyczacych wykrywania,
zglaszania, usuwania lub uniemozliwiania dost¢gpu i blokowania dostepu do
niegodziwego traktowania dzieci wcelach seksualnych w internecie oraz
gromadzenia 1wymiany informacji 1iwiedzy eksperckiej, atakze ulatwiania
wspotpracy miedzy wilasciwymi podmiotami publicznymi i prywatnymi w zakresie
zapobiegania  niegodziwemu  traktowaniu  dzieci wcelach  seksualnych,
w szczegblnosci w internecie, i zwalczania takiego traktowania.

Artykut 41
Status prawny
1. Unijne Centrum jest organem Unii 1 ma osobowos$¢ prawna.
2. W kazdym panstwie czlonkowskim Unijne Centrum ma najszerszy zakres zdolnosci

prawnej 1zdolnosci do czynnosci prawnych, jaki mozna nada¢ osobie prawnej na
mocy prawa danego panstwa. Moze ono w szczegdlnosci nabywac i zbywa¢ majatek
ruchomy 1 nieruchomosci oraz by¢ strong w postepowaniach sagdowych.

3. Unijne Centrum reprezentuje jego dyrektor wykonawczy.
Artykut 42
Siedziba

Siedziba Unijnego Centrum miesci si¢ w Hadze, w Niderlandach.
Sekcja 2

Zadania
Artykut 43
Zadania Unijnego Centrum
Do zadan Unijnego Centrum nalezy:
1) utatwianie procesu oceny ryzyka, o ktérym mowa w rozdziale Il sekcja 1, poprzez:

a)  wspieranie Komisji w zakresie przygotowywania wytycznych, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 8, art. 4 ust. 5, art. 6 ust. 4 1art. 11, w tym poprzez gromadzenie
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2)

3)

4)

5)

1 udostepnianie stosownych informacji, wiedzy eksperckiej i najlepszych
praktyk, z uwzglednieniem porad udzielanych przez Komitet ds. Technologii,
o ktorym mowa w art. 66;

b)  zapewnianie analizy anonimizowanych proébek danych — na wniosek dostawcy
odpowiednich ustug informacyjnych — do celu, o ktorym mowa w art. 3 ust. 3;

utatwianie procesu wykrywania, o ktorym mowa w rozdziale II sekcja 2, poprzez:

a) wydawanie opinii na temat planowanych nakazoéw wykrywania, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 3 akapit pierwszy lit. d);

b)  utrzymywanie i obstuga baz danych wskaznikow, o ktorych mowa w art. 44;

c) zapewnianie dostawcom ustug hostingu oraz dostawcom ustug tacznosci
interpersonalnej, ktorzy otrzymali nakaz wykrywania, dostepu do
odpowiednich baz danych wskaznikéw zgodnie z art. 46;

d) udostepnianie technologii dostawcom ustug w celu realizacji wydanych im
nakazow wykrywania, zgodnie z art. 50 ust. 1;

utatwianie procesu zglaszania, o ktorym mowa w rozdziale II sekcja 3, poprzez:
a)  utrzymywanie i obstuge baz danych wskaznikéw, o ktorych mowa w art. 45;

b)  ocenianie, przetwarzanie i, w stosownych przypadkach, przekazywanie
zgloszen oraz przekazywanie informacji zwrotnych na ich temat zgodnie
z art. 48;

ulatwianie procesu usuwania, o ktorym mowa w rozdziale II sekcja 4, oraz
pozostatych procesow, o ktorych mowa w sekcjach 5 i 6 tego rozdziatu poprzez:

a)  przyjmowanie nakazow usuni¢cia przekazywanych mu zgodnie z art. 14 ust. 4
w celu wypelniania funkcji weryfikacyjnej, o ktérej mowa w art. 49 ust. 1;

b)  wspolpraca zorganami koordynujacymi 1odpowiadania na ich wnioski
w zwigzku z planowanymi nakazami blokowania, o ktorych mowa w art. 16
ust. 2;

c)  przyjmowanie i przetwarzanie nakazow blokowania przekazanych mu zgodnie
z art. 17 ust. 3;

d)  przekazywanie informacji ofiarom i zapewnianie im wsparcia zgodnie z art.20
121;

e) utrzymywanie aktualnych rejestrow punktow kontaktowych i przedstawicieli
prawnych dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego
zgodnie z art. 23 ust. 2 i art. 24 ust. 6;

wspieranie organdw koordynujacych 1 Komisji w wykonywaniu ich zadah zgodnie

z niniejszym  rozporzadzeniem oraz ulatwianie = wspOtpracy, koordynacji

1 komunikacji w kwestiach objetych niniejszym rozporzadzeniem poprzez:

a) utworzenie 1iprowadzenie rejestru internetowego zawierajacego wykaz
organow koordynujacych 1iich punktow kontaktowych, o ktorych mowa
w art. 25 ust. 6;

b)  udzielanie pomocy organom koordynujgcym, jak okreslono w art. 25 ust. 7;

c) wspomaganie Komisji, na jej wniosek, w zwigzku z jej zadaniami w ramach
mechanizmu wspolpracy, o ktérym mowa w art. 37;
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6)

d)

tworzenie, utrzymywanie iobstuge systemu wymiany informacji, o ktérym
mowa w art. 39;

wspomaganie ~ Komisji ~ w przygotowywaniu  aktow  delegowanych
1 wykonawczych oraz wytycznych, ktore Komisja przyjmuje na podstawie
niniejszego rozporzadzenia;

dostarczanie organom koordynujacym, na ich wniosek lub z wlasnej
inicjatywy, informacji istotnych dla wykonywania ich zadan na podstawie
niniejszego  rozporzadzenia, wtym poprzez informowanie organu
koordynujacego gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci o potencjalnych
naruszeniach stwierdzonych podczas wykonywania innych zadan przez Unijne
Centrum;

ulatwianie generowania wiedzy oraz wymiany wiedzy zinnymi instytucjami,
organami, urzedami 1agencjami Unii, organami koordynujagcymi lub innymi
odpowiednimi organami panstw cztonkowskich, aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia
celu niniejszego rozporzadzenia, poprzez:

a)

b)

gromadzenie, zapisywanie, analizowanie iudost¢pnianie  informacji,
dostarczanie analiz opartych na anonimizowanych i nieosobowych danych oraz
zapewnianie wiedzy eksperckiej w kwestiach dotyczacych zapobiegania
1zwalczania niegodziwego traktowania dzieci wcelach seksualnych
w internecie, zgodnie z art. 51;

wspieranie rozwoju i1 rozpowszechniania badan i wiedzy eksperckiej na temat
tych kwestii oraz na temat pomocy ofiarom, w tym stuzac jako osrodek wiedzy
fachowej wspierajacy polityke oparta na dowodach;

sporzadzanie sprawozdan rocznych, o ktérych mowa w art. 84.
Artykut 44

Bazy danych wskaznikow

Unijne Centrum tworzy, utrzymuje i obstuguje bazy danych nastgpujacych trzech
rodzajow wskaznikow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
W internecie:

a)

b)

¢)

wskaznikow shluzacych do wykrywania rozpowszechniania materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
wczesniej wykrytego 1uznanego za stanowigcy material przedstawiajacy
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych zgodnie z art. 36 ust. 1;

wskaznikow shluzacych do wykrywania rozpowszechniania materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych
wczesniej niewykrytego 1 nieuznanego za stanowigcy materiat przedstawiajacy
niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych zgodnie z art. 36 ust. 1;

wskaznikow stuzagcych do wykrywania przypadkow nagabywania dzieci
w celach seksualnych.

Bazy danych wskaznikow zawierajga wytacznie:

a)

odpowiednie wskazniki, generowane przez Unijne Centrum zgodnie z ust. 3,
sktadajace si¢ z identyfikatorow cyfrowych do stosowania w celu wykrywania,
odpowiednio, rozpowszechniania znanego lub nowego materialu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub
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przypadkow nagabywania dzieci w celach seksualnych w ustugach hostingu
1 uslugach tacznosci interpersonalne;;

b)  w odniesieniu do ust. 1 lit. a) odpowiednie wskazniki obejmujg wykaz adresow
URL sporzadzony przez Unijne Centrum zgodnie z ust. 3;

¢) niezbedne dodatkowe informacje utatwiajgce stosowanie wskaznikow zgodnie
zniniejszym  rozporzadzeniem, wtym identyfikatory = umozliwiajace
rozroéznianie mie¢dzy obrazami, filmami wideo oraz, w stosownych
przypadkach, innymi rodzajami materiatow, na potrzeby wykrywania
rozpowszechniania znanego 1 nowego materiatu przedstawiajacego niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz identyfikatory jezyka stuzace do
wykrywania przypadkow nagabywania dzieci w celach seksualnych.

Unijne Centrum generuje wskazniki, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), wylgcznie na
podstawie materiatu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych oraz na podstawie przypadkow nagabywania dzieci w celach
seksualnych, uznanych za takie przez organy koordynujace lub sady badz inne
niezalezne organy panstw cztonkowskich, przekazanych mu przez organy
koordynujace zgodnie z art. 36 ust. 1 lit. a).

Unijne Centrum tworzy wykaz adresow URL, o ktorym mowa wust.2 lit. b),

wylacznie na podstawie adresow URL przekazanych mu zgodnie z art. 36 ust. 1
lit. b).

Unijne Centrum prowadzi ewidencj¢ przekazanych informacji 1 procesu
zastosowanego do wygenerowania wskaznikow i sporzadzenia wykazu, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym idrugim. Unijne Centrum prowadzi t¢ ewidencje,
dopdki wskazniki, w tym adresy URL, ktorym odpowiadajg przekazane informacije,
znajdujg si¢ w bazach danych wskaznikéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 45
Baza danych zgloszen

Unijne Centrum tworzy, utrzymuje 1 obstuguje bazg danych zawierajaca zgloszenia
przekazywane mu przez dostawcow ustug hostingu i dostawcow ustug lacznosci
interpersonalnej zgodnie zart. 12 ust. 1 oraz oceniane 1 przetwarzane zgodnie
z art. 48.

Baza danych zgloszen zawiera nast¢pujace informacje:
a)  zgloszenie;

b) jezeli Unijne Centrum uznalo zgloszenie za catkowicie nieuzasadnione —
powody takiego uznania oraz dat¢ i godzing poinformowania dostawcy ustugi
zgodnie z art. 48 ust. 2;

c) jezeli Unijne Centrum przekazato zgtoszenie zgodnie z art. 48 ust. 3 — date
1 godzing tego przekazania oraz nazwe wilasciwego organu S$cigania lub
wlasciwych organdéw $cigania, ktorym przekazano zgloszenie, lub,
w stosownych przypadkach, informacje o powodach przekazania zgloszenia
wylacznie do Europolu w celu dalszej analizy;

d) w stosownych przypadkach, informacje o wnioskach o udzielenie
dodatkowych informacji, o ktorych mowa w art. 48 ust. 5, oraz o przekazaniu
tych informacji;
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e) o ile sg dostgpne, informacje wskazujace, ze dostawca ustugi, ktory ztozyt
zgloszenie dotyczace rozpowszechniania znanego lub nowego materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, usunat
ten materiat lub uniemozliwit dost¢p do niego;

f) w stosownych przypadkach informacje o wniosku Unijnego Centrum
wystosowanego do organu koordynujacego gldéwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci o wydanie nakazu usunigcia na podstawie art. 14 w odniesieniu do
co najmniej jednego elementu materialu przedstawiajagcego niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, do ktorego odnosi si¢ zgloszenie;

g) odpowiednie wskazniki iznaczniki pomocnicze zwigzane ze zgloszonym
materiatem potencjalnie przedstawiajagcym niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych.

Artykut 46
Dostep, doktadnosé i bezpieczenstwo

Z zastrzezeniem ust. 2 13 wylacznie pracownicy Unijnego Centrum i audytorzy
nalezycie upowaznieni przez dyrektora wykonawczego maja dostgp do danych
zawartych w bazach danych, o ktérych mowa w art. 44 145, 1 sa uprawnieni do ich
przetwarzania.

Unijne Centrum zapewnia dostawcom ustug hostingu, dostawcom ustug facznosci
interpersonalnej 1 dostawcom ushug dostepu do internetu dostgp do baz danych
wskaznikow, o ktorych mowa w art. 44, w stosownych przypadkach 1w zakresie
niezb¢dnym do wykonania przez nich nakazéw wykrywania lub blokowania, ktore
otrzymali zgodnie z art. 7 lub 16. Wprowadza ono $rodki w celu zapewnienia, aby
taki dostep byl ograniczony do tego, co jest absolutnie niezbedne w okresie
stosowania danych nakazow wykrywania lub blokowania, oraz aby taki dostep
w zaden sposob nie zagrazat wlasciwemu funkcjonowaniu tych baz danych oraz
doktadnosci 1 bezpieczenstwu zawartych w nich danych.

Unijne Centrum zapewnia organom koordynujgcym dostgp do baz danych
wskaznikow, o ktorych mowa w art. 44, w stosownych przypadkach 1w zakresie
niezbednym do wykonywania przez nich zadan okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Unijne Centrum zapewnia Europolowi oraz wlasciwym organom $cigania panstw
cztonkowskich dostgp do baz danych wskaznikow, o ktorych mowa w art. 44,
w stosownych przypadkach 1w zakresie niezbednym do wykonywania przez nich
zadan w zakresie dochodzef dotyczacych podejrzen o przestgpstwa zwigzane
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych.

Unijne Centrum zapewnia Europolowi dostgp do baz danych zgloszen, o ktorych
mowa w art. 45, w stosownych przypadkach 1w zakresie niezbednym do
wykonywania zadan zwigzanych ze wspieraniem dochodzen w sprawie podejrzen
0 przestepstwa zwigzane z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych.

Unijne Centrum zapewnia dostep, o ktorym mowa w ust. 2, 3, 4 i 5, wylacznie po
otrzymaniu wniosku, w ktorym wskazano cel wniosku, warunki wnioskowanego
dostepu oraz poziom dostepu niezbedny do osiagniecia tego celu. Wnioski
o udzielenie dostepu, o ktorych mowa w ust. 2, zawieraja rowniez odniesienie,
odpowiednio, do nakazu wykrywania lub nakazu blokowania.
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Unijne Centrum starannie ocenia te wnioski iudziela dostepu jedynie wtedy, gdy
uzna, ze dostep, o ktory wnioskowano, jest niezbedny i proporcjonalny do
okreslonego celu.

7. Unijne Centrum regularnie sprawdza, czy dane zawarte w bazach danych, o ktérych
mowa w art. 44 145, sa pod kazdym wzgledem kompletne, doktadne i aktualne oraz
czy s3 nadal niezbedne do celéw zglaszania, wykrywania iblokowania zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, jak roéwniez do ulatwiania 1 monitorowania
doktadnych technologii i procesow wykrywania. W odniesieniu w szczegdlnosci do
adresow URL zawartych w bazie danych, o ktéorej mowa w art. 44 ust. 1 lit. a),
Unijne Centrum, w razie potrzeby we wspdipracy zorganami koordynujgcymi,
regularnie weryfikuje, czy warunki okreslone wart. 36 ust. 1 lit. b) sg nadal
spetniane. Weryfikacje te obejmuja, w stosownych przypadkach, audyty. W zwiazku
z tymi weryfikacjami Unijne Centrum w razie potrzeby niezwlocznie uzupehnia,
koryguje lub usuwa dane.

8. Unijne Centrum zapewnia, aby dane zawarte w bazach danych, o ktérych mowa
w art. 44 145, byly przechowywane w bezpieczny sposob, aich przechowywanie
podlegalo  odpowiednim  zabezpieczeniom technicznym i organizacyjnym.
Zabezpieczenia te zapewniajg w szczegolnosci, aby dane mogly by¢ udostepniane
1 przetwarzane wylgcznie przez nalezycie uprawnione osoby w celu, do ktorego dana
osoba jest uprawniona, oraz aby osiggna¢ wysoki poziom bezpieczenstwa. Unijne
Centrum regularnie dokonuje przegladu tych zabezpieczen 1w razie potrzeby
dostosowuje je.

Artykut 47
Akty delegowane dotyczgce baz danych

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie zart. 86 w celu
uzupehienia niniejszego rozporzadzenia o niezbedne szczegdtowe zasady dotyczace:

a) rodzajow, doktadnej zawarto$ci, konfiguracji iobstugi baz danych wskaznikow,
o ktorych mowa w art. 44 ust. I, wtym wskaznikéw 1niezbgdnych informac;ji
dodatkowych, ktore maja by¢ w nich zawarte, o ktorych mowa w art. 44 ust. 2;

b) przetwarzania zgloszen przekazywanych przez organy koordynujace, generowanie
wskaznikow, sporzadzanie wykazu adresow URL oraz prowadzenie ewidencji,
o ktorej mowa w art. 44 ust. 3;

C) doktadnej zawartosci, konfiguracji i obslugi baz danych zgtoszen, o ktérych mowa
w art. 45 ust. 1;
d) dostepu do baz danych, o ktorych mowa w art. 44 145, w tym warunkow dostepu,

o ktorych mowa w art. 46 ust. 1-5, tresci, przetwarzania 1oceny wnioskow,
o ktérych mowa w art. 46 ust. 6, kwestii proceduralnych zwigzanych z takimi
wnioskami oraz niezbednych dziatan, o ktérych mowa w art. 46 ust. 6;

e) regularnych weryfikacji i audytéw w celu zapewnienia kompletnosci, doktadno$ci
1 aktualnosci danych zawartych w tych bazach danych, o ktérych mowa w art. 46
ust. 7, oraz bezpieczenstwa przechowywania danych, wtym zabezpieczen
technicznych i organizacyjnych oraz regularnych przegladéw, o ktérych mowa
w art. 46 ust. 8.
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Artykut 48
Sprawozdawczos¢

Unijne Centrum niezwlocznie ocenia i przetwarza zgloszenia przekazywane mu
przez dostawcoOw ustug hostingu idostawcow ustug lacznosci interpersonalnej
zgodnie z art. 12 w celu ustalenia, czy zgloszenia te sg catkowicie nieuzasadnione,
czy tez nalezy je przekaza¢ dale;.

Jezeli Unijne Centrum uzna, ze zgloszenie jest catkowicie nieuzasadnione, informuje
o tym dostawce ustugi, ktory przekazat to zgloszenie, podajac powody, dla ktorych
uwaza je za bezzasadne.

Jezeli Unijne Centrum uzna, ze zgloszenie nie jest catkowicie nieuzasadnione,
przekazuje je — wraz z wszelkimi dostgpnymi mu istotnymi informacjami
dodatkowymi — Europolowi oraz wlasciwemu organowi lub wlasciwym organom
Scigania panstwa cztonkowskiego, ktore prawdopodobnie ma jurysdykcje w zakresie
prowadzenia dochodzenia w sprawie potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych, ktérego dotyczy zgloszenie, lub $cigania tego przestepstwa.

W przypadku gdy nie mozna z wystarczajaca pewnoscig ustali¢c wlasciwego organu
Scigania lub wlasciwych organdw $cigania, Unijne Centrum przekazuje zgloszenie
oraz wszelkie dostepne mu istotne informacje dodatkowe Europolowi, aby
przeprowadzil on dalszg analize, anastepnie przekazal zgloszenie wilasciwemu
organowi lub wlasciwym organom $cigania.

Jezeli dostawca, ktory ztozyt zgloszenie, wskazal, Ze wymaga ono pilnego dzialania,
Unijne Centrum ocenia irozpatruje to zgloszenie priorytetowo, ajezeli Unijne
Centrum przekazuje zgloszenie zgodnie z ust. 3 iuznaje, ze wymaga ono pilnego
dziatania, Unijne Centrum zapewnia, aby zgloszenie bylo stosownie oznaczone.

Jezeli zgloszenie nie zawiera wszystkich informacji wymaganych w art. 13, Unijne
Centrum moze zwroci¢ si¢ do dostawcy, ktory przekazat zgtoszenie, o dostarczenie
brakujacych informacji.

Na wniosek wilasciwego organu $cigania panstwa czlonkowskiego, aby unikngé
ingerencji w czynno$ci zwigzane z zapobieganiem przestgpstwom zwigzanym
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, ich wykrywaniem,
prowadzeniem dochodzef w ich sprawie i ich §ciganiem, Unijne Centrum:

a) informuje dostawce ushtugi, ktory przekazat zgloszenie, ze ma on nie
informowa¢ danego uzytkownika, okreslajac okres obowigzywania tego
zakazu;

b) jezeli dostawca, ktory wystosowal zgloszenie, jest dostawca ustug hostingu,
azgloszenie  dotyczy  potencjalnego  rozpowszechniania  materiatu
przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych,
informuje dostawce, ze ma on nie usuwac tego materiatu ani nie uniemozliwic¢
dostepu do niego, okreslajac okres obowigzywania tego zakazu.

Okresy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) 1 b), odpowiadajg okresom
okreslonym we wniosku wiasciwego organu $cigania skierowanym do Unijnego
Centrum, pod warunkiem ze sg one ograniczone do niezbg¢dnego minimum, aby
unikna¢ zakldcenia istotnej dziatalnosci, i nie przekraczaja 18 miesigcy.

Unijne Centrum sprawdza — w zakresie, wjakim material ten jest dostepny
publicznie — czy dostawca ustug hostingu, ktéry wystosowal zgloszenie dotyczace
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potencjalnego  rozpowszechniania materialu  przedstawiajagcego  niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, usungt ten materiat lub uniemozliwit
dostep do niego. Jezeli Unijne Centrum uzna, ze dostawca ustugi nie usungt
niezwlocznie materiatu lub nie uniemozliwit dostgpu do niego, informuje o tym
organ koordynujacy gldwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci.

Artykut 49
Wyszukiwania i powiadamianie

Unijne Centrum jest uprawnione do przeprowadzania wyszukiwan w ushugach
hostingu, ukierunkowanych na rozpowszechnianie publicznie dostepnych materiatow
przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych, przy uzyciu
odpowiednich wskaznikéw zawartych w bazach danych, o ktorych mowa w art. 44
ust. 1 lit. a) i b) w nastgpujacych sytuacjach:

a) na wniosek — w celu udzielenia wsparcia ofierze poprzez sprawdzenie, czy
dostawca ustug hostingu usunat co najmniej jeden konkretny element znanego
materialu  przedstawiajacego niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych, przedstawiajacy ofiare, lub uniemozliwil do niego dostep,
zgodnie z art. 21 ust. 4 lit. ¢);

b) na wniosek — w celu udzielenia wsparcia organowi koordynujagcemu w drodze
zweryfikowania ewentualnej potrzeby wydania nakazu wykrywania lub nakazu
usuni¢cia w odniesieniu do konkretnej ustugi lub zweryfikowania skutecznos$ci
nakazu wykrywania lub nakazu wusunigcia wydanego przez organ
koordynujacy, zgodnie z art. 25 ust. 7, odpowiednio lit. ¢) i d).

Unijne Centrum uprawnione jest — po przeprowadzeniu wyszukiwan, o ktorych
mowa w ust. 1 — do zglaszania dostawcom ustug hostingu istnienia w ich ustugach co
najmniej jednego konkretnego znanego materiatu przedstawiajacego niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, oraz do wystapienia z wnioskiem, aby
dostawcy ustugi dobrowolnie rozwazyli usunigcie tego materiatu lub tych materiatlow
lub uniemozliwienie dostgpu do nich.

We wniosku wyraznie wskazuje si¢ dane identyfikacyjne Unijnego Centrum oraz
punktu kontaktowego, informacje niezbgdne do identyfikacji danego materiatu lub
materialow, jak réwniez powody zlozenia wniosku. We wniosku stwierdza sig
rowniez wyraznie, ze jest on przeznaczony do dobrowolnego rozwazenia przez
dostawce ustugi.

Na wniosek wilasciwego organu $cigania panstwa czlonkowskiego, aby unikngé
ingerencji w czynno$ci zwigzane z zapobieganiem przestgpstwom zwigzanym
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, ich wykrywaniem,
prowadzeniem dochodzen wich sprawie iich S$ciganiem, Unijne Centrum nie
przekazuje powiadomienia tak dtugo, jak to jest konieczne do celow uniknigcia takiej
ingerencji, lecz nie dtuzej niz przez 18 miesigcy.

Artykut 50
Technologie, informacje i wiedza ekspercka

Unijne Centrum udostgpnia technologie, ktore dostawcy ustug hostingu 1 dostawcy
ustug lacznos$ci interpersonalnej moga nabywac, instalowac i stosowaé bezptatnie,
w stosownych przypadkach, z zastrzezeniem rozsagdnych warunkow licencjonowania,
w celu wykonywania nakazéw wykrywania zgodnie z art. 10 ust. 1.
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W tym celu Unijne Centrum sporzadza wykazy takich technologii, uwzgledniajac
wymogi niniejszego rozporzadzenia, a w szczegolnosci art. 10 ust. 2.

Przed umieszczeniem konkretnych technologii na tych wykazach Unijne Centrum
zwraca si¢ o opini¢ Komitetu ds. Technologii i Europejskiej Rady Ochrony Danych.
Komitet ds. Technologii 1 Europejska Rada Ochrony Danych wydaja opinie
w terminie o$miu tygodni. Termin ten mozna w razie potrzeby przedhuzy¢ o szesé
tygodni ze wzgledu na ztozony charakter sprawy. Komitet ds. Technologii
1 Europejska Rada Ochrony Danych informujg Unijne Centrum o takim przedtuzeniu
w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku w sprawie konsultacji,
z podaniem przyczyn tego opdznienia.

Unijne Centrum gromadzi, rejestruje, analizuje 1iudost¢gpnia odpowiednie,
obiektywne, wiarygodne i porownywalne informacje dotyczace kwestii zwigzanych
z zapobieganiem niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych i jego
zwalczaniem, w szczegolnosci:

a) informacje uzyskane podczas wykonywania swoich zadan na podstawie
niniejszego rozporzadzenia dotyczace wykrywania, zglaszania, usuwania lub
uniemozliwiania dostgpu do niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie lub jego blokowania;

b) informacje wynikajace z badan, badan ankietowych i analiz, o ktorych mowa
w ust. 3;

c¢) informacje bedace wynikiem badan lub innych dziatah prowadzonych przez
organy panstw cztonkowskich, inne instytucje, organy, urzedy i agencje Unii,
wlasciwe organy panstw trzecich, organizacje mi¢dzynarodowe, osrodki badan
naukowych 1 organizacje spoteczenstwa obywatelskiego.

W przypadku gdy jest to konieczne na potrzeby wykonywania zadan na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, Unijne Centrum przeprowadza badania, badania
ankietowe 1 analizy, uczestniczy w nich lub zachgca do ich przeprowadzania,
z wlasnej inicjatywy lub, w stosownych przypadkach 1 gdy jest to zgodne zjego
priorytetami irocznym programem prac, na wniosek Parlamentu Europejskiego,
Rady lub Komisji.

Unijne Centrum przekazuje innym instytucjom, organom, biurom i agencjom Unii,
organom koordynujacym, innym wilasciwym organom i innym organom publicznym
panstw cztonkowskich — z wlasnej inicjatywy lub na wniosek odpowiedniego organu
— informacje, o ktorych mowa w ust. 2, oraz informacje wynikajace z badan, badan
ankietowych 1analiz, oktérych mowa wust.3 wtym wlasnych analiz tych
informacji, oraz swoje opinie W sprawach zwigzanych =z zapobieganiem
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie 1 jego
zwalczaniem. W stosownych przypadkach Unijne Centrum udostgpnia te informacje
publicznie.

Unijne Centrum opracowuje strategie komunikacyjng 1ipropaguje dialog
z organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego oraz dostawcami ushug hostingu lub
uslug tacznosci interpersonalnej, aby zwigkszy¢ swiadomos$¢ spoteczng dotyczaca
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie oraz propaguje
dziatania stuzace zapobieganiu takiemu traktowaniu i jego zwalczaniu.
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Sekcja 3
Przetwarzanie informacji
Artykut 51
Dziatania w zakresie przetwarzania i ochrony danych

Unijne Centrum moze przetwarza¢ dane osobowe w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do wykonywania zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
Unijne Centrum przetwarza dane osobowe w zakresie absolutnie niezbednym do
celow:

a) wydawania opinii na temat planowanych nakazoéw wykrywania, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 3;

b)  wspolpracy zorganami koordynujacymi 1odpowiadania na ich wnioski
w zwigzku z planowanymi nakazami blokowania, o ktérych mowa w art. 16
ust. 2;

c)  przyjmowania i przetwarzania nakazéw blokowania przekazanych mu zgodnie
z art. 17 ust. 3;

d)  wspotpracy zorganami koordynujacymi, zgodnie zart. 20 121, w zakresie
zadan zwigzanych z prawem ofiar do uzyskania informacji 1 wsparcia;

e) utrzymywania aktualnych rejestrow punktow kontaktowych i przedstawicieli
prawnych dostawcow odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego
zgodnie z art. 23 ust. 2 i art. 24 ust. 6;

f)  utworzenia 1prowadzenia rejestru internetowego zawierajacego wykaz
organdéw koordynujacych iich punktow kontaktowych, o ktorych mowa
w art. 25 ust. 6;

g)  wspomagania organdw koordynujacych zgodnie z art. 25 ust. 7;

h)  wspomagania Komisji, na jej wniosek, w zwigzku z jej zadaniami w ramach
mechanizmu wspolpracy, o ktorym mowa w art. 37;

(1)  tworzenia, utrzymywania i obstugi baz danych wskaznikéw, o ktérych mowa
w art. 44;

j)  tworzenia, utrzymywania iobstugi baz danych zgloszef, o ktéorych mowa
w art. 45;

k)  zapewnienia i monitorowania dostgpu do baz danych wskaZznikéw i zgloszen
zgodnie z art. 46;

1)  wykonywania dziatan zwigzanych z kontrolg jako$ci danych zgodnie z art. 46
ust. 7;

m) oceny irozpatrywania zgloszen dotyczacych potencjalnego niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie zgodnie z art. 48;

n)  wspolpracy z Europolem i organizacjami partnerskimi, zgodnie z art. 53 154,
m.in. w zakresie zadan zwigzanych z identyfikacjg ofiar;

0)  generowania statystyk zgodnie z art. §83.
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Unijne Centrum przechowuje dane osobowe, o ktorych mowa wust. 2, tylko
w przypadkach iprzez okres, gdy jest to absolutnie niezbedne do odpowiednich
celow wymienionych w ust. 2.

Unijne Centrum zapewnia, aby dane osobowe byly przechowywane w bezpieczny
sposob, aich przechowywanie podlegalo odpowiednim zabezpieczeniom
technicznym 1 organizacyjnym. Zabezpieczenia te zapewniaja Ww szczegodlnosci
mozliwos¢ dostepu do danych osobowych iich przetwarzania wylacznie w celu,
w jakim sg przechowywane, osiggni¢cie wysokiego poziomu bezpieczenstwa oraz
usuwanie danych osobowych, gdy nie sg juz absolutnie niezbedne do odpowiednich
celow. Unijne Centrum regularnie dokonuje przegladu tych zabezpieczen i w razie
potrzeby dostosowuje je.

Sekcja 4
Wspolpraca
Artykut 52
Urzednicy odpowiedzialni za kontakty

Kazdy organ koordynujacy wyznacza co najmniej jednego urzednika
odpowiedzialnego za kontakty, ktory jest gtownym punktem kontaktowym Unijnego
Centrum w danym panstwie cztonkowskim. Urzgdnicy odpowiedzialni za kontakty
mogg by¢ oddelegowani do Unijnego Centrum. Jezeli wyznaczono kilku urzednikow
odpowiedzialnych za kontakty, organ koordynujacy wyznacza jednego z nich jako
glownego urzednika odpowiedzialnego za kontakty.

Urzednicy odpowiedzialni za kontakty wspomagaja wymian¢ informacji migdzy
Unijnym Centrum a organami koordynujacymi, ktore ich wyznaczyty. Jezeli Unijne
Centrum otrzymuje zgloszenia ztozone zgodnie z art. 12 dotyczace potencjalnego
rozpowszechniania nowego materialu przedstawiajgcego niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych lub potencjalnego nagabywania dzieci w celach
seksualnych, urzednicy odpowiedzialni za kontakty wyznaczeni przez wilasciwe
panstwo czlonkowskie ufatwiajg proces ustalania nielegalno$ci materiatéw lub
rozmow, zgodnie z art. 36 ust. 1.

Zarzad okresla prawa 1obowiazki urzednikow odpowiedzialnych za kontakty
w odniesieniu do Unijnego Centrum. Urzgdnicy odpowiedzialni za kontakty
korzystaja z przywilejow 1 immunitetow niezbednych do wykonywania zadan.

W przypadku oddelegowania do Unijnego Centrum urzednikéw odpowiedzialnych
za kontakty Unijne Centrum pokrywa koszty zapewnienia im niezbednych
pomieszczen w budynku oraz odpowiedniego wsparcia w zakresie wykonywania ich
obowigzkow. Wszelkie inne koszty powstale wzwigzku z wyznaczeniem
urzednikow odpowiedzialnych za kontakty 1 wykonywaniem przez nich zadah ponosi
organ koordynujacy, ktory ich wyznaczyt.

Artykut 53
Wspotpraca z Europolem

Unijne Centrum wspolpracuje z Europolem, w ramach ich odpowiednich mandatow,
gdy jest to niezbedne do wykonywania przez Unijne Centrum zadan wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia.
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W razie potrzeby Europol iUnijne Centrum zapewniaja sobie wzajemnie
najpetniejszy mozliwy dostep do odpowiednich informacji i systeméw
informacyjnych do celow wykonywania ich odpowiednich zadan i zgodnie z aktami
prawa Unii regulujacymi taki dostep.

Bez uszczerbku dla obowigzkéw dyrektora wykonawczego Unijne Centrum
maksymalizuje skuteczno$¢ dzigki dzieleniu si¢ funkcjami administracyjnymi
z Europolem, wtym funkcjami zwigzanymi z zarzadzaniem personelem,
technologiami informacyjnymi (IT) i wykonywaniem budzetu.

Warunki wspodlpracy i organizacje pracy okresla si¢ w protokole ustalen.
Artykut 54
Wspoipraca z organizacjami partnerskimi

W odniesieniu do wykonywania przez Unijne Centrum zadan wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia, moze ono w stosownych przypadkach wspotpracowac
z organizacjami isieciami dysponujagcymi informacjami iwiedzg ekspercka
w kwestiach zwigzanych z zapobieganiem niegodziwemu traktowaniu dzieci
w celach seksualnych w internecie ijego zwalczaniem, w tym z organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego 1 organizacjami potpublicznymi.

Unijne Centrum moze zawiera¢ protokoty ustalen z organizacjami, o ktérych mowa
w ust. 1, w ktorych to protokotach okresla si¢ warunki wspotpracy.

Sekcja §
Organizacja
Artykut55

Struktura administracyjna i kierownicza

W sktad struktury administracyjnej 1 kierowniczej Unijnego Centrum wchodzg:

a)  zarzad, ktory pelni funkcje okreslone w art. 57;
b) rada wykonawcza, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 62;

c) dyrektor wykonawczy Unijnego Centrum, ktory wykonuje obowigzki
okres$lone w art. 64;

d) Komitet ds. Technologii, jako grupa doradcza, ktéry wykonuje zadania
okreslone w art. 66.

Czes¢ 1: Zarzad
Artykut56
Sktad zarzqdu

W sktad zarzadu wchodza jeden przedstawiciel z kazdego panstwa czlonkowskiego
oraz dwoch przedstawicieli Komisji, atakze wszyscy cztonkowie majacy prawo
glosu.

W sktad zarzadu wchodzi réwniez jeden niezalezny ekspert o statusie obserwatora,
bez prawa glosu, wyznaczony przez Parlament Europejski.
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Na wniosek przewodniczacego zarzadu Europol moze wyznaczy¢ przedstawiciela,
ktory bedzie uczestniczyt w posiedzeniach zarzadu jako obserwator w sprawach
dotyczacych Europolu.

Kazdy cztonek zarzadu ma zastepcg. Zastepca reprezentuje cztonka pod jego
nieobecnos¢.

Czlonkow zarzadu iich zastgpcoOw powoluje si¢ przez wzglad na ich wiedze
w dziedzinie zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych,
bioragc pod uwage odpowiednie umiej¢tnosci kierownicze, administracyjne
1 budzetowe. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg przedstawiciela swojego organu
koordynujacego w terminie czterech miesiecy od [data wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia]. Wszystkie strony reprezentowane w zarzadzie doktadajg staran
w celu ograniczenia rotacji swych przedstawicieli, aby zapewnié¢ cigglos¢ jego prac.
Wszystkie strony daza do osiggnig¢cia rownowagi pod wzgledem liczby mezczyzn
i kobiet w sktadzie zarzadu.

Kadencja czlonkéw oraz ich zastgpcow trwa cztery lata. Moze ona zostac
odnowiona.

Artykut57
Funkcje zarzqdu
Zarzad:
a)  wyznacza og6lne kierunki dziatan Unijnego Centrum;

b) przyczynia si¢ do ulatwiania skutecznej wspotpracy Unijnego Centrum
z organami koordynujacymi oraz wzajemnej wspolpracy tych organows;

c) przyjmuje przepisy, ktorych celem jest zapobieganie konfliktom intereséw
1 zarzadzanie nimi, w odniesieniu do swoich czltonkéw, atakze czlonkéw
Komitetu ds. Technologii oraz kazdej innej grupy doradczej, jaka moze
utworzy¢, oraz publikuje corocznie na swojej stronie internetowej deklaracje
dotyczace konfliktu interesow cztonkow zarzadu;

d) przyjmuje ocen¢ wynikdéw pracy rady wykonawczej, o ktorej mowa w art. 61
ust. 2;

e)  przyjmuje i udostgpnia publicznie swoj regulamin wewnetrzny;

f)  mianuje czitonkéw Komitetu ds. Technologii oraz kazdej innej grupy
doradczej, jakg moze utworzyc;

g)  wydaje opinie na temat planowanych nakazéw wykrywania, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 4, woparciu o projekt opinii przedstawiony przez dyrektora
wykonawczego;

h) na podstawie analizy potrzeb przyjmuje 1iregularnie aktualizuje plany
komunikacji i rozpowszechniania informacji, o ktorych mowa w art. 77 ust. 3.

Artykut58
Przewodniczgcy zarzgdu

Zarzad wybiera spo$rdd swoich czlonkéw przewodniczacego i zastepce
przewodniczacego. Przewodniczacy 1 zastepca przewodniczacego wybierani s3
wiekszoscig dwoch trzecich glosow cztonkow zarzadu.
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Zastepca przewodniczacego zastepuje z urzedu przewodniczacego w przypadku, gdy
nie jest on w stanie wykonywa¢ swoich obowigzkow.

Kadencja przewodniczacego 1 zastepcy przewodniczacego trwa cztery lata. Moze
zosta¢ jednokrotnie odnowiona. Jezeli jednak w ktérymkolwiek momencie swojej
kadencji tracg oni status cztonkéw zarzadu, ich kadencja konczy si¢ automatycznie
w tym samym dniu.

Artykut59
Posiedzenia zarzqdu
Posiedzenia zarzadu zwotuje przewodniczacy.
Dyrektor wykonawczy bierze udzial w obradach bez prawa glosu.

Zarzad odbywa rocznie co najmniej dwa posiedzenia zwykte. Ponadto zbiera si¢
z inicjatywy przewodniczacego, na wniosek Komisji lub na wniosek co najmniej
jednej trzeciej cztonkow.

Zarzad moze zaprasza¢ do udzialu wswoich posiedzeniach w charakterze
obserwatora kazda osobe, ktorej opinia moze mie¢ znaczenie.

Czlonkowie zarzadu iich zastepcy moga korzysta¢ podczas posiedzen z pomocy
doradcow lub ekspertdw, z zastrzezeniem postanowien regulaminu wewnetrznego
zarzadu.

Unijne Centrum zapewnia zarzagdowi obsluge sekretariatu.
Artykut60
Zasady gltosowania zarzqdu

O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, zarzad podejmuje decyzje
bezwzgledna wigkszoscig gtoséw swoich cztonkow.

Kazdy cztonek ma jeden glos. W przypadku nieobecnos$ci cztonka jego zastepca jest
uprawniony do wykonywania jego prawa glosu.
Dyrektor wykonawczy nie bierze udziatu w glosowaniu.

Bardziej szczegdlowe zasady glosowania, zwlaszcza okolicznosci, w ktorych jeden
cztonek zarzagdu moze dziata¢ w imieniu innego cztonka, okreslone sag w regulaminie
wewnetrznym zarzadu.

Czes¢ 2: Rada wykonawcza
Artykut 61
Sktad i powolywanie rady wykonawczej

W sklad rady wykonawczej wchodza przewodniczacy i1 wiceprzewodniczacy
zarzadu, dwoch innych cztonké$w mianowanych przez zarzad sposréd jego cztonkow
z prawem glosu oraz dwoch przedstawicieli Komisji w zarzadzie. Przewodniczacy
zarzadu jest rowniez przewodniczacym rady wykonawcze;.

Dyrektor wykonawczy uczestniczy w posiedzeniach rady wykonawczej bez prawa
glosu.

Kadencja cztonkow rady wykonawczej trwa cztery lata. W okresie 12 miesigcy
poprzedzajacych koniec czteroletniej kadencji przewodniczacego oraz pigciu
cztonkéw rady wykonawcze] zarzad lub mniejszy komitet wybrany sposrod
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cztonkow zarzadu, w tym przedstawiciel Komisji, przeprowadza ocen¢ wynikow
pracy rady wykonawczej. W ocenie uwzglednia si¢ ocen¢ wynikéw pracy cztonkow
rady wykonawczej oraz przyszte zadania Unijnego Centrum i stojagce przed nim
wyzwania. Na podstawie przeprowadzonej oceny zarzad moze jednokrotnie
przedtuzy¢ ich kadencje.

Artykut62
Zadania rady wykonawczej

Rada wykonawcza jest odpowiedzialna za ogdlne planowanie i wykonywanie zadan
powierzonych Unijnemu Centrum na podstawie art.43. Rada wykonawcza
przyjmuje  wszystkie decyzje Unijnego Centrum, z wyjatkiem decyzji
podejmowanych przez zarzad zgodnie z art. 57.

Ponadto rada wykonawcza wykonuje nastepujace zadania:

a) przyjmuje do dnia 30 listopada kazdego roku, na podstawie wniosku dyrektora
wykonawczego, projekt jednolitego dokumentu programowego i przekazuje go
do wiadomosci Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji do dnia 31 stycznia
nastepnego roku, jak réwniez wszelkie inne zaktualizowane wersje tego
dokumentu;

b) przyjmuje projekt rocznego budzetu Unijnego Centrum i wykonuje inne
funkcje zwigzane z budzetem Unijnego Centrum;

c) ocenia 1iprzyjmuje skonsolidowane roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
Unijnego Centrum, zawierajace rowniez przeglad wykonania zadan Urzedu,
iprzesyta je do dnia 1 lipca kazdego roku Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komisji 1 Trybunatowi Obrachunkowemu, atakze podaje je do
wiadomosci publicznej;

d) przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych, wspdétmierng w stosunku
do ryzyka takich naduzy¢, uwzgledniajac koszty 1korzySci zwigzane ze
srodkami, ktore maja by¢ zastosowane, strategi¢ przyrostu wydajnosci
1 synergii, strategie wspoOlpracy z panstwami trzecimi lub organizacjami
migdzynarodowymi oraz strategic dotyczaca systeméw zarzadzania
organizacyjnego 1 systemow kontroli wewnetrzne;j;

e) przyjmuje zasady dotyczace zapobiegania konfliktom interesow w odniesieniu
do swych cztonkéw oraz zarzadzania takimi konfliktami;

f)  przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny;

g) w odniesieniu do pracownikéw Unijnego Centrum wykonuje uprawnienia,
ktére na podstawie regulaminu pracowniczego powierzono organowi
powotujacemu, oraz uprawnienia, ktére na podstawie warunkow zatrudnienia
innych pracownikéw, powierzono Unijnemu Centrum do zawierania umow
o prace®! (,,uprawnienia organu powolujacego”);

51

Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace
regulamin pracowniczy urzednikéw Wspolnot Europejskich i warunki zatrudnienia innych
pracownikow Wspolnot oraz ustanawiajace specjalne srodki stosowane tymczasowo wobec urzednikow
Komisji (Dz.U. L 56 24.3.1968, s. 1).
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h)  przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze w celu nadania skutecznosci
regulaminowi pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych pracownikow
zgodnie z art. 110 ust. 2 regulaminu pracowniczego;

(i) powotuje dyrektora wykonawczego iodwoluje go ze stanowiska zgodnie
z art. 65;

j)  powoluje ksiegowego, ktorym moze by¢ ksiggowy Komisji, podlegajacego
postanowieniom regulaminu pracowniczego i warunkow zatrudnienia innych
pracownikow oraz zachowujacego catkowita niezalezno$¢ w wykonywaniu
swoich obowigzkow;

k)  zapewnia odpowiednie dziatania nast¢pcze w stosunku do ustalen izalecen
wynikajacych ze sprawozdan iocen zaudytow wewnetrznych lub
zewnetrznych, jak rowniez z dochodzen Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF);

1)  przyjmuje przepisy finansowe majace zastosowanie do Unijnego Centrum;

m) podejmuje wszystkie decyzje w sprawie utworzenia struktur wewnetrznych
Unijnego Centrum oraz, w razie potrzeby, ich modyfikacji.

n)  mianuje inspektora ochrony danych;

0) po konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych przyjmuje
wewnetrzne wytyczne szczegdtowo okreslajace procedury przetwarzania
informacji zgodnie z art. 51;

p) zezwala na zawarcie protokotéw ustalen, o ktorych mowa wart. 53 ust. 3
iart. 54 ust. 2.

W odniesieniu do uprawnief, o ktorych mowa w ust. 2 lit. g) 1 h), rada wykonawcza
przyjmuje, zgodnie zart. 110 wust. 2 regulaminu pracowniczego, decyzje na
podstawie art. 2 ust. 1 regulaminu pracowniczego i art. 6 warunkéw zatrudnienia,
przekazujaca dyrektorowi wykonawczemu odpowiednie uprawnienia organu
powolujacego. Dyrektor wykonawczy jest uprawniony do dalszego przekazania tych
uprawnien.

W wyjatkowych okolicznosciach rada wykonawcza moze — w drodze decyzji —
czasowo zawiesi¢ przekazanie uprawnien organu powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu 1 wszelkich uprawnien dalej przez niego przekazanych oraz
wykonywac¢ je samodzielnie lub przekaza¢ je jednemu ze swoich cztonkéw lub
cztonkowi personelu innemu niz dyrektor wykonawczy.

W stosownych przypadkach, ze wzgledu na pilny charakter sprawy, rada
wykonawcza moze przyjmowacé w imieniu zarzadu okreslone decyzje tymczasowe,
w szczegolnosci w sprawach dotyczacych zarzadzania administracyjnego, w tym
zawieszenia przekazania uprawnien organu powotujacego oraz w sprawach
budzetowych.

Artykut 63
Zasady glosowania rady wykonawczej

Decyzje rady wykonawczej podejmowane s3 zwykla wigkszoscia gloséw jej
cztonkow. Kazdemu cztonkowi rady wykonawczej przystluguje jeden glos.
W przypadku réwnej liczby gtosow decydujacy glos przystuguje przewodniczacemu.
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Przedstawicielom Komisji przystuguje prawo gtosu, w przypadku gdy przedmiotem
obrad idecyzji sa sprawy dotyczace art. 62 ust. 2 lit. a)-1) oraz p). Do celow
podejmowania decyzji, oktorych mowa wart. 62 wust.2 lit. f) ig), kazdy
z przedstawicieli Komisji dysponuje jednym glosem. Decyzje, o ktorych mowa
w art. 62 ust. 2 lit. b)—e), h)-1) oraz p), mogg zosta¢ podjete wylacznie wowczas, gdy
przedstawiciele Komisji glosuja za ich przyjeciem. Do celéw podejmowania decyzji,
o ktorych mowa w art. 62 ust. 2 lit. a), zgoda przedstawicieli Komisji wymagana jest
jedynie w odniesieniu do elementéw decyzji niezwigzanych z rocznym i wieloletnim
programem prac Unijnego Centrum.

Bardziej szczegdtowe zasady glosowania, zwlaszcza okoliczno$ci, w ktorych jeden
cztonek rady wykonawczej moze dziala¢ wimieniu innego cztonka,
okresla regulamin wewnetrzny rady wykonawczej.

Cze$¢ 3: Dyrektor wykonawczy
Artykut 64
Obowigzki dyrektora wykonawczego

Dyrektor wykonawczy zarzadza Unijnym Centrum. Dyrektor wykonawczy
odpowiada przed zarzadem.

Dyrektor wykonawczy na wezwanie Parlamentu Europejskiego informuje go
o wykonywaniu swoich obowigzkéw. Rada moze wezwaé dyrektora wykonawczego
do poinformowania jej o wykonywaniu powierzonych mu obowigzkow.

Dyrektor wykonawczy jest przedstawicielem prawnym Unijnego Centrum.

Dyrektor wykonawczy odpowiada za realizacj¢ zadan powierzonych Unijnemu
Centrum na mocy niniejszego rozporzadzenia. Dyrektor wykonawczy odpowiada
w szczeg6lnosci za:

a)  biezace zarzadzanie Unijnym Centrum;
b)  przygotowanie decyzji, ktore majg zosta¢ przyjete przez zarzad;
¢)  wdrazanie decyzji przyjetych przez zarzad;

d) opracowanie jednolitego dokumentu programowego oraz przeditozenie go
radzie wykonawczej po konsultacji z Komis;ja;

e) wdrozenie jednolitego dokumentu programowego i sktadanie sprawozdan
z jego wykonania radzie wykonawczej;

f)  przygotowanie skonsolidowanego rocznego sprawozdania z dziatalno$ci
Unijnego Centrum i przedstawienie go radzie wykonawczej do oceny
1 przyjecia;

g) przygotowanie planu dzialan nastgpczych zuwzglednieniem wnioskow ze
sprawozdan z audytu wewnetrznego lub zewngtrznego 1ocen, a takze
z dochodzen Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) 1 Prokuratury Europejskiej (EPPO) oraz sktadanie dwa razy w roku
Komisji, aregularnie — zarzadowi iradzie wykonawczej, sprawozdania
Z postepow;

h)  ochrone interesow finansowych Unii poprzez stosowanie $rodkow
zapobiegajacych naduzyciom finansowym, korupcji 1 wszelkiej innej
nielegalnej dziatalnosci, bez uszczerbku dla kompetencji OLAF-u i EPPO
w zakresie prowadzenia dochodzen, poprzez skuteczne kontrole oraz —
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w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci — odzyskiwanie nienalezycie
wydatkowanych kwot, atakze wrazie potrzeby stosowanie skutecznych,
proporcjonalnych 1 odstraszajagcych administracyjnych kar, wtym kar
pieni¢znych;

(1) przygotowanie na potrzeby Unijnego Centrum strategii zwalczania naduzy¢
finansowych, strategii przyrostu wydajnosci i synergii, strategii wspolpracy
z panstwami trzecimi lub organizacjami mi¢dzynarodowymi oraz strategii
dotyczacej systeméw zarzadzania organizacyjnego isystemoéw kontroli
wewnetrznej oraz przedstawienie ich radzie wykonawczej do zatwierdzenia;

j)  przygotowanie projektu przepisow finansowych majacych zastosowanie do
Unijnego Centrum;

k)  sporzadzanie projektu preliminarza dochodéw i wydatkéw Unijnego Centrum
1 wykonywanie jego budzetu,

1)  przygotowanie iwdrozenie strategii bezpieczenstwa informatycznego
gwarantujacej odpowiednie zarzadzanie ryzykiem w odniesieniu do calej
infrastruktury informatycznej oraz systeméw i ustug informatycznych, ktore sg
opracowywane lub zamawiane przez Unijne Centrum, jak rowniez
wystarczajace finansowanie bezpieczenstwa informatycznego;

m) realizacj¢ rocznego programu prac Unijnego Centrum pod kontrolg rady
wykonawczej;

n)  sporzadzanie projektu preliminarza dochodéw i wydatkéw Unijnego Centrum
jako czg$ci jednolitego dokumentu programowego Unijnego Centrum oraz
wykonywanie budzetu Unijnego Centrum zgodnie z art. 67,

0) przygotowanie projektu sprawozdania opisujacego wszystkie dziatania
Unijnego Centrum, zrozdzialem poswigconym sprawom finansowym
1 administracyjnym;

p)  wspieranie zatrudniania odpowiednio wykwalifikowanych i do$§wiadczonych
pracownikow Unijnego Centrum, przy jednoczesnym zapewnieniu rownowagi
plci.

Jezeli wymagaja tego wyjatkowe okolicznosci, dyrektor wykonawczy moze podjac
decyzje o umieszczeniu pracownika lub pracownikow winnym panstwie
cztonkowskim w celu skuteczniejszego, wydajniejszego 1bardziej spojnego
wykonywania zadan Unijnego Centrum. Przed podjeciem decyzji o utworzeniu biura
lokalnego dyrektor wykonawczy uzyskuje wczesniejsza zgode Komisji, zarzadu
1 panstwa cztonkowskiego, ktorego to dotyczy. Decyzja opiera si¢ na odpowiedniej
analizie kosztow 1 korzysci wykazujacej w szczegolnosci wartos¢ dodang takiej
decyzji 1iokresla si¢ wniej zakres dzialan prowadzonych w biurze lokalnym
W sposOb  pozwalajacy  unikng¢  niepotrzebnych  kosztow  ipowielania
administracyjnych funkcji Unijnego Centrum. Z zainteresowanym panstwem
cztonkowskim lub zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi mozna zawrze¢
umowe¢ w sprawie siedziby.
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Artykut 65
Dyrektor wykonawczy

Dyrektor wykonawczy zostaje zaangazowany jako pracownik Unijnego Centrum
zatrudniony na czas okreslony zgodnie z art. 2 lit. a) warunkow zatrudnienia innych
pracownikow Unii Europejskie;j.

Dyrektor wykonawczy jest powolywany przez rade wykonawcza sposrod
kandydatéw z listy zaproponowanej przez Komisje po przeprowadzeniu otwartego
1 przejrzystego postepowania rekrutacyjnego.

Do celow zawarcia umowy zdyrektorem wykonawczym Unijne Centrum
reprezentuje przewodniczacy rady wykonawczej.

Kadencja dyrektora wykonawczego trwa pie¢ lat. Sze$¢ miesiecy przed uptywem
kadencji dyrektora wykonawczego Komisja sporzadza oceng, w ktorej uwzglednia
si¢ wyniki oceny pracy dyrektora wykonawczego oraz przyszie zadania i wyzwania
stojace przed Unijnym Centrum.

Rada wykonawcza, dziatajac na wniosek Komisji, ktora uwzglednia oceng, o ktorej
mowa w ust. 3, moze przedtuzy¢ kadencj¢ dyrektora wykonawczego jednokrotnie na
okres nie dtuzszy niz pig¢ lat.

Dyrektor wykonawczy, ktorego kadencje przedtuzono, nie moze bra¢ udziatu
w kolejnym postepowaniu rekrutacyjnym na to samo stanowisko pod koniec catego
okresu urzedowania.

Dyrektor wykonawczy moze zosta¢ zwolniony jedynie na podstawie decyzji rady
wykonawczej dziatajacej na wniosek Komisji.

Rada wykonawcza podejmuje decyzje w sprawie mianowania, przedtuzenia kadencji
lub zwolnienia dyrektora wykonawczego wickszoscig dwoch trzecich glosow swoich
cztonkoéw z prawem glosu.

Podsekcja 5: Komitet ds. Technologii
Artykut 66
Utworzenie Komitetu ds. Technologii i jego zadania

Komitet ds. Technologii sktada si¢ z ekspertéw technicznych powotanych przez
zarzad zuwagi na ich wybitno$¢ oraz niezalezno$¢ w nastepstwie publikacji
w Dzienniku  Urzedowym  Unii  Europejskiej — zaproszenia do  wyrazenia
zainteresowania.

Procedury dotyczace powotywania cztonkéw Komitetu ds. Technologii 1 jego
dziatania okresla regulamin zarzadu i1 sg one podawane do wiadomosci publiczne;.

Czlonkowie Komitetu sa niezalezni idzialaja w interesie publicznym. Unijne
Centrum podaje do wiadomosci publicznej i uaktualnia wykaz cztonkéw Komitetu
na swojej stronie internetowe;.

Jezeli cztonek Komitetu przestaje spetnia¢ kryteria niezaleznosci, informuje o tym
zarzad. Zarzad moze takze stwierdzi¢ — na wniosek co najmniej jednej trzeciej swych
cztonkow lub na wniosek Komisji — o braku niezaleznos$ci i odwota¢ dang osobe.
Zarzad mianuje nowego cztonka Komitetu na pozostaty okres kadencji zgodnie
z procedurg mianowania zwyktych cztonkow.
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10.

Kadencja czlonkéw Komitetu ds. Technologii trwa cztery lata. Kadencja ta jest
odnawialna jeden raz.

Komitet ds. Technologii

a)  wnosi wklad do opinii przedstawianych przez Unijne Centrum, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 3 akapit pierwszy lit. d);

b) przyczynia si¢ do udzielania przez Unijne Centrum pomocy organom
koordynujacym, zarzadowi, radzie wykonawczej 1 dyrektorowi
wykonawczemu w kwestiach zwigzanych z korzystaniem z technologii;

¢) na wniosek zapewnia wewnetrznie wiedze eksperckg w sprawach zwigzanych
z wykorzystaniem technologii do celow zapobiegania niegodziwemu
traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie i jego wykrywania.

Sekcja 6
Uchwalanie i struktura budzetu
Podsekcja 1
Jednolity dokument programowy
Artykut 67
Uchwalanie i wykonanie budzetu

Co roku dyrektor wykonawczy sporzadza projekt preliminarza dochodow
1 wydatkéw Unijnego Centrum na kolejny rok budzetowy, w tym plan zatrudnienia,
1 przesyta go radzie wykonawcze;.

Na podstawie projektu preliminarza rada wykonawcza przyjmuje wstepny projekt
preliminarza dochodéw i wydatkéw Unijnego Centrum na kolejny rok budzetowy
oraz przesyta go Komisji do dnia 31 stycznia kazdego roku.

Do dnia 31 marca kazdego roku rada wykonawcza przesyta Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i1Komisji ostateczny projekt preliminarza dochodow
1 wydatkow Unijnego Centrum zawierajacy projekt planu zatrudnienia.

Komisja przesyla preliminarz Parlamentowi Europejskiemu 1Radzie wraz
z projektem budzetu ogdlnego Unii.

Na podstawie preliminarza Komisja wprowadza do projektu budzetu og6lnego Unii
szacunki, ktore uwaza za niezbedne dla planu zatrudnienia, oraz kwote wktadu, ktory
ma obcigzy¢ budzet ogdlny, i1 przedstawia je Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie
zgodnie z art. 313 1 314 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Parlament Europejski i Rada zatwierdzaja $rodki na wklad Unii na rzecz Unijnego
Centrum.

Parlament Europejski i Rada przyjmuja plan zatrudnienia Unijnego Centrum.

Budzet Unijnego Centrum jest przyjmowany przez rad¢ wykonawczg. Staje si¢ on
ostateczny po ostatecznym przyjeciu budzetu ogdlnego Unii. W stosownych
przypadkach budzet jest odpowiednio dostosowywany.

Dyrektor wykonawczy wykonuje budzet Unijnego Centrum.

Co roku dyrektor wykonawczy przesyta Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wszystkie informacje majace znaczenie z punktu widzenia wynikéw wszelkich
procedur oceny.
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Artykut 68

Przepisy finansowe

Po konsultacji z Komisja rada wykonawcza przyjmuje przepisy finansowe majace
zastosowanie do Unijnego Centrum. Nie odbiegaja one od rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/715%2, chyba Ze takie odstepstwo jest niezbedne ze wzgledu na szczegdlne wymogi
dziatalnosci Unijnego Centrum i uzyskano wczesniejsza zgode Komisji.

1.

Podsekcja 2
Przedstawianie, wykonywanie i kontrola budzetu
Artykut 69
Budzet

Preliminarz ~ wszystkich dochodéw iwydatkow Unijnego Centrum jest
przygotowywany w kazdym roku budzetowym, ktory odpowiada rokowi
kalendarzowemu, 1ijest wykazywany w budzecie Unijnego Centrum, w ktorym
dochody 1 wydatki muszg si¢ rownowazy¢.

Bez uszczerbku dla innych zasobéw dochody Unijnego Centrum obejmuja wktad
Unii zapisany w budzecie og6élnym Unii.

Unijne Centrum moze korzysta¢ zfinansowania unijnego w formie umoéw
o delegowaniu zadan lub w formie dotacji ad hoc zgodnie z przepisami finansowymi
Unii, o ktérych mowa w art. 68, oraz przepisami odpowiednich instrumentow
wspierajacych polityki Unii.

Wydatki Unijnego Centrum obejmuja wynagrodzenia personelu, wydatki
administracyjne, wydatki zwigzane z infrastrukturg oraz koszty operacyjne.

Zobowigzania budzetowe dotyczace dzialan zwigzanych z projektami na wielka
skale trwajacymi dtuzej niz jeden rok budzetowy mozna podzieli¢ na kwoty roczne
na przestrzeni kilku lat.

Artykut 70
Przedstawienie sprawozdania rachunkowego i absolutorium

Ksiggowy Unijnego Centrum przesyta wstepne sprawozdanie finansowe za dany rok
budzetowy (rok N) ksiggowemu Komisji oraz Trybunatowi Obrachunkowemu do
dnia 1 marca nastgpnego roku budzetowego (rok N + 1).

Unijne Centrum przesyla sprawozdanie z zarzadzania budzetem i finansami za rok N
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Trybunalowi Obrachunkowemu do dnia 31
marca roku N + 1.

Do dnia 31 marca roku N + 1 ksiggowy Komisji przesyta wstepne sprawozdania
rachunkowe Unijnego Centrum za rok N, skonsolidowane ze sprawozdaniami
Komisji, Trybunatowi Obrachunkowemu.

Zarzad przedstawia opini¢ na temat koncowego sprawozdania finansowego Unijnego
Centrum za rok N.

Dz.U.L 1222 10.5.2019, s. 1.
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Do dnia 1 lipca roku N + 1 ksiegowy Unijnego Centrum przesyta koncowe
sprawozdanie finansowe za rok N wraz zopinia zarzagdu Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Komisji, Trybunatowi Obrachunkowemu i parlamentom
narodowym.

Koncowe sprawozdania rachunkowe za rok N sg publikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej do dnia 15 listopada roku N + 1.

Do dnia 30 wrze$nia roku N+ 1 dyrektor wykonawczy przesyta Trybunalowi
Obrachunkowemu odpowiedZz na uwagi zawarte w jego sprawozdaniu rocznym.
Dyrektor wykonawczy przesyta t¢ odpowiedz rowniez zarzadowi.

Dyrektor wykonawczy przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego zadanie,
wszelkie informacje wymagane do sprawnego zastosowania procedury udzielania
absolutorium za rok N.

Na zalecenie Rady, stanowigcej wickszoscig kwalifikowana, do dnia 15 maja roku N
+ 2 Parlament Europejski udziela dyrektorowi wykonawczemu absolutorium
z wykonania budzetu za rok budzetowy N.

Sekcja 7
Kadra/pracownicy
Artykut 71
Postanowienia ogolne

W  odniesieniu do wszystkich kwestii nieobjetych zakresem niniejszego
rozporzadzenia do Unijnego Centrum stosuje si¢ regulamin pracowniczy urz¢dnikow
Unii Europejskiej i warunki zatrudnienia innych pracownikoéw Unii Europejskiej
wraz z przepisami przyjetymi na mocy porozumienia migdzy instytucjami Unii
w celu nadania im skutecznosci.

Rada wykonawcza, w porozumieniu z Komisja, przyjmuje niezbedne $rodki
wykonawcze, zgodnie =z ustaleniami przewidzianymi wart. 110 regulaminu
pracowniczego.

Pracownicy Unijnego Centrum, w szczego6lnosci osoby pracujgce w obszarach
zwigzanych z wykrywaniem, zglaszaniem iusuwaniem niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie, maja dostep do odpowiedniego doradztwa
1 wsparcia.

Artykut 72
Oddelegowani eksperci krajowi i inni pracownicy

Unijne Centrum moze korzysta¢ z pomocy oddelegowanych ekspertéw krajowych
lub innych czlonkéw personelu niezatrudnionych przez Unijne Centrum.

Rada wykonawcza przyjmuje zasady dotyczace pracownikow z panstw
cztonkowskich, w tym urzednikéw odpowiedzialnych za kontakty, o ktéorych mowa
w art. 52, ktorzy majg by¢ oddelegowani do Unijnego Centrum, 1 w razie potrzeby
aktualizuje je. Zasady te reguluja w szczegolnosci kwestie finansowe zwigzane z tym
oddelegowaniem, w tym ubezpieczenie i1 szkolenia. W zasadach tych uwzglednia si¢
fakt, ze pracownicy ci sg oddelegowani i maja wykonywac zadania przewidziane dla
pracownikow Unijnego Centrum. Obejmujg one przepisy dotyczace warunkow
oddelegowania. W stosownych przypadkach rada wykonawcza dazy do zapewnienia
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zgodno$ci z zasadami majacymi zastosowanie do zwrotu kosztow podrozy
stuzbowych personelu statutowego.

Artykut 73
Przywileje i immunitety

Do Unijnego Centrum ijego personelu ma zastosowanie Protokoél nr 7 w sprawie
przywilejow  iimmunitetéw Unii  Europejskiej, zalaczony do  Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

Przywileje i immunitety urzednikéw odpowiedzialnych za kontakty i cztonkéw ich
rodzin sg przedmiotem umowy mig¢dzy panstwem cztonkowskim, w ktérym znajduje
si¢ siedziba Unijnego Centrum, a pozostatymi panstwami cztonkowskimi. Umowa ta
przewiduje przywileje 1immunitety, jakie sg niezbedne do prawidlowego
wykonywania zadan przez urzednikoéw tacznikowych.

Artykut 74
Obowigzek zachowania tajemnicy zawodowej

Cztonkowie zarzadu irady wykonawczej oraz wszyscy pracownicy Unijnego
Centrum, w tym urzednicy oddelegowani czasowo przez panstwa cztonkowskie oraz
wszystkie inne osoby wykonujace zadania na rzecz Unijnego Centrum na podstawie
umow, podlegaja — rowniez po zaprzestaniu petnienia swoich funkcji — wymogom
dotyczacym tajemnicy zawodowej okre§lonym w art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskie;j.

Rada wykonawcza zapewnia, by osoby fizyczne §wiadczace dowolne ushugi,
w sposOb bezposredni lub posredni, staly lub okazjonalny, zwigzane z zadaniami
Unijnego Centrum, w tym urzednicy oraz inne osoby upowaznione przez rad¢
wykonawcza lub wyznaczone w tym celu przez organy koordynujace, podlegaly
wymogom dotyczacym tajemnicy zawodowej rdéwnowaznym z wymogami
okreslonymi w ust. 1.

Unijne Centrum wprowadza praktyczne rozwigzania sluzace wdrozeniu zasad
poufnosci okreslonych w ust. 11 2.

Unijne Centrum stosuje decyzje Komisji (UE, Euratom) 2015/444%,
Artykut 75

Przepisy bezpieczenstwa dotyczqce ochrony informacji niejawnych oraz wrazliwych
informacji jawnych

Unijne Centrum przyjmuje wlasne przepisy bezpieczenstwa rdéwnowazne
z przepisami bezpieczenstwa Komisji dotyczacymi ochrony informacji niejawnych
Unii Europejskiej (EUCI) oraz szczegdlnie chronionych informacji jawnych,
ustanowionymi w decyzjach Komisji (UE, Euratom) 2015/443°* i (UE, Euratom)
2015/444. Przepisy bezpieczenstwa Unijnego Centrum obejmujg migdzy innymi
przepisy dotyczace wymiany, przetwarzania iprzechowywania takich informac;ji.
Rada wykonawcza przyjmuje przepisy bezpieczenstwa Unijnego Centrum po
zatwierdzeniu ich przez Komisje.

53

54

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 zdnia 13 marca 2015r. wsprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 53).
Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 zdnia 13 marca 2015r. wsprawie bezpieczenstwa
w Komisji (Dz.U. L 72 2 17.3.2015, s. 41).

111

PL



PL

Kazde porozumienie administracyjne w sprawie wymiany informacji niejawnych
z odpowiednimi organami panstwa trzeciego albo, w przypadku braku takiego
porozumienia, kazde dorazne udostepnienie informacji niejawnych UE tym organom
wymaga wczesniejszej zgody Komisji.

Sekcja 8
Postanowienia ogolne
Artykut 76
Ustalenia jezykowe

Do Unijnego Centrum maja zastosowanie przepisy okreslone w rozporzadzeniu nr 1°°. Ustugi
thumaczeniowe wymagane dla funkcjonowania Unijnego Centrum zapewnia Centrum
Thimaczen dla Organéw Unii Europejskie;.

Artykut 77
Przejrzystosé i informowanie

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001°° ma zastosowanie do dokumentéw
znajdujacych si¢ w posiadaniu Unijnego Centrum. W terminie szesciu miesiecy od
daty pierwszego posiedzenia zarzad przyjmuje szczegdélowe zasady stosowania tego
rozporzadzenia.

Przetwarzanie danych osobowych przez Unijne Centrum podlega rozporzadzeniu
(UE) 2018/1725. W terminie sze$ciu miesiecy od daty pierwszego posiedzenia
zarzad wprowadza s$rodki umozliwiajace stosowanie przez Unijne Centrum tego
rozporzadzenia, w tym Srodki dotyczace mianowania inspektora ochrony danych
Unijnego Centrum. Srodki te ustanawia si¢ po konsultacji z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych.

Unijne Centrum moze z wlasnej inicjatywy uczestniczy¢ w dziataniach
komunikacyjnych w dziedzinach nalezacych do jego kompetencji. Dziatania
komunikacyjne sa prowadzone zgodnie z odpowiednimi planami komunikacji
1 rozpowszechniania informacji przyjetymi przez zarzad.

Artykut 78
Srodki zwalczania naduzyé finansowych

W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji 1innych bezprawnych dziatan
zastosowanie ma rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 883/2013°7.

Unijne Centrum przystgpi do porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja
1999 r. migdzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej i1 Komisja
Wspolnot Europejskich dotyczacego dochodzen wewnetrznych prowadzonych przez
OLAF w ciagu szeSciu miesiecy od dnia [data rozpoczecia dziatalnosci okreslona

55

56

57

Rozporzadzenie nr 1 w sprawie okreslenia systemu jezykowego Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej
(Dz.U. 17 2 6.10.1958, s. 385/58).

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 30 maja 2001r.
w sprawie publicznego dostgpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, Dz.U. L
145 2 31.05.2001, s. 0043-0048.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrzeénia
2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzyé
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
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wart. 82] oraz przyjmuje odpowiednie przepisy majace zastosowanie do jego
personelu, wykorzystujac wzor zawarty w zataczniku do tego porozumienia.

Europejski Trybunat Obrachunkowy jest uprawniony do przeprowadzania kontroli,
na podstawie dokumentéw i na miejscu, obejmujacych wszystkich beneficjentow
dotacji, wykonawcow i podwykonawcow, ktorzy otrzymuja od Unijnego Centrum
unijne $rodki finansowe.

OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole 1 inspekcje na miejscu,
w celu ustalenia, czy miato miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek
inne dziatanie niezgodne z prawem, wplywajace na interesy finansowe Unii
w zwigzku z dotacjag lub zamodwieniem finansowanym przez Unijne Centrum,
zgodnie z przepisami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE, Euratom)
nr 883/2013 i rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96°%,

Bez uszczerbku dla ust. 1, 2, 3 14 porozumienia o wspOtpracy z panstwami trzecimi
1 organizacjami mi¢dzynarodowymi, umowy, umowy o udzielenie dotacji i decyzje
oudzieleniu dotacji przez Unijne Centrum zawieraja przepisy wyraznie
upowazniajace Trybunat Obrachunkowy i OLAF do przeprowadzania tego rodzaju
kontroli i dochodzen, zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami.

Artykut 79
Odpowiedzialnos¢

Odpowiedzialno$¢ umowna Unijnego Centrum reguluje prawo majace zastosowanie
do danej umowy.

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wilasciwy do rozpoznawania
sporéw na podstawie klauzuli arbitrazowej zamieszczonej w umowie zawartej przez
Unijne Centrum.

W przypadku odpowiedzialnosci pozaumownej Unijne Centrum naprawia szkode —
wyrzadzong przez jego jednostki lub jego pracownikdéw przy wykonywaniu ich
obowigzkow — zgodnie z zasadami og6lnymi wspolnymi dla ustawodawstw panstw
cztonkowskich.

Do orzekania w sporach dotyczacych odszkodowania za szkody, o ktérych mowa
w ust. 3, wlasciwy jest Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Odpowiedzialno$¢ osobista personelu wobec Unijnego Centrum regulujg przepisy
okreslone w regulaminie pracowniczym lub warunkach zatrudnienia majace do niego
zastosowanie.

Artykut 80

Dochodzenia administracyjne

Dziatania Unijnego Centrum podlegaja dochodzeniom prowadzonym przez Europejskiego
Rzecznika Praw Obywatelskich zgodnie z art. 228 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

58

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ wcelu ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowosciami. (Dz.U. L 292
z 15.11.1996, s. 2).
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Artykut 81
Umowa w sprawie siedziby i warunki dziatania

Niezbedne ustalenia dotyczace pomieszczen, ktore nalezy zapewni¢ Unijnemu
Centrum w panstwie cztonkowskim, w ktéorym miesci si¢ siedziba Unijnego
Centrum, oraz wyposazenia, ktére ma udostepni¢ to panstwo cztonkowskie, a takze
szczegotowe przepisy majace zastosowanie w tym panstwie cztonkowskim do
dyrektora wykonawczego, czlonkoéw rady wykonawczej, pracownikow Unijnego
Centrum i cztonkoéw ich rodzin okres§la si¢ w umowie w sprawie siedziby miedzy
Unijnym Centrum a panstwem cztonkowskim, w ktorym miesci si¢ siedziba
Unijnego Centrum, zawartej po uzyskaniu zgody rady wykonawczej i nie poézniej niz
[dwa lata po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenial .

Panstwo cztonkowskie, w ktorym miesci si¢ siedziba Unijnego Centrum, oferuje
najlepsze mozliwe warunki zapewniajace sprawne i skuteczne funkcjonowanie
Unijnego Centrum, wtym wielojezyczne placowki szkolne o charakterze
europejskim 1 odpowiednie potaczenia transportowe.

Artykut 82
Rozpoczecie dziatalnosci Unijnego Centrum

Komisja jest odpowiedzialna za ustanowienie 1ipoczatkowe funkcjonowanie
Unijnego Centrum do czasu objecia obowiazkoéw przez dyrektora wykonawczego po
jego mianowaniu przez rade wykonawcza zgodnie z art. 65 ust. 2. W tym celu:

a) Komisja moze wyznaczy¢ urzednika Komisji, ktory bedzie peit funkcje
tymczasowego dyrektora wykonawczego i wykonywat obowiagzki przypisane
dyrektorowi wykonawczemu;

b) na zasadzie odstgpstwa od art. 62 ust. 2 lit. g) i do chwili przyjecia decyzji,
o ktorej] mowa w art. 62 ust. 4, tymczasowy dyrektor wykonawczy wykonuje
uprawnienia organu powolujacego;

c¢)  Komisja moze udzieli¢ Unijnemu Centrum pomocy, w szczegdlno$ci poprzez
oddelegowanie urzednikow Komisji na potrzeby realizacji dziatan Unijnego
Centrum pod kierownictwem tymczasowego dyrektora wykonawczego lub
dyrektora wykonawczego;

d) tymczasowy dyrektor wykonawczy moze zatwierdza¢ wszelkie platno$ci
w ramach $rodkow zapisanych w budzecie Unijnego Centrum po uzyskaniu
zgody rady wykonawczej i1zawiera¢ umowy, wtym umowy o pracg, po
przyjeciu planu zatrudnienia Unijnego Centrum.
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ROZDZIAL V

GROMADZENIE DANYCH I SPRAWOZDAWCZOSC Z PRZEJRZYSTOSCI

Artykut 83

Gromadzenie danych

Dostawcy ustug hostingu, dostawcy ustug tacznosci interpersonalnej i dostawcy
ustug dostepu do internetu gromadza dane dotyczace nastgpujacych tematow
1 udostepniajg te informacje Unijnemu Centrum na jego wniosek:

a)

b)

d)
e)

gdy na dostawce ustugi natozono nakaz wykrywania wydany zgodnie z art. 7:

— srodki wprowadzone w celu wykonania nakazu, wtym technologie
wykorzystane w tym celu oraz zapewnione zabezpieczenia;

— poziomy bledow w technologiach stosowanych do wykrywania
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie oraz
srodki zastosowane w celu zapobiegania bledom lub ich usuwania;

— w odniesieniu do skarg ispraw zgloszonych przez uzytkownikéw
w zwigzku ze $rodkami wprowadzonymi w celu wykonania nakazu —
liczba skarg ztozonych bezposrednio do dostawcy ustugi, liczba spraw
wniesionych do organu sadowego, podstawa tych skarg i spraw, decyzje
podjete w odniesieniu do tych skarg i w tych sprawach, §redni czas, jaki
byt potrzebny do podjecia tych decyzji, oraz liczba przypadkow,
w ktoérych decyzje te nastgpnie uchylono;

liczba nakazdéw usuniecia wydanych dostawcy ustugi zgodnie z art. 14 oraz
sredni czas, jaki byl potrzebny do usunigcia lub uniemozliwienia dostepu do
elementu lub elementéw materiatu przedstawiajacego niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych;

catkowita liczba elementow materialu przedstawiajacego niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, ktore dostawca usunat lub do ktorych
uniemozliwit dostep, w podziale na to, czy elementy usunig¢to lub dostep do
nich uniemozliwiono na podstawie nakazu usuni¢cia lub powiadomienia
ztozonego przez wilasciwy organ, Unijne Centrum lub osobe trzecig lub
z wlasnej inicjatywy dostawcy ustugi;

liczba nakazow blokowania wydanych dostawcy ustugi zgodnie z art. 16;

liczba przypadkow, w ktérych dostawca uslugi powotat si¢ na art. 8 ust. 3,
art. 14 ust. 5 lub 6 lub art. 17 ust. 5, wraz z uzasadnieniem;

Organy koordynujace gromadzg dane dotyczace nastgpujacych kwestii 1 udostepniaja
te informacje Unijnemu Centrum na jego wniosek:

a)

dziatania nastgpcze podjete wzwigzku ze zgloszeniami dotyczacymi
potencjalnego niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie, przekazanymi przez Unijne Centrum zgodnie z art. 48 ust. 3,
z wyszczego6lnieniem dla kazdego zgloszenia:

— czy  zgloszenie  doprowadzilo do  wszczecia  postgpowania
przygotowawczego, przyczynito si¢ do trwajacego postepowania,
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b)

g)

h)

(@)

doprowadzilo do podjecia jakichkolwiek innych dziatan Ilub nie
doprowadzilo do podj¢cia zadnych dziatan;

—  jezeli  zgloszenie doprowadzito do  wszczecia  postepowania
przygotowawczego lub przyczynito si¢ do postgpowania w toku —
aktualny stan lub wynik postepowania, w tym, czy sprawe zamkni¢to na
etapie postepowania przygotowawczego, czy sprawa doprowadzila do
natozenia kar, czy zidentyfikowano iuratowano ofiary, ajezeli tak —
wskazanie ich liczby, z podziatlem na pte¢ i wiek, oraz czy aresztowano
podejrzanych 1 skazano sprawcow, a jezeli tak — wskazanie liczby tych
0sob;

—  jezeli zgloszenie doprowadzito do podje¢cia innych dzialan, rodzaj
dziatania, aktualny stan lub wynik tego dziatania oraz powody jego
podjecia;

—  jezeli nie podjeto zadnych dziatan — powody niepodj¢cia dziatan;

najwazniejsze 1powtarzajgce si¢ zagrozenia zwigzane z niegodziwym
traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie, zgloszone przez
dostawcow ustug hostingu 1dostawcow ustug lacznosci interpersonalnej
zgodnie z art. 3 lub zidentyfikowane na podstawie innych informacji, ktérymi
dysponuje organ koordynujacy;

wykaz dostawcéw ustug hostingu oraz dostawcow ustug Iacznosci
interpersonalnej, do ktorych organ koordynujacy skierowal nakaz wykrywania
zgodnie z art. 7;

liczba nakazoéw wykrywania, wydanych zgodnie z art. 7, w podziale wedlug
dostawcow uslug irodzajow niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych w internecie, oraz liczba przypadkéw, w ktérych dostawca
powotat si¢ na art. 8 ust. 3;

wykaz dostawcow ustug hostingu tacznosci interpersonalnej, do ktérych organ
koordynujacy skierowat nakaz usunigcia zgodnie z art. 14;

liczba nakazéw usunigcia wydanych zgodnie zart. 14, w podziale wedtug
dostawcow ustug, czasu potrzebnego do usunig¢cia lub uniemozliwienia
dostepu do elementu lub elementéw materiatu przedstawiajacego niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych oraz liczba przypadkow, w ktorych
dostawcy ustug powotali si¢ na art. 14 ust. 51 6;

liczba nakazéw blokowania wydanych zgodnie z art. 16, w podziale wedtug
dostawcow usthug oraz liczba przypadkow, w ktérych poszczegdlni dostawcy
uslug powotali si¢ na art. 17 ust. 5;

wykaz odpowiednich ustug spoteczenstwa informacyjnego, do ktorych organ
koordynujacy skierowat decyzj¢ podjeta zgodnie z art. 27, 28 lub 29, rodzaj
podjetej decyzji i powody jej podjgcia;

przypadki, w ktorych opinia Unijnego Centrum, zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. d),
znacznie odbiegala od opinii organu koordynujacego z wyszczegodlnieniem
kwestii rozbieznych oraz gldéwnych przyczyn tej rozbieznosci.

Unijne Centrum gromadzi dane itworzy statystyki dotyczace wykrywania,
zglaszania, usuwania treSci zwigzanych zniegodziwym traktowaniem dzieci
w celach seksualnych w internecie lub uniemozliwiania dostgpu do tych tresci na
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podstawie niniejszego rozporzadzenia. Dane dotycza w szczegdlnosci nastepujacych
kwestii:

a)

b)

d)

g)

h)

(@)

3

liczby wskaznikow w bazach danych wskaznikow, o ktérych mowa w art. 44,
oraz zmiany tej liczby w poréwnaniu z latami ubieglymi;

liczby zgloszen materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci
w celach seksualnych oraz przypadkow nagabywania dzieci w celach
seksualnych, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, wedlug panstw cztonkowskich,
ktére wyznaczyly organy koordynujace zglaszajace materiaty, a w przypadku
materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych — liczby wskaznikéw wygenerowanych na ich podstawie oraz
liczby adreséw URL wiaczonych do wykazu adreséw URL zgodnie z art. 44
ust. 3;

catkowitej liczby zgloszen ztozonych do Unijnego Centrum, zgodnie z art. 12,
w podziale wedlug dostawcoéw ustug hostingu i1 dostawcow ustug tacznosci
interpersonalnej, ktorzy ztozyli zgloszenie, oraz wedlug panstw
cztonkowskich, w ktorych wlasciwe organy otrzymaty zgloszenia Unijnego
Centrum zgodnie z art. 48 ust. 3;

niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, do
ktérego odnoszg si¢ zgltoszenia, w tym liczby potencjalnych znanych i nowych
materialtdw przedstawiajagcych niegodziwe traktowanie dzieci w celach
seksualnych oraz przypadkéw potencjalnego nagabywania dzieci w celach
seksualnych, panstw cztonkowskich, do ktérych wtasciwych organow Unijne
Centrum przekazato zgloszenia zgodnie =z art.48 wust.3, oraz rodzaju
odpowiedniej ustugi spoteczenstwa informacyjnego oferowanej przez dostawce
ustugi dokonujacego zgloszenia;

liczby zgloszen, ktore Unijne Centrum uznalo za catkowicie nieuzasadnione,
0 czym mowa w art. 48 ust. 2;

liczby zgtoszen, w podziale na panstwa czlonkowskie, dotyczacych
potencjalnych nowych materiatow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych oraz nagabywania dzieci w celach seksualnych
ocenionych jako niestanowigce materialdw przedstawiajacych niegodziwe
traktowanie dzieci w celach seksualnych, o ktorych poinformowano Unijne
Centrum zgodnie z art. 36 ust. 3;

wynikow wyszukiwan zgodnie z art. 49 ust. 1, w tym liczby obrazow, filmow
wideo 1adresow URL w podziale na panstwa czltonkowskie, w ktorych
materiaty sg utrzymywane;

jezeli ten sam materiatl potencjalnie przedstawiajacy niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych zgtoszono wiecej niz jeden raz Unijnemu Centrum
zgodnie z art. 12 lub wykryto go wiecej niz jeden raz podczas wyszukiwania
przeprowadzanego zgodnie z art. 49 ust. 1 — liczby przypadkow zgloszenia lub
wykrycia w ten sposob materiatu;

liczby powiadomien i liczby dostawcoéw ustugi hostingu powiadomionych
przez Unijne Centrum zgodnie z art. 49 ust. 2;

liczby ofiar niegodziwego traktowania dzieci wcelach seksualnych
w internecie, ktorym Unijne Centrum udzielito wsparcia na podstawie art. 21
ust. 2, oraz liczby oséb sposrdd tych ofiar, ktore zwrdcily sie o udzielenie
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takiego  wsparcia w sposob  dostgpny dla nich ze wzgledu na
niepetnosprawnosci.

Dostawcy ustug hostingu, dostawcy ustug tacznosci interpersonalnej i dostawcy
ustug dostepu do internetu, organy koordynujace i Unijne Centrum zapewniaja, aby
dane, o ktorych mowa odpowiednio w ust. 1, 2 1 3, byly przechowywane nie dluzej
niz jest to konieczne do celéw sprawozdawczo$ci z przejrzystosci, o ktoérej mowa
w art. 84. Przechowywane dane nie zawierajg zadnych danych osobowych.

Zapewniaja oni, aby dane byly przechowywane w bezpieczny sposob, aich
przechowywanie  podlegato  odpowiednim  zabezpieczeniom  technicznym
1 organizacyjnym. Zabezpieczenia te zapewniaja w szczegdlnosci mozliwos¢ dostepu
do danych iich przetwarzania wylacznie w celu, w jakim sg przechowywane,
osiggnigcie wysokiego poziomu bezpieczenstwa oraz usuwanie informacji, gdy nie
sg juz niezbedne do odnosnego celu. Regularnie dokonuja przegladu tych
zabezpieczen i w razie potrzeby dostosowuja je.

Artykut 84
Sprawozdanie z przejrzystosci

Kazdy dostawca odpowiednich uslug spoleczenstwa informacyjnego sporzadza
roczne sprawozdanie ze swojej dzialalnosci na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie zawiera informacje, o ktorych mowa w art. 83 ust. 1.
Do dnia 31 stycznia kazdego roku nastgpujacego po roku, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie, dostawcy uslug podaja sprawozdanie do wiadomosci publicznej
i przekazuja je organowi koordynujacemu gléwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci, Komisji 1 Unijnemu Centrum.

Kazdy organ koordynujacy sporzadza roczne sprawozdanie ze swojej dziatalno$ci na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie zawiera informacje, o ktorych
mowa w art. 83 ust. 2. Do dnia 31 marca kazdego roku nast¢pujacego po roku, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie, organ koordynujacy publikuje sprawozdanie
1 przekazuje je Komisji 1 Unijnemu Centrum.

Jezeli panstwo cztonkowskie wyznaczylo kilka wtasciwych organdow na podstawie
art. 25, zapewnia, aby organ koordynujacy sporzadzil jedno sprawozdanie
obejmujace dziatalno$¢ wszystkich wiasciwych organdw na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz aby organ koordynujacy otrzymatl wszystkie niezbedne w tym
celu informacje oraz wsparcie od innych odno$nych wlasciwych organow.

Unijne Centrum, dziatajac w Scistej wspotpracy z organami koordynujacymi,
sporzadza roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie to obejmuje rOwniez zestawienie i analize¢ informacji
zawartych w sprawozdaniach, o ktorych mowa wust. 2 13. Do dnia 30 czerwca
kazdego roku nastgpujacego po roku, do ktéorego odnosi si¢ sprawozdanie, Unijne
Centrum podaje sprawozdanie do wiadomosci publicznej i przekazuje je Komisji.

Roczne sprawozdania z przejrzystosci, o ktorych mowa w ust. 1, 2 1 3, nie zawieraja
zadnych informacji, ktoére moga zaszkodzi¢ biezacym dziataniom w zakresie pomocy
ofiarom lub zapobiegania przestepstwom zwigzanym z niegodziwym traktowaniem
dzieci w celach seksualnych, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie
11ch $cigania. Nie zawierajg tez zadnych danych osobowych.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o niezbedne szablony i1 szczegotowe zasady
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dotyczace formatu, dokladnej tresci iinnych szczegdtéw zgloszen oraz procesu
dokonywania zgloszen, zgodnie z ust. 1, 2 1 3.

ROZDZIAL VI

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 85
Ocena

Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego rozporzadzenia i przedtozy sprawozdanie
w sprawie jego stosowania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie najpdzniej do dnia
[piec lat po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgdzenia], a nastepnie co piec lat.

Najpozniej do dnia [pieé lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzqdzenia] t.,
a nastgpnie co pi¢¢ lat, Komisja zapewnia przeprowadzenie oceny dziatan Unijnego
Centrum, pod katem jego celéw, mandatu, zadan, zarzadzania i siedziby, zgodnie
z wytycznymi Komisji. W ramach tej oceny uwzglednia si¢ w szczegdlnosci
ewentualng potrzebe zmodyfikowania zadan Unijnego Centrum i skutki finansowe
takich modyfikacji.

Przy okazji co drugiej oceny, o ktérej mowa w ust. 2, wyniki osiggnicte przez Unijne
Centrum ocenia si¢ pod katem jego celéow izadan zuwzglednieniem oceny, czy
kontynuacja dziatalno$ci Unijnego Centrum jest nadal uzasadniona w odniesieniu do
tych celéw i1 zadan.

Wyniki oceny, oktorej mowa wust.3, Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie. Wyniki oceny podawane sa do wiadomosci publiczne;j.

W celu przeprowadzenia ocen, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, organy koordynujace
1 panstwa cztonkowskie oraz Unijne Centrum przekazuja Komisji informacje na jej
wniosek.

Przeprowadzajac oceny, o ktérych mowa wust. 1, 2 13, Komisja uwzglednia
odpowiednie dowody, ktorymi dysponuje.

W stosownych przypadkach do sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1 14, dolacza sa
whnioski ustawodawcze.

Artykut 86
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 3, 8, 13, 14,
17, 47 184, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia [data przyjecia
rozporzqdzenia].

Parlament Europejski lub Rada moze w dowolnym momencie odwota¢ przekazanie
uprawnien, o ktérym mowa w art. 3, 8, 13, 14, 17, 47 i 84. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wpltywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mie¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3, 8, 13, 14, 17, 47 1 84 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
1 Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 87
Procedura komitetowa

1. Do celoéw przyjecia aktow wykonawczych, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4, Komisje
wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 88
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) 2021/1232 traci moc od dnia [data rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzgqdzenia].

Artykul 89

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ po 6 miesigcach od dnia jego wejscia w zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczgcy
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Tytul wniosku/inicjatywy

Dziedziny polityki, ktérych dotyczy wniosek

Whniosek dotyczy:

Cele przewodnie

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Czas trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy

Planowane tryby zarzadzania
SRODKI ZARZADZANIA

Zasada nadzoru i sprawozdawczosci

Systemy zarzadzania i kontroli

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidtowosciom
SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

Dziaty wieloletnich ram finansowych i linia budzetowa po stronie wydatkow

Szacunkowy wpltyw na wydatki

Szacunkowy wptyw na dochody
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

l. STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
1.1. Tytul wniosku/inicjatywy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace przepisy majace na celu zapobieganie
niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych i jego zwalczanie

1.2. Obszary polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Dziedzina polityki: Zabezpieczenie

Czynno$¢: Strategia UE na rzecz skuteczniejszej walki z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych>’

1.3. Whiosek dotyczy:
nowego dzialania

O nowego dzialania, @ bedacego  nastepstwem  projektu  pilotazowego/dzialania
przygotowawczego®

[] przedluzenia biezacego dzialania

[ polaczenia co najmniej jednego dzialania pod katem innego/nowego dzialania
1.4. Cel(e)

Cel(e) ogdlny(e)

Celem ogbélnym jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez wprowadzenie
zharmonizowanych przepiséw unijnych majacych na celu lepsza identyfikacjg, ochrone i wsparcie ofiar
w wyniku niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych, zapewnienie skutecznego
zapobiegania takim dzialaniom iulatwienie prowadzenia dochodzen, zwlaszcza poprzez
doprecyzowanie roli i obowigzkéw dostawcoOw ustug online w kwestiach dotyczacych niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych.

Cel ten bezposrednio przyczynia si¢ do osiagnigcia najistotniejszych dla tej inicjatywy celéw
zrOwnowazonego rozwoju: 5.2. wyeliminowa¢ wszelkie formy przemocy wobec kobiet i dziewczat
oraz 16.2. wyeliminowa¢ naduzycia, wykorzystywanie 1 handel ludZmi oraz wszelkie formy przemocy
wobec dzieci, a takze czesciowo odnosi si¢ do celu zréwnowazonego rozwoju 17 w odniesieniu do
gromadzenia danych na temat dzieci z niepelnosprawnosciami poszukujacych informacji w Unijnym
Centrum 1 pomocy z jego strony.

Cel(e) szczegdlowy(e)

Cel szczegoblowy nr:

1. Utatwianie skutecznego wykrywania, zgtaszania 1 usuwania tresci zwigzanych z niegodziwym
traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie.

» Strategia UE na rzecz skuteczniejszej walki zniegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych,
COM(2020) 607 z 24.7.2020
60 O ktérym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.

122 PL




PL

2. Zwigkszenie pewnosci prawa, przejrzystosci i1 rozliczalno$ci oraz zapewnienie ochrony praw
podstawowych.

3. Ograniczenie rozprzestrzeniania si¢ 1 skutkow niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych poprzez lepsza koordynacj¢ dziatan.
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Oczekiwane wyniki i wptyw

Oczekuje si¢, ze dostawcy ustug spoteczenstwa informacyjnego odniosg korzysci z pewno$ci prawa
wynikajacej ze zharmonizowanych przepiséw UE dotyczacych wykrywania, zglaszania iusuwania
tresci zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych w internecie, a takze
z wyzszego poziomu zaufania, jezeli ich ustugi beda charakteryzowaé si¢ wigksza rozliczalnoscig
dzigki przyjeciu metod bezpieczniejszego projektowania oraz ulepszonej iznormalizowanej
sprawozdawczosci z przejrzystosci.

Oczekuje sig, ze wszyscy uzytkownicy internetu, a zwlaszcza dzieci, odniosa korzysci z bardziej
usystematyzowanego podejscia do zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach
seksualnych w internecie, wykrywania, zglaszania i usuwania takich tresci w catej Unii, ulatwionego
przez Unijnego Centrum, oraz z wyzszego poziomu zaufania do ustug online, w ktérych zastosuje si¢
bezpieczniejsze metody projektowania.

Oczekuje sie¢, ze organy krajowe odniosg korzysci wynikajace z koordynowania przez Unijne Centrum
procesu wykrywania, zglaszania iusuwania tresci, a w szczegdlnosci z wktadu Unijnego Centrum
w zapewnienie, aby zgloszenia dotyczace niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych
w internecie otrzymywane przez krajowe organy $cigania byly odpowiednie izawieraty informacje
wystarczajace do podjgcia dziatah przez organy $cigania. Organy krajowe odniosg rdwniez korzySci
z ulatwien dotyczacych wymiany wiedzy eksperckiej, jakie zapewnia Unijne Centrum, w zakresie
dzielenia si¢ najlepszymi praktykami ido$wiadczeniami w catej UE 1 na $wiecie w dziedzinie
zapobiegania niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych i pomocy ofiarom.

Wskazniki dotyczace realizacji celow

Specjalne ramy monitorowania, w tym szereg wskaznikéw dotyczacych celéw szczegdtowych, opisano
w sprawozdaniu z oceny skutkéw dotagczonym do wniosku.

Ponadto cele szczegotowe i oczekiwane wyniki, w tym wskazniki dotyczace realizacji celow, zostang
okreslone w rocznym programie prac Unijnego Centrum, a w wieloletnim programie prac okreslone
zostang ogolne cele strategiczne, oczekiwane wyniki 1 wskazniki realizacji celu.

L.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.5.1. Potrzeby, ktére nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub dlugoterminowej, w tym
szczegdlowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

Podstawg wniosku jest art. 114 TFUE, ktéry dotyczy ustanowienia i funkcjonowania rynku
wewnetrznego.

Wybor podstawy prawnej odzwierciedla gtowne cele i1 zakres inicjatywy, zwazywszy, ze internet jest
z natury transgraniczny. Art. 114 stanowi odpowiednig podstawe prawna do rozwigzania kwestii r6znic
miedzy przepisami prawa panstw czlonkowskich, ktore mogag stanowi¢ przeszkode w korzystaniu
z podstawowych wolno$ci, a zatem maja bezposredni wptyw na funkcjonowanie rynku wewngtrznego,
oraz do =zapobiegania powstawaniu w przysztosci przeszkéd w handlu wynikajacych zroznic
w kierunkach rozwoju prawa krajowego poszczegdlnych panstw cztonkowskich.

Inicjatywa ta ma na celu zapewnienie wspolnych zasad stwarzajacych najlepsze warunki do utrzymania
bezpiecznego $rodowiska internetowego charakteryzujacego si¢ odpowiedzialnym zachowaniem
dostawcow ustug. Jednocze$nie interwencja przewiduje stosowny nadzér nad odpowiednimi
dostawcami ustug oraz wspotprace migdzy organami na poziomie UE, wrazie potrzeby przy
zaangazowaniu 1 wsparciu Unijnego Centrum. Inicjatywa ta powinna zatem zwickszy¢ pewnos¢ prawa,
zaufanie, innowacyjno$¢ 1 wzrost na jednolitym rynku ustug cyfrowych.
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Przewiduje si¢, ze proponowane Unijne Centrum osiggnie pelng zdolno$¢ operacyjna w ciggu pigciu lat
od daty wejscia w zycie przepisow. W celu wsparcia procesu ustanawiania Centrum w tym okresie
przygotowawczym zostalyby rowniez wykorzystane zasoby Komisji .

1.5.2. Warto$¢ dodana =z tytulu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynika¢ zréznych
czynnikéw, na przyklad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej efektywnosci
lub komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,,warto$§¢ dodang z tytulu zaangazowania
Unii” nalezy rozumie¢ jako wartos¢ wynikajaca z unijnej interwencji, wykraczajaca poza
warto$¢, ktora zostataby wytworzona przez same panstwa cztonkowskie.

Przyczyny dziatania na poziomie europejskim

Panstwa cztonkowskie dziatajagce samodzielnie lub w sposob nieskoordynowany nie sg w stanie
osiggna¢ zadowalajacej poprawy w zakresie przepisOw majacych zastosowanie do odpowiednich
dostawcow ustug online dziatajacych na rynku wewnetrznym, majgcej na celu intensyfikacje walki
z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych. W szczegdlnosci pojedyncze panstwo
cztonkowskie nie jest w stanie skutecznie zapobiec rozpowszechnianiu w internecie obrazéw lub
nagran wideo przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych lub nagabywaniu
dzieci w celach seksualnych przez internet, ani zatrzymac takie zjawiska, bez mozliwo$ci wspotpracy
i koordynacji dziatan zpodmiotami prywatnymi, ktore S$wiadczg ustugi wkilku (jesli nie we
wszystkich) panstwach cztonkowskich.

W przypadku braku dzialan ze strony UE panstwa czlonkowskie musialyby wciaz przyjmowaé
indywidualne przepisy krajowe w odpowiedzi na biezace ipojawiajagce si¢ wyzwania, czego
prawdopodobnym skutkiem byloby rozdrobnienie 1irozbiezno$¢ przepisow, co mogloby miec
negatywny wplyw na rynek wewnetrzny, zwlaszcza w odniesieniu do dostawcow ustug online
dziatajacych w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim.

Oczekiwana wartos¢ dodana dla Unii
Oczekiwana warto$¢ dodana dla Unii z tytulu inicjatywy obejmuje nast¢pujace elementy:

- ograniczenie rozdrobnienia 1ikosztow przestrzegania przepisow/kosztow operacyjnych,
poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego. Unijne Centrum przyczyni si¢ do tego w szczegolnosci
poprzez ulatwienie wykonywania nalozonych na dostawcéw ustug obowigzkow w zakresie
wykrywania, zglaszania 1usuwania tresci zwigzanych z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach
seksualnych w internecie oraz podjgcie dzialan przez organy $cigania w nastepstwie tych zgloszen;

- utatwianie 1 wspieranie dziatan panstw cztonkowskich w zakresie zapobiegania niegodziwemu
traktowaniu dzieci w celach seksualnych w internecie 1pomocy ofiarom w celu zwigkszenia
skutecznos$ci 1 efektywnosci tych dzialan. Unijne Centrum przyczyni si¢ do tego w szczegdlnosci
poprzez ulatwianie wymiany najlepszych praktyk ipetnienie funkcji o$rodka wiedzy dla pafstw
cztonkowskich;

- zmniejszenie uzaleznienia od panstw trzecich i ulatwienie wspotpracy z nimi. Unijne Centrum
przyczyni si¢ do tego w szczegodlnosci poprzez wymiang najlepszych praktyk z panstwami trzecimi
oraz ulatwi panstwom cztonkowskim dostgp do wiedzy eksperckiej i wnioskow wyciggnietych
z dziatan na rzecz zwalczania niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych na catym
Swiecie.

1.5.3.  Glowne wnioski wyciaggnigte z podobnych dziatan

Niniejszy wniosek opiera si¢ na dwoch aktach prawodawstwa sektorowego dotyczacych kwestii
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych. Pierwszym z nich jest dyrektywa 2011/93/UE
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w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego
dzieci oraz pornografii dziecigcej, a ostatnio rozporzadzenie 2021/1232/UE w sprawie tymczasowego
odstepstwa od niektorych przepisow dyrektywy 2002/58/WE w odniesieniu do wykorzystywania
technologii przez dostawcow ustug tacznosci interpersonalnej niewykorzystujacych numerdéw do
przetwarzania danych osobowych iinnych danych do celéw zwalczania niegodziwego traktowania
dzieci w celach seksualnych w internecie.

Dyrektywa z 2011 r., ktora stanowita wowczas wazny krok naprzdod, musi zostac pilnie transponowana
przez panstwa cztonkowskie. Komisja bedzie nadal korzysta¢ z uprawnien w zakresie egzekwowania
prawa przyshugujacych jej na mocy Traktatow, wszczynajac postgpowania w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego w celu zapewnienia szybkiego wdrozenia. Réwnolegle do
tego, jak wskazano w strategii UE na rzecz skuteczniejszej walki z niegodziwym traktowaniem dzieci
w celach seksualnych, Komisja rozpoczeta badanie majace na celu przygotowanie oceny dyrektywy
z 2011 r. oraz jej ewentualnego przysztego przegladu.

Celem rozporzadzenia 2021/1232/UE (,,rozporzadzenie przejsciowe’”) byto umozliwienie w przypadku
niektorych ustug tacznosci online dalszego wykorzystywania technologii do wykrywania w swoich
ustugach i zglaszania przypadkow niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
oraz usuwania materialow przedstawiajacych niegodziwe traktowanie dzieci w celach seksualnych. Ma
ono ograniczony czas trwania i waski zakres, ograniczony do dobrowolnych dziatan niektérych ustug
online w okresie przejsciowym trwajacym maksymalnie trzy lata, ktory wygasnie w sierpniu 2024 r.

Niniejszy wniosek opiera si¢ na dyrektywie z 2011 r., w szczego6lnosci w zakresie definicji przestepstw
zwigzanych zniegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, oraz na rozporzadzeniu
przejsciowym, w szczegdlnosci okreslonych wnim zabezpieczen dotyczacych wykrywania
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie.

1.5.4. Spo6jnos$¢ z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi wiasciwymi
instrumentami

W przyjete] w 2020 r. strategii UE na rzecz skuteczniejszej walki z niegodziwym traktowaniem dzieci
w celach seksualnych przedstawiono osiem inicjatyw podkreslajacych znaczenie holistycznej reakcji
w odniesieniu do tego obszaru przestgpczosci. Jednym ztych elementow jest prawodawstwo.
W zwiazku z tym celem niniejszego wniosku jest opracowanie i wdrozenie wtasciwych ram prawnych,
wzmocnienie reakcji organdow $cigania i zachgcanie do skoordynowanych dziatan z udziatem wielu
zainteresowanych stron w obszarze zapobiegania, prowadzenia dochodzen 1iudzielania pomocy
ofiarom.

W programie prac Komisji na 2021 r. niniejszy wniosek uwzgledniono pod nagléwkiem ,,Promowanie
naszego europejskiego stylu zycia”.

Niniejszy wniosek bedzie bazowal na konieczno$ci, okreslonej w przedtozonym akcie o ustugach
cyfrowych, zapewnienia najlepszych warunkéw dla rozwoju innowacyjnych transgranicznych ustug
cyfrowych w UE na terytoriach krajowych, ajednocze$nie utrzymania bezpiecznego Srodowiska
internetowego dla wszystkich obywateli UE.

Celem tego wniosku jest stworzenie specjalnych unijnych ram w celu zwalczania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie izapobieganiu temu zjawisku, z elementami
podobnymi do tych zawartych w rozporzadzeniu w sprawie tresci o charakterze terrorystycznym
w internecie, oraz oparcie si¢ na przepisach aktu o ustugach cyfrowych wcelu utworzenia
zharmonizowanej podstawy do zwalczania wszelkich nielegalnych tresci, ze szczeg6lnym
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uwzglednieniem niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie oraz
nagabywania dzieci w celach seksualnych.

Oczekuje si¢, ze Unijne Centrum, stanowigce podstawowy element wspierajacy realizacje¢ natozonych
na dostawcow ustug obowiazkéw w zakresie wykrywania, zglaszania iusuwania przypadkow
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, zapewni panstwom
cztonkowskim znaczny wzrost skutecznosci dzigki utatwieniu ich wspodtpracy oraz wspotudziatowi
zasobow na pomoc techniczng na szczeblu UE.

1.5.5.  Ocena réznych dostgpnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu przegrupowania srodkow

Centralnym elementem oceny roznych mozliwosci finansowania byta konieczno$¢ zapewnienia
niezaleznos$ci proponowanego Unijnego Centrum, aby moglo ono stuzy¢ jako podmiot koordynujacy
prace dostawcow ustug spoleczenstwa informacyjnego w zakresie wykrywania, zglaszania i usuwania
niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie, a takze pracg organdw $cigania
w zakresie dziatan nast¢pczych na podstawie zgloszen od dostawcoOw ustug.

Inne mozliwosci dostepne dla Unijnego Centrum omdéwiono w towarzyszacej ocenie skutkéw, w ktorej
na przykiad, jezeli chodzi o wiaczenie Unijnego Centrum do Agencji Praw Podstawowych Unii
Europejskiej (FRA), stwierdzono migdzy innymi, ze spowodowatoby to zmaczng nierownowage
w zakresie mandatu FRA: podwoitaby sie jej wielkos¢, z czego potowa zasobow bytaby przeznaczona
na kwestie zwigzane z niegodziwym traktowaniem dzieci w celach seksualnych, a druga polowa na
wykonywanie jej aktualnych zadan, z czego wyniktyby dalsze komplikacje zwigzane ze zmiang
sposobu zarzadzania FRA oraz przepisow stanowigcych jego podstawe.

W zwiazku z tym, w celu dalszego wspierania niezaleznos$ci Centrum, proponuje si¢, aby bylo ono
niezalezne finansowo i finansowane przez UE.

Centrum powinno by¢ takze niezalezne od krajowych podmiotow publicznych panstwa
cztonkowskiego, w ktorym miatoby ono swoja siedzibg, aby unikna¢ ryzyka priorytetowego
traktowania i1 faworyzowania dziatan w tym konkretnym panstwie cztonkowskim. Pozostaje to
bez uszczerbku dla mozliwosci wykorzystania wiedzy fachowej panstw czlonkowskich oraz
unijnych agencji wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw wewngtrznych w celu wspierania procesu
budowania masy krytycznej wiedzy eksperckiej w ramach proponowanego Unijnego Centrum.
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1.6. Czas trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy

1 Ograniczony czas trwania

O Okres trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR r.

O Okres trwania wplywu finansowego: od RRRR r. do RRRR r.

Nieograniczony czas trwania

— Wprowadzenie w zycie z pigcioletnim okresem rozruchu od 2025 r.,

po ktérym nastepuje faza operacyjna.

1.7. Planowane tryby zarzadzania®'

[] Bezposrednie zarzadzanie przez Komisj¢ poprzez

O agencje wykonawcze

0] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

Zarzadzanie posSrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem budzetu:
[] organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);,

LEBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;

organom, o ktérych mowa w art. 701 71;

L] organom prawa publicznego;

O podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadczg ustugi uzytecznosci publicznej, o ile
zapewniajg one odpowiednie gwarancje finansowe;

O podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego, ktorym powierzono
realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktore zapewniaja odpowiednie gwarancje finansowe;

O osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dzialan w dziedzinie wspdlnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej oraz okre§lonym we
wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

Uwagi

Poziom wkladu UE na rzecz Unijnego Centrum ds. Niegodziwego Traktowania Dzieci w Celach
Seksualnych okreslono na podstawie przeprowadzonej oceny skutkow.

o1 Wyjasénienia dotyczace trybéw zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajdujace si¢ na
stronie: BudgWeb
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2. SRODKI ZARZADZANIA

2.1. Zasady nadzoru 1 sprawozdawczos$ci

Wykonanie i funkcjonowanie rozporzadzenia bedzie okresowo poddawane przegladowi i ocenie
w ramach sprawozdawczo$ci.

W celu monitorowania wykonywania rozporzadzenia Unijne Centrum (wraz z dostawcami ustug
iorganami koordynujacymi) gromadzi i analizuje dane istotne dla pomiaru skuteczno$ci dziatania
obowiagzkow wykrywania, zglaszania i usuwania. Organy koordynujace oraz dostawcy ustug hostingu
lub ustug tacznos$ci interpersonalnej beda uczestniczy¢ w gromadzeniu danych i sprawozdawczos$ci
dotyczacych aspektow wchodzacych w zakres ich odpowiedzialnosci. Dane zgromadzone przez Unijne
Centrum powinny by¢ udostgpniane organom koordynujacym i Komisji, aby umozliwi¢ oceng
wykonania rozporzadzenia.

Unijne Centrum publikuje roczne sprawozdania z przejrzystosci. Sprawozdania te, podawane do
wiadomosci publicznej 1 przekazywane Komisji, powinny zawiera¢ kompilacje i analize informacji
zawartych w rocznych sprawozdaniach odpowiednich dostawcow ushug informacyjnych iorganow
koordynujacych, uzupelionych o informacje z innych odpowiednich Zrdédel, oraz informacje na temat
dziatalnosci Unijnego Centrum.

W oparciu o statystyki 1iinformacje zgromadzone w ramach zorganizowanych procesOw oraz
mechanizméw  przejrzysto$ci  okreslonych ~w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja powinna
przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszego rozporzadzenia w terminie pigciu lat od daty jego wejscia w zycie,
anastepnie co pi¢¢ lat. Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace wynikéw tej oceny.

Wszystkie agencje unijne dziataja w ramach systemu $cistego monitorowania, w ktorym uczestnicza:
koordynator kontroli wewng¢trznej, Stuzba Audytu Wewngtrznego Komisji, zarzad, Komisja, Trybunat
Obrachunkowy iwladza budzetowa. System ten jest odzwierciedlony i okreslony w rozdziale 4
proponowanego rozporzadzenia ustanawiajacego Unijne Centrum ds. Zapobiegania Niegodziwemu
Traktowaniu Dzieci w Celach Seksualnych i Jego Zwalczania.

Zgodnie ze wspdlnym o$wiadczeniem w sprawie agencji zdecentralizowanych UE roczny program
prac Unijnego Centrum zawiera szczegdOtowe cele oraz oczekiwane rezultaty, w tym wskazniki
realizacji celu. Dziataniom Unijnego Centrum uwzglednionym w jej programie prac towarzyszy¢ beda
kluczowe wskazniki realizacji celu. Dziatania Unijnego Centrum beda nastgpnie oceniane w oparciu o
te wskazniki w rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci.

Roczny program prac musi by¢ spojny z wieloletnim programem prac, aoba programy s3
uwzgledniane w rocznym jednolitym dokumencie programowym, ktory jest przekazywany
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie 1 Komisji.

Zarzad Unijnego Centrum bedzie odpowiedzialny za nadawanie jego dziataniom ogolnego kierunku.
Rada wykonawcza bedzie odpowiedzialna za skuteczne i efektywne zarzadzanie Unijnym Centrum
w aspekcie administracyjnym, budzetowym 1ioperacyjnym oraz begdzie przyjmowata preliminarz
budzetowy dla Unijnego Centrum przed przekazaniem go Komisji.

2.2. System zarzadzania i kontroli

2.2.1. Uzasadnienie dla systemu zarzadzania, mechanizmow finansowania wykonania, warunkow
platnos$ci i proponowanej strategii kontroli
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Z uwagi na fakt, ze wigkszo$¢ srodkow finansowych w ramach niniejszego wniosku dotyczy
utworzenia nowego Unijnego Centrum, finansowanie z budzetu UE bedzie realizowane poprzez
zarzadzanie posrednie.

Aby zapewni¢ skuteczne i efektywne wykonanie budzetu, wprowadzona bedzie odpowiednia strategia
kontroli wewngtrzne;.

Jezeli chodzi o kontrole ex post, Unijne Centrum — jako agencja zdecentralizowana — jest przedmiotem:
- audytu wewnetrznego przeprowadzanego przez Stuzbe Audytu Wewnetrznego Komisji;

- rocznych sprawozdan Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego, w ktorych poswiadcza sie
wiarygodno$¢ rachunkow, jak rowniez legalnos¢ 1 prawidlowos$¢ operacji lezacych u ich podstaw;

- corocznego absolutorium udzielanego przez Parlament Europejski;

- ewentualnych dochodzen prowadzonych przez OLAF w celu zapewnienia, w szczegdlnosci,
prawidtowego wykorzystania zasobow przypisanych agencjom.

Unijne Centrum, jako partnerska agencja ds. wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw wewngtrznych DG
HOME, bedzie podlegata strategii kontroli agencji zdecentralizowanych realizowanej przez DG
HOME w celu zapewnienia wiarygodnej sprawozdawczos$ci w ramach swojego rocznego sprawozdania
z dzialalnosci. Agencje zdecentralizowane ponosza petng odpowiedzialno$¢ za realizacje swojego
budzetu, natomiast DG HOME ponosi odpowiedzialno$¢ za regularng wyptate corocznych srodkéw na
finansowanie ich dziatalnosci, ktérych wysoko$¢ okresla wtadza budzetowa.

Dziatania Unijnego Centrum beda réwniez podlegaly nadzorowi Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich zgodnie z postanowieniami art. 228 Traktatu.

2.2.2. Informacje dotyczace zidentyfikowanego ryzyka 1isystemow kontroli wewngetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Centrum bedzie nowym Unijnym Centrum, dlatego istnieje ryzyko, Ze proces rekrutacji moze nie
przebiega¢ zgodnie z harmonogramem, co wplynie na zdolno$¢ operacyjng Unijnego Centrum. W tym
przypadku wsparcie macierzystej dyrekcji generalnej ma kluczowe znaczenie w odniesieniu do roli
urzednika zatwierdzajacego oraz wykonywania uprawnien przyznanych organowi powotujacemu %’na
podstawie regulaminu pracowniczego do czasu uzyskania przez Unijne Centrum pelnej autonomii
administracyjne;j.

W ciagu pigcioletniej fazy rozruchu konieczne beda czeste spotkania iregularne kontakty miedzy
macierzysta dyrekcja generalng a Unijnym Centrum, aby zapewni¢ jego autonomi¢ i funkcjonowanie
w terminach zgodnych z harmonogramem.

Ryzyko dla skutecznego wdrozenia niniejszego wniosku uwzglednia cel regulacyjny, jakim jest
poprawa 1 usprawnienie wykrywania, zglaszania 1 usuwania niegodziwego traktowania dzieci w celach
seksualnych winternecie wcalej Unii, oraz fakt, Ze szersze stosowanie rozporzadzenia
spowodowatoby znaczny wzrost ilo$ci 1 jakosci zgloszen. Chociaz w ocenie skutkéw przedstawiono
szacunkowa liczbe oczekiwanych zgloszen, rzeczywista liczba zgloszen, jaka otrzyma Unijne Centrum,
a tym samym jego obcigzenie pracg, moze odbiega¢ od szacunkow.

Unijne Centrum bedzie musiato wprowadzi¢ ramy kontroli wewnetrznej zgodne z ramami kontroli
wewnetrznej Komisji Europejskiej. Informacje na temat kontroli wewnetrznych Unijnego Centrum
beda zamieszczane w jego rocznych sprawozdaniach.

62 C(2013) 3288 final z4.6.2013 r.
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Zostanie ustanowiona jednostka audytu wewnetrznego w celu uwzglednienia czynnikoéw ryzyka
specyficznych dla funkcjonowania Unijnego Centrum oraz zapewnienia systematycznego
1 zdyscyplinowanego podejscia do oceny skutecznos$ci procedur zarzadzania ryzykiem, kontroli
1 zarzadzania poprzez wydawanie zalecen dotyczacych usprawnienia funkcjonowania tych obszardw.

DG HOME przeprowadza coroczne dziatania w zakresie zarzadzania ryzykiem, aby zidentyfikowaé
ioceni¢ potencjalne czynniki wysokiego ryzyka zwigzane z funkcjonowaniem agencji. Czynniki
ryzyka o znaczeniu krytycznym sg zglaszane corocznie w planie zarzadzania DG HOME 1 towarzyszy
im plan dziatania, w ktorym okreslane s dziatania ograniczajacych ryzyko.

2.2.3.  Oszacowanie iuzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow kontroli do
wartosci zarzadzanych funduszy powigzanych) oraz ocena prawdopodobnego ryzyka btedu
(przy ptatnosci i przy zamykaniu)

Komisja przedstawia sprawozdania dotyczace stosunku kosztow kontroli do warto$ci zarzadzanych
funduszy powigzanych. W rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci DG HOME za 2020 r. relacja ta
wynosi 0,16 % w odniesieniu do podmiotéow, ktérym powierzono zarzadzanie posrednie, iagencji
zdecentralizowanych.

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidtowosciom

Dodatkowe potrzeby w zakresie $srodkdw niezbgdnych do celéw niniejszego rozporzadzenia zostang
zaspokojone w ramach istniejacych $rodkéw zapobiegania naduzyciom finansowym majacych
zastosowanie do Komisji.

W odniesieniu do proponowanego Unijnego Centrum DG HOME opracowata i regularnie aktualizuje
wewnetrzng strategie zwalczania naduzy¢ finansowych w oparciu o strategie przekazang przez OLAF.

Proponowane Unijne Centrum, ustanowione jako agencja zdecentralizowana, byloby objete zakresem
tej strategii.

W rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci DG HOME za 2020 r. stwierdzono, ze procesy zapobiegania
naduzyciom finansowym iich wykrywania zapewniaja wystarczajaca pewno$¢ w odniesieniu do
osiggnigcia celow kontroli wewngetrzne;.
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3.
3.1.

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

Dzialy wieloletnich ram finansowych 1ilinie budzetowe po stronie wydatkow, na ktore

whniosek/inicjatywa ma wptyw

Proponowane nowe linie budzetowe

Wedtug dziatéw wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych.

.. . Rodzaj
Dyial Linia budzetowa srodkow Wkiad
wieloletnic
h ram Iy w rozumieniu art. 21
. , krajow , .
finansowyc Zroézn./ panstw . panstw ust. 2 lit. b)
h Numer niezrozn. EFTA kandyfluj ¢ | {rzecich rozporzadzenia
yc finansowego
12 10 04 Unijne Centrum ds. Srodki
Zapobiegania Niegodziwemu STOCKT | Ak FAK/
5 Traktowaniu Dzieci w Celach niezrozni NIE NIE NIE TAK/NIE
Seksualnych i Jego zwalczania (CSA) cowane
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3.2. Szacunkowy wptyw na wydatki *

3.2.1. Synteza szacunkowego wptywu na wydatki

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych 5 Bezpieczenstwo i obrona
WRF
CSA 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | DCOLE | 2008 | 2029 | 2030
2027
fég‘f;i‘;;ama (1) 11,122 | 10964 | 16,497 | 38,583 |22,269 | 26,694 | 28,477
Tytul 1: z -
;;;’t‘jf:s?f‘ ) 11,122 | 10964 | 16,497 | 38,583 |22,269 | 26,694 | 28,477
Srodki na
Ttal 2 zobowigzania (1)
ut 2. 3
o Srodki na (2a)
ptatnosci
. Srodki na
Tytut 3: zobowigzania (a)
Srodki na
platnosci (3b)
Srodki na ltla 3 11,122 | 10,964 | 16,497 | 38,583 | 22269 | 26,694 | 28,477
OGOLEM srodki na zapobieganie zobowigzania
i zwalczanie CSA Srodki na =2+2a+3 11,122 | 10,964 | 16,497 | 38,583 | 22,269 | 26,694 | 28,477
ptatnosci b

* Uwaga: Poniewaz nie ustalono jeszcze lokalizacji siedziby Unijnego Centrum, wszystkie obliczenia przeprowadzono przy zatozeniu, ze znajduje si¢
ona w Brukseli. Okres rozruchu zwigzany z ustanowieniem Unijnego Centrum oszacowano na pi¢¢ lat, poczawszy od 2025 r., a osiggnigcie peinej
zdolnos$ci operacyjnej prognozuje si¢ na koniec 2029 r.; catkowite wydatki Unijnego Centrum w 2030 r., w ktorym przypada do poniesienia pierwszy

63

PL

133

Rok 1 obejmuje 5 mln EUR poczatkowych kosztéw utworzenia infrastruktury (tj. koszty zwigzane z baza danych wskaznikéw i budynkiem)




pelny roczny koszt zatrudnienia pelnej liczby pracownikdéw, maja wynie$¢ 28 477 min EUR. Budzet catkowity Unijnego Centrum wzrasta co roku
0 2 % w celu pokrycia inflacji.

Dzial wieloletnich ram finansowych 7 »Wydatki administracyjne”

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
Dyrekcja Generalna: SPRAWY
WEWNETRZNE
O Zasoby ludzkie 0,201 0,780 1,174 1,197 1,221 1,245 5,818
O Pozostate wydatki administracyjne - 0,660 0,660 0,330 - - 1,650
OGOLEM DG HOME Srodki 0,201 1,440 1,834 1,527 1,221 1,245 7,468
2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
Dyrekcja Generalna: SPRAWY
WEWNETRZNE
* Zasoby ludzkie 0,201 0,780 1,174 1,197 1,221 1,245 5,818
* Pozostate wydatki administracyjne - 0,660 0,660 0,330 - - 1,650
OGOLEM DG HOME Srodki 0,201 1,440 1,834 1,527 1,221 1,245 7,468
OGOLEM srodki na DZIAL, 7 (Srodki na zobowiazania
i cloletnich & h ogotem = $rodki na 0,201 1,440 1,834 1,527 1,221 1,245 7,468
wieloletnich ram finansowyc platnosci ogdtem)

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 OGOLEM
OGOLEM $érodki na DZIALY od 1 Srodki na zobowigzania 0,201 1,440 1,834 12,649 12,185 17,742 46,051
do 7 wieloletnich ram finansowych | ¢ i 10 bamose 0201 | 1440 | 1.834| 12,649 | 12,185 | 17,742 46,051
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3.2.2.

Szacunkowy wptyw na §rodki organu ds. CSA

O Whiosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkéw operacyjnych
Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania §rodkow operacyjnych, jak okreslono ponize;j:
Srodki na zobowigzania w mln EUR
Wskazanie celéw i produktow Rok Rok Rok Wl;‘f‘ztl)ggl;m Rok Rok Rok
2025 2026 2027 2028 2029 2030
Y . Sredni i = = =
Rodzaj Koszt Koszt Koszt Koszt z | Koszt z | Koszt Z | Koszt z | Koszt
CEL SZCZEGOLOWY nr 1
Ulatwianie skutecznego wykrywania, zglaszania i usuwania niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych w internecie
- Produkt 1[lJSsﬁluggl 1 wsparcie na rzecz organéw publicznych i dostawcow 1,919 3,741 5.835 11,494 8.017 9,700 10,448
- Produkt | Komunikacja oraz dziatania utatwiajace 0,411 0,802 1,250 2,463 1,718 2,079 2,239
- Produkt | Badania, audyt i dziatania dochodzeniowe 0,411 0,802 1,250 2,463 1,718 2,079 2,239
Cel szczegétowy nr 1 — suma czastkowa 2,741 5,344 8,335 16,420 11,453 13,857 14,926
CEL SZCZEGOLOWY nr 2
Zwigkszenie pewnosci prawa, zapewnienie ochrony praw podstawowych,
przejrzystosci i rozliczalnoS$ci
- Produkt | Ustugi i wsparcie na potrzeby wykonania rozporzadzenia 0,582 1,136 1,771 3,489 2,434 2,944 3,172
- Produkt | Komunikacja oraz dziatania utatwiajace 0,103 0,200 0,313 0,616 0,429 0,520 0,560
Cel szczegélowy nr 2 — suma czastkowa 0,685 1,336 2,084 4,105 2,863 3,464 3,732
CEL SZCZEGOLOWY nr 3
Ograniczenie rozprzestrzeniania sie¢ i skutkéw niegodziwego traktowania dzieci
w celach seksualnych poprzez lepsza koordynacje dzialan
- Produkt gssl?gg: fe]‘:; ;"eﬁgﬁ na rzecz organéw publicznych, dostawcow 6,887 2,999 4,255 14,141 5,567 6,561 6,873
- Produkt | Komunikacja oraz dziatania utatwiajace 0,404 0,643 0,912 1,959 1,193 1,406 1,473
- Produkt | Badania i ocena — pomoc ofiarom i zapobieganie zjawisku 0,404 0,643 0,912 1,959 1,193 1,406 1,473
Cel szczegétowy nr 3 — suma czastkowa 7,696 4,284 6,078 18,058 7,953 9,373 9,819
OGOLEM 11,122 10,964 16,497 38,583 22,269 26,694 28,477

PL
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3.2.3. Szacunkowy wplyw na zasoby ludzkie organu ds. CSA

Streszczenie

O Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania $rodkow

administracyjnych

%} Whniosek/inicjatywa  wigze  si¢  z konieczno$cig ~ wykorzystania  Srodkow

administracyjnych, jak okre§lono ponize;j:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

WRF
2025 2026 2027 ogoltem 2028 2029 2030
2021-27
Pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony
(grupy zaszeregowania 1,166 3,229 5,547 9,942 7,956 9,919 11,037
AD)
Pracownicy
zatrudnieni na czas
O (ST 0,500 1,445 2,687 4,631 3,978 4,779 5,151
zaszeregowania
AST)
Personel
kontraktowy 0,226 0,690 1,173 2,089 1,675 2,197 2,490
Oddelegowani eksperci
krajowi
OGOLEM 1,892 5,363 9,407 16,662 13,610 16,895 18,677
Wymagania dotyczace pracownikow (EPC):
WRF
2025 2026 2027 ogoltem 2028 2029 2030
2021-27

Pracownicy zatrudnieni
B i 14 24 40 60 50 60 60
(grupy zaszeregowania
AD)
Pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony (grupy 6 11 20 20 25 28 28
Zaszeregowania
AST)
Personel
i 5 10 15 15 20 25 25
Oddelegowani eksperci
krajowi

PL
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OGOLEM

25

45

75

75

95

113

113

PL

W odniesieniu do rekrutacji nowych pracownikow zastosowano obliczenie 50 % kosztow

personelu na rok 2022 1 50 % dodatkowych kosztow personelu na kolejne lata.
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3.2.4. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie macierzystej DG HOME

([ Whiosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania zasobow ludzkich.

%} Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania zasoboéw ludzkich, jak

okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnosciq do jednego miejsca po

przecinku)

2022 2023 2024 2025 2026 2027

e Stanowiska przewidziane w planie
zatrudnienia (stanowiska urzednikow
i pracownikow zatrudnionych na czas
okreslony)

2001020112001 02 02 (w centrali
i w biurach przedstawicielstw Komisji)

20 01 02 03 (w delegaturach)

01 01 01 01 (posrednie badania
naukowe)

10 01 05 01 (bezposrednie badania
naukowe)

OPersonel zewnetrzny (w ekwiwalentach
pelnego czasu pracy: EPC)64

20 02 01 (CA, SNE, INT z globalnej koperty
finansowej)

2002 03 (CA, LA, SNE, INT i JPD
w delegaturach)

Linia budzetowa/linie | - w centrali®®

budzetowe (okresli¢)
65 - w delegaturach

01 01 01 02 (CA, SNE, INT —
posrednie badania naukowe)

1001 05 02 (CA, INT, SNE —
bezposrednie badania naukowe)

Inna linia budzetowa (okresli¢)

OGOLEM

3 9 9 9 9 9

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte zzasobow dyrekcji generalnej juz
przydzielonych na zarzadzanie tym dzialaniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej,
uzupetnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zosta¢ przydzielone
zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu §rodkow oraz w §wietle

istniejacych ograniczen budzetowych.

64

CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =

personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.

65
66

W ramach podputapu na personel zewnetrzny ze srodkéw operacyjnych (dawne linie ,,BA”).
Gltownie w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci UE, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz

Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) oraz Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego

i Akwakultury (EFMRA).
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Opis zadan do wykonania:

Urzgdnicy i pracownicy
zatrudnieni na czas
okreslony

Pracownicy Komisji z DG HOME beda pracowali nad: 1) przygotowaniem podstaw do
utworzenia Unijnego Centrum w zakresie opracowania programu prac i skladania sprawozdan
z dziatalnoéci, 2) przygotowaniem wytycznych dotyczacych proceséw operacyjnych zwiazanych
z okreslonymi w przepisach obowigzkami w zakresie zarzadzania ryzykiem, wykrywania,
zglaszania iusuwania tresci, 3) dalszym rozwojem dziatan zwiazanych z Unijnym Centrum
w obszarach zapobiegania przestgpstwom ipomocy ofiarom, 4) zapewnieniem wsparcia
administracyjnego na potrzeby utworzenia Unijnego Centrum, 5) zapewnieniem ustug
sekretariatu zarzagdowi Unijnego Centrum po jego ustanowieniu.

Personel zewngtrzny

Personel zewngtrzny, ktory bedzie stopniowo zatrudniany w Unijnym Centrum, przejmie
niektore obowiazki pracownikéw Komisji i wdrozy systemy iprocesy Unijnego Centrum na
potrzeby wykrywania, zglaszania iusuwania treSci. Pracownicy Unijnego Centrum zaczng
rowniez pomaga¢ w tworzeniu sieci wiedzy eksperckiej w kwestiach zwigzanych z obszarem
obowigzkow Unijnego Centrum. Szczegodlowe informacje na temat zadan Unijnego Centrum
znajduja si¢ w rozdziale 4, sekcja 2 wyzej wymienionego proponowanego rozporzadzenia.

Opis metody obliczenia kosztow ekwiwalentow pelnego czasu pracy jest zamieszczony w sekcji 4
ponizszego zalacznika.

PL
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3.2.5. Zgodnos$¢ z obowigzujacymi wieloletnimi ramami finansowymi
O Whiosek/inicjatywa jest zgodny(-a) =z obowigzujagcymi wieloletnimi ramami
finansowymi.

X] Wniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dziatu
w wieloletnich ramach finansowych.

We wniosku przewidziano dodatkowe zasoby finansowe i ludzkie dla Unijnego Centrum ds. CSA.
Wplyw na budzet dodatkowych srodkow finansowych na zapobieganie i zwalczanie CSA zostanie
wyroéwnany poprzez kompensacyjne obnizenie wydatkow zaprogramowanych w ramach dziatu 5.

O Whiosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznos$ci lub zmiany
wieloletnich ram finansowych®’.

3.2.6. Udziatl 0s6b trzecich w finansowaniu
Wnhiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich

Whiosek/inicjatywa przewiduje wspotfinansowanie szacowane zgodnie z ponizszym:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

PL

Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla
RokN | Rok N+1 | Rok N+2 | Rok N+3 . poszczegodlnych lfit, laka ] fest Ogote
niezb¢dna, by odzwierciedli¢ caty m
okres wptywu (por. pkt 1.6)
Okresli¢ organ
wspotfinansujacy
OGOLEM srodki objete
wspotfinansowaniem
67 Zob. art. 12 113 rozporzadzenia Rady (UE, EURATOM) 2093/2020 zdnia 17 grudnia 2020 r.

okreslajacego wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027.
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Szacunkowy wptyw na dochody
Wnhiosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody
Whiosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponizej:
— O wptyw na zasoby wiasne
— [ wplyw na dochody inne

- O Wskaza¢, czy dochody sa przypisane do linii budzetowej po stronie
wydatkow

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

stronie dochodow

Linia  budzetowa po

Wptyw wniosku/inicj atywy68

(por. pkt 1.6)

Srodki
zapisane
w budzecie na Wprowgdzié takg l'iczbc; kolgmn dla
biezgcy rok Rok N Rok N+1 | Rok N+2 Rok N+3 poszczego_lnyf:h 12_1?, jaka jest niezbedna,
budzetowy by odzwierciedli¢ caty okres wptywu

Artykut ...

W przypadku wptywu na dochody rézne ,,przeznaczone na okres$lony cel” nalezy wskazac linie budzetowe po
stronie wydatkow, ktore ten wpltyw obejmie.

(L]

Nalezy okresli¢ metode obliczania wplywu na dochody.

(L]

68

PL

W przypadku tradycyjnych zasobdéw wilasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy
wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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1. ZALACZNIK DO OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

Tytut wniosku/inicjatywy:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace przepisy majace na celu
zapobieganie niegodziwemu traktowaniu dzieci w celach seksualnych i jego zwalczanie

1. LICZBA i KOSZT ZASOBOW LUDZKICH UZNANYCH ZA NIEZBEDNE
2. KOSZT POZOSTALYCH WYDATKOW ADMINISTRACYINYCH

3. LACZNE KOSZTY ADMINISTRACYJNE

4. METODY OBLICZANIA SZACUNKOWYCH KOSZTOW

4.1. Zasoby ludzkie

4.2. Pozostate wydatki administracyjne

Niniejszy zalqcznik musi towarzyszy¢ ocenie skutkow finansowych regulacji podczas konsultacji
miedzy stuzbami.

Tabele danych sq wykorzystywane jako material wyjsciowy dla tabel zawartych w ocenie skutkow
finansowych regulacji. Stuzg one wylgcznie do uzytku wewnetrznego w Komisji.
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1. Koszt zasobow ludzkich uznanych za niezbedne

O Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobéw ludzkich.
M Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow ludzkich, jak okreslono ponizej:
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych | erc Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
O Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
20 01 02 01 - AD 2 0,157 5 0,560 5 0,817 5 0,833 5 0,850 5 0,867 5 4,084
w centrali i w biurach
przedstawicielstw AST
20 01 02 03 -| AD
w delegaturach Unii AST
O Personel zewnetrzny ¢
20 02 0120 02 02 — CA 0 0,000 3 0,130 3 0,265 3 0,271 3 0,276 3 0,282 3 1,224
personel zewngtrzny — | SNE 1 0,044 1 0,090 1 0,092 1 0,093 1 0,095 1 0,097 1 0,511
w centrali i w biurach
przedstawicielstw INT
CA
20 02 03 - personel —
zewnetrzny - | SNE
w delegaturach Unii INT
JPD

Inne linie budzetowe
zwigzane z zasobami
ludzkimi (prosze
okres$lic)

0 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.
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2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych | erc Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
Suma czastkowa
dotyczaca HR - 3 0,201 9 0,780 9 1,174 9 1,197 9 1,221 9 1,245 9 5,818
DZIAL 7

PL

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej,
uzupetnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkow oraz

w $wietle istniejgcych ograniczen budzetowych.
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OGOLEM
Poza DZIALEM 7 2022 2023 2024 2025 2026 2027
wieloletnich ram finansowych EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
O Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
010101 01 (poSrednie badania | AD
naukowe)70
010101 11 (bezpo$rednie
badania naukowe) AST
Inne (prosze rozwina¢ swojg
odpowiedz)
O Personel zewnetrzny 7!
CA
- w centrali SNE
Personel
zewnetrzny INT
w ramach CA
Srodkow
operacyjnych | - LA
(dawne linie | w delegaturach | SNE
.BA). Unii INT
JPD
01 01 01 02 posrednie badania CA
naukowe . SNE
0101 01 12 bezposrednie
badania naukowe
Inne (prosze rozwinac¢ swojg, INT
odpowiedz)72
7 Nalezy wybra¢ odpowiednig lini¢ budzetowa lub w razie potrzeby wskaza¢ inng; jezeli sprawa dotyczy wigkszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel wedtug
odpowiednich linii budzetowych.
7 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mlodszy specjalista w delegaturze.
2 Nalezy wybra¢ odpowiednia lini¢ budzetowa lub w razie potrzeby wskaza¢ inng; jezeli sprawa dotyczy wigkszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel wedtug

odpowiednich linii budzetowych.
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Poza DZIALEM 7 2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
wieloletnich ram finansowych EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki
Inne linie budzetowe zwigzane z
HR (prosze okreslic)
Suma czastkowa zwigzana
z zasobami ludzkimi — poza
DZIALEM 7
AR EEe D L 3 0200 | 9| o780 | 9| L1794 | 9| 1197 |9 | 1221 | 9| 1245 9 | 5818
dzialy WRF)
Poza DZIALEM 7 2022 2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
wieloletnich ram finansowych EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki EPC Srodki

» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na

czas okreslony)

01010101 (posrednie badania | AD
naukowe)’
010101 11 (bezposrednie
badania naukowe) AST
Inne (prosze rozwingC swojg
odpowiedz)
* Personel zewnetrzny 74
CA
Personel - w centrali SNE
zewnetrzny
w ramach INT
srodkow CA
operacyjnych | - LA
(dawne linie | w delegaturach
BA). Unii SWE
INT
7 Nalezy wybra¢ odpowiednig lini¢ budzetowa lub w razie potrzeby wskaza¢ inng; jezeli sprawa dotyczy wiekszej liczby linii budzetowych, nalezy podzieli¢ personel wedhug
odpowiednich linii budzetowych.
™ CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mlodszy specjalista w delegaturze.
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Poza DZIALEM 7

wieloletnich ram finansowych

2022

2023

2024

2025

2026

2027

OGOLEM

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

EPC

Srodki

JPD

01 01 01 02 posrednie badania
naukowe

0101 01 12 bezpo$rednie
badania naukowe

Inne (prosze rozwingé swojq,
odpowiedz)”>

CA

SNE

INT

Inne linie budzetowe zwigzane z
HR (prosze okreslic)

Suma czastkowa zwigzana
z zasobami ludzkimi - poza
DZIALEM 7

HR ogétem (wszystkie
dziaty WRF)

0,201

0,780

1,174

1,197

1,221

1,245

5,818

75

odpowiednich linii budzetowych.

PL
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2. Koszt pozostalych wydatkow administracyjnych

O Whiosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkéw administracyjnych

%} Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania sSrodkoOw administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Ogotem

W centrali lub na terytorium UE:

20 02 06 01 — Wydatki na podroze stuzbowe icele
reprezentacyjne

0,000

0,200

0,200

0,100

0,000

0,000

0,500

20 02 06 02 - Koszty konferencji i spotkan

0,000

0,460

0,460

0,230

0,000

0,000

1,150

20 02 06 03 — Komitety’®

20 02 06 04 Badania i konsultacje

20 04 — Wydatki na IT (zarzadzane przez Komisje)77

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

W delegaturach Unii

20 02 07 01 — Wydatki na podrdze stuzbowe, konferencje
i cele reprezentacyjne

20 02 07 02 — Szkolenia specjalistyczne personelu

20 03 05 - Infrastruktura i logistyka

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - DZIAL 7
wieloletnich ram finansowych

0,000

0,660

0,660

0,330

0,000

0,000

1,650

76
77

PL

Nalezy okresli¢ rodzaj komitetu i grupe, do ktdrej nalezy.
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Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020, s. 7).
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w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Poza DZIALEM 7
wieloletnich ram finansowych

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Ogotem

Wydatki na pomoc techniczng i administracyjng (oprécz
personelu zewnetrznego) ze $rodkéw operacyjnych
(dawne linie ,BA"):

- w centrali

- w delegaturach Unii

Inne wydatki na zarzadzanie w dziedzinie badan

Wydatki na IT wynikajace z realizacji polityki tytutem
programow operacyjnych78

Wydatki na instytucjonalne systemy IT tytutem
programow operacyjnych79

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okreslic
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - Poza DZIALEM 7
wieloletnich ram finansowych

Inne wydatki administracyjne ogétem
(wszystkie dzialy WRF)

0,000

0,660

0,660

0,330

0,000

0,000

1,650

78

informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020).

PL
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Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020, s. 7).

Pozycja ta obejmuje lokalne systemy administracyjne i wkiady na rzecz wspoétfinansowania instytucjonalnych systemow informatycznych (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii
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3. Koszty administracyjne ogolem (wszystkie dzialy WRF)

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7 i poza DZIALEM 7

Streszczenie 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogotem
Dziat 7 — Zasoby ludzkie 0,201 0,780 1,174 1,197 1,221 1,245 5,818
Dziat 7 — Inne wydatki administracyjne 0,660 0,660 0,330 1,650
Suma czastkowa Dziatu 7
Poza dziatem 7 — Zasoby ludzkie
Poza dziatem 7 — Inne wydatki administracyjne
Suma czastkowa innych dziatow
0,201 1,440 1,834 1,527 1,221 1,245 7,468

Potrzeby w zakresie Srodkow administracyjnych zostang pokryte ze srodkéw juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesuni¢tych, uzupelionych w razie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktére moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu §rodkow oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.
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4. Metody obliczania szacunkowych kosztow
4.1 Zasoby ludzkie

W niniejszej czesci okreslono metode obliczania szacunkowych kosztow zasobow ludzkich uznanych za niezbedne
(zatozenia co do obcigzenia pracq, w tym konkretne stanowiska pracy (profile zawodowe wg Sysper 2), kategorie
personelu i odpowiadajgce im Srednie koszty)

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

UWAGA: $rednie koszty dla poszczegélnych kategorii pracownikow w centrali s dostepne na stronie BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

® Urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okre$lony

Koszty urzednikow w macierzystej DG HOME obliczono na podstawie nastepujacego $redniego kosztu: 157 000 EUR
rocznie (dokument zrodlowy: Pismo okolne DG ds. Budzetu do RUF, Ares(2021)7378761 zdnia 30.11.2021r.)
z zastosowaniem zwigkszenia 0 2 % rocznie z tytutu inflacji poczawszy od 2023 r.

W ocenie skutkéw finansowych regulacji proponuje si¢ wykorzystanie dodatkowych zasobow ludzkich w macierzyste;
dyrekcji generalnej (DG HOME), tj. dodatkowych dziewieciu ekwiwalentéw petnego czasu pracy, oprocz oséb juz
pracujacych w obszarze polityki ,Bezpieczenstwo w erze cyfrowej” nad szerszg strategia UE dotyczacg niegodziwego
traktowania dzieci w celach seksualnych oraz zajmujacych sie wsparciem administracyjnym.

Zasoby ludzkie sg podzielone w nastepujacy sposob (w ekwiwalentach petnego czasu pracy):
*5AD

® Personel zewnetrzny

Koszty oddelegowanego eksperta krajowego i pracownikow kontraktowych w partnerskiej DG obliczono na podstawie
nastepujacego Sredniego kosztu: 88 000 EUR i 85 000 EUR rocznie (dokument zrédtowy: Pismo okdlne DG ds. Budzetu do
RUF, Ares(2021)7378761 z dnia 30.11.2021r.) z zastosowaniem zwiekszenia 02 % rocznie z tytutu inflacji poczawszy
od 2023 r.

Zasoby ludzkie sa podzielone w nastepujacy sposoéb (w ekwiwalentach petnego czasu pracy):
* 1 oddelegowany ekspert krajowy i 3 z grupy funkcyjnej CA

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

O Jedynie stanowiska finansowane z budzetu na badania naukowe

O Personel zewnetrzny

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

* Jedynie stanowiska finansowane z budzetu na badania naukowe

* Personel zewnetrzny

4.2 Pozostate wydatki administracyjne

Nalezy wskaza¢ metode obliczen zastosowang w odniesieniu do kazdej linii budzetowej, a w szczegolnosci
zalozenia bedqgce podstawq obliczen (np. liczba spotkan rocznie, Srednie koszty itp.).

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych
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Koszty te bedg obejmowaly: dziatania operacyjne (np. spotkania techniczne z zainteresowanymi stronami); wsparcie dla
sieci eksperckich (dziatania koordynacyjne, spotkania); ttumaczenia pisemne i ustne; publikowanie irozpowszechnianie
badan naukowych; komunikacja (w tym kampanie informacyjne).

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych
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